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Предисловие



…Беззаботно и счастливо жили люди в золотом веке, но недолго он продолжался. Однажды с востока, из страны великанов, в Митгард пришли три женщины. Одна из них — старая и дряхлая, звалась Урд — прошедшее, другая — средних лет и ее звали Верданди — настоящее, третья же — совсем юная, носила имя Скульд — будущее. Эти три женщины являлись вещими норны, волшебницами, наделенными чудесным даром определять судьбы мира, людей и даже богов.

— Скоро, очень скоро жажда золота и наживы проникнет в сердца людей и тогда золотой век окончится, — сказала старшая норна.

— Люди будут убивать и обманывать друг друга ради золота. Много славных героев ослепит оно своим блеском, и они погибнут в борьбе за него, — произнесла средняя из них.

— Да, все будет так, как вы сказали, — подтвердила младшая норна. — Но пройдет время, когда золото потеряет власть над людьми и тогда они снова будут счастливы, — добавила она.

— Жажда золота овладеет не только людьми, но и богами, и они тоже будут проливать кровь и нарушать данные ими клятвы, — вновь заговорила старшая.

— Великаны начнут войну с богами. Эта война будет продолжаться много лет и закончится гибелью и богов и великанов, — сказала средняя.

— Да будет так, как вы сказали, но не все боги погибнут. Их дети, и те из них, кто не повинен в убийствах и клятвопреступлениях, останутся в живых и будут править новым миром, который возникнет после гибели старого, — возразила младшая.

И все в мире стало происходить так, как предопределили норны.

(Сага о богах. «Норны»)





Глава I



Арктика, сентябрь 2001 года

На севере Урала располагался небольшой городок, не отличающийся от других типичных городков своей малонаселенностью, труднодоступностью местности из-за ограниченности путей сообщения на Крайнем Севере. Несмотря на все трудности, на этих землях насчитывается более двадцати народов и народностей, имеющих древнюю и очень интересную культуру и мировоззрение. История этого города начинается примерно с середины двадцатого столетия, за ним последовал двадцать первый век, который, несомненно, рано или поздно внесет необходимые нововведения в жизнь этого края. Пока что жизнь города большей частью меняла погода: как никому другому ему больше всех в регионе доставалось от нередких февральских двухнедельных бурь — как-никак сказывалось соседство с Полярным кругом. По мере приближения к Полярному Кругу летние дни удлинялись, когда скупое холодное солнце не заходило в течение двух месяцев: июля и августа. В это время на Севере стоит солнечная погода, и господствуют южные и юго-западные ветра. За этот период население городка успевает походить без шапок, построить здания и дороги, покататься на велосипедах и порыбачить на местном озере, которое окружал пляж с серым мелким песком на ровных берегах, сглаженных осенними проливными дождями и сильными ветрами, приходящими с Карского моря. Из-за частых туманов погода осенью чаще всего пасмурная, однако, осень быстро заканчивается, унося с собой запахи быстро пролетевшего северного лета, и затем наступает эра снега, коротких дней с длинными сумерками, светлым ночным временем суток с полярным сиянием.

В этот день вода в озере оставалась тиха и спокойна, отражая хмурое необъятное небо, которое заметно светлело у горизонта. За озером простиралась лесотундра, где росли сосны, невысокие ели, лиственницы, приземистые березки с искривленными стволами на землях, укрытых мхом, ягодниками и низкими травами.

Это загадочная и практически неизведанная северная земля. Земля древних легенд и сказаний.



По вечерам в небольшом местном кафе, располагавшемся на первом этаже спорткомплекса, создавалось неприятное ощущение, что кроме людей, в помещении находится еще кто-то, проникающий с посетителями из осенних сумерек: невидимый, но ощущаемый, словно уличный туман превратился в облако табачного дыма.

Алекс кожей чувствовал присутствие этого незримого посетителя. Однако пока на столе перед ним стоял высокий бокал с пивом, он оставался безразличным к тому, что его окружало. Он сидел перед барной стойкой на стуле, обтянутом искусственной красной кожей, облокотившись на стол и уставившись тяжелым взглядом на сложенные вместе ладони. Создавалось впечатление, что прежде, чем сделать глоток из бокала, он долгое время обдумывает этот шаг, взвешивая все за и против. На стороне положительных доводов со временем образовывался сильный перевес, и молодой мужчина не спеша отпивал из бокала, бросая быстрый взгляд на настенные часы.

С того места, где сидел Алекс, — у стены, рядом с часами из цветного пластика, — хорошо просматривались столики из темного лакированного дерева. Сгустившийся к вечеру воздух разрывали негромкие удары, доносящиеся из угла, где в свете неяркого ряда трех лампочек стоял затянутый темно-зеленым сукном единственный стол для игры в бильярд, где двое игроков по силе и меткости состязались в «американке».

Алекс мрачно обвел взглядом зал и еще раз подумал, что день выдался скверным: с самого утра шел мокрый снег, подгоняемый порывистым ветром, сменившимся к концу дня липким влажным туманом: в многочисленных закоулках городка висели его зыбкие клочья.

Он взглянул на часы, стоящие рядом — только-только перевалило за полночь. Алекс потушил сигарету и протянул руку — перед ним стоял стакан с пивом, осушенный наполовину, но в следующее мгновение нахмурился и руку отдернул. Он был готов поклясться, что еще секунду назад стакан был полон и снова потянулся к нему.

— Думаешь, надо? — услышал он голос своего знакомого, бармена. Тот прислонился к стене, на которой висело затянутое облаком табачного дыма квадратное зеркало. — Лешк, не подумай, что я имею что-нибудь против этого, раз уж работа обязывает, но думаю, на сегодня уже хватит. Ты устал, а алкоголь делает уставших людей более уязвимыми, чем они есть на самом деле. Тем более, после работы нормально отдохнуть в такую погоду слабо получается. Жаль, что и пиво ничуть не расслабляет…ну, по крайней мере, не так, как хотелось бы, — он усмехнулся и процитировал, — «Золотой Урал. Дух щедрого края».

Алекс кивнул ему и рассеянно посмотрел в окно — улица, залитая неярким неоновым светом, была подернута туманной дымкой. На противоположной стороне зияли черные провалы витрин магазинов и недостроенных кирпичных пятиэтажек.

— Ну да, ты прав, — он кивнул на часы. — Такое ощущение, что здесь вообще нет времени, когда наступает уныло-дождливая пора с холодными ветрами и очень коротким днем. Всякий раз, когда стоит подобная погода, у меня возникает такое чувство, что нет больше ни дня, ни ночи, а существует нечто среднее между ними. По сравнению с родным Поволжьем тут — отдельный мир, другая цивилизация как в компьютерной игре, как в каком-нибудь мрачном квесте.

— А чего же ты хочешь? — бармен пожал плечами. — Это же все-таки север, здесь даже воздух другой. Он кажется пустым и жидким, в связи с пониженным содержанием кислорода — его никак не хватит надышаться досыта. Знай, что о том, что у нас более разреженный воздух, чем в средней полосе, откуда вы с Викой приехали. Плюс к этому можно добавить, что наш городок находится рядом с огромным озером, в котором, на мое счастье, еще есть кое-какая рыбешка. Любой ураган станет нипочем, коль выудишь кое-что из рыбешки. Берешь с собой удочку и такие рыбки, как та же кумжа, отлично ловятся на наживку из красных червей! Мой сосед, Федор Палыч, умудрялся вытянуть рыбу, нацепив на крючок лишь маленький кусочек красной материи, представляешь? Кстати, как твоя сестренка? У нее же скоро день рождения, насколько я помню. Сколько лет-то уже будет? Шестнадцать? Семнадцать?

— С Викой всё нормально, — отозвался Алекс, отодвигая недопитый стакан. — Пока дома сидит, хозяйничает, думает, куда бы учиться дальше пойти, в январе-то уже совершеннолетие отмечать будет, пора уже определяться с выбором профессии, но пока вся в раздумьях. Ворчит на меня иногда по вечерам, что я только и делаю, что пропадаю здесь. А что делать, если пока позволяет погода… Потом ведь наметет снега по самые окна… Как-то не очень весело коротать вечера у зомбоящика, щелкая семечки и листая старые газеты…

— Ясно, — бармен рассеянно обвёл взглядом зал и пригладил начавшие седеть пышные усы. — А по телевизору вообще мало чего путного показывают, и к этому народ уже давно привык. А вообще тихо сегодня, дружище. Может показаться странным, что мы считаем тихую, теплую, безветренную погоду наиболее неблагоприятной. Дело в том, что в такие дни поверхность озера становится как зеркало! А наша рыбка пугливая, чуткая и в спокойной прозрачной воде они в тихую погоду далеко видят рыбака и при первых же взмахах удочкой быстренько отплывают от берегов. Неприятно чувствует себя и наш брат в это время. На озере всюду расходятся по воде крупные круги. Рыба “играет” везде, но клева нет. Поплавок стоит неподвижно. Мало помогает в это время и перемена мест, однако, я каждую весну жду не дождусь очередной рыбалки!

Алекс, слушая неторопливую речь собеседника, внезапно почувствовал сильную усталость — постоянные разговоры местных жителей о рыбалке или оленеводстве его стали утомлять с того момента, когда они с сестрой переехали в эти края.

Он расправил плечи и спустился с высокого стула. Пожалуй, сейчас именно тот самый момент, когда хочется вернуться домой и отдохнуть от шума и разговоров. Попрощавшись с приятелем, он застегнул куртку и направился к выходу. Оглянувшись, он увидел, что тот уже беседует с каким-то молодым парнем в кожаной кепке, занявшим место за стойкой.

“Направляет на путь истинный. Как будто нынешняя молодежь стремится идти этой самой верной дорогой жизни, не смотря на то, что миллениум остался позади”, — подумал Алекс и решил, что уже успел повидать в своей жизни достаточно, чтобы его мировоззрение окончательно сформировалось, равно как и немного предвзятое мнение о людях в целом. Алекс судил людей по одному шаблону, который выработался у него в течение почти двадцати пяти лет сознательной жизни. Год назад, лишившись родителей, они с младшей сестрой перебрались на север, когда для него нашлась хорошо оплачиваемая работа инженера-радиотехника. Поселились они в уютном двухэтажном домике, который делили с одной молодой семейной парой. Переехав в эти края после майских праздников, он решил начать новую жизнь.

С чистого листа.

Эти холодные и по девять месяцев в году покрытые снегом края не нравились Алексу, но необходимо привыкать и так будет спокойнее, можно будет залечить все старые раны, переосмыслить события, произошедшие за последний год и суметь как-то упорядочить свою собственную жизнь.



Асфальт на тротуарах казался похожим на черное зеркало. В лужах слегка растаявшего снега подрагивали отражения уличных фонарей, словно плывущих куда-то. В такое время суток и так не слишком оживленные улицы становились совершенно пустыми и тихими, словно в городке действовал всеобщий «комендантский час», предписывающий и детям и взрослым во избежание непредвиденных ситуаций коротать вечера в своих домах и квартирах.

Алекс шел по улице, подавляя в себе желание постоянно оборачиваться — ему мерещилось, что в сгустившейся темноте городских проулков появилась женщина с длинными седыми волосами, сотканными из осеннего тумана, словно сама Хад-Хала смотрела ему вслед. Нет, его трудно назвать мнительным или суеверным, просто иллюзия постороннего присутствия не оставляла его в покое. В свете уличных фонарей ему снова почудилось, что в метрах двадцати от него стоит неясная тень и слышится едва различимый шепот. Заблудиться в белесых потемках полярного вечера не трудно, однако легкое дуновение ветерка сразу же разрушает замысловатые воздушные замки тумана, которые призраками возникали в короткие часы безветрия…

Алекс вспоминал, как летом они с Викой и его друзьями приезжали в Салехард, за которым начинается Заполярье. Выбравшись из пыльного салона джипа, Алекс лениво разглядывал автомобили, припаркованные у монумента «Полярный круг», чьи владельцы фотографировались на фоне блестевшего в лучах заходящего солнца обелиска, не забывая совершать ритуал пересечения 66-й параллели, чтобы оказаться за Полярным кругом. Солнце, тонущее в золотисто-янтарных облаках, озаряло огненным сиянием величественный монумент, представлявший собой двойную пирамиду, разделенную в центре полукругом. По замыслу архитекторов подобное решение символизировало собой разделение города Полярным кругом на две части. Раньше Алекс не видел ничего подобного и смог ощутить дух масштабности и борьбу человека с суровой северной природой, с интересом разглядывая новые яркие дома в желто-красной цветовой гамме, которые олицетворяли желание горожан привнести теплых красок в непокоренные холодные края.

От внезапного порыва ветра видение монумента в лучах заходящего солнца пропало, и на его месте Алекс разглядел в темноте зыбкие очертания его дома.

Свет не горел во всем доме.

В прихожей, куда Алекс зашел почти крадучись, было бы совсем темно, если бы не сумрачный свет с улицы. Уличные фонари, свет которых проникал в комнаты, отбрасывали косые тени на мебель, ковры и стены со светлыми обоями.

Держась как можно ближе к стене, Алекс пересёк короткий коридор и дошел до спальни, продолжая испытывать за спиной чувство постороннего присутствия, только его источник словно остался на улице рядом с придорожными фонарными столбами, не решаясь проследовать за ним в дом. Не сбавляя шаг, так же крадучись, Алекс прошелся по спальне, миновав небольшой зал мимо дивана, на котором обычно спала его сестра.

Спящая девушка заворочалась под толстым одеялом и сонно приоткрыла глаза:

— Что-то случилось? Так ветер дул…

— Да нет, тебе это, наверное, приснилось. Везде тихо, кроме клуба, где всегда шумно. Отдыхай и не бери в голову. — Он очень не любил, когда младшая сестра начинала его расспрашивать, особенно о пустяках, не стоящих особого внимания. Вот, как и на этот раз. Честно говоря, он иной раз задавался вопросом, зачем он взял ее с собой, однако, оставить сестру дома на попечение родственников он не смог. Вика болела, и ей нужны были деньги на лекарства, и, разумеется, поддержка со стороны семьи, которая теперь сократилась до старшего брата, отгораживая ее особенно от назойливых тетушек с их притворным сочувствием.

“Да, — вспоминал он, укладываясь в постель, — все-таки раньше жилось куда веселее, чем в этом богом забытом месте, но надо привыкать". Однако север очаровывал, тянул… С огромным удовольствием сотни, тысячи некогда покинувших эти места северян тряхнули бы стариной. Пусть даже и ненадолго, на пару недель. А как же миллионы людей, знающих о Севере понаслышке? Разве усидели бы они на привычных, много раз виденных черноморских пляжах Северного Кавказа, когда открывается такая редкая возможность? Он не знал, почему ему захотелось вспомнить об этом. Обычно перед сном у него не было привычки о чем-либо думать. Но мысли упорно лезли в голову, заставляя перебирать воспоминания, перескакивая через годы, минуты, часы, месяцы. Виктория сейчас бы сказала, что он нисколько не изменился за последние годы: высокий зеленоглазый шатен, некогда упорно занимавшийся спортом, но с годами совершенно потерявший былую подтянутую форму. Что касается самой Виктории, то она изменилась за последние годы. Вика родилась болезненным ребенком, который со временем превратился в юную, тоненькую, как тростинка, с копной вьющихся длинных светло-русых волос, девушку. Ее хрупкое здоровье начало ухудшаться с того момента, когда она оплакивала родителей, погибших на обледенелом шоссе за городом во время поездки к бабушке и двоюродным братьям.

Вот широкое полотно дороги разливается в бескрайних полях, теряясь в белесом предрассветном сумраке плотного тумана. Среди темно-серого марева проглядываются резкие очертания искореженной «Волги», под которой растекались во все стороны ручейки масла и бензина, извиваясь и перетекая между осколками битого стекла и металла. Чуть поодаль белел тягач с полуприцепом, загруженным тоннами стекла. Ему не удалось удержать огромную фуру на обледенелой скользкой дороге, и его закрутило на трассе. Стекло сыпалось на дорогу — звонкое и острое, рассыпаясь алмазами на асфальте, смешиваясь со льдом и инеем на пожухлой прошлогодней траве у обочины. Его было много, словно разбился и рассыпался целый мир, спрятанный в хрупкой капсуле, наподобие детского "секретика" в земляной ямке, где головка одуванчика и конфетная обертка прятались под бутылочным стеклышком.

Родители успели отъехать всего на сорок один километр от города, когда столкнулись с грузовиком на трассе, которая терялась в предутренней туманной пелене.

Дальнейшее она помнила смутно: как ее, полуживую, вытащили из машины, как доставили в районную больницу на окраине города, как срочно вернулся брат из двухнедельной командировки…

Вика изменилась с тех пор. И внешне и внутренне.

Особенно внутренне.

Взлелеянные ею детские мечты и надежды неумолимо разрушались в течение нескольких месяцев после похорон и были сами ею погребены в те дни, когда она узнала о том, что больна. Алексей продолжал работать, пытаясь обеспечить их ставшую такой маленькой семью, большей частью предоставляя сестру самой себе. Ей казалось, Алексу все равно, что она чувствует, думает, и на внутренние разломы ее хрупкой души месяцами нарастала обида, непроницаемым облаком оседая в глубинах сознания. Алекс был занят собой, командировками, частыми посиделками на квартире у кого-то из его друзей. Оставаться дома одна Вика не смогла, и, коря себя за трусость и слабость, отправилась вместе с братом в этот небольшой северный городок.

Позади нее оставалась гора битого стекла — там, на трассе, напоминая о том, чего уже не вернуть и не склеить.

И когда в доме воцарилась тишина, нарушаемая ветром, гудящим за окнами, Вика поняла, что ей стало хуже вовсе не от того, что она постоянно мучает себя мыслями о неизвестности. Впрочем, поняла она это раньше, когда собственное здоровье невозможно стало игнорировать. Она пару раз засыпала, но это промежуточное состояние изматывало ее больше всего. Конечно, ее здоровье ухудшалось периодически, как времена года, но Вика больше всего боялась, что это может затянуться и наступит неизбежный конец. Со стороны казалось, что все идет своим чередом, изо дня в день, ничуть не меняясь, словно по заранее спланированному графику. Алекс работал, рыбачил со знакомыми, а Вика проводила все дни дома, лишний раз стараясь не выходить на улицу, следуя предписаниям врача.

Почувствовав, что задыхается, она резко села на кровати, ощущая, как бешено стучит сердце, чьи удары грохотом отзывались в голове. Поначалу кашель был сухим, коротким, раздражающим и чаще всего беспокоил ее по утрам, вот как сейчас, когда она, прижимая ладони к губам, выскочила в ванную комнату.

Зыбкие очертания безлюдной дороги, усыпанной битым стеклом, стремительно расплывались перед глазами и напуганная, обессилевшая девушка пыталась спрятать лицо в трясущихся ладонях, стараясь не встречаться взглядом с незнакомкой по ту сторону зеркала в ванной комнате, чье лицо с темными кругами под глазами было в эту минуту белым как бумажный лист.

Бросив беглый взгляд на квадратное окно в коридоре, Вика увидела, что на горизонте забрезжил серый рассвет. Она пошла на кухню, чтобы вскипятить чайник и приготовить нехитрый завтрак.

— Сегодня вечером к нам придут мои коллеги по работе, ну, ты их помнишь, Вик, — сказал Алекс во время завтрака, несколькими часами позже, — так что все приготовь к их приходу, хорошо?

Вика наливала ему горячий черный чай.

— Во сколько они придут к нам? — еле слышно спросила она. С утра ей было нехорошо: кружилась голова и снова поднялась небольшая температура, принеся с собой слабость и одышку, однако, девушка старалась выглядеть бодро.

— В восемь часов, — неуверенно ответил Алекс. — Да, в восемь они уже будут у нас. Ну, компания та же самая, Вик, и всё как обычно, шуметь не будем, сильно напиваться — тоже. Думаю, тут в красках расписывать больше ничего не нужно, ты и так знаешь это. Просто я тебя предупредил. Кстати, наши соседи умотали до завтрашнего дня в краевую столицу, так что сегодня ты за хозяйку.

Мысленно он ругал свою недолгую память и злился на то, что впереди такой же день, как и предыдущий, серый и ничего не значащий в его жизни, как теперь и все остальное, к чему бы он ни прикасался и о чем бы он ни думал. Он смотрел на сестру, очертания ее тонкой фигурки еле угадывались под просторным розовым махровым халатом. Перед глазами снова и снова возникала черная телефонная трубка и чей-то далекий сухой голос сообщил об аварии на трассе, где Вика чудом осталась жива. Это потрясение вызвало у нее еще большой стресс, усугубило и без того подавленное состояние девушки, спровоцировав последующую череду болезней после выписки из больницы. Алекс все время возвращался к мыслям о том, что если бы он не уехал из города в то время, когда родители планировали свою поездку, то все могло бы быть теперь по-другому — он бы успел среагировать и увернуться от потерявшего управление тягача, выехавшего на встречную полосу, он бы не поддался уговорам и не стал бы выезжать ни свет ни заря, он бы…

Тяжесть на душе давила особенно на сердце, и он старался не замечать этих колких, направленных ударов внутри себя, которые эхом отдавались в черепной коробке.

— Хорошо, — тихо сказала Вика. Голова начинала раскалываться от нарастающей тупой боли. — Я тогда пожарю курицу к вечеру, ну и пару салатов можно будет нарезать. Ты же вернешься с работы к семи, как обычно?

— Да, — он махнул рукой, — я всегда прихожу в одно и то же время. Кстати, как твое самочувствие сегодня?

— Нормально, Леш, — она слабо улыбнулась, чувствуя печаль от своей шаблонной «дежурной» улыбки. — Не лучше и не хуже, только недосып сказывается. А так пока без изменений, раз пару месяцев назад был замечен положительный эффект, значит, все будет хорошо.

Вика заваривала себе настойку из листьев и ягод шиповника, и приятный терпкий аромат расплывался по просторному помещению общей кухни, исчезая в полутемном углу, где у стены стояли две электрические плиты и располагался длинный стол, покрытый клеенчатой скатертью.

— Ну, вот и славно, — он кивнул, и завтрак прошел в молчании. Брат был как обычно угрюм и немногословен по утрам, ел быстро, словно вечно торопился куда-то и также быстро исчезал из дома, перед этим с тихим и неизменным ворчанием закутываясь во всевозможные свитера — надвигалась зима. — Кстати, Колька сегодня обещал принести вечером тебе зверобоя, шалфея и исландского мха — его дядька вернулся из своего кругосветного путешествия. Я вчера его в баре видел, он тебе привет передавал.

— Хорошо, Леш, спасибо, — тихо поблагодарила Вика и кивнула, — значит, можно будет сделать отвар из Колиного подарка!

— Ну да, только он сказал, что там еще корешков каких-то нужно, но это не проблема, найдем! — Алекс допил чай, подмигнул сестре, и, попрощавшись, вышел из кухни.

Когда он ушел, Вика медленно поднялась наверх, касаясь тонкими пальцами шероховатых стен, словно боясь упасть, и в спальне достала из платяного шкафа свою спортивную сумку с летними вещами. На дне сумки ее дрожащие пальцы нащупали нужный пакетик с порошком среди прочих лекарств.

К вечеру она уже будет в состоянии посидеть с гостями и ей хватит сил, чтобы приготовить ужин к их приходу и поддержать беседу, развлекая и очаровывая гостей радостными улыбками и хорошим настроением, которое становилось в те моменты словно неотделимой частью ее сущности.

Россыпь битого стекла, заполонившего серое предутреннее небо, окончательно растаяла в сознании, вытесненная повседневными мыслями.

За окном безжалостно дул промозглый ветер, срывающий с деревьев последние, уже почерневшие листья. С тихим свистом разметались они по закоулкам в микрорайонах, почти намертво прилипая к стенам, окнам…



Глава 2



К вечеру погода портилась все больше и больше. Рваные темно-серые тучи, пришедшие с северо-запада, наливались свинцом, собираясь в огромную, обволакивающую небо черную опухоль. Даже полураздетые деревья разом как-то сникли и от сильной влажности воздуха с их ветвей то и дело срывались вниз тяжелые мутные капли. Маленькая белая церквушка выглядела сиротливой и убогой на фоне мрачного вспухшего неба, где низкие тучи ежеминутно смыкались друг с другом словно ожесточенные боксеры на ринге.

Когда до прихода гостей осталось ровно два часа, Вика позволила себе побыть подольше в ванной и привести себя в порядок. Включив воду, она наклонила голову, подставляя под струи горячей воды спину и плечи. Вода медленно лилась по русым волосам, отчего они под воздействием обжигающего потока шевелились на спине, словно темные змеи. Отгоняя неясные мысли о самых разных вещах, Вика старалась дышать размеренно и глубоко.

Она не чувствовала ничего, кроме горячих струй. Не слышала ничего больше, кроме шума льющейся воды.

Поэтому Вика не сразу услышала громкий щелчок, раздавшийся в пустом доме. Когда она сообразила, что звук донесся извне, то сразу поспешно выключила воду. Она почему-то решила, что ослышалась, но тут в голове возникла пугающая мысль: а вдруг это кто-то чужой. Вика ужаснулась. С затуманившимися глазами, убаюканная обволакивающим сознанием ощущение неги во всем теле, она наверняка не успеет ничего сообразить. Не успела бы даже вскрикнуть, не то, что даже глазом моргнуть, потому что все, что она сейчас видела, это неровная тень на матовом стекле двери, ведущей в ванную комнату.

Тень была неподвижна — казалось, она стоит и наблюдает. Или выжидает удобного для нее момента.

Естественно, это была всего лишь тень от махрового халата, висящего на крючке у двери. Вика это знала, но решила до конца развеять свои сомнения, для чего она осторожно выглянула за дверь и сняла халат с крючка, бросив его на раковину. Она постояла ещё немного, вслушиваясь в тишину, и затем вернулась в ванную, снова включила воду и принялась мыть голову.

В доме стояла идеальная тишина.

Вика вышла из ванны и её окатило холодом, тянущимся из полутемного коридора. Пар, вываливающийся из душевой, неровно дрожал и вился змейками, плавно утекая за дверь. Закутавшись в полотенце, она нарочито медленно одевалась в спальне, бросая настороженные взгляды на зеркало, в котором отражалась дверь спальни. Когда она наконец-то спустилась на первый этаж, то перед глазами предстало нечто невообразимое.

Весь первый этаж дома затянули сизые густые клубы дыма, которые вызывали удушливый кашель и заставляли глаза слезиться. Вику немедленно охватила паника. Зажимая нос рукой, она бросилась на кухню, где выключала все электроприборы еще до того, как отправиться в ванную. В зале, где дыма скопилось больше всего, Вика открыла все окна и принялась разгонять дым мокрым полотенцем, но за ее спиной вдруг прозвучал голос:

— Ну, здравствуй, девочка моя. Можешь не стараться так, он сам собой сейчас развеется.

Вика в испуге резко обернулась и отпрянула назад. Бело-серая масса дыма немного рассеялась, отчего она смогла отчетливо разглядеть противоположную стену и дверь, ведущую на кухню. От той двери отделилась неясная тень и приблизилась к застывшей от страха девушке. Это была женщина преклонного возраста в закрытом старомодном темно-сером шерстяном платье, напоминающем монашеское одеяние. Женщина подошла еще ближе, и девушка смогла разглядеть незнакомое лицо, на котором, казалось, жили одни лишь бесцветные глаза. Вика краем глаза заметила, что правая рука незнакомки напряжённо сжимала узкое изогнутое лезвие. Кожа на руке старухи покрылась пятнами и приобрела землистый оттенок. Увидев растерянный взгляд Вики, она еще крепче сжала рукоятку лезвия, и девушка смотрела, как цвет пальцев старухи резко изменился — из клочковато-зеленых они стали сперва мягкого естественного цвета, а затем вновь приобрели зловещий мертвенный оттенок.

— Но… — Вика была изрядно напугана этим зрелищем. — Кто Вы? Как вы вошли?! Дверь же была заперта…

— А ты уверена, милая моя, что она действительно заперта? — недобро усмехнулась старуха.

Через плечо непрошеной гостьи девушка увидела, что входная дверь приоткрыта, и ветер уже успел занести в дом несколько мокрых листьев. Также она увидела, что начинает смеркаться и на улице моросит дождь, делая размытым тусклый желтый свет уличных фонарей.

— Ну что, убедилась? — спросила старуха и чуть отошла в сторону, не сводя с хозяйки дома немигающего взгляда. — Плохо у тебя с памятью, Виктория. Так нельзя делать, а что если в дом заберутся воришки? Но, если учесть, что ваш городишко как раз из таких, где все друг друга знают, то это исключено. В противном случае ты даже и пикнуть не успеешь! А потом твой братишка будет оплакивать и твою скорую кончину. Хотя… — она смерила Вику пристальным изучающим взглядом, — смерть уже дышит тебе в затылок, мышонок, и тебе жить осталось ровным счетом ничего, к тому же, убивая себя наркотиками, ты только приближаешь свой конец, думая, что тем самым ты просто облегчаешь боль.

— Откуда Вы… — Вика ошеломленно выронила из рук полотенце, не заметив, что дым моментально рассеялся, едва старуха заговорила с ней.

— Сядь! — приказала старуха. — И я с удовольствием поведаю тебе, что будет дальше. Молчи и слушай, — она видела, как Вика упала, как подкошенная, в кресло. — А случится это вот как. Через полчаса придет твой единственный близкий родственничек и увидит, как ты задыхаешься от очередного приступа кашля. Он ничего не успеет для тебя сделать, дорогая… Ты в этом городишке никогда и не обследовалась, предпочитая ездить в районный центр, чтобы никто не знал о том, что ты больна. Ты скрываешь многое даже от родного брата, думая, что, узнав обо всем, он будет тяготиться тобой, считая тебя камнем на шее, ведь лекарства, нужные тебе, стоят сотни долларов. Ты ведь даже и не представляешь, как твой брат хочет попасть в антарктическую экспедицию, но пока что кроме него добровольцев достаточно, да и бросить тебя на год-полтора совесть не позволяет! Однако, в конечном итоге, ты умираешь, Виктория, и тебя хоронят на местном кладбище, там, где вечная мерзлота. Как мило. Не о такой смерти ты мечтала, это точно. Все до неприличия просто, доступно и понятно. Ты этого хочешь?

— Я не… — Вика почувствовала, что ей трудно дышать и резко сдавило легкие. — Нет.

Она с трудом выговаривала столь простые в обычной жизни слова и умоляюще смотрела на старуху, на лице которой сияла торжествующая улыбка. Именно эта улыбка подсказала девушке, с какими целями могла явиться к ней странная гостья.

— Вы пришли, чтобы убить меня? Зачем вам это нужно? Не понимаю…

Старуха наклонилась к ней, и девушка уловила исходящий от нее какой-то лесной запах вперемежку с чем-то холодным и неизвестным.

— Я предлагаю тебе другое, — с расстановкой произнесла она. — Я предлагаю тебе исчезнуть из этого города и из жизни окружающих тебя людей. Так будет для тебя лучше, Вика.

— Почему лучше? Что может быть лучше смерти? — в отчаянии воскликнула девушка, чьи нервы были явно на пределе.

— Если ты согласишься на мое предложение, то смерть не настигнет тебя, как бы это дико ни звучало. Более того, ты избавишься от болезни. Срок у тебя небольшой.

— Вы что, следили за мной и ждали удобного момента? — Вика в панике резко вскочила. — Зачем вам все это нужно? Для чего?

Она бросилась к входной двери, но та захлопнулась перед нею с тихим щелчком. Девушка лишь тщетно пыталась ее открыть, дергая за ручку.

— Вот теперь-то дверь заперта, — с неким злорадством процедила сквозь зубы незнакомка и повертела в воздухе связкой ключей.

— Как… Кто вы такая?! — Вика попятилась к лестнице и бросилась на второй этаж в надежде укрыться в спальне. Вбежав в комнату, она закрылась на ключ и прижалась спиной к двери.

— Зря стараешься, — прозвенел в наступившей гробовой тишине голос старухи, которая ровно пару секунд назад оставалась в зале на первом этаже.

У окна стояла старуха и зло ухмылялась, скрестив разноцветные руки на плоской груди.

— Я не верю, не верю, так не бывает, — шептала Вика, осознавшая, что убегать бесполезно и бежать ей некуда. До ускользающего сознания молодой женщины дошло, что все в доме подчинено той незнакомке, и сам дом словно настроен против нее — лампы в настенных светильниках медленно гасли, погружая комнаты и коридоры в непроглядный мрак, в камине негромко потрескивал огонь, разгоревшийся словно сам по себе, и огненные блики плясали на перилах лестницы. Девушка медленно сползла на пол, силясь не потерять сознание.

— Конечно, ты не веришь, — кивнула старуха, словно соглашаясь со своими мыслями. — Если во всей жизни не видеть ничего, кроме обид, разочарований и собственных грез, то однажды можно заметить, что жизнь прошла мимо тебя и ничего не оставила в твоей памяти. Хоть ты и веришь в бога, но ничего не делаешь ради себя, незаметно проживая уходящее время… Люди и без божеств теперь сами теперь устраивают свою нелегкую жизнь! Они пытаются быть разумными, со стыдом вспоминая, что когда-то они верили в гадания и жаждали услышать волю богов на каждый шаг в их жизнях. Однако, каждому — свое. Ты же хотела, чтобы твоя жизнь стала интересной, а я тебе предлагаю вполне приемлемый вариант!

— Кто ты? — неожиданно для себя глухо спросила Вика. — Почему ты всё обо мне знаешь и зачем ты здесь?

— Я пришла к тебе с весьма мирным предложением, а ты горишь желанием нарваться на верную смерть. Истинно христианское воспитание — получай уроки от жизни как должное, сноси страдания и унижения молча. Незавидная тебе выпала доля, ничего уж тут не скажешь. Смерть для тебя является символом завершения твоей никчемной жизни, ведь детей у тебя уже не будет из-за болезни, и даже выйти замуж для тебя — предприятие весьма сомнительное. Я могу предложить тебе жизнь вне дома, что я, собственно говоря, и делаю… но на моих условиях…

— Так не бывает, — еле слышно произнесла Вика. — Если мне предрешена смерть, и все же болезнь будет набирать силу, зачем тогда пытаться вмешиваться в уже предопределенные события, когда исход дела уже ясен? Такого не существует в мире! И почему, раз я такая несчастная, Вы выбрали именно меня?

— Мне стало интересно, — ухмыльнулась собеседница. — Ты представляешь собой целое собрание интересных меня качеств и мне хотелось бы даже помочь тебе стать сильнее. Может быть, тогда ты начнешь думать и жить, как нормальный человек.

Вика молчала, опустив голову, не в силах пошевелиться. Она вновь ощутила привычное головокружение и сильную слабость.

— Как знаешь, Виктория. Решение остается за тобой. Надумаешь — только скажи вслух, что согласна на мое предложение, и тебе не нужно будет впоследствии о чем-либо беспокоиться. Просто подумай. Ведь у любого человека, где бы он ни был, всегда есть возможность вновь вернуться домой. Всегда есть шанс изменить свое будущее.

Старуха тихо прошла мимо и дверь сама открылась перед ней. Еще мгновение — и девушка осталась в одиночестве, сжавшись в углу.

Тем временем дом полностью погрузился во тьму, которую рассеивал только неяркий свет с улицы, бледными пятнами падая на постель и на плечи девушки, которая обхватила руками колени. Через некоторое время до нее донесся звонкий стук настенных часов, висевших в зале.

Семь часов вечера.

На улице никого и ничего не было, кроме дождя. Ни людей, ни машин, ни животных. Старухи тоже нигде не было и что-то больно кольнуло в сердце, когда Вика отошла от окна и почувствовала, как ее охватило недоброе предчувствие и заколотилось сердце. Она в растерянности прошлась по коридору, чувствуя, что не может успокоиться и спокойно дождаться прихода брата. “Где же он? — обеспокоенно думала Вика, начиная метаться по дому, пытаясь включить свет в погасших светильниках и люстрах. — Что происходит, вдруг с ним что-нибудь случилось?!”

Словно в подтверждение ее предчувствий в камине с новой силой вспыхнул огонь и стремительно взвилась к потолку тоненькая струйка дыма, которая ежесекундно становилась все шире и плотнее. Не прошло и пары минут, как по залу расплылась волна сизого дыма и начала обступать Вику со всех сторон и угрожающе смыкаться над ее головой.

Вика вскрикнула, когда едкий запах дыма начал жечь глаза. Спасения от него девушка не видела — дом оказался заперт наглухо. В ту же минуту горло девушки сдавил хриплый кашель, и она инстинктивно бросилась бежать на второй этаж по лестнице, спотыкаясь, падая и обдирая ладони об ледяной бетон ступеней. Добежав до спальни, она упала на кровать, продолжая кашлять. Из глаз покатились слезы, Вика уже не понимала происходящего с нею, разум начал покидать ее. Она стискивала дрожащими руками одеяло, силясь оторвать голову от подушки и, когда ей это удалось, то она сквозь слезы увидела, как на покрывале маленькие кровавые точки начинают все быстрее расплываться с каждым приступом кашля.

— Помогите мне, — рыдая, выдохнула она, сползая с кровати вместе с темно-синим покрывалом. Она хотела еще что-то попытаться произнести, но тут перед глазами предстала такая картина: в спальню заходит брат и совсем как в детстве, начинает смеяться над ее глупыми и беспочвенными страхами. Разум словно отключился, оставив в сознании пелену от принятых лекарств, собравшую весь окружающий мир в разноцветный сверкающий и колючий шарик, который выпал из ослабевших рук девушки.

И только тогда, когда у нее не осталось сил и воздуха в легких, где-то в глубине ее сознания хор отдаленных высоких голосов приказал: “Согласись!”

Вика чувствовала, как тяжелеет голова, как слабеют напряженные мышцы.

Когда до конца остался один миг, девушка безжизненным голосом прошептала заветное слово, и с облегчением закрыла глаза, проваливаясь в бездну, уносящую ее куда-то во временное пространство.
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Восточная Европа, сентябрь 1999 года

Наблюдать за осенним закатом на заболоченных, поросших густыми смешанными лесами территориях только на первый взгляд кажется вполне обычным и скучным делом. Кажется, что осенние закаты ничем не отличаются от тех, которые происходят в другие времена года в средней полосе страны. Но весной и летом эти явления природы вряд ли кого привлекут — многим кажется, что всего лишь солнце зашло и нет в этом некоего сказочного очарования, которое обычно замирает где-то в груди и воспаряет в виде восхищённых вздохов. Но осень, особенно в самой ее середине в центральных регионах, дарит местным лесам что-то свое, неуловимое, недоступное стороннему пониманию. Пока что погода совсем не испортилась, и леса не скрылись под снегом, в воздухе витает легкий запах умирания и засыпающей природы, отзываясь печалью в поэтических строчках, воспевающих это золотое время.

Закаты в подобной местности сказочно красивы и необыкновенны в эти дни, когда стоит сухая и солнечная погода.

Когда алый диск солнца уже наполовину скрылся за горизонтом, по лесу пробежал холодный ветер и всколыхнул высокие засохшие травы камыша, окрашенные косыми лучами солнца в багряные оттенки. Небо в этих краях редко бывает безоблачным, но сейчас на нем нет ни облачка, поэтому небо раскрасилось во все оттенки огненно-красных цветов.

Вика очнулась внезапно, как раз в тот самый момент, когда солнце уже скрылось за линией горизонта, поэтому первое, что увидели ее глаза, это кромешная тьма, напоминающая плотную ткань темно-коричневого сукна, сквозь которую проступали едва заметные очертания маленькой узкой комнаты.

Девушка попыталась понять, где находится. Голова гудела, ноги казались ватными, но все же пошевелиться ей удалось, хоть и с большим трудом. Впереди ее ожидала целая ночь, Вика решила собраться с мыслями и решить, что ей делать, но сказалось недавно пережитое нервное перенапряжение, которое вскоре сменилось усталостью. Вика ни о чем не могла думать, все, что было в ее голове — это обрывки неясных картинок, которые словно фотовспышки молниеносно мелькали у нее перед глазами.

Ей не спалось, хотя сон — лучшее, на что она могла сейчас рассчитывать.

“Ви-и-ик… ты слышишь?”

Во сне ей почему-то показался знакомым этот глухой голос, который постепенно таял. Она не могла понять, кому он принадлежал: мужчине или женщине? Ей снилась погруженная в полумрак комната, очертания мебели и двух высоких узких окон в готическом стиле… силуэт неполной луны на пожелтевших шторах, заливающий комнату бледным светом. Почему-то она знала, что во сне тоже осень: грохот дождя по крыше и шумящие кроны деревьев заглушали даже тот неизвестный голос. Все это сливалось в монотонное гудение, словно где-то вдалеке тянулся нескончаемый поезд. Вдруг что-то ярко засветилось за закрытой дверью и в комнату ворвался сноп яркого свечения, осветивший женскую фигуру, лежащую на полу, в которой Вика узнала себя.

Ей стал виден потолок — словно кто-то стоял за полуоткрытой дверью и управлял этим неровным источником света, медленно поворачивая его против часовой стрелки. Во сне Вика не стала прятаться, а поднялась с пола и пошла по направлению к яркому лучу, который стал разгораться все ярче и ярче. Когда свечение стало невыносимым, женщина у двери обернулась — в широко распахнутых темных глазах Вика увидела бездну, ту самую, которая сводила любые усилия на нет…

Вика вздрогнула и села на кровати, провела рукой по влажному лбу, откинула с лица пряди волос и взгляд ее остановился на высоких узких окнах комнаты.

Вокруг нее ночной сумрак начал постепенно сменяться неярким тусклым рассветом. Вика понимала, что ее, должно быть, разбудило что-то необычное. В подтверждение ее опасений, девушка снова услышала этот осторожный шорох, даже не шум, донесшийся откуда-то снизу, свидетельствовавший о том, что поблизости кто-то находится. Вика отчетливо услышала глухой удар, очень похожий на то, словно кто-то этажом ниже передвигал мебель. Не прошло и минуты, как она почувствовала чье-то присутствие возле двери, угрожающее приближение страшного и живого. В ней словно внезапно пробудилось некое давно уснувшее чувство, которое не раз ограждало ее от ночных кошмаров, снившихся в далеком детстве. Тогда ей часто снился огромный двенадцатиэтажный дом, куда она попадала с черного хода на лестничную площадку. И каждый раз ей приходилось спасаться бегством от неведомого убийцы, который по пятам следовал за нею по скованными льдом лестницам. И во всех сновидениях неизменно присутствовала зима с заснеженными пространствами и территориями, которые терялись в предвечерних сумерках. Теперь все эти кошмары оказались рядом, буквально в нескольких метрах от нее, словно апофеоз всех былых страхов. От испуга у Вики пересохло в горле: она осознала, что вполне может стать жертвой, загнанной в угол и одинокой перед лицом надвигающейся смерти.

Неожиданно дверь открылась и на пороге появилась женщина, лишь отдаленно напоминающая ту самую старуху, которая побывала у нее дома со странным визитом. Она выглядела далеко не пожилого возраста, а гораздо моложе, ей нельзя было дать больше тридцати пяти. Однако ее истинный возраст выдавали потускневшие усталые глаза — глаза человека, прожившего слишком долгую жизнь. Черные прямые волосы свободно ниспадали на плечи до талии, тонкие белые пальцы сжимали длинный тонкий мундштук с зажженной сигаретой.

Вика невольно съежилась, когда женщина прошла вглубь комнаты, шелестя полами длинного платья.

— Как видишь, это снова я, — с издёвкой в мелодичном голосе сказала женщина, обнажив в улыбке ровный ряд белоснежных зубов. — С прибытием в сей чудесный мир! Надеюсь, ты успела придти в себя после недолгого путешествия в мой скромный домик. Представляю, какой переполох ты устроила в вашем маленьком городишке! Приходит братишка твой домой со своей компашкой, дома страшный погром, словно пронесся смерч, а тебя и нету!

Вика словно наяву увидела один из подобных вечеров, когда после ужина Лешка с друзьями усаживался играть в карты за длинный полированный стол в общем зале. Чаще всего Стас оказывался сильным игроком в “дурака”, в то время как хитроватый профессионал Андрей, убеждал друзей, что свою белую “восьмерку” он тоже в карты выиграл. Тем не менее он терпел одно поражение за другим, удивлялся и предлагал еще и еще сыграть “последнюю партию”. Стас смущался, не отказывался, но поддаваться не хотел и снова выигрывал. Лешка, глядя, как Андрей в очередной раз тасует карты, как-то заметил:

— Мой батя, когда выигрывал у меня в “дурака”, всегда говорил: “Сдавай. Не можешь работать головой, работай руками”. Я, когда мелким был, думал, что это только к картам относится, но через много лет сообразил, что он мне универсальный жизненный принцип объяснял…

Тем временем женщина, глядя на растерянное лицо Вики, заливисто захохотала и сквозь смех продолжила:

— Ты даже не представляешь, Викулечка, он не сразу и вспомнил про тебя, словно его больше заинтересовало произошедшее с домом! Что же решат соседи, с которыми вы делите жилище под одной крышей? Хотя у них уже начались полупьяные разговоры про первые свидания, первые поцелуи с будущими женами и бывшими девушками, про вахты на Крайнем севере, про зимовки в Антарктиде на полярных станциях, превратностях судеб и, конечно же, об аномалиях погоды. Тут один из его дружков, по-моему, светленький такой, в очечках, Николаем, кажись, зовут, поинтересовался твоим отсутствием… Вот видишь, никому ты не нужна, дорогуша, особенно твоему братику, у которого жизнь только начинается! Думаешь, он станет искать тебя, тем более, когда надвигается зима с бурями и штормовой погодкой? О да, ради приличия будет проведено хиленькое расследование, но следов твоих не найдут, что и следовало ожидать, так как в том мире уже начался сильный снегопад. Пройдет совсем немного времени, когда твой братишка покинет эти благословенные дьяволом края, например, отправится на Южный полюс, чтобы очутиться среди реальных людей, а не выдуманных героев, когда всё будет зависеть лишь от него самого, а не от пробок в центре города, разнообразия товаров на полках в магазине… Так что учти, нечего тебе там делать! Кстати, ты заметила, что больше не кашляешь кровью, бедное ты создание? Здорово, да? — ее звонкий голос плясал под потолком комнаты, веселой трелью разносясь вокруг.

Женщина жадно затянулась сигаретой и исподлобья уставилась на Вику, которая не могла и слова вымолвить, потрясенно оглядываясь по сторонам. Метаморфоза, произошедшая со старухой, оказалась выше понимания нормального человека, но, тем не менее, Вика ее узнала. Овал лица стал совершенным, исчезла дряблая кожа, пигментные пятна, на их месте была нежная светлая кожа. Густые брови аккуратными полукружиями казались нарисованными тушью, горевшие весельем глаза под ними казались разноцветными, искрились радужными оттенками, выдавая настроение их обладательницы.

— Теперь, когда ты все знаешь, — незнакомка нашла стул в комнате и села возле высокого узкого окна, за которым к этому времени разгорался новый день, — можешь делать все, что вздумается. Можешь сбежать, можешь остаться, но должна тебя предупредить, что выйти из этого времени довольно-таки проблематично. Здесь и нет этого самого времени. Посмотрим, как ты сможешь прожить здесь хотя бы одну недельку и чтобы с тобой ничего не случилось. А теперь позволь оставить тебя одну, так как у меня — увы! — куча дел.

Вика сидела на кровати совершенно потерянная и ошеломленная происходящим. Она чувствовала непреодолимое желание проснуться и забыть обо всем, но это был не сон. Даже не действительность, если верить той женщине, стараниями которой Вика оказалась здесь. Одно она знала точно: надо вернуться домой и как можно скорее.

Тем временем незнакомка потушила сигарету о косяк двери и неслышно выскользнула из комнаты, оставив дверь незапертой.

Вика, совершенно растерянная, вышла в коридор, и узкая каменная винтовая лестница вывела ее на улицу. Сделав несколько шагов в сторону от дома, девушка обернулась.

С виду — вполне обычный дом в четыре этажа трапециевидной формы, однако выглядел так, словно находился в эпицентре военных действий. Фасад дома сильно поврежден: везде виднелись многочисленные трещины, кое-где отвалилась штукатурка, обнажая деревянные балки и доски, грубо сколоченные друг с другом. Сад вокруг дома также находился в плачевном состоянии: повсюду росла сорная трава вперемежку с высокими колючими кустами с красноватыми шипами. С другой стороны дома холм обрывался, открывая перед глазами огромную территорию, сплошь покрытую лесом, который переживал спад своего осеннего великолепия. Кое-где еще алели и золотились остроконечные верхушки деревьев, но основная их масса осталась без листьев: приземистые деревья тянули к небесам оголенные искривленные ветви. Вика наблюдала за белесым туманом, который висел рваными клочьями в низинах. Где-то вдалеке среди этой лесной тишины плыли неясные звуки волынки, протяжные трели которой словно сливались с прохладным воздухом и казались совершенно неотличимыми от утреннего пейзажа.

Вскоре девушка уже шла по прихваченному утренним инеем ковру из лесных листьев, в надежде найти путь, который все равно куда-нибудь приведет. Не прошло и часа, как Вика заметила дорогу, по ту сторону которой простиралось поле с высокими высохшими травами, окруженное буковыми и дубовыми деревьями. Через некоторое время девушка увидела вдали высокие дугообразные горы, поросшие хвойными лесами. Вдалеке виднелись разбросанные по склонам гор небольшие деревянные домики с железными или черепичными крышами, одинокие сарайчики и высокие столбы сена, нанизанные для просушки на колышки.

Спускаясь с холма по еле видневшейся под опавшей листвой тропинке, вдалеке Вика увидела огни.

Впереди показался город.



Глава 4



Румыния, сентябрь 1995 года

Начал накрапывать мелкий дождь, и к тому времени, когда уже стемнело, перешел в ливень. Сумерки оказались так глухи и туманны, что даже многочисленные городские огни терялись за пеленой дождя и сумрака. Где-то вдалеке грохотал уходящий поезд, шум от которого гулко отдавался эхом в долине, смешиваясь с шумом воды, потоками льющейся с небес.

Небольшой город располагался в предгорной низине. Красные, желтые, розовые фасады домов пестро выделялись на фоне темнеющей зелени гор, перемежавшейся с огненной расцветкой лиственных деревьев. С наступлением темноты окружающие горы приобретали светло-голубой оттенок, оттеняя кирпично-красные крыши домов. Устремленные вверх шпили и крыши высоких каменных домов в готическом стиле, покрытых бурой черепицей, являли собой резкий контраст с серыми зубчатыми стенами города, за которыми скрывались небольшие двух — трехэтажные домики с островерхими крышами и большими высокими воротами. Строения стояли плотно друг к другу и, казалось, что в случае нападения на город, его кварталы превратятся в фортификационную систему, где в нападающих будут стрелять из множества надежно укрытых мест.

По мере приближения к окутанному мраком городу, россыпь праздничных и разноцветных огней завораживала, когда ближайшие к дороге дома можно было сравнить с новогодними елками, проглядывающими сквозь хвойные и буковые деревья. Чем дальше скользил взгляд Вики к горизонту, тем сильнее казалось, что город растворяется в дрожащих мерцающих огнях и вдали уже не было видно отдельных сооружений, лишь целое море огней, отделенное от всего мира стеной темной воды…

Вскоре Вика была уже в городе и шла по узким извилистым улицам, стараясь хоть что-нибудь узнать об этом необычном месте, однако ей пока что ничего не удавалось — на безлюдных улицах и под крышами домов с трудом можно разглядеть серые очертания припаркованных автомобилей. Когда она шла мимо чернеющего силуэта часовни с одиноко стоявшей во дворе высокой бронзовой статуей, то заметила надпись «1477» на передних деревянных воротах, контрастировавших с почерневшими, словно от пожара, стенами высокого здания. Вика пригляделась поближе и заметила в отдалении небольшую табличку, надпись на которой гласила, что эта часовня на самом деле — румынская церковь Святой Марии. Церковь казалась неотделимой частью разыгравшейся непогоды, молчаливо возвышаясь над целым городом.

Единственным звуком в городе оставался шум проливного дождя, а единственное, что мог видеть любой человек — это неясный свет уличных фонарей, тонущих в вечерней мгле. Казалось, все слилось в единое целое, все предметы тонули в темноте и первое, что можно отличить от прочих сооружений, были высоченные шпили далекого древнего замка на вершине горы, уходящие в темные вспухшие облака, которые при редких отблесках молнии расцвечивались красноватыми бликами. На глаза то и дело попадались очертания старинных замков, крепостей и других военных укреплений, на которых сказывалось влияние готического стиля. Что касается остальных сооружений, то большая часть домов, которые попадались на глаза, находились в весьма плачевном состоянии, требующие длительного капитального ремонта. Нередко встречались такие дома, где их окна казались словно наспех заколочены досками или фанерными листами.

По голове и по плечам нещадно били крупные косые капли дождя, смешиваясь со звуком собственного дыхания, в ушах стоял только гул ветра и шум дождя. В такие минуты даже цвета начисто пропадают, оставляя лишь то, что сейчас притаилось между чёрным и серым. Вике нестерпимо хотелось забраться в какой-нибудь глухой уголок и переждать ненастье, однако, желание найти сухое и теплое помещение оказалось сильнее минутной слабости. Словно в ответ на ее просьбу, перед ней возник хорошо освещенный трехэтажный дом, и в нем, судя по названию на вывеске, располагался трактир. Вика поспешила войти внутрь, желая хоть ненадолго укрыться от проливного дождя.

В ярко освещенном холле трактира стояли массивные деревянные кресла, которые блестели лаковыми поверхностями в свете множества настенных светильников. Рядом с креслами у входа стояла большая темно-красная напольная ваза с типичным турецким орнаментом — серебряные и золотые узоры состояли из изогнутых, испещрённых прожилками листьев, розеток, завитков и распускающихся цветов.

В обеденном зале Вика заметила простой дощатый пол, неприкрытую кирпичную кладку стен, грубоватые кованые светильники под потолком, ряды глиняных кувшинов и стеклянных бутылок со спиртным на полках в глубине зала, окутанные сигаретным дымом от множества курящих в помещении мужчин. Спокойный и сдержанный колорит трактира оживляли только яркие пятна занавесок на окнах и напольная ваза в холле.

Среди сидящих в зале мужчин Вика заметила двоих детей примерно одного возраста — мальчика и девочку, притихших возле матери, которая с сосредоточенным видом листала старую потрёпанную книгу в коричневой обложке. Вошедшую Вику никто не удостоил вниманием, и она устало опустилась на деревянное кресло возле входа, прислонясь щекой к шероховатой стене. Несмотря на смятение, переполняющее душу девушки, она не могла не отметить присутствие некоего духа сказочности и таинственной многовековой истории румынского города, которые словно слились воедино в этот вечер. Поначалу Вике казалось, что всё происходящее с нею — элемент некоей игры, и в ней главное — не ошибиться и продолжать следовать своим путём. Она чувствовала, как кровь приливает к лицу, когда среди приглушённых разговоров посетителей и звона посуды, до слуха девушки доносилась и русская речь.

Женщина, листавшая книгу, нашла нужные страницы и начала читать сказку детям, которые, прижались друг к другу и внимательно вслушивались в слова матери:

— Жили-были великий царь и царица, молодые и красивые, но детей у них не было. Много раз обращались они к знахарям и лекарям, да все напрасно. Сколько они ходили по всяким звездочетам, просили их узнать по звездам, будут ли у них дети, а детей все нет у них. Наконец прослышал царь, что живет неподалеку в одной деревне старик знахарь, и послал за ним. Но старик ответил гонцам, что, если он кому нужен, пусть тот сам к нему придет. Собрались тогда в дорогу царь с царицей и вместе с боярами, солдатами и слугами отправились к старику в деревню. Старик, как только их увидел, тотчас вышел им навстречу и сказал: «Добро пожаловать! Только зря ты, твое величество, ко мне пожаловал. Исполнение желания твоего принесет тебе одно лишь горе»…

Девочка с косичками, с вплетенной в них голубой лентой, нервно мяла в руках серый в черную клетку берет, а мальчик сидел неподвижно, опустив голову, однако, почувствовав на себе чужой взгляд, он повернулся и посмотрел большими темными глазами на Вику, которая слабо улыбнулась ему. Девушка некоторое время смотрела на него, и вдруг один старик залпом осушил стакан и с размаху поставил его на стол, затянув песню:

Не так уж давно араб-христьянин

Продал постоялый дворик монахам,

И сто лет назад молчали они

В Латруне на потеху зевакам.

Сам он от горя подался в леса,

Промотав все имущество разом

Сам король и его свита узрят чудеса

Прежде чем он вдруг станет аббатом

Песня оборвалась на дребезжащей ноте, потому что на певца тихонько зашикали и женщина с книгой продолжила повествование:

— На следующий день на рассвете собрались они ехать через лес. Фэт-Фрумос взнуздал и оседлал коня, подтянул потуже подпруги, и тронулись они в путь. Вдруг слышат страшный грохот. Конь и говорит: «Приготовься, хозяин, это ведьма приближается». Ну и неслась же она, я вам скажу, на пути её деревья валились, так она мчалась. Но конь взвился над ведьмой как вихрь. Фэт-Фрумос пустил стрелу и попал ей в ногу. Приготовился он во второй раз стрелять, но ведьма закричала: «Погоди, Фэт-Фрумос, я тебе ничего худого не сделаю». А как увидела, что он ей не верит, расписалась в том своей кровью. «Если бы не твой конь, — сказала Фэт-Фрумосу ведьма, — пришёл бы тебе конец, а так ты сам меня чуть не убил. Знай, что до сей поры ни один смертный не смел вступать в мои владения. Те же безумные, кто осмеливался, доходили лишь до того поля, где ты видел человеческие кости. Направились они к дому ведьмы. И надо было видеть, как она Фэт-Фрумоса за стол сажала, как радушно принимала. Сидят они за столом, угощаются; потчевала ведьма Фэт-Фрумоса три дня и три ночи, а потом предложила ему в жёны любую из своей дочерей. Хоть и были они красоты несказанной, Фэт-Фрумос всё же от них отказался и признался старухе по чести, что ищет он молодость без старости и жизнь без смерти; на это ведьма и говорит ему: «Думаю я, что с твоим конём и твоей отвагой ты своего добьёшься»…

В этот же момент дверь соседнего помещения открылась, и рядом с Викой появился невысокий бородатый человек в вязаной шапочке и в синей полотняной рубахе.

— Что у нас здесь творится! — добродушно воскликнул он. — Да уж, тут явно веселее, чем на улице! А Вы, почтеннейший Думитру, опять вздумали исполнить пару песен про наше заведение?

— Верно, господин Айоргу, — угодливо поддакнула полная женщина с растрепанными темно-рыжими волосами. — Спасу от него совсем нету, допился так, что уже и имя своё вспоминает через раз! Только и знает, что судачить обо всем, а проку от этого никакого, уже весь Брашов скоро будет потешаться над ним! Вот теперь до бедных монахов добрался, сочиняя нелепые песенки! Трубадур тоже мне средневековый!

— Что ты там лопочешь! — возмутился старик и нахлобучил на голову коричневато-зелёную фуражку. — Нашла тут козла отпущения! Не твоего ума дело, что я здесь делаю и о чём пою! Не любо — не слушай.

— Ты это чего разошёлся? — не унималась спорщица, теребя пухлыми пальцами край длинной шерстяной юбки. — Уважаемый Айоргу, его не угомонишь! Глаза б мои его не видели, коли уж не был бы он моим соседом!

— А ты чего тут забыла?! — не на шутку рассердился Думитру. — Уже песок сыпется, а все ошиваешься здесь, все сплетни собираешь!

— Тихо! — вмешался Айоргу и примирительно продолжил, — я думаю, вам обоим следует отдохнуть. Ливень на улице уже закончился, так что по пути домой вам ничто не грозит. На сегодня я прошу вас покинуть помещение и учтите: дважды повторять я не стану, а то Вэлериу вас живенько выставит за дверь.

Через несколько мгновений спорщики, негромко переругиваясь между собой, покинули зал, и тут внимание хозяина привлекла Вика, скромно сидевшая у двери, и собравшаяся было уходить, услышав о том, что дождь прекратился.

— Надо же, кто к нам пожаловал, — вполголоса сказал Айоргу, чтобы не заострять внимание присутствующих на ней. — И давно ты тут сидишь?! Да ты промокла до нитки! Пойдём со мной, не годится промокшей девушке сидеть на сквозняке, так и воспаление лёгких подхватить недолго!

Вика решила последовать его совету, и он провел её вглубь зала, где посадил за небольшой столик возле пылающего камина, обложенного кирпичной кладкой. Недолго думая, он представился гостье и сказал:

— Сейчас к тебе моя жена спустится, а я пока распоряжусь насчёт чего-нибудь горячего для тебя. Сиди здесь и ни о чём не беспокойся. Ты откуда к нам пожаловала, и как тебя зовут?

Вика назвалась и произнесла название своего города.

— Странно, — наморщил лоб хозяин. — Никогда не слышал о таком месте, даже и не представляю, где он находится. Север — понятие растяжимое, тем более русский север… Из твоего города я никого не встречал, хотя много здесь людей проездом перебывало через наши Карпаты…большинство едут поглазеть на замок Бран, это в тридцати километрах отсюда. В буклетах для туристов его называют замком Дракулы, несмотря на то, что он был построен значительно позже, просто знаменитый американский режиссер именно здесь снял свой фильм про вампира. Замечу, что замок стоит на высокой скале, и в лучах заходящего солнца выглядит, соглашусь, немного зловеще, но, думаю, как погода наладится, ты сможешь отправиться на экскурсию, чтобы воочию все увидеть! Много времени поездка не займет, однако впечатлений будет предостаточно. Ну да ладно, ты посиди тут немного, я скоро вернусь.

Через несколько минут к ней подошла стройная брюнетка с затравленным взглядом темных миндалевидных глаз, которые за стеклами очков казались бездонными. Волосы женщины скрывал цветастый платок, концы которого завязаны под затылком.

— Добро пожаловать, — тихо приветствовала она Вику, усаживаясь рядом и поправляя складки на темно-синей юбке. — Меня зовут Богдэна, и я надеюсь, что не помешаю тебе, Виктория?

— Нет, всё в порядке, — Вика кивнула и улыбнулась. Богдэна показалась ей симпатичной. В отличие от Айоргу, она плохо изъяснялась по-русски, однако румынский акцент придавал ее словам своеобразное очарование.

— Сейчас тебе принесут покушать, — медленно, проговорила Богдэна, — и я хочу помочь тебе. Я поняла, что ты издалека к нам пришла? С такой погодой добраться до нас — это маленькое чудо, хотя уже ploua ca prin sita.

Лицо женщины не выражало ровным счетом никаких эмоций, однако время от времени на нем появлялось затравленное выражение, словно Богдэна ожидала получить в ответ удар или пощечину. Вдобавок ко всему, Богдэна беспрестанно озиралась по сторонам, боясь, как бы кто не подслушал их разговор. Завидев мужа, Богдэна ловко поправила платок на голове, заправила выбившуюся непокорную чёрную прядь волос и кротко кивнула ему. Айоргу поставил перед Викой тарелку кукурузной каши, чашку чая и пирожки с творогом.

— Угощайся, — радушно предложил он, широко улыбаясь гостье. — Чувствуй себя как дома. О чем мечтает воробей? Конечно, о кукурузной каше!

— Спасибо вам, — Вика робко улыбнулась. — Вы так добры ко мне. Приютили, обогрели и дали покушать. Спасибо вам.

— Это ты оставь, девушка, — Айоргу протестующе махнул рукой. — Чтобы в моем заведении кто-то сидел голодным?! Не бывать этому! А об оплате не беспокойся — вон какая непогода разыгралась! Однако, подумай насчет экскурсии к замку, и мы все здесь быстренько организуем! Сейчас вот выпьешь чая, перекусишь, и Богдэна проводит тебя в комнату на втором этаже, где ты сможешь отдохнуть с дороги, ведь такую ночь лучше переждать под крышей и уже с утра начинать новый день!

Его жена в ответ кивнула, уставившись в пол.

Перед мысленным взором Вики снова предстал разливающийся огнями город, приютивший одинокую странницу. Этот гостеприимный город, встретив ее на пути, выглядел словно далекая вселенная, затерявшаяся среди серебристых потоков проливного дождя.

— А насчет твоего города не беспокойся, — заверил Айоргу и подмигнул Вике. — Утро вечера мудренее. Так что отдыхай до завтра. Ну а я желаю тебе спокойной ночи и сейчас мне пора уходить. Богдэна, не задерживайся, поняла? Проводишь гостью и сразу же к себе, хорошо? Не вздумай утомлять человека разговорами, дай отдохнуть как следует.

Богдэна ответила тем же коротким кивком.

Когда Айоргу ушел, Вика поужинала, а затем попыталась завязать разговор с женой хозяина, хотя от усталости слова упрямо не желали вязаться друг с другом в нечто более осмысленное и понятное. Щеки девушки пылали, покрасневшие пальцы нервно постукивали по бокам белой кружки с недопитым чаем, глаза лихорадочно горели. Вика принялась объяснять, пытаясь говорить медленнее, чтобы плохо понимающая русский язык Богдэна смогла ответить на ее вопросы:

— Я помню, что рядом с моим домом есть озеро, окружённое с одной стороны густым лесом, и до Салехарда от нас несколько сотен километров… Ума не приложу, как я могла так скоро оказаться в Румынии, так далеко от собственного дома. Вы не знаете, как можно добраться, — Вика наморщила лоб, копаясь в своих знаниях по географии, — добраться до Бухареста? Я видела множество автобусных остановок, но совершенно не знаю языка, чтобы суметь разобраться в названиях…

Богдэна еле слышно вздохнула. Взгляд ее по-прежнему был устремлен в пол.

— Извини, Виктория, но мне не разрешено выходить на улицу. Я за все время, как живу здесь, ни разу не ездила на автобусе. Люди говорят, чтобы добраться до Бухареста, надо ехать на юг и без пересадок…дорога займет часа три. Муж говорит, в нашем городе очень много бандитов и мародеров, особенно в темное время суток… Ты уже покушала? Тогда следуй за мной, я провожу тебя в твою комнату. Там есть все необходимое, и я думаю, тебе понравится у нас.

Вика кивнула и сунула руку в карман пальто в поисках денег, однако, ее пальцы не обнаружили там ничего, кроме зажигалки брата и нескольких монет — деноминированных рублей, которые всё ещё были для девушки в новинку. Однако, она была благодарна тому, что в том лесном доме, где она очнулась утром, рядом с ней оказалось ее пальто и ботинки, наводя девушку на мысли о том, что хозяйка лесного дома обладает не настолько черствой душой, как она показывала это девушке.

Богдэна отвела девушку на второй этаж через слабоосвещённый коридор и показала комнату, находящуюся в конце коридора, вдали от шума, который доносился из зала. На прощание она произнесла:

— Лучше без надобности не выходи на улицу, это я говорю как человек, который желает тебе только добра. Видно, ты многое пережила, пока добралась до этих мест, — она помедлила, собираясь с мыслями и отряхнула подсохшую грязь с рукава пальто девушки. — И… новые неприятности тебе явно ни к чему, если ты идешь по жизни не с дурными намерениями. Доброй ночи…

Видимо, Богдэна хотела еще что-нибудь добавить, но голос Айоргу, позвавший ее из глубины коридора был слишком настойчивым, и женщина, испуганно обернувшись, тут же поспешила попрощаться с Викой.

Оставшись одна, девушка некоторое время простояла в оцепенении. Ее начинало периодически охватывать какое-то горячее чувство, волнение, сеющее панику в разум и заставляющее страстно желать того, что смогло бы унять этот жар и ломоту в теле. Она несколько раз нервно прошлась по периметру комнаты, пока не сумела совладать с собой и взять себя в руки. Она не могла поверить, что за один день, пока она шла по лесу, преодолела тысячи километров и оказалась в Восточной Европе.

Вика села на край кровати и закрыла ладонями лицо, пытаясь сосредоточиться. Она смутно догадывалась, что дом той женщины, по чьей воле она теперь блуждает по свету, мог на самом деле находиться как в любой точке России, так и в каком-нибудь из мест Европы, а точнее, в окрестностях Румынии.

Она не понимала, каким образом она перенеслась за несколько тысяч километров от дома всего за одну ночь? И только за одну ночь ли? Вика вспомнила, что только от Салехарда до Москвы расстояние составляет около двух тысяч километров, не говоря уж о том городке, где они поселились с братом.

Не сумев найти ни одного ответа, Вика умылась ледяной водой, развесила сушиться мокрую одежду и забралась под одеяло, наслаждаясь накрахмаленным постельным бельем, которое приятно охлаждало ее разгоряченную кожу.

На глаза девушке попалась книжка, оставленная кем-то на прикроватном столике — судя по обложке, это сборник сказок. Вика улыбнулась, включила ночник и принялась листать страницы книги, желая дочитать до конца ту сказку, которую она слышала от женщины, читавшей её своим детям в холле на первом этаже. Найдя нужные строки, Вика принялась читать дальше:

«Никак не мог он понять, как же могло все так сильно перемениться за несколько дней. Достиг, наконец, он царства своего отца. Здесь тоже — другие люди, другие города, а старые так изменились, что и не узнать. Увидел Фэт-Фрумос, что отцовский дворец разрушился и зарос бурьяном. Вздохнул он, глаза его слезами затуманились. Стал он вспоминать, каким был когда-то этот дворец, и как прошло здесь его детство. Обошел он дворец два-три раза, осмотрел каждую комнату, каждый уголок, напоминавший ему о прошлом, потом вышел и на конный двор, где себе коня выбирал. Спустился он в погреб, вход которого был завален всяким мусором. Стал Фэт-Фрумос шарить по всем углам, а борода у него уже до колен доросла за это время, веки приходится приподымать руками, а ноги еле двигаются. Нашел он только сундук ветхий, там, в особом коробке хранились прежде драгоценности, — ничего в нем теперь не было. Поднял Фэт-Фрумос крышку коробка, и вдруг чей-то слабый голос сказал ему: «Добро пожаловать, Фэт-Фрумос, если бы ты запоздал ещё немножко, пришёл бы мне конец!»

А это, оказывается, была его Смерть. Совсем она иссохла, так долго пришлось сидеть ей скрючившись в коробке. Дала она Фэт-Фрумосу пощечину, упал он на землю мертвым и тут же обратился в прах».

Отложив книгу, девушка задумалась. К чему эти двусмысленные сказки? Не ждет ли ее та же самая судьба, как сказочного Фэт-Фрумоса, когда она вернется домой? И как скоро это будет?

Внутренний голос подсказывал, что скорее всего, оно так и будет, ведь путь предстоял девушке далекий, а дорога оказалась непредсказуемой…



Глава 5



Где-то заблеяли овцы, которые разбудили крепко спавшую Вику, возвестив своим монотонным блеянием о том, что наступило утро. Выглянув в окно, она увидела, что под окнами два пастуха в широкополых шляпах гнали отару овец и беспокойно вполголоса переговаривались друг с другом. Погода в это утро стояла такая же, как и в предыдущие дни: ветер пригнал откуда-то множество огромных белёсых туч, которые возле гор были гораздо темнее, чем над городом. Огромные, вспененные по краям, похожие на наковальню, они медленно ползли по небу в сторону города.

Резко потемнело.



На улицах к этому времени уже было пустынно и издалека доносился какой-то отдалённый гул, похожий на потревоженный улей пчёл. Дорога отливала матовым серебром, отчего контрастировавшие с ней на небе тучи выглядели еще загадочнее и зловеще, как и резко очерченный силуэт Чёрной Церкви. Вика ненадолго открыла деревянные ставни и впустила в комнату волны свежего влажного воздуха.

Только Вика успела умыться, как послышался нетерпеливый стук в дверь. Девушка поторопилась открыть дверь. На пороге стояла Богдэна с растрепанными чёрными волосами, без очков она близоруко прищуривала глаза. Вика заметила на её левой щеке огромный синяк. Все лицо женщины было опухшим, а из носа шла кровь, которую трясущимися руками Богдэна безуспешно пыталась стереть с губ и подбородка. Увидев удивление и испуг в глазах Вики, привычное выражение лица Богдэны немного изменилось, теперь оно не было безразличным, глаза горели лихорадочным огнём, а смуглая кожа чуть порозовела.

— Богдэна… — Вика невольно отпрянула в сторону, давая женщине пройти в комнату. — Как так получи…

— Слушай, — срывающимся голосом перебила её женщина, — слушай, что я тебе скажу. У меня мало времени, пока муж мой не заметил, что я не у себя. Беги… беги отсюда, Вика… о Боже, что здесь творится! Они опять пришли сюда!

— Кто?

— Эти люди забирают с собой женщин… и продают их! Понимаешь, продают! Беги, Вика, пока они еще разговаривают с Айоргу там, внизу!

— Он как-то замешан в этом? — осторожно спросила Вика, в замешательстве пытаясь соображать. Попутно она начала быстро одеваться и лихорадочно искала обувь, неловко прыгая на одной ноге по комнате.

— Муж… — Богдэна откинула со лба волосы и устало вздохнула, спиной прислонившись к двери, — это его прибыль, доходы… Тебе есть что забрать с собой, нет?! Ох, чувствовало же мое сердце неладное… да поможет нам Господь всемогущий… пару дней назад девочку забрали, руш …обещали работу в казино в Турции, уехала добровольно, якобы на собеседование… Наивная, глупенькая, даже вещи тут оставила, думала, что вернётся…

Вика торопливо собиралась, пытаясь вслушаться в еле внятное бормотание женщины и сдержать нараставшую панику в душе.

— Богдэна, пожалуйста… — попросила она не в силах слушать дальше.

— Ну что, готова? Тогда идём, я покажу тебе чёрный ход, по которому ты пройдёшь незамеченной, если повезёт. Моли бога, чтобы мы успели вовремя! — она схватила Вику за руку и бросилась бежать по коридору. На пути Вика запнулась об отогнутый угол дорожки и упала, ударившись коленями.

— Это мои покои, — не дав ей опомниться, Богдэна рывком втянула девушку в полутёмную комнату, завешанную узорчатыми тканями и полотнами. — Муж не зайдёт с этими… этими… сюда. Что они вытворяют с женщинами, которые попадают в их руки! Грязные чудовища, ты не должна с ними встретиться, у тебя слишком чистая и незапятнанная душа… они сломают тебя… Некоторые женщины после встречи с ними накладывали на себя руки…

— Это Айоргу тебя так… — Вика испуганно покосилась на Богдэну, потирая ушиб-ленное колено.

— Не будем об этом, — отрезала Богдэна и быстрым движением сунула в карман пальто Вики несколько купюр. — Тебе надо спешить. Раздвинь портьеры и слева от стены увидишь дверь — это выход на улицу, где ты легко сможешь затеряться среди домов и только выиграешь время. Тебе надо добраться до Фэгэраша, который стоит на реке Олт. Оттуда тебе будет безопаснее добраться до Бухареста.

В коридоре раздались голоса. Вика юркнула за ширму, прижавшись лицом к тяжёлой ткани.

— Да, — послышался негромкий голос Айоргу. — Эта девочка у меня со вчерашнего вечера, какая-то запуганная, но это пройдёт… товар отменный, на мой взгляд, а я редко ошибаюсь: волосы цвета золота и меди, кожа белая, на вид лет шестнадцать ей — прекрасный возраст…

— Беги! — шёпотом приказала Богдэна.

В этот момент дверь резко распахнулась, и на пороге возник Айоргу с маячившими за его спиной неясными силуэтами двух мужчин крепкого телосложения.

— Что здесь происходит? — с порога прорычал он. Взгляд его горел так, словно он хотел сжечь заживо всех, кто прятался в этой узенькой комнатке. Взгляд его метнулся правее, выхватив в неясном освещении ночника притаившуюся за ширмой фигурку девушки. — Виктория, ты куда-то собиралась, насколько я помню? Сначала ты вроде бы не отказывалась от экскурсии, но, видимо, твои планы изменились и ты уйдёшь не попрощавшись?

Вика вышла из укрытия, храбро подняв подбородок. Бежать было некуда. Сердце билось в грудной клетке как сумасшедшее, а взгляд блуждал по бессчётному калейдоскопу узоров, окружающих её — от бледно-розовых завитушек до тёмно-серых геометрических фигур, вышитых в строгой последовательности. Покрывала, казалось, ниспадали прямо с потолка, обступив девушку со всех сторон, словно ожившие деревья в сказочном лесу. На какое-то мгновение, ей показалось, что линии узоров разгладились и зазмеились ввысь, хаотично переплетаясь и выгибаясь в немыслимых движениях, в итоге превращаясь в серовато-розовое марево.

— Мне нужно домой, — твёрдо ответила она. — Именно туда я и направлялась.

— Домой? А где твой дом, знаешь? — в голосе Айоргу послышались насмешливые нотки. Двое мужчин за его спиной переглянулись и в один голос хмыкнули. Он сделал несколько шагов в сторону девушки.

— Вот именно. И я знаю, — уже громче произнесла Вика и выпрямилась во весь рост.

— Как бы не так! Боюсь, нам придётся вмешаться в твои планы и прогуляться по другому маршруту, который любезно нам предлагает господин Янко. Верно?

Мужчина с косматой шевелюрой неопределённо хмыкнул.

Вика попыталась отскочить в сторону, но обратно за ширму её отбросил удар в живот и он был настолько сильный, что какое-то время девушка не могла ни видеть, ни дышать. В лёгких словно разом закончился воздух, а перед глазами разливались чернильные пятна, словно эти кляксы заволакивали обзор, ослепляя её. Она кое-как встала, пошатываясь, на четвереньки, глотая навернувшиеся слёзы, которые потекли по щекам. Из груди вырвался подавленный всхлип, который перешёл в рыдания.

— Заканчивай хныкать, — донёсся до неё голос Айоргу и слёзы, не выдержав, полились ещё сильнее. Её ещё никто и никогда не бил раньше. От унижения и боли, девушка заплакала громче. — Прекрати, я сказал!

Вика не могла остановиться. Когда она снова попыталась встать на ноги, на неё обрушился новый удар, сбивший её с ног. От страха, что её сейчас убьют, она инстинктивно закрыла голову руками и вслед за этим почувствовала ещё два удара ногами, которые отбросили её за покрывало, висевшее позади ширмы.

На мгновение всё стихло, затем за занавесями послышались звуки борьбы и раздался короткий сдавленный крик, в котором она узнала голос Богдэны.

Воспользовавшись этим, девушка собрала последние силы и побежала в сторону потайного выхода, о котором говорила добрая женщина.

— Слава Богу, — прошептала Богдэна, заслышав тихий щелчок в дальнем углу комнаты и мужчины как по команде отпустили её, бросившись вслед за беглянкой. Теперь она чётко понимала, что укрывательство девушки муж припишет только ей в вину, которая была очевидна, и тогда наказание будет соответствующим, если не ещё более жестоким, если девушку не поймают. Вздохнув, Богдэна встала с пола, доковыляла до кровати и улеглась в постель под массивным балдахином.

Она терпеливо, как всегда, покорно принялась ждать неизбежного, не в силах оставить мужа-тирана, привыкшая сносить все его капризы и унижения, ещё в зародыше задушив все попытки борьбы и протеста от своей полной зависимости от него.



Вика бежала изо всех сил по извилистым, ещё сонным, улицам города, стараясь не обращать внимания на боль в боках. Она не имела представления о том, куда ей нужно бежать, но предчувствие опасности лишь подстёгивало её, заставляя забыть обо всём ради того, чтобы спастись и выжить. В висках гулко стучала кровь, руки были сжаты в кулаки и девушка бежала не оглядываясь, не обращая ни малейшего внимания на недоумённые взгляды жителей, которых иной раз не удавалось обогнуть и Вика на бегу расталкивала прохожих, ныряя в городские переулки и прячась между домами. За домами в утренней дымке возвышались величественные Карпатские горы, словно зазывая девушку спрятаться в густых многовековых лесах и она, недолго думая, свернула с узкой, мощёной камнем, извилистой дорожки между тесными рядами домов и направилась в сторону леса.

Преследователи некоторое время бежали вслед за девушкой, выхватывая взглядами в толпе её чёрное пальто и разметавшиеся на спине золотистые локоны. Сперва Вика удивилась тому, что они преследовали её молча, не выкрикивая вслед её имя или не призывая на помощь людей в поимке, к примеру, воровки — видимо, хозяин трактира и его сообщники явно не хотели привлекать к себе лишнего внимания.

Вика бежала по лесу, не разбирая дороги, петляя между платанами, елями и буковыми деревьями, огибая стройные берёзы в огненных одеждах. Временами девушка останавливалась, давая себе короткие передышки, во время которых она вслушивалась в окружавшие звуки, однако, ничто уже не говорило ей о том, что погоня продолжалась. Кроме шороха ветра в кронах высоких деревьев, до слуха девушки ничего больше не доносилось, и она медленно двинулась вперёд, пока не обнаружила среди деревьев небольшой деревенский домик, из полуоткрытой двери которого лился неясный бледный свет, словно призывая войти внутрь.

Скользя по влажным опавшим листьям, Вика приблизилась к дому и заглянула внутрь.

Белые стены дома изнутри были сплошь усеяны нарисованными углём фигурками драконов и прочих сказочных крылатых существ. Но не это удивило замершую в дверном проёме девушку.

Тысячи серебристо-чёрных мотыльков медленно парили в воздухе. Они, взмахивая удлинёнными крылышками, на мгновение опадали чуть ниже и затем снова взмывали ввысь. От их стаи исходило серебристо-белое сияние, которое и привлекло внимание девушки, обнаружившей этот дом. Вскоре на улице стемнело ещё больше из-за заполонивших пасмурное небо чёрных туч, и послышался шум начавшегося дождя.

— Полагаю, тебе здесь больше нравится, чем в моём доме, — прозвенел сквозь шум дождя откуда-то сбоку знакомый женский голос. — Не оборачивайся, поскольку ты же знаешь, кто с тобой говорит. Лучше вслушайся. Слушай внимательно, Вика, и ты услышишь, как они поют. Это души людей, которым нет успокоения. Ты же приблизительно можешь представить, сколько людей гибнет в автомобильных авариях, от рук убийц, несчастных случаев… У каждого своя печальная мелодия. Я слышу в этом общем хоре каждую песню… о, они чудно поют, как слаженно, красиво… Это особый мир, особая философия реальности — это познание человеческим разумом обратной стороны души, наделённой многими уникальными и бесценными способностями. Это то, чего никогда не видел обычный смертный человек, это не имеет срока жизни. Внимай их песням, Вика, и ты многое узнаешь об обычных с виду бабочках, в которых дети любят втыкать булавки для украшения гербария.

Вике больше не оставалось ничего делать, как послушаться совета и она вслушалась. Сначала она ничего не могла разобрать: звуки сливались в единый напев, смысл которого Вика упрямо пыталась разобрать. Но вскоре удача улыбнулась ей: девушка услышала приблизительно такое:

Лишь бы только дожить

До сегодняшнего вечера мне

Хотелось бы всю жизнь оценить

И взлететь навстречу луне.

Лишь бы только знать

Что мы будем оправданы вами

Наши старания предугадать

Будут скрыты и названы снами.

Мы многое искали

Увязая в чуждой воде

Все мысли пропали

Плутая везде.

Погибшие сплетни

Развеялись что куда

Горевшие огни

Потухли навсегда

Лишь бы только не погибнуть

А остаться в живых там

Границу смерти отодвинуть

И новый мир для жизни создать…

Вика могла бы слушать бесконечно, пытаясь понять для чего они собрались и поют.

— Ты слышала их? — голос показался ей нетерпеливым.

— Да, — отозвалась Вика. — Я слышу, о чём они поют, но я не понимаю смысла в их песнях.

— Они страдают, вот и весь смысл. Они не могут петь ни о чём, кроме смерти и загробной жизни. Они потрясены своими смертями, ведь это не старость, это отнюдь не ожидаемое явление в любой человеческой жизни. Им не разрешено вернуться в мир живых, ведь ни там ни здесь им не будет покоя. А ведь ты могла стать такой же как они и не один раз. Конечно, ты можешь привести в пример свою лёгочную болезнь, но не тут-то было. Болезнь изначально запрограммировала твой организм на самоуничтожение, проще говоря, он ожидал своей гибели и способствовал этому, выполняя свою уже установленную и отлаженную роль во всём этом. Кстати, я не представилась, запамятовала немного. Меня зовут Анна, и я надеюсь, что ты сможешь хоть что-то увидеть дальше своего носа, девочка.

Вика обернулась и невольно отступила назад перед полутёмным углом, возле которого было пятно белого света.

Анна сидела в позе лотоса и луч света ярко озарял её длинное одеяние тёмно-красного цвета с широкими рукавами. Лицо же её оставалось в тени. Из её спины торчали большие наконечники английских булавок длиной с человеческую руку.

Свет стал ярче, и неподвижную фигуру сидящей женщины заливало белое, с ртутным отливом, свечение, которое стало нестерпимо ярким. Он освещал полукругом Анну, которая бесшумно сложила из длинных бледных пальцев какую-то фигуру.

Взгляд её остекленел, и радужные огоньки словно застыли и потухли.

Вслед за движением её рук возник звук, вобравший в себя нежные переливы арфы, сквозь который слышались обрывки песен мотыльков.

Свет напрягся. Теперь он был плотным и живым, образуя вокруг Анны сферический конус, за пределами которого был мрак. Внутри конуса появились сверкающие серебристые нити. Они выстреливали вниз и оплетали Анну — руки, голову, плечи…

Свет вдруг стал влажным. В воздухе над головой женщины появились белёсые мелкие капли, похожие на миллиарды ртутных шариков. И всё, чего касались эти капли, словно стекающие по воздуху вниз, начинало так же влажно светиться. Одежда Анны, её бледное лицо, руки и гладкие чёрные волосы — все это казалось облитым жидкой серебряной краской. Светящиеся маслянистые капли стекали с кончиков волос и образовывали застывшие сверкающие спирали. Будто кокон из парящих в воздухе паутин свивался сам собою вокруг Анны.

Звук изменился.

Он стал высоким и пронзительным настолько, что Вика не выдержала и зажала уши ладонями, зачарованно наблюдая за происходящим.

Всё падает в землю

Возвращаясь обратно

Превращайтесь в золу

Облетите превратно…

Летящая паутина стала густой и матово-белой на общем фоне. Нити сами собой сплетались в какие-то узорчатые кружева, постоянно меняя рисунок. Все светящееся разрасталось и увеличивалось в размерах, а потом окружавшая Анну тьма взорвалась ослепительным светом. Вспышка была настолько сильной и болезненной, что Вика упала на бетонный пол, закрывая голову руками. Ей казалось, что в её тело с размахом вонзились тысячи раскалённых иголок.

В воздухе распадалась и таяла белая паутина.

Мотыльки уже не летали, они, как слепые, беспомощно ползали по полу, судорожно шевеля обгоревшими крыльями.

Анна стояла у стены и злорадно ухмылялась, наблюдая за их безуспешными попытками взлететь.

— Они слишком беспомощны, чтобы подняться и улететь отсюда, — произнесла она и вытащила из-за спины английскую булавку величиной с трость. — Они думали, что всё вечно и ничто не сможет потревожить их уединения? Так вот, скажу я тебе, они жестоко просчитались. Как жаль. Бесплотные призраки, воплощённые в жалких бабочек сегодня наконец-то перестали петь свои заупокойные песни!

Вика медленно поднялась с пола и осмотрела себя — взрывная волна ничуть не задела её. К её ногам жался какой-то мотылёк без одного крыла, которое, видимо, обгорело, один из сотен тысяч, и девушка взяла его в руки. Казалось, все земное горе сосредоточилось в чёрных бездонных глазах бабочки, с немым укором вопрошавшей, за что ей выпала такая участь. Вика не выдержала этого и расплакалась, продолжая бережно держать мотылька в ладонях, легонько поглаживая его кончиками пальцев.

— Это твоя мать, дорогая, — ядовито сказала Анна, пристально наблюдая за Викой. — О, как она хотела бы уберечь тебя от всего этого. Ты плачешь, пытаясь доказать, что тебе жаль какую-то беспомощную бабочку?! Нет, дорогуша, ты жалеешь себя, да-да, милая, тебе очень горько думать о том, что тебя все бросили! Братец налаживает свою собственную жизнь, дальние родственники и знать не знают о твоём существовании, а жалкая душонка твоей мамочки сосредоточилась на твоей ладошке. Не надо быть такой сентиментальной плаксивой дурочкой!

— Не смей так говорить о моей матери! — впервые за последние годы Вика закричала, продолжая плакать. Вскоре плач перешёл в рыдание, она долго не могла взять себя в руки и успокоиться. — Она… она прекрасный человек, редкой душевной доброты и тепла…

— Была, — по слогам произнесла Анна невозмутимым тоном. — Она, насколько мне известно, отошла в мир иной по вине несчастного случая. Да, вовремя она это сделала, а то её слабая нервная система не выдержала, узнай она, что это ещё не все горести, выпавшие на твою долю! Бедная женщина, иметь такую слабую дочь с хилым здоровьем, как ты, сплошное нервное расстройство… То-то ты нервами в неё пошла! Такая же психически неуравновешенная и запуганная, трусливо называющая это «тонкой душевной организацией личности» и до сих пор лелеющая все свои детские страхи! Людям свойственно придумывать себе оправдания, нежели честно признаться себе в своих недостатках и решать проблемы по мере их возникновения, не давая им сваляться в снежный ком…

Вика вполуха слушала то, что язвительно говорила молодая женщина. Все внимание девушки было сосредоточено на серебристо-чёрном мотыльке, который, судя по всему, умирал. Вика чувствовала какую-то смутную связь с этой дрожащей в её руках бабочкой, но у неё не было времени разобраться в своих чувствах, поскольку впечатление от произошедшего было сильным и ярким.

Анна кругами ходила вокруг неё, словно хищник, присматриваясь к добыче. Она заметно нервничала.

Вика сделала короткий вздох, когда мотылёк замер у неё в ладонях и прямо на глазах начал превращаться в пыль.

— Почему она исчезает? — охрипшим от волнения голосом спросила Вика. Слёзы застыли на её щеках.

— Ты ещё спрашиваешь? — раздражённо отозвалась Анна и остановилась. — Что ж, ты имеешь право это знать, и я отвечу тебе. От них не осталось ничего, кроме горстки пепла, да и то, скоро он развеется в воздухе. Это в наше время используются крематории, где потом на руки родным и близким выдаётся урна с прахом. Здесь все проще и куда дешевле! Они не оставляют следов, потому что Господь в своё время не принял их души ни в ад, ни в рай, оставив эти создания ровно посередине духовного мира, чтобы впоследствии решить дальнейшую судьбу каждого из них. Но, как видишь, я помешала ему в осуществлении этих грандиозных планов и уничтожила их. Здесь все предельно ясно и доступно пониманию простого смертного. Вот и всё.

Анна умолкла и прислушалась.

— Великолепное исполнение, — самодовольно констатировала она. — Больше они не поют. Не о чем больше петь. Ну ладно, я своё дело сделала, мне пора уходить. В твоей компании я больше не нуждаюсь. Пока.

Сказав последнюю фразу, Анна выскользнула из помещения и словно растворилась в воздухе.

В доме не было слышно даже малейшего шороха и шум дождя, казалось, заполонил собой маленькую квадратную комнату с белыми стенами.

Вика разжала ладонь, и пепел немедленно исчез с её руки, словно испарившись.

Беспомощность и безысходность владели чувствами Вики. Только теперь она поняла, как одинока она была в жизни. Ни родители, ни брат, ни её немногочисленные приятельницы, которых она не могла назвать близкими подругами, держась от них на расстоянии из-за своей болезни… Анна здесь была права, но девушка чувствовала явный подвох в её лживых речах, словно та для чего-то настраивала Вику против всех, кто ей дорог. Для чего она всё делала, и какие цели преследовала, Вике было непонятно. Таким же странным выглядело и первоначальное предложение Анны покинуть дом, где Вика снимала две комнаты с братом. Всё, что было ей близко и дорого, Вика любила беззаветной и преданной любовью, отдавая себя целиком, без остатка. Именно эта любовь, поняла Вика, позволяла закрывать глаза на некоторые вещи и не замечать того, что зачастую происходило чуть ли не у неё на глазах. Но в других случаях эта любовь всегда вселяла в Вику надежду и уверенность в том, что она делала для близких людей и только потом для себя. Именно сейчас она жила для себя, замкнувшись и отгородившись ото всех во внутреннем мирке и ей выпала возможность теперь всё переосмыслить и сделать новые выводы. От этих мыслей Вика почувствовала, что стало чуть легче дышать, сознание немного просветлело, а в душе появилась небольшая уверенность в правильности своих действий. Словно её незримая каморка, где томилась душа, приоткрыла свои обычно плотно закрытые двери.

Вика словно в трансе вышла из дома и медленно двинулась вперёд, не обращая внимания на ливень, капли которого нещадно били по голове, стекая по разгорячённой коже девушки за воротник пальто. Небо не прояснялось, и Вика чувствовала, как к ней медленно стал извне подкрадываться страх, комом оседающий в горле. Как будто на неё снизошла мертвенная волна холодного воздуха и тяжёлой лапой накрыла её тревожное сердце, едва успокоившееся от недавней погони.

Она не помнила, как добралась до реки и отвязала от деревянного мостика лодку, мысленно попросив прощения у человека, для которого лодка была не только средством передвижения, но и кормилицей — девушка не сомневалась, что в таких полноводных реках водилось много рыбы вдалеке от берега. К тому времени, когда девушка уже плыла по течению реки, заметно похолодало и морозная сырость, появившаяся после дождя, со всех сторон нависала леденящим покровом и давила на спину и плечи. В тяжёлом воздухе то и дело появлялись мутные капли, словно сотканные из тумана, оседая на деревянных бортах лодки и медленно стекая ко дну.

Берега реки постепенно исчезали за дымкой водянистого тумана, висевшего достаточно низко над водой и, казалось, тишина, окружившая Вику, казалась непроницаемой и оттого более зловещей. Девушка некоторое время сидела в лодке, безучастно наблюдая за отдалявшимися берегами, и потом взялась за вёсла. Это было ей в новинку: когда Алекс брал её с собой порыбачить, что случалось крайне редко, то никогда не доверял ей вёсла, считая, что у его хиленькой сестрёнки не найдётся сил, чтобы справиться с течением реки и с управлением маленьким судном.

«Вот подивился бы Лёшка сейчас, — девушка грустно улыбнулась своим мыслям. — Его младшая сестричка управляет лодкой! Рассказать — не поверит…» Вика больше не просила брата взять её с собой порыбачить на острова на Волге, особенно, когда в разгар позапрошлогодних майских праздников она умудрилась свалиться в воду. Тогда Алекс не скупился на бранные слова, кутая ее в тяжёлое шерстяное одеяло, которое ему одолжил кто-то из рыбаков на причале. Больше Вика с ним не ездила на рыбалку, и брат даже не заговаривал с ней на эту тему. Сейчас же, она натёрла себе вёслами ладони, мозоли давали о себе знать саднящей болью, но девушка упрямо продолжала грести.

Вскоре, девушка вытащила вёсла и позволила реке самой управлять лодкой. Вика легла на дно крохотного судёнышка, положив голову на сложенный вчетверо брезент, и лежала, наблюдая за вечереющим небом.

В её душе было пусто и, казалось, она сливалась воедино с окружающим миром, когда заканчивалось царство осени и медленно надвигалась зима. Эмоции, словно некогда яркие краски, медленно блёкли, обесцвечивались и исчезали, словно подгоняемые осенним промозглым ветром, а чувства в виде опадающей листвы, медленно кружились в холодеющем воздухе, опадая на остывающую землю. Очертания некогда любимых и знакомых предметов словно таяли в вечернем тумане, оставляя после себя только лишь одну пустоту без тени сожалений и разочарований. Её мир становился единым, однако, это единение основывалось не на внутренней гармонии, а на отсутствии душевного конфликта, боли и старых обид, которые когда-то составляли часть её жизни, играя в ней весомую и неотделимую роль.

Вскоре над её головой расстилалось усыпанное звёздами небо: вечерние сумерки быстро сгущались, оставляя после себя лишь чёрное полотно неба с тысячами ярких звёзд.

Вика смотрела на россыпь ярких звёзд на тёмном бархате небосвода и потихоньку в её мыслях возникла из памяти детская колыбельная песенка, которую ей частенько напевала мама:

Ложкой снег мешая ночь идёт большая

Что же ты глупышка не спишь

Спят твои соседи белые медведи

Спи скорей и ты малыш

Мы плывём по льдине как на бригантине

По седым суровым морям

И всю ночь соседи звёздные медведи

Светят дальним кораблям

Уже засыпая, девушка не видела, что со стороны горизонта в небе появлялись отдалённые всполохи красноватого света, которые подсвечивали низко лежащие на небе облака…
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Если бы тишина была видимой, то, как бы она выглядела? Наверное, в чем-то она казалась схожей с затихшим лесом, готовящимся к долгой, изнуряющей зиме. После сравнительно продолжительного периода пасмурных и ненастных дней с дождем, снегом и непременно с ветром, ненадолго установилась хорошая погода. От восхода и до заката на небе сияет неяркое осеннее солнце, освещая ставшую безжизненной, после отлета птиц, местность. Тонкая пленка молодого льда на озере местами разрушена торошением и разбита на мелкие куски, выброшенные на поверхность. Точно кристаллы горного хрусталя, они блестели на осеннем солнце, а колеблющийся чуть нагретый воздух заставлял дрожать эти блики, и, казалось, что в озеро упали тысячи блестящих звезд. Это мерцание озера, возникающие в солнечной дали туманные миражи и глубокая тишина, изредка нарушаемая шорохом движущихся льдинок, производили на Алексея впечатление чего-то нереального и иллюзорного.

Многие ели, стоящие на открытых местах, имели странную форму: их нижние ветви, укрытые снегом, опускались до самой земли, образуя почти непроницаемый для ветра шатёр, укутывая и без того холодную почву твердым покрывалом.

Алекс выбрался в лес, чтобы побродить в абсолютной лесной тишине, нарушаемой шорохом его тяжелых шагов.

Когда он понял, что не один в лесу, у него возникло желание поскорее уйти. Стоял солнечный морозный день, и Алекс хорошо разглядел чью-то фигуру, притаившуюся за деревьями. Это была женщина или даже молодая девушка, наблюдающая за ним.

Алекс подошел поближе к сосновому стволу, за которым угадывалась чья-то невысокая фигурка:

— Эй! Я тебя видел. Не прячься!

Девушка шагнула навстречу: черные волосы, неровно подстриженные, длиной до лопаток, румяное лицо и лукавый взгляд ярких серо-зеленых глаз. Симпатичная, в кроличьей лёгкой шубке.

— Ты за мной следила? — спросил он, испытывая в душе легкое раздражение из-за того, что его потревожили, да ещё так бесцеремонно.

— Ну да, — без тени смущения ответила незнакомка, смотря прямо ему в глаза. — Мне было интересно.

— Что может быть интересного в человеке, который ненадолго забрел в лес и хотел ненадолго остаться один?

— Не каждый приходит сюда, — сказала девушка и многообещающе улыбнулась. — Не сердитесь на меня, ведь я не сделала ничего плохого…

— Ну, хорошо, не сделала, так не сделала. — Алекс собрался уходить: ему здесь делать нечего, а присутствие незнакомки почему-то только усиливало неприятные ощущения.

— Постойте! — окликнул его умоляющий звонкий голос. — Пожалуйста! Сюда так редко заходят люди… Мне так одиноко. Поговорите со мной немного. Меня зовут Аня.

— Послушай, Ань, — без обиняков сказал Алекс, — я пришёл сюда вовсе не за разговорами, тем более начинающихся с имени-возраста-интересов и прочего… Советую тебе не ходить за мной.

— Я?! — девушка изобразила притворное удивление. — Как вы можете так обо мне думать, Алексей! Я гуляла по лесу, вдруг вижу, ходит здесь очень симпатичный мужчина, весьма одинокий, мучимый мыслями о некоей пропаже. Не очень-то ценная и была пропажа, уважаемый?

Он не верил собственным ушам. Отказывался верить. Эта девчонка явно смахивала на сумасшедшую, и это начинало его злить: "Плевать, что она знает, как меня зовут, мало ли кто мог ей это сказать, но то, что она явно знает больше, чем говорит, наводит на некоторые подозрения…"

— Ну и? — раздраженно спросил Алекс, начиная злиться из-за фамильярного поведения девушки. — Чего замолчала? Неужели после такой вступительной речи тебе нечего больше добавить, Анют? Или ты все-таки оставишь меня в покое?

Девушка изобразила глубокое раздумье. Ее высокий лоб пересекли две неглубокие морщинки.

— Да нет, есть чего добавить, — вдруг серьезно ответила девушка. — Просто вот думаю, каково сейчас твоей сестричке теперь приходится! Она, бедная и не знает, что с ней происходит, мучается мыслишками всякими недобрыми… У тебя вот все предельно просто в жизни! Ты гуляешь, свежим воздухом дышишь, вечерком пропустишь бутылочку-другую горячительного в одной и той же наливайке. Тебе ведь нет дела до проблем окружающих, Алексей. И сестра тебя интересовала больше как родственник, нежели родная душа! Не замечал? Нет? А ведь тут есть над чем подумать. Следуя твоей логике, она просто решила сбежать в более теплые края, дружочек! И я вот думаю, какое объяснение ты придумаешь следующим? А то ведь совесть спит, и сон ее чуток…

— А ты ее ненавидишь, — вдруг догадался Алекс. Он оставался спокойным, хотя в душе все кипело от злости.

— Я? Не говори ерунды, — с деланным равнодушием сказала Аня и зевнула. — Ты, наверное, плохо представляешь себе ненависть. Ты предпочитаешь свести на нет все общение с человеком, если он по каким-либо причинам тебе не нравится, тебя не устраивает. Ты бы никогда не стал возиться с девчонкой, которая сидит на твоей шее и за которой нужен постоянный уход. Как чемодан без ручки — нести тяжело, а бросить жалко. Странно, ведь тебе было выгодно ее исчезновение — теперь у тебя развязаны руки и ты свободен. Можно даже наконец-то обзавестись семейкой своей. А на самом деле тебе по душе полярные экспедиции, испытания и одиночество. Ведь не надо кому-то звонить, писать письма, которые раз в три месяца будет забирать самолет со станции! Можно прихватить с собой пару фотоснимков с изображениями родных лиц, чтобы было о чем повспоминать. И снова вспомнишь, что у совести сон чуток…и долго-долго придется тебе ее умасливать! Признайся хотя бы самому себе, чего уж греха таить!

— Не знаю, чего ты затеваешь, говоря мне все это, — почти прошипел Алекс. — Ты…

— Ой, вот только не надо угроз! — звонко воскликнула девушка. — Ты уже не маленький, чтобы играться в игрушки, даже если все забавы — это чья-то жизнь, пусть и такая дешевая и никому не нужная. А теперь сестричка пропала и можно будет спокойненько промотать родительское наследство, не зная больше ни забот ни хлопот! Ведь признайся, что ты уже подумываешь о том, чтобы начать проходить медкомиссию, чтобы тебя взяли в экспедицию в Антарктиду?

В голове Алекса все перемешалось и закружилось, оставляя непреодолимое желание окатить эту нахалку отборной бранью. Что, собственно говоря, он и сделал, отчего девушка, как будто испугавшись, сделала пару шагов назад.

— Ну что, спустил пар на невинную девушку? — поинтересовалась она, когда он замолчал, пытаясь успокоиться. — Мне больше нечего сказать, дорогой мой, я только констатирую факты, которые ты не хочешь видеть. Мне нравится твоя отходчивость, похвально. А так… Я думала, что потом ты подумаешь, повспоминаешь и найдешь все нужные ниточки, но ты упорно не желаешь включить свои мозги. Что ж, успехов тебе, надеюсь, скоро тебя посетят умные идеи, а твоя пропажа найдется в каком-нибудь захолустье! Будет забавно, если окажется, что она давно уже живет припеваючи с каким-нибудь парнишкой и кучей детишек!

Девушка кружилась перед ним, размахивая веером из опавших ярких листьев, хитро улыбаясь и прищуривая глаза.

Алекс потерял дар речи. Она вслух произнесла то, о чем он мог только думать, хотя и старался гнать дурные мысли прочь. Но вдруг, якобы случайно, он встречает девушку, явно не из местных, которая открыто высказывает то, что у него на душе, причем выворачивая наизнанку самым бесцеремонным и грязным способом, в мгновение ока переходя на личности.

— Напоследок я хотела бы сказать, — хитро улыбалась Анна, — хорошо бы провести дома генеральную уборку, вдруг что интересное найдешь? А я не буду больше испытывать твоего терпения, дорогой Алексей Евгеньевич! Счастливо добраться до дома!

Не успел он и глазом моргнуть, как эта ненормальная, по его мнению, девушка, кружась, как в вальсе, моментально затерялась между деревьями и пропала из виду.

Он резко развернулся и пошел обратной дорогой, чувствуя себя более чем скверно.



Дома Алекс попытался понять произошедшее в лесу, но его усилия были напрасны: это не поддавалось здравому смыслу. Он даже не мог вспомнить, как звали ту девчонку, но отлично запомнил ее глаза: глубокие, бездонные, словно старческие, но одновременно яркие, словно у нее в глазах поселились далекие звезды, сиявшие таинственным светом. Алекс пытался думать, но сосредоточиться ему мешала злость, превращавшаяся в глухую ярость, которая сменилась угрюмостью. Он налил себе водки и включил телевизор, пытаясь расслабиться. С течением времени напряжение не отпускало его, а голова оставалась совершенно трезвой. Он начал ругать себя за дневную прогулку в лес — он сам, милиция и добровольцы из жителей городка неоднократно прочесывали окрестные леса, однако, следов Вики не обнаружили. И по прошествии целой недели Алекс решил в одиночку походить по лесу, думая не о том, как дальше искать сестру, а о том, что ему сейчас делать дальше.

Запросы в другие отделения внутренних дел в соседних районах ничего не дали.

Девушка с фотографии, разосланной в дежурные части, не встречалась никому больше.

Листовки с изображением сестры, расклеенные на столбах городка, безжалостно трепал ветер и, срывая, разносил по улицам городка.

Никто ее не видел.

Алекс чувствовал себя разбитым и подавленным. Казалось, время работает против него. Когда он вошел в притихший лес, то с его губ сорвался иронический смешок: лесотундра, окружающая городок, представляла собой множество невысоких редких деревьев, и в них на самом деле весьма проблематично затеряться или спрятаться. Он задался вопросом, почему и милиция и местные жители сразу обратили внимание на лес?

«Глупо, просто глупо, — думал он. — Никакому здравомыслящему человеку не придет в голову прятаться в таком лесу! И если бы Вика так сделала, ее бы нашли в течение часа-двух! Но Вика не могла пойти в лес. Она не утонула в озере. Никто не видел, что она куда-то шла. Значит, остается одно: ее увезли, хотя никто ничего не видел и не помнит».

Придя к такому выводу, Алекс откинулся на спинку дивана, прижав ладони к вискам.

По небольшому цветному телевизору шла одна из тех мыльных опер, которые так любила смотреть Вика по вечерам.

Любила.

Он поймал себя на мысли, что думает о ней в прошедшем времени.

Некоторое время сознание удерживало картинку: его сестра, такая тоненькая с еще по-детски нескладной фигуркой, сидит на диване, подобрав под себя ноги — так сильно похожая на мать в своих плавных движениях, повороте головы, чертах лица… Даже мамин шерстяной клетчатый шарф, обычно небрежно лежащий вокруг ее тоненькой шейки, только усиливал ее сходство с матерью.

Образ Вики, такой четкий вначале, вдруг стал растворяться и опадать, облекаясь с течением времени в белесую дымку, вытесняя напрочь все мысли, догадки, сомнения и превращаясь в беспокойный сон.

Она была так далеко от него — в толще тумана он едва мог различить светлый силуэт ее стройной фигуры. Вика чему-то смеялась, танцуя на опавших листьях, которые взметались ввысь, потревоженные ее легкими шажками. Алекс пошел к ней, а Вика, перестав танцевать, внезапно отвернулась от него и побежала по темнеющей аллее. От ее ног взлетали опавшие листья. Широкий клетчатый шарф соскользнул с ее шеи и упал на землю, цепляясь за низкие изогнутые ветви кустарников и приземистых деревьев.

Он побежал за ней, крича её имя, пытаясь от чего-то предостеречь, но она стремительно уносилась вдаль и не откликалась, несмотря на его старания.

Вика выбежала на поляну и, раскинув руки, прислонилась спиной к стволу широкого дерева. Лицо ее опечалилось, улыбка казалась застывшей на бледных губах. Словно учуяв эту перемену ее настроения, окружающий пейзаж утратил былые краски, впустив в свою палитру оттенки серого цвета, сглаженные легкой дымкой сновидения.

Мимо Алекса с шумом пронесся огненный шар. Словно переговариваясь друг с другом, зашептали листья на деревьях, небо заволокли мутные рваные тучи.

Шар летел прямо на Вику и возле ее лица рассыпался на сотни мерцающих бабочек, которые покружились вокруг нее и взмыли к небесам.

Алекс стоял как вкопанный.

Вика пыталась что-то ему сказать, и только теперь он заметил, как она осунулась и похудела. Порывы ветра заглушали ее слова. Наконец, ее глаза закрылись, и она медленно сползла на землю.

Алекс не мог пошевелиться. Он наблюдал, как Вика пытается из последних сил подняться с земли и подползти к нему поближе. Она припала на одно плечо, словно кто-то пнул ногой в спину, ткнулась лицом в грязь и замерла. Вскоре на ее тело налетели и посыпались листья, которые скрыли под собой.

Алекс неотрывно смотрел на нее: он ждал, что Вика хотя бы пошевелится…

Но ничего подобного не произошло.

Вика так и осталась лежать, скрытая под ворохом листьев, неподвижно, уткнувшись лицом в землю.

Сон оставил в душе Алекса неприятный осадок. Обычно он не обращал на них внимания: они казались неясными, мимолетными и, как правило, без сюжета. Но этот сон был таким ярким и впечатляющим для него, что Алекс впоследствии не раз вспоминал его, и здесь его непродолжительная память не играла никакой роли.



Последние зори медленно окрашивали облака в сочетание розовых, красных, зеленоватых, голубых и серых тонов, которые быстро гасли, словно боясь остаться навечно в холодеющем небе. Отблески зари ложились на снег красновато-золотистыми оттенками, более нежными, чем окраска розовой чайки. Уже с трех часов дня зажгутся звезды, а несколькими неделями позже начнут свою бесшумную таинственную игру на небесных просторах огромные бледно-зеленые полотнища северного сияния. В эскимосских и индийских легендах о них говорили, что это духи животных танцуют в небе, или, что это призраки павших врагов, желающих пробудиться вновь. Однако, несмотря на различные верования, окружавшие северные сияния с древнейших времен, в определенное время над городами и поселениями за Полярным кругом неизменно возникали и находились в непрерывном движении и изменении чаще всего прозрачно-зеленоватые или беловатые занавеси, вновь скручиваясь в десятки жгутов и завитков. Иногда в отдельных местах небесное свечение вспыхивает более ярким светом, надолго впечатываясь в память не только гостей заполярных городов, но и их жителей, надолго оставляя ощущение, что их жизнь снова меняется…




Глава 7



Норвегия, декабрь 902 года

Всё было не так, как нам казалось вначале. А вначале было время, занесённое снегом и закованное во льды. Там, где, насколько хватает глаз, простираются бескрайние белые поля, где люди стараются поймать хотя бы те несколько редких часов, когда солнце ненадолго лениво чуть приподнимается над горизонтом, озаряя мягким светом нелюдимую и угрюмую местность, давая живущим здесь жителям хотя бы увидеть лица супругов, детей, родных…именно такими, какие они есть, отличными от тех, чьи лица вереницей мелькают при свете огня в кромешной тьме.

Это было вполне развитое цивилизованное поселение, окружённое цепью невысоких скалистых холмов, покрытых густыми лесами. В данном поселении неплохо шла торговля, рыбная ловля, охота, да и недалёк был тот день, когда жители данного поселения стали известны как викинги…

Стояла глубокая зима, когда сугробов намело по самый пояс. На небольшой площади расхаживают люди, закутанные в меха, громко смеются и похваляются охотничьими трофеями. Сквозь толпящихся на морозе людей легко и бесшумно идёт девушка в тяжёлом, подбитом мехом плаще и в ней можно узнать дочь знатного ярла. На вид ей лет шестнадцать, серо-зелёные глаза внимательно окидывают собравшихся на морозе людей и девушка вдруг резко разворачивается. Кто-то плоско пошутил и она не упустила возможности съязвить по этому поводу. За это можно было быть серьёзно покалеченным, но её не трогали, и она даже в чём-то пользовалась своим преимуществом, насмехаясь и потешаясь над людьми. Ради памяти и боевых заслуг её отца и старшего брата можно было бы и не уделять особое внимание колким репликам избалованной девчонки.

Вдруг её внимание привлёк высокий молодой мужчина лет восемнадцати, который стоял в сторонке и явно не знал куда ему деться, то и дело опуская вниз смущённый взгляд — он чувствовал себя чужим среди крепких, сильных и здоровых воинов. По его лёгкой для этих суровых краёв одежде она догадалась, что он не местный и пришёл издалека, скорее всего, из тёплых и южных краёв. Когда девушка поняла это, то она почувствовала лёгкий укол в сердце, которое тут же взволнованно забилось, когда он поднял голову, и в его пристальном взгляде засветился восторг, словно он увидел валькирию, отворяющую ему врата Валгаллы. Конечно, она заметила этот полный восхищения робкий взгляд из-за полуопущенных тёмных ресниц, однако, вспыхнувшее в крови волнение вылилось в потом колкости и шуток, над которыми смеялись уже все окружающие, показывая на юношу пальцем, высмеивая его «заморскую» одежду, непопулярную среди воинов худобу и отсутствие какой-либо растительности на гладком и нежном лице. А девушка гордо удалилась, с трудом скрывая победную улыбку на устах и чувствуя затаившуюся непривычную для неё печаль в уголках её души.

Через несколько дней она снова с ним встретилась, он нёс с собою какие-то свитки, видимо, они остались от умершей местной колдуньи, которую и после смерти побаивались, опасаясь приближаться с засыпанной снегом землянке — жилищу старой Норы и её последним пристанищем в мире людей. Подойдя к молодому человеку, белое лицо девушки осветилось озорной улыбкой и она поинтересовалась, что неужели в нём столь мало ума для такого весьма зрелого возраста, что он до сих пор учится? На что он, опустив глаза, тихо ответил: "Hvorfor ikke? " и она не нашлась с ответом, встретившись глазами с ним и замерев на полуслове, снова ощущая то знакомое странное волнение, опалившее её душу. Через два дня девушка появилась на пороге его каморки, одетая в один лишь меховой плащ расшитый драгоценными камнями. Она смотрела на него мрачно и настороженно, обведя тяжёлым взглядом убогое жилище: в очаге тускло горел огонь, а парень сидел на узкой деревянной скамье, держа в руках знакомые свитки с начертанными на них рунами Одина. Он подошёл к ней, всё так же пристально смотря ей в глаза, в которых читался немой вопрос и расплёл две её тоненькие пепельно-русые косички. Некоторое время они молча смотрели друг другу в глаза, пока девушка вдруг не начала говорить, сбросив с себя оцепенение. Её сбивчивые и торопливые слова ранили его в самое сердце, она казалась ему безжалостной, жестокой…а затем она, сверкнув глазами, повернулась и выбежала на улицу, закрывая лицо руками, пытаясь спрятать слёзы.

"Jeg elsker deg, — хотелось ему сказать в те минуты, пока она стояла перед ним и говорила ему, что он, видимо, колдун и ему лучше уйти, пока он не накликал беды. — Jeg vil altid elske deg…"

Он вышел на улицу. Был час рассвета — но рассвета не было: стояла полярная ночь и солнце могло появиться лишь в полдень, да и то на несколько часов. Ближе к подножью горы, где в стороны расходились дороги за поселением, его решимости поубавилось и он ещё некоторое время стоял на распутье, терзаемый сомнениями…мысленно махнув рукой на всё, он ушёл…

Через несколько дней его тело в окружении медвежьих следов нашли охотники. Он умер мучительной смертью.

Когда об этом узнала девушка, то её сердце сжала чёрная тоска, но прошлого уже не вернуть…как сквозь сон она помнила, когда велению брата отца её выдавали замуж за нелюбимого, она помнила, когда в муках рожала детей, она помнила всякий раз, когда поздней весной на холмах цвели маленькие бледно-розовые цветы и она приносила их домой, и помнила о том, как упустила свой единственный шанс в жизни, которого она столько лет ждала…

Печаль…печаль и боль из-за слов, которые ранят, ранят тех, кто на самом деле до-рог и близок. Именно тогда человек понимает, что стал старше словно на целую жизнь, когда его коснётся беда.

Спустя почти целое тысячелетие человечество так и не усвоило уроков прошлого, не сумев их освоить в настоящем и поставив своё счастливое будущее под сомнение.



Анна оторвалась от рассеянного созерцания первого снега, хлопьями летевшим с беспокойных небес и словно обратившись в слух, ощущала, как тихо в её одиноком доме, так же тихо и мрачно, как у неё в душе, словно перед глазами снова стоял тот вьюжный белый день, когда она появилась на свет, с глазами, чёрными, как ночь и с душой, в существование которой многие отказывались верить. Всё, что она так любила в детстве — это был огонь в небольшом очаге у них дома, возле которого мать постоянно развешивала одежду, часть которой уже обветшала и ей не раз уже чинили и перешивали.

Ещё была собака, с которой маленькая Аня могла подолгу разговаривать, считая, что собака — единственное доброе и всёпонимающее создание в этом маленьком и холодном мире. Была.

Последнее, связанное с ней воспоминанием было то, что мальчишки с соседней деревни поймали её и насмерть забили палками, смеясь над ней и удивляясь молчанию животного, которое смотрело на них огромными непонимающими глазами, в которых не было страха.

Тогда-то в девочке словно что-то сломалось, ей казалось что она — одна из её кукол, которые годами лежали нетронутыми в углу её комнаты, такая же безжизненная и застывшая, как эти сшитые руками игрушки и наряженные в платья из лоскутков.

А затем в её жизни случилось множество удивительных и загадочных событий, которые сделали пропасть между ней и людьми непреодолимой.





Глава 8



Предзакатное небо было вновь затянуто грозовыми тучами, воздух словно пропитывался электричеством и становился тяжёлым, угрожающе нависая над серой осенней местностью, предвещая в скором времени сильный проливной дождь. В городе не спеша проезжали пыльные автомобили, уносясь вдаль по безлюдным улицам, сопровождаемые взметающимися ввысь коричневыми сухими листьями, которые затем плавно опадали на неровный асфальт. Редкие и молчаливые прохожие куда-то спешили, занятые своими мыслями, делами, только изредка и с опаской поглядывая на хмурое темнеющее небо, которое ещё кое-где освещалось красноватыми лучами спокойно заходящего солнца.

Ане люди всегда казались непонятными, странными, состоящими только из одних противоречий. Они лгали окружающим, лгали самим себе, лишь чтобы выкрутиться, вы-жить в этом стремительно меняющемся мире, ослабленные чередой кризисов в стране и борющиеся за свои небольшие денежные сбережения, стараясь продлить себе жизнь ещё немного, хотя бы на час, хотя бы на минуту. Намного лучше она понимала животных, жизнь леса уже не казалась ей столь загадочной и непонятной, какой любили её рисовать на страницах книг редкие художники-иллюстраторы. Окружающий её мир был куда проще и понятнее, ведь даже в этой части мира никто и ничего никогда не скрывал. Поэтому давным-давно она выбрала себе дом вдалеке от людей, по ту сторону озера, куда практически не ступала нога человека.

Довольно часто, особенно в пору поздней весны и ранней осени Аня любила гулять по лесу, который в это разное время года всегда вёл себя по-особенному. Осенью он, как правило, становился притихшим, завершая какие-то неведомые людям дела и готовясь к затяжной и вьюжной зиме. Весною лес оживал, становясь с первыми тёплыми лучами солнца праздничным и приветливым. С конца лета Аня любила собирать травы и цветы, которые она старалась заготовить впрок, чтобы длинными и безрадостными зимними вечерами составлять различные букеты, варить целебные отвары и развешивать растения в доме.

Когда на ночном бархатном небе появлялась полная луна, Аня собиралась и не спеша уходила вглубь леса, к озеру, по ту сторону которого открывался вид на сияющий ночными огнями небольшой город, словно тонущий в голубоватой дымке. В эти времена года озеро было засыпано опавшей листвой и поздними цветами, которые покоились на его спокойной воде пёстрым красивым ковром, от которого в прохладный воздух поднимался пряный, густой запах уходящей осени. Там, вдалеке, где вода не была укрыта тем покрывалом, Луна отражалась во всём своём таинственном великолепии, словно сияющее круглое зеркало, равнодушно отражаясь в лежащем под ней водоёме. Аня подолгу неподвижно сидела на берегу, вглядываясь в озеро, стараясь различить в его застывших водах предметы окружающего мира, у которых в том, зазеркальном, мире словно была своя собственная жизнь, неподвластная человеческому пониманию. И чем дольше она смотрела в воды озера, стараясь прислушиваться к себе, тем больше она понимала различие между мирами, грань между которыми была очень тонкой, практически незаметной. Её молчаливая душа словно освобождалась от гнёта реальности, тяготившей её и как будто бы уносила все её печали ввысь, высоко над макушками деревьев, к безразличному небу, с миллионами холодных сверкающих звёзд. А когда осенний густой туман поднимался от стылой земли, и небо на востоке начинало стремительно светлеть, Аня ещё долго лежала на холодной земле, без сил и мыслей, не помня ничего, кроме своего полёта, а в её глазах застывала тоска по недосягаемому небу. До следующего полнолуния.

Иногда Аня скучала по тому небольшому городку, который раскинулся на другом берегу озера. Она не любила города, где люди строили свои дома совсем близко друг от друга, и для природы у них не находилось ни места, ни свободного времени, вытесняя её из своей жизни в погоне за прогрессом. В этом городе её никто не знал, да и ей это было безразлично, она приходила сюда, когда ей это было нужно и люди воспринимали её как гостя, иногда окидывая её заинтересованными взглядами, однако их взор быстро потухал и они снова возвращались к своим мыслям и делам, не умея слышать, мечтать и наслаждаться каждым моментом своих прожитых жизней в этих суровых краях.

Она с грустью смотрела на полюбившееся ей озеро, со временем начиная замечать скопление ворон и халеев на его песчаных берегах. Аня понимала, что вскоре вся рыба в озере начнёт гибнуть — человеческая деятельность отравляла некогда прозрачную акваторию, в которую теперь вливались сточные воды канализации, и жители ежегодно вывозили грязный снег с улиц города на близлежащее болото, с которого весной все воды снова стекали в озеро. Рыба начнёт гибнуть, а вслед за ней и сами люди, научившиеся постепенно уничтожать друг друга.

В этот день Аня снова гуляла по лесу, но вдруг снова почувствовала, что в лесу есть кто-то ещё, казавшийся чужеродным, пришлым. Она ощутила сгустившееся внутри пульсирующее беспокойство. В лесу снова был человек, однако это был не Алекс, которого она встретила на тропе около недели тому назад до первого снегопада. Она окликнула его и с улыбкой отметила, что он невольно вздрогнул от неожиданности, резко обернувшись к ней и удивлённо посмотрев на молодую женщину, неизвестно какими судьбами оказавшуюся здесь.

— Здравствуйте, — осторожна начала она и не спеша подошла к нему, шурша подолом платья по опавшей листве, — давненько никто не забредал так далеко сюда.

— Я просто гуляю в лесу, разве я помешал Вам?

— Вряд ли, — задумчиво отозвалась она. — Лес — это мой дом и если Вы здесь с благими намерениями, то Вам ничего не грозит. Лес не любит чужаков.

— Тогда кто же ты, хозяйка этого дома? — учтиво поинтересовался незнакомец.

— Меня зовут Анна, а Вас как?

— Разве Вам моё имя что-то скажет? Имя — это название, по которому люди различают друг друга, однако оно не даёт никакого представления о самом человеке. Оно может быть вымышленным, шутливым, озорным — кому как заблагорассудится. Я обескуражен, Анна. Я совсем не ожидал встретить кого-нибудь в этих заброшенных краях, в особенности симпатичную молодую девушку вроде Вас. Ты живёшь тут одна?

— Да. Я не люблю города. Там слишком шумно, слишком суетна жизнь, где каждый человек становится одиноким, загоняя себя в рамки, установленные обществом. Нет свободы и человеку её не обрести в нынешнем мире.

— А здесь ты свободна?

— Да. Вполне.

Он засмеялся.

Доверчивая девушка. Немного наивная. Интересно.

Аня стояла молча, настороженно глядя на него: чуть тронутые сединой у висков тёмные волнистые волосы, прямой тонкий нос, твёрдый подбородок, тёмные глаза с пляшущими в них искорками смеха.

— Ты довольно-таки странная девушка, Анют, — констатировал он, когда закончил смеяться. — Лучше расскажи мне, что есть примечательного в этих краях? Сколько брожу по миру, навидался всякого, а вот в таких краях я впервые…

Незнакомец, посмеиваясь расспрашивал её обо всём, что привлекло внимание в этих местах, неторопливо прогуливаясь с нею по заросшим тропкам и Аня, сама себе удивляясь, с лёгкостью в голосе рассказывала ему всё, что она знала о своём доме. Ей казалось, что он искренне заинтересован её рассказом и в нём нет ничего угрожающего ей, более того, она в душе была рада тому, что увидела этого человека и даже разговаривает с ним, что ей всегда удавалось с большим трудом. Однако, какое-то странное и неотступное предчувствие не давало ей покоя, особенно когда она, увлёкшись повествованием, вдруг начинала путать фразы, чувствуя ком в горле и опуская глаза. Наконец, он попрощался с ней и зашагал в сторону дороги, а она ещё долго провожала его взглядом, пока его высокая фигура не скрылась за поредевшим кустарником.

Близилась та ночь, когда Аня должна была идти к озеру, как она делала на протяжении долгих лет. Именно в ночь полнолуния можно было найти много редких трав, скрытых постороннему взору и впоследствии сварить из них отвары, которые могут творить настоящие чудеса, а не просто излечивать хвори. В такие ночи воздух словно весь был пропитан магией, некоей торжественностью, когда вещи словно обретали свою вторую сущность.

Когда с холмов на лесистую равнину опустился мягкий вечерний мрак, Аня задула свечи, горевшие в её комнате и не спеша выскользнула за дверь, в темноту колдовской ночи. Она медленно шла к своему любимому тихому озеру. Тем временем ночь вступила в свои права, и весь лес заливал серебристый лунный свет, и всё вокруг стало казаться нереальным и сказочным. У озера Аня остановилась, долго не решаясь посмотреть на тающий ковёр из листьев, мерно покачивающийся на воде, а потом, склонившись над ним, заглянула в чёрные глаза сгустившейся ночи, ещё некоторое время словно в оцепенении неподвижно сидя на берегу, до тех пор, пока глухой удар по затылку не лишил её сознания.

Звёзды на светлеющем небе медленно гасли. Так же медленно на северные земли наплывал размытый серый рассвет, которого она уже не видела.
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Открыв глаза, Аня ничего не увидела. Сначала она подумала, что ослепла, но потом поняла, что это не так. Просто вокруг неё была тьма, непроглядным облаком окружавшим её. Когда глаза привыкли к темноте, она увидела вокруг себя каменные стены, окованную железом дверь и почувствовала, что сама лежит на соломе, которая давно уже прогнила от сырости и источала неприятные запахи. Подчинившись внезапному приступу страха, Аня в панике бросилась на дверь, хотя уже заранее знала, что это бесполезно. То, что она пыталась месяцами разглядеть в озере, наконец-то исполнилось. Это была плата за силу, которая оставила её. Аня издала протяжный стон, в отчаянии обхватив голову руками и понимая, что сама угодила в собственную ловушку, ощущая, что она заживо погребена в этой тёмной каморке.

Аня не знала, сколько часов она просидела, сжавшись в углу этой зловонной темницы поджав под себя ноги, до того момента, как дверь открылась, и двое людей в причудливых полосатых одеждах под руки отвели её в дальнюю маленькую комнату. Она помнила, что в подземельях всегда царила ночь. И ночь была в её душе, не освещаемая даже неровным светом горящих факелов. Дорогу обратно она бы не смогла осилить, сражённая собственной беспомощностью.

Она в беспамятстве металась по каменному полу темницы, снова и снова глухим голосом выкрикивая ответы на вопросы, которые задавал человек с лицом, закрытым капюшоном.

— Ты заключала договор с дьяволом, ведьма?

— Нет.

— Ты летала на шабаш в Пустых Скалах?

— Нет.

— Смотрите, уверена в своей невиновности, — громким шёпотом отозвался человек в монашеской рясе, поглаживая бородку, — а вот у меня нет сомнений в твоей невиновности, ведьма, ибо ведьмам свойственно лгать Святой Церкви с наглым спокойствием!

— Ты вступала в противную Господу нашему связь с демонами, с этими исчадиями ада?

— Нет, нет, нет! Я ничего не делала такого!

— Мы собрали все доказательства против тебя. Есть свидетели, которые видели тебя за колдовским промыслом! — наседал на неё со всех сторон калейдоскоп лиц, освещаемый то неровным пламенем свечей, но теряющийся во мраке каменных стен. — Зло трояко и состоит из вины, наказания и вреда. Этому троякому злу противопоставляется троякое добро: нравственность, радость и польза. Вине противопоставляется нравственность, наказанию — радость, вреду — польза. Теперь же, во имя Господа, мы хотели бы знать истину, которая сокрыта в твоих злодеяниях, ведьма! И есть ли она вообще, эта истина?

Ей не давали вставить и слова.

— А какими свойствами обладают травы, растущие у воды? — внезапно донёсся до неё чей-то мягкий и вкрадчивый голос. — Не делала ли ты из них отвары, наводящие морок?

— Нет, — растерянно отозвалась Анна и на мгновение подняла голову, стараясь разглядеть в полумраке заговорившего с ней.

— Но ты знаешь, как это делается, верно?

— Да, я знаю как, но я не…

— У кого ты этому научилась? Кто стал твоим наставником?

Анна замотала головой, закрыв ладонями лицо.

— Я не могу вам назвать этого человека…нет, нет, нет…

— Хорошо, — голос казался ей уже тягучим, медовым, успокаивающим, — как долго ты овладевала этим…хм-м…искусством?

— Я… я знаю травы с детства.

— И ты не назовёшь нам имя человека, давшего тебе эти знания?

— Нет.

— Полагаю, это был дьявол, ведь откуда ей было набраться всех этих колдовских по-знаний, в то время как благочестивая госпожа не смеет и помыслить об этом! — раздался другой голос, более грубый, резкий.

Её взгляд скользил вдоль отсыревших стен, каких-то бревенчатых конструкций, ми-мо воды, мерно капающей на холодный пол, мимо лица одного из стоящих ближе всех к ней инквизиторов, которое расплывалось, его черты утрачивали резкость, оплывали слов-но горячий воск, тряслись, как желейная масса. Анна отвернулась и напрягла зрение, чтобы посмотреть на остальных людей, собравшихся для её допроса. Их лица тоже распадались, превращаясь в бледные кляксы, сливались в жуткие маски, которые обнажали безобразные рты, зияющие чёрными провалами…

Они не слышали её. Все они — люди в тёмных одеждах, сидящих на деревянной длинной скамье у стены, лишь неодобрительно качая головами в такт её ответам. Они не верили ей. Они говорили ей о Свете Всевышнего, о покаянии, о молитвах и о том, что причиняя ей боль, они на самом деле заботятся о спасении её грешной души, обманутую дьяволом. Они взывали к Богу, моля его о прощении ведьмы, говоря, что он простит её, если она по-настоящему покается в своих грехах, а они, разумеется, помогут ей сделать это ведь они именно за тем все здесь и собрались якобы на её допрос.

— Ты ведьма, вероотступница, признайся в грехе колдовства! Признавайся немая гадина, проглоти освящённую соль! Выпей святой воды и расскажи, кто научил тебя колдовству и кого ты видела и признала на шабашах ведьм на Пустых Скалах! Тогда тебя не будут больше мучить и подарят вечную жизнь…

Жизнь. Вечная. Даже её они отняли, доказывая обратное.

Боль.

Боль была такой, что она больше не могла кричать: у неё пропал голос, лишь губы чуть шевелились, повторяя как заклинание: «Нет, нет, нет…»

Ей причиняли боль, всё её тело горело, словно обожжённое, волосы спутались и пропитались кровью, кожа связанных за спиной рук была стёрта в кровь.

Били нещадно, грозя применить какие-то более страшные сооружения, продолжая пытать её, обещая подвесить её на дыбе, переломав каждый сустав в теле. Уже одного взгляда на них хватило понять, что после обещаемых пыток она, ставшая простым человеком, не выживет.

— Зачем ты приходила в ночь на Пустые Скалы? Ты колдовала, ведьма? Отвечай!

— Нет, — еле слышно прошептала она разбитыми губами.

— Ты лжёшь, ведьма. Ты хотела околдовать этого человека?

Ужас, который был сильнее боли и страха смерти, заставил Аню поднять голову и взглянуть на человека, стоявшего в тени у двери, которого она не видела до этого момента. Если бы она могла, то закричала бы. Но силы оставили её и она провалилась в спасительную тьму.

Последнее, что она слышала, были слова человека, лицо которого было спрятано чёрным капюшоном:

— Теперь ты сделала свои признания, ведьма. Будешь их отрицать, нет? Скажи мне…скажи мне это сейчас, пока я здесь, рядом с тобой и я снова подвешу тебя! И если ты отречёшься позже, то снова попадёшь в мои руки и тогда, колдунья, ты узнаешь, что сегодня я лишь только забавлялся с тобой. Я буду мучить и пытать тебя так, что даже Пустые Скалы будут рыдать от жалости к твоей участи!

На мгновение Анна очнулась, открыв глаза она встретилась с его глазами. Глаза того незнакомца в лесу, которому она отважилась приоткрыть душу, прятавшую от всех людей годами. Только его глаза… за которыми последовало спасительное забытье.



— Я застал Вильгельма у кузнеца, а затем мы были у ремесленника, где он с Константином перебирали разложенные на лавке кусочки цветного стекла, знаешь, из которого мастерят витражи, вставляя их в вон тот каркас, которым как раз и занимался кузнец, когда я вошёл. Константин, как человек весьма щепетильный в вопросах, на свою беду перепроверял каждое стёклышко, внимательно осматривая его со всех сторон ища изъяны в нём. Но, хвала небесам, стекло прислали отменное!

— Если бы его щепетильность заключалась бы только в этом, — вторил другой голос, тоньше и моложе, чем у первого рассказчика. — Он ещё сам следит за нанятыми работягами, которые делают тот каркас! Правда, недавно вот привозили ткани, тоже добротно сделанные, любо-дорого посмотреть! Видимо, ткач тоже отличался особой щепетильностью!

Первый рассказчик казался раздражённым и что-то проворчал себе под нос.

Аня открыла глаза, стараясь глубоко не вдыхать окружавший её смрадный воздух, чувствуя резкую боль во всём теле при каждом вдохе. В темницу принесли еду — гороховую похлёбку, на которую она с жадностью набросилась, чтобы хоть как-то восстановить силы, однако, пища оказалась сильно пересоленной, вдобавок к ней не принесли даже немножко воды, лишь усиливая и без того мучившую её жажду.

— Да дело-то в чём? А дело в том, — пылко продолжал молодой рассказчик, голос которого отчётливо слышался из-за окованной железом дверью, — что лучшее из найденных Константином стёкол было изумрудного цвета, а по его словам, хотелось всё-таки видеть перед глазами пергамент, а не болото. Он не смог придраться к качеству, но нашёл изъян в цвете стекла! И это лучшее стекло, но и здесь обнаружился подвох!

— Он многое повидал, Астор, — отозвался басом голос собеседника. — Он же всю жизнь провёл в путешествиях по разным диковинным местам, что тебе и не снились, сы-нок! Здешняя обитель кого угодно привередливым сделает, но ты ещё зелёный совсем, чтобы видеть это. Здешний люд сам по себе непривередлив, бери — что дают. Но и до вся-ких басней охочий! Не хватает здесь только папских послов во главе с архангелом Михаилом.

— Но я не понимаю! — воскликнул юноша. — Я уже ничего не понимаю, хотя и до-вольно долго нахожусь здесь!

— Чего ты не понимаешь, мой юный друг?

— Во-первых, я не понимаю, в чём различаются еретики, почему их преследует Святая Церковь? Ещё сильнее меня заботит вопрос о различиях и сходствах. Говоря с охранником Альбертом, вы убеждали его, что все мы на самом деле едины — святые и еретики. В то же время, имея честь как-то говорить с самим Аббатом, вы старались убедить его, что есть разница между двумя еретиками, между еретиком и правоверным. То есть Альберта Вы упрекали в том, что он разграничивает вещи сходные, а Аббата — что он сближает вещи различные!

Некоторое время до Ани доносилось только тихое позвякивание ключей и сердитое сопение старшего охранника.

— Милый друг, — наконец-то раздался его голос из-за двери, — в таком случае следует прежде всего оговорить общие различия, которые присущи всем нам, когда мы оказываемся вместе. Утверждается, что люди обладают сходным сложением, будучи, к примеру, служителями Господа нашего?

— Да, — живо отозвался голос молодого охранника, который, видимо, гордился накопленными познаниями, — люди во многом схожи с животными, однако мы же разумны, и нас отличает от животных способность смеяться!

— Вот именно, мой юный друг. Однако, заметь, пастор Фома и Франциск, несмотря на одинаковые духовные саны внешне отнюдь не похожи. Фома тучен, как мешок с сеном, в то же время как Франциск тощ, как щепка и по характеру один злой, а другой — добродушен и милосерден. Так?

— Разумеется, так.

— А что это нам доказывает? Это нам доказывает, что между самыми различными людьми наличествуют сходства во всём, что касается человеческого сложения, однако имеются существенные различия в характерах.

— Бесспорно, я вижу, что это так.

— Значит, когда я сказал Альберту, что сама человеческая натура во множественности своих проявлений предрасположена как любить добро, так и любить зло, — я стремлюсь убедить его юную и неокрепшую душу в единообразии человеческой природы. Когда же я вслед за тем говорю Аббату, что некий добродетельный господин не то же самое, что деревенский колдун, я настаиваю на различении их не только чисто внешних признаков. А настаиваю я на этом из-за того, что нередко, не разобравшись, инквизиция отправит на костёр добродетельного и богопослушного господина, приписывая ему метки дьявола, которые, несомненно, найдутся на теле колдуна. Как тебе кажется — достаточная причина настаивать на разграничении сиих понятий?

— Да, и как я раньше не мог догадаться до этой простой вещи!

— Самое главное, что до тебя дошёл смысл сказанного мной, и, по крайней мере, надеюсь, что ты не наделаешь ошибок, судя лишь по людским кривотолкам.

— Интересно, а та, что сидит там, за стенами, действительно ведьма? — понизив голос, осторожно спросил молодой.

— Тут без сомнений, мальчик мой, хотя ей и пришлось сражаться за свою жизнь со львами, медведями и волками не имея никого, кто бы мог дать ей защиту. Её застали за колдовством и завтра отправят на костёр.

Разговор на этом прекратился и молодой охранник начал тихонько насвистывать себе под нос «Аве Марию», ничуть не беспокоясь о судьбе девушки, запертой в темнице за его спиной.

Таких, как она были десятки…и завтра на костре она не будет одна.

Её должны были сжечь на рассвете следующего дня, который неумолимо прибли-жался. Ночью она долго не могла заснуть на соломенном тюфяке, служившем ей подстилкой. Боль от пыток заставляла её стонать от каждого движения, но боль в душе была сильнее и нестерпимее всего пережитого ею за последние часы. Неужели она больше не станет прежней? Той, которая могла лёгким поворотом головы заставить вещи взмывать в воздух и щелчком пальцев перемещаться между мирами? А теперь её ждёт участь простой смертной, словно она какая-то нищенка. Она отказывалась в это верить, но понимание происходящего медленно овладевало её разумом, который не оставлял попыток найти выход из этой ловушки.

Мучители говорили ей, что дьявол отравил её душу, и что только Господь может спасти её, только огонь — принести её душе очищение, чтобы она могла попасть в рай. Они говорили, что она — дитя тьмы, которое родилось невинным и светлым младенцем, в котором души не чаяли родители, стараясь воспитать послушного и добродетельного человека. Она упрямо не соглашалась с ними. Если они — свет, то она лучше пойдёт во тьму. Если они действуют от имени Бога, то она лучше продаст душу дьяволу. Лишь бы только нико-гда больше не видеть их света, который слишком похож на огонь и выжигает на теле её души раны и оставляет рубцы, и не знать их добра, которое лечит пытками и нескончаемой болью. Аня больше не боялась огня. У него не было власти над её душой.



Глава 10



Германия, август 1615 года

Неизвестная деревушка, затерянная в непроходимых дремучих лесах. Синее небо, на котором в этот день не было ни облачка, обещая погоду жаркую и душную. За окном, перегороженном решётками, слышался гомон гусей и уток, для которых этот день обещал быть таким же, как и многие другие дни, однако именно сегодня их звуки смешивались с шумом голосов проснувшихся жителей деревни и отдалёнными звуками ударов топора по дереву.

— Сегодня меня уже не будет на свете, — шептал в глубине камеры безжизненный женский голос по соседству с Анной. — Согласно закону я тоже признана виновной судом Святой Инквизиции в преступлении — в колдовстве. Теперь я — ведьма и нас тысячи, если верить священникам, все мы творим зло и несём горе на землю.

Анна всмотрелась в густой мрак темницы. Если бы всё это была бы неправда, то сейчас одиннадцать женщин не томились бы в одном мокром и сыром, душном подвале, где в углах шуршат крысы и воздух проходит только через крошечное зарешёченное окошко под самым потолком, которое не было затянуто бычьим пузырём, как это делалось в зажиточных домах. В воздухе слышалось покашливание и кряхтенье пытавшихся устроиться поудобнее на соломе узниц, некоторые лениво пытались вычесывать вшей, которых некогда монахини называли «божьими жемчужинами», считая их признаком святости, который теперь уже не играл никакой роли в обвинениях в колдовстве.

— Значит, мы всё-таки ведьмы, — продолжала свой монолог женщина тихим голосом. — Кто-то из нас томится в ожидании своего смертного часа из-за случайного наговора, не вовремя сказанных слов или «странного» выражения глаз, или просто кому-то твои хоромы расписные понравились…

«Смерть ведьмам!» — вновь доносятся крики из-за стен, обрывая тихий голос рассказчицы.

Началось.

Лязгнул железный замок, с натужным скрипом кто-то выдернул засов и отпёр дверь. На пороге возникли силуэты священников в длинных одеяниях, бесстрастно смотрящих прямо перед собой. Один из них объявил:

— Хочет ли кто-либо из вас покаяться пред лицом Господа Бога нашего до того, как ваши заблудшие души развеет пламя? — голос, словно наполнял собой всё свободное пространство каморки.

Все осуждённые женщины молчали — каяться им было не в чем, а оттягивать момент казни казалось бесполезным — до каморки доносились звуки, которыми сопровождалась постройка помоста на месте их казни. Не услышав ни звука из темницы, охранники, огладив нечёсаные спутанные бороды, по знаку священников завязали узникам глаза красными тряпками и повели куда-то по коридорам на свет Божий…

На центральной площади деревни сооружалось место казни, представляющее собой эшафот со столбом в центре, к которому обычно привязывали осуждённого и обкладывали заранее завезёнными дровами и хворостом. Однако, для деревеньки дрова стоили уж очень дорого и их основным потребителем являлась Святая Инквизиция, которая использовала в основном хворост вместо дорогих дров.



Сожжение ведьм всегда было публичным зрелищем. Издалека начинал стекаться народ к месту казни ведьм: и знатные люди, и беднота, и дряхлые старики, и даже малые дети. Шедшая толпа буквально смердела потом, грязью, гнилью и пылью, ведь христианские проповедники призывали ходить чуть ли не в рванье и никогда не мыться, так как считалось, что именно таким образом можно было достичь духовного очищения. Мыться нельзя было и ещё потому, что так можно было смыть с себя святую воду, к которой каждый житель непременно касался при крещении.

Празднично одетые, также на площади собирались представители местной власти: епископ, каноники и священники, нарядные бургомистр и члены ратуши в зелёных, красных и синих одеждах, судьи и судебные заседатели, обмахиваясь надушенными платками, чтобы вонь от скопившегося на улицах мусора не мешала наблюдать за ходом приготовлений к процессу казни женщин, обвинённых в колдовстве. Школьный хор заученно пел молитвы во время торжественной процессии.

Наконец, в сопровождении палача на тележках повезли связанных ведьм, глаза которых по-прежнему были завязаны красными тряпицами. Вооружённая стража из числа местных жителей гордо шествовала по бокам, а в середине всей процессии вели на верёвке очередную грешницу, сопровождаемую духовником. Поездка на казнь была тяжким испытанием, ведь зеваки никогда не упускали случая посмеяться и поиздеваться над осуждёнными ведьмами, совершавшими свой последний путь. Жители близлежащих домов выплёскивали на узкую дорогу, по которой везли осуждённых, содержимое вёдер и лоханок не смотря на то, что нечистоты могли попасть не только на осуждённых женщин, но и на какого-нибудь зазевавшегося прохожего, шедшего за повозками. Кое-где застоявшиеся помои со временем образовывали смрадные лужи, а неугомонные деревенские свиньи лишь дополняли общую картину деревни, которая оставалась неизменной и по сей день, когда мимо них шли одиннадцать ведьм в окружении их «свиты». Народ на площади требовал зрелища, люди жаждали криков, плача, мольбы о помощи или просто хотели, чтобы ведьмы выглядели злыми, бесноватыми, сыплющими проклятиями как и подобает себя вести в байках про ведьм, передающихся из уст в уста. Когда же несчастные наконец добирались до места казни, слуги приковывали их цепями к столбам и обкладывали сухим хворостом, поленьями и соломой. После этого начинался торжественный ритуал, во время которого проповедник ещё раз предостерегал народ от коварства дьявола и его приспешников:

— Дьявол не дремлет! — вещал над толпой священник, облаченный в тёмные одежды. Ветер легонько теребил за его спиной белый флаг с зелёным крестом — знамя Святой Инквизиции. — Он ищет заблудшие души, но сегодня мы сжигаем адово отродье, богопротивных ведьм! Возрадуйтесь же люди, ибо с казнью этих исчадий ада зла на земле станет меньше! Огонь очистит эти души, отравленные злом, очистит от скверны, переполняю-щую их и они будут спасены от вечного проклятия…

Толпа отозвалась одобрительным гулом на его слова и продолжала шуметь до тех пор, пока с узниц не сняли повязки.

Когда с головы Анны сняли тряпку, солнечный свет больно резанул по глазам, но вскоре зрение вернулось, запечатлев в памяти вязанки хвороста, оскаленные лица гудящей толпы собравшихся людей, которые показались ей однородной безликой массой, смешением чёрных, фиолетовых и коричневых оттенков, с одинаковыми выражениями их простых грубых лиц. Над толпой словно в дымке вдалеке сине-зелёным тёмным покрывалом расстилались дремучие непроходимые леса, наводящие страх и ужас на и без того суеверных жителей окрестных деревень. Анна знала, что в лесах водятся в лучшем случае только дикие животные и промышляют разбойники, нападающие на путников, отважившихся путешествовать через лес, особенно в тёмное время суток, выдавая себя, помимо всего прочего, ярким светом факелов, освещающих им путь. Молва же в своём воображении и суеверии населила леса различными сказочными созданиями — гномами, эльфами, троллями, а в горах происходили шабаши ведьм, в реальность которых свято верил народ. И это лишь добавляло масла в огонь инквизиции, который вот-вот должен был запылать под её ногами.

Как уже было известно, перед сожжением еретиков и ведьм по договорённости сначала душили с помощью верёвочной петли с палкой или делали проще — через повешение. Однако, если обвиняемые упорствовали и явно не раскаивались или перед казнью делали то, что не входило в планы инквизиции — проповедовали, сыпали проклятиями, кричали о своей невиновности — их сжигали живьём.

Никто из женщин, оказавшихся с Анной вместе на площади, не раскаивался в том, что им приписывали «доброжелатели» в своих доносах и поверившие этим заявлениям представители закона и духовенства.

Для особо злостных и непокорных, в глазах инквизиции, осуждённых за колдовство, костёр разводили из сырого дерева, чтобы продлить казнь. Сырое дерево вместо сухого хвороста замедляло горение и делало смерть более мучительной, длительной и болезненной. Некоторые, уже наполовину сожжённые люди, выбирались из пылающего огня, и их снова бросали туда, пока они не сгорали совсем. А до сожжения им могло быть предписано дополнительное наказание в виде отсечения рук, ног, дробления костей, вырывания кусков плоти раскалёнными щипцами — ведьмы по устоявшемуся мнению должны были быть нечувствительными к такого рода истязаниям — их мучил внутренний огонь, выжигающих их грешные души, выскабливающий изнутри всё живое…

Взгляд Анны скользнул в сторону. Сквозь свои спутанные грязные чёрные волосы она разглядела темневшую одинокую массивную фигуру — это был человек в чёрном балахоне, которого Анна уже видела в комнате допросов. В руке он держал факел, который неистово пламенел, пока женщин привязывали к столбам.

— Люди! — крикнул он. — Ваша воля выполнена! Смерть ведьмам!

Она видела перед собой только рыжеватые стволы высоких могучих сосен, изумрудно-зелёный мох, устилавший землю с россыпью хвойных иголок и шишек, матово-серые просветы между деревьями — солнечные лучи не проникали сквозь густые кроны деревьев во внутренний печально-суровый мир тихого леса.

Факел упал на одну из вязанок хвороста.



Когда зажигался костёр, особо уважаемым прихожанам церкви предоставлялось почётное право подбрасывать в огонь хворост, чем они приумножали перед церковью свои добродетели. Если осуждённый на костёр умирал до казни, то сжигали его труп. Сожжению подвергались и останки тех, кто был посмертно осуждён.

В этот раз было всё иначе, однако, думается, что никто особо не расстроился — казнь ведьм и так сама по себе была зрелищем, не надоедающим людям, которые лелеяли и взращивали в себе одновременно облегчение и страх: облегчение от того, что на костёр отправился кто-то другой, а страх оттого, что можно оказаться следующим. С началом казни задние ряды жителей, пытаясь лучше разглядеть происходящее, стали напирать своей массой на передние, ближайшие к столбам ряды людей, которые пытались пятиться назад, закрывая лица от жара разгоравшегося костра. В создавшейся давке стало совершенно нечем дышать — клубы дыма шли в разные стороны от эшафота, то устремляясь ввысь к ярко-синему небу, то наоборот, припадая к земле и окутывая облаками толпу собравшихся. Крайние женщины у столбов, под ногами которых разгорелся огонь, начали истошно кричать и судорожно пытаться поджать ноги. Треск разгорающегося костра, крики, от которых у зрителей закладывало уши, летящие со всех сторон проклятия или избитая уже фраза «Смерть ведьмам!», расползающийся запах горелого мяса под пение церковных гимнов являло собой воплощение правосудия и исполнение воли Божьей.



Казнь, однако, была своего рода праздником.

Но праздник сегодня не состоялся — огонь вдруг распространился вокруг помоста, стремглав запрыгав по деревянным настилам улиц, перекинулся на близлежащие деревянные дома, обмазанные глиной, танцуя на соломенных крышах. В толпе началась паника, обезумевшие люди бросились врассыпную к своим домам, тесно стоявшими друг к другу, в страхе за близких и надеясь спасти уцелевшее в возникшем пожаре нажитое имущество, ведь дом можно было отстроить вновь.

В создавшемся переполохе никто не заметил, как от одного из столбов метнулась в сторону от помоста и стремительно бросилась наутёк фигурка невысокой женщины, оставив позади себя полыхающий хворост на помосте и десять уже чернеющих женщин, у которых понемногу начинали подгибаться колени и руки.

Как правило, после того, как официальные лица расходились по домам, слуги продолжали поддерживать огонь до тех пор, пока от костра не оставался один лишь пепел. Палач должен был тщательно сгрести его, а затем рассеять под эшафотом или в каком-нибудь другом месте, чтобы впредь ничто больше не напоминало о богохульных делах казнённых пособников дьявола.

Вскоре об этой казни забыли — тела казнённых женщин обратились в пепел, в котором уже невозможно было определить, кому он принадлежал — всё превратилось в сплошную бурую массу и от неё через некоторое время избавились в процессе восстановления деревни после пожара.



Глава 11



Арктика, октябрь 2001 года

Снежный буран недолго бушевал над скованными первыми снегами просторами: летящий с неба снег, не успевая достигнуть стылой земли, вновь и вновь беспокойно взмывал в небо, чтобы с нарастающей яростью обрушиваться снежными лавинами на приземистые постройки, окружающие вертолётную площадку и прилегающие к ней ангары. Однако вскоре распогодилось, синоптики пообещали четыре солнечных дня и перелёты снова возобновились.

Алекс разглядывал пожелтевшие от времени газетные вырезки, налепленные на обоях в кабинете начальника вертолётной площадки, пока следователь и сам хозяин кабинета негромко переговаривались в коридоре. Начальник вертолётной площадки — лысеющий, небольшого роста усатый мужчина в помятом костюме, чьими основными обязанностями являлся контроль за порядком на взлётной полосе, жаловался на рабочих, которые, по его мнению, не слишком добросовестно относились к уборке мусора и арматуры с полосы, прорубанию и выкорчёвыванию растительности, главным образом, ивняка, упрямо прораставшего каждое лето через стыки между бетонными плитами, которыми была выложена взлётная полоса.

Небольшое окошко кабинета выходило на вертолётную площадку, где готовились к отправке два вертолёта Ми-6 и их экипаж в составе пяти человек. Алекс помнил свои перелёты на этом тяжёлом вертолёте — страшно шумный, в довольно-таки плачевном состоянии, но в их компании было весело, и перелёты проходили более-менее сносно, невзирая на то, что частенько вертолёт болтало в воздухе, и Алекс боролся с подступающей тошнотой.

Все винты отчаянно работали, и один из вертолётов никак не мог расстаться с приютившей его землёй, укрытой бетонными плитами. Работая изо всех сил, вертолёт с трудом поднимался над площадкой на полметра и бессильно снижался до тех пор, пока не оттолкнулся от площадки как мяч для пинг-понга и направился на северо-восток, постепенно набирая высоту. Во втором вертолёте, как заметил Алекс, везли два вездехода и группу людей — или геологи, или горняки, решил он, наблюдая за оживлением на площадке.

Наконец-то рядом с ним появился следователь, Виталий Сергеевич Комаровский, обменявшись традиционными репликами и рукопожатием, мужчины разместились в кабинете начальника площадки.

— Сложности испытываем не только мы, — вздохнув, начал следователь, кивнув в сторону ушедшего начальника, — но и другие органы, из-за климатических и географических особенностей края. Не менее четырёх-пяти раз в год у нас непременно возникает ситуация, когда мы не можем попасть на место совершения преступления или чрезвычайного происшествия, например, сложно добраться до оленеводческих бригад. Северная погода — это ещё полбеды, Алексей, хотя со счетов её, разумеется, не сбросишь, учитывая обеспечение безопасности следственной бригады. Но самая большая проблема как была, так и остаётся — это транспорт. Практически во все места можно попасть только вертолётом, однако на все поездки средств не хватает и ничего не остаётся, как только ждать, когда появится возможность добраться туда наземным транспортом. Всё это время, в случае совершения преступления в той же оленеводческой бригаде или отдалённом поселении, где нет даже участкового милиции, мы, используя все возможные каналы связи, разъясняем старшим оленеводам или главам сельских поселений способы и средства сохранения обстановки, которая была на момент совершения преступления.

— А как быть с поисками моей сестры? — нетерпеливо спросил Алекс, напряжённо вглядываясь в пространство за плечами собеседника.

— С твоей сестрой дело обстоит непросто. У нас нет ни сведений о признаках преступления, ни улик, указывающих на то, как и что способствовало её исчезновению. Пока не найдено никаких следов, указывающих на криминальный характер её исчезновения. Мы опросили соседей, осмотрели дом, но нет ни единой зацепки. Ничего. Когда осматривали место происшествия, сам помнишь, осмотр показал, что ценные вещи и деньги не тронуты, все двери были заперты, ваши соседи по дому в тот день отсутствовали, алиби у них имеется. Единственное, что мы знаем — она взяла с собой верхнюю одежду: пальто, шарф и зимние ботинки. Да, не спорю, кажется странным то, что она исчезла неожиданно, можно предположить, что кто-то её добровольно увёл, потому что нигде не было видно следов насилия и борьбы. А ведь это взрослый человек пропал, значит, увести твою сестру могли обманом, например. Сказать, что ты, к примеру, попал в автокатастрофу, провалился под лёд, либо пообещать что-то запредельное, на что мог повестись взрослый человек. Мне это напомнило одну историю, которую я услышал пару лет назад. Точно так же, как и твоя сестра, бесследно пропадали в начале зимы 1930 года все жители одного эскимосского селения на севере Канады. В пустых жилищах остались брошенная одежда и винтовки, составляющие величайшую ценность для эскимосов-охотников. Ни один эскимос не выйдет за пределы селения без винтовки, дающей ему пропитание. Эксперты, приглашённые для расследования этого странного случая, могли констатировать лишь внезапность того, что произошло: на давно остывших очагах стояла забытая там еда, а в одном из жилищ на полу лежала детская куртка с иголкой в ней и неоконченным стежком. Вот так.

— Так и не разгадали причину?

— Нет. Две недели тщательнейшим образом всё расследовали и так и не сумели ответить на главный вопрос: почему и куда исчезли люди?

Алекс молчал.

Бессилие.

Алекс видел перед собой снежное поле, по которому сколько не иди — будешь тонуть в снегу, не продвигаясь вперёд ни на дюйм, видя над собой лишь яркие немигающие звёзды на чёрном небе и ослепительный диск незаходящего Солнца у кромки горизонта, создавая ощущения бытия за пределами Земли.

Тёмная, мёртвая, замерзающая планета, закованная в многовековой лёд.

Он оставался один во всём мире, одинокий, как редкие космонавты на Луне. Никто на свете не мог ему помочь: милиция больше не вызывает его в отделение, новых свидетелей не будет, Вика не вернётся.

Перед глазами переливались всевозможные оттенки синего, переходя от белого до чёрного на фоне глубокой тишины, в которую изредка прорывался шум далёкой метели.

— Мы её найдём, — ворвался в сознание голос Виталия Сергеевича, — хотя я не обещаю, что в условиях надвигающейся зимы это будет представляться мало-мальски возможным, когда лёд ещё не успел «окрепнуть» и стать безопасным. Поиски человека в зимнее время не всегда могут закончиться успешно, мороз и ветер уменьшают шансы выжить. Но шанс всегда есть.

— Я хотел бы верить, что у нас есть такой шанс, — отозвался Алекс, на хмуром лице которого не отражалось никаких эмоций.

— Пойми меня правильно, Алексей, — следователь развёл руки в стороны. — Мой район обслуживания составляет почти три тысячи квадратных километров, потому и много командировок, в подавляющем большинстве только воздушным видом транспорта — вертолётом. Бывает, что привезут на место происшествия, а заберут через недельку-другую. Это уж как вертолёт прилетит. И уж извини за подробности, но даже вскрытие приходится проводить в подручных помещениях. Пару недель летал на место происшествия. Ехал лесник по трассе и вдруг на дороге посреди тундры голосуют два паренька-охотника. Остановился, они сели в машину и по пути рассказали, что обнаружили тело мужчины, которого, наверное, задрал медведь. Пришлось нам ехать в городской отдел внутренних дел, поднимать наряд милиции, сотрудников прокуратуры, выезжать на место происшествия… Сам видишь — всякое может быть.

— Ну что, — прервал их разговор подошедший начальник площадки, держа в руке дымящуюся чашку чая, — всё готово к вылету, Виталий Сергеевич.

Повернув голову, следователь улыбнулся, сделав заметными тоненькие лучики морщинок, разбегающихся от глаз. На светлых обоях плясали солнечные блики, гармонируя с окружающей обстановкой.

— Что ж, пора, значит, пора, — вздохнул он, вставая. И после небольшой паузы обратился к Алексею: — Надеюсь, за сутки управимся на месте и завтра мы продолжим поиски.

Алекс молча кивнул, провожая взглядом фигуру уходящего следователя, который сгорбившись, брёл по вертолётной площадке, придерживая одной рукой воротник куртки, защищая лицо от ветра.

«Он чувствует, что всё напрасно, — думал он. — Несомненно, остаётся лишь ждать и надеяться, что Вика скоро даст о себе знать…»

Уже сидя в кабине вертолёта, Виталий Сергеевич обдумывал неловкий разговор с Алексом. Сам по себе Комаровский был человеком щепетильным, требовательно относясь к исполнению своих служебных обязанностей и испытывал дискомфорт, когда что-либо не укладывалось в привычные рамки его работы и жизни в целом. Родился и вырос он в Новосибирске — молодой город, который из маленькой деревни превратился в процветающий мегаполис, в нынешнем году с размахом отметивший своё первое столетие. Здесь будущий следователь закончил школу, при которой работал колледж, в котором и были получены первые азы юриспруденции. Через много лет, уже имея образование юриста, Виталий Сергеевич уже дважды проходил практику в родном Новосибирске и один раз — в Ханты-Мансийском межрайонном следственном отделе. И так сложилось, что вскоре молодой специалист получает работу на Крайнем Севере, заняв должность следователя в межрайонном следственном отделе по городскому округу, в которой он и пребывал по сей день. С годами болезненное переживание возникающих состояний неизвестности и неопределённости своего положения в плане работы, карьеры и в плане взаимоотношений с окружающими его людьми, неуклонно шло вверх по нарастающей — Виталий Сергеевич с годами сильнее ощущал, что ему страшно остаться "не у дел" в уже сложившейся вокруг него системе отношений, страшно оказаться "выброшенным за борт". Именно поэтому Комаровский ценил стабильность в рамках любой системы отношений, стараясь приспособиться к самым трудным и неудобным обстоятельствам: он был готов работать со сверхнагрузками, в самых авральных условиях, только бы не выпасть за рамки установленной системы, хотя пенсия уже была не за горами.

Сама по себе пропажа людей была редким делом и чаще всего люди находились или сами или же посредством обзвона и объезда больниц и моргов и эта работа с предугадываемыми результатами удачно вписывалась в рамки розыскных действий, подтверждая худшую мотивацию в поступках людей, которую всегда предполагал Виталий Сергеевич.

Розыскное дело о пропаже Вики содержало в себе одну необычную деталь, который следователь не сообщил брату разыскиваемой: в доме были обнаружено несколько веточек вереска с бледно-розовыми цветами, который, как и думал Комаровский, в этих местах не растёт. Полистав справочник, он уже знал, что вереск можно встретить в Европе, умеренном поясе Азии, на Атлантическом побережье Северной Америки, в Гренландии, Север-ной Африке, на Азорских островах, наконец, в европейской части нашей страны, в Западной и Восточной Сибири. Являясь к тому же национальным цветком Норвегии, вереск растёт в сосновых лесах, на гарях, торфяных болотах. Вереск используют для изготовления талисманов и оберегов, поскольку считается, что он приносит удачу и оберегает женщин от насилия.

Найденный в доме вереск был своего рода посланием, который Комаровский не мог проигнорировать.

Он помнил, что однажды смотрел фильм, название которого со временем стёрлось из памяти, где маньяк после убийства женщин оставлял на месте преступления жёлтую розу, и в фильме о значении как раз очень много говорилось.

Если представить, что девушка покинула дом не одна, а предварительно впустив домой преступника, то найденные на месте происшествия цветы могли помочь в составлении психологического портрета преступника. Комаровский позвонил знакомой флористке Раисе, чтобы расшифровать «послание», которое таили в себе скромные цветки вереска. Раиса, пояснила, что есть такая наука о языке цветов — флюрографика, которая объясняет символику и значение, придаваемое различным цветам для выражения тех или иных настроений, чувств и идей. Согласно учению о языке цветов, розовый вереск означает пожелание удачи, которое казалось Виталию Сергеевичу иронией, усмешкой неведомого преступника, обладающего неплохим уровнем культурного развития и абстрактного мышления, но вместе с тем склонного к позёрству.

Воображение следователя рисовало неясную танцующую фигуру, окутанную солнечно-розовым туманным покрывалом, напоминающую порхающую бабочку среди покрытых утренней росой зарослей вереска.

Проплывает облако, не так лениво и обыденно, как и раньше, а беспокойно, словно боясь растаять в солнечных бликах, сгореть, не успев обрести свою причудливую форму.

Только тропа, уходящая в искрящийся белый туман и солнце.

Только вереск и надвигающаяся полярная зима…



Глава 12



Антарктида, полярная станция «Обская», октябрь 2001 года

После трёх экспедиций в Антарктиду Виктор стал называть себя полярником — отчасти потому, что впервые в эти суровые края он уезжал совсем молодым человеком, теперь стал вдвое старше, посвятив остаток своей жизни гляциологии и наработав необходимый жизненный опыт. Первое время непривычная для него, жителя Подмосковья, погода не давала возможности приступить к выполнению очень интересных работ, предусмотренных научной программой его первой в жизни экспедиции, — исследованию верхних слоёв многолетнего снежного покрова на практике, основой которого являлся довольно-таки простой способ исследования — на поверхности ледника выкапывали яму-шурф, где велось изучение строения множества всевозможных слоёв снега, фирна и льда. Шурфы помогали гляциологам в расшифровке природной тайнописи слоистости, рассказывающую исследователям об условиях и изменениях погоды и климата прошедших лет.

В эту экспедицию Виктор собирался основательно — он знал, что вернётся домой, в Подмосковье, только года через полтора, находясь в основном, зимовочном составе исследовательской экспедиции, в то время как несколько человек из его экспедиции прибывали «на сезон», рассчитывая пробыть на станции не больше, чем полгода и с лёгким сердцем отправиться по домам, к родным и близким.

Наступали последние октябрьские дни, неся с собой раннюю зиму, которая принесла с собой морок беспросветных туманов, сильных метелей и снегопадов. Виктор представлял, как ещё месяц назад в Москве около станций метро, в палатках и на шумных рынках ещё продают свежие цветы: астры, лилии, розы, хризантемы, гладиолусы…а у них на материке воцарилась настоящая зима, засыпая станцию и людей хлопьями снега, летящего на бескрайние просторы Антарктиды от хмурых, свинцовых облаков.

Виктор оглядел заснеженное пространство, на котором обосновалась очередная временная экспедиция — заходящее солнце сквозь тяжёлые тучи озаряло красновато-золотистым сиянием стройные буровые вышки станции «Обская» и сновавших вокруг них людей в защитных касках. Станцию окружали снега, с их ослепительной нетронутой белизной, и, несмотря на пасмурное неприветливое небо, эти ледяные поля ослепительно сверкали, скрывая под собой целые озёра с девственно чистыми толщами воды, словно частицы летнего сине-голубого неба, затерянного и пленённого в царстве вечной зимы. Когда их небольшая группа подлетала к станции на маленьком самолёте, Виктор думал лишь о том, что только обшивка воздушного судна в те моменты отделяла полярников от почти космического холода и духа безнадёжности, простиравшимися над гладью заснеженных льдов. Самыми притягательными для глаз ему всегда казались айсберги — целые поля десятков тысяч айсбергов, чья красота завораживала, где каждая ледяная гора была отличимой от другой, ведь над ними хорошо потрудились ветра, вода и солнце. Каждый айсберг имеет свою неповторимую форму и богатую палитру оттенков белого и голубого, зелёного и бирюзового цветов, от светлого до тёмного.

Три года назад комплексные научные исследования в Антарктиде стали подгонять и выполнять в соответствии с федеральной целевой программой "Мировой океан", с использованием материалов натурных наблюдений и научных экспериментов, полученных участниками Российской антарктической экспедиции, в которых помимо всего прочего включались геолого-геофизические исследования, изучение глобальных изменений климата, комплексное исследование подледниковых озёр Антарктиды для оценки особенностей живых организмов и природы геологической истории антарктического континента до его оледенения. Во льдах бурением скважин можно достичь очень древних наслоений, когда определённая точка находится на глубине тысячи метров, а её температура будет соответствовать температуре тысячелетней давности. И если просто бурить и брать образцы льда, то постепенно исследователи получают разрез температуры по времени. Таким образом было установлено, что климат Антарктиды, а значит, и всей Земли, изменяется колебательно. «Каждые сто тысяч лет климат меняется, — думал Виктор, — а сейчас, в конце двадцатого века, мы находимся на очередном витке похолодания: глобальное потепление, о котором все начали говорить, на самом деле временно и недолговечно».

Перед последними экспедициями Виктор Семёнович был ведущим инженером по буровым работам, руководя в одно время буровым комплексом при производстве морских геотехнических работ. Имея за плечами помимо диплома дополнительные курсы бурильщиков механического колонкового бурения в Санкт-Петербурге, он чувствовал себя увереннее, когда с небольшими перерывами на отдых, снова мог собрать снаряжение и рюкзак для следующей экспедиции, ведь к концу девяностых годов слабое финансирование не позволяло в достаточном объёме вести работы по поиску месторождений нефти на перспективных площадях в Красноярском крае, Якутии, Иркутской и Новосибирской областях. Сворачивались также работы по уточнению запасов нефти и газа на уже открытых месторождениях Восточной Сибири.

Виктор с лёгкостью соглашался отправиться в экспедиции — они были для него испы-таниями на прочность силы духа, умением прожить в изоляции с людьми, при этом успевать изучать иностранные языки, читать произведения мировой литературы, смотреть фильмы, отмечать с юмором праздники, на которые иногда приглашались сотрудники соседних иностранных полярных станций, писать своей жене и уже повзрослевшим детям живые и глубокие письма… В первых письмах он в красках описывал своё путешествие на судне вдоль Африки, которому предваряли проход Ла-Маншем, Бискайским заливом, Атлантикой, пересечение экватора, а потом и знаменитыми сороковыми и пятидесятыми широтами…. По прибытию на материк он любовался айсбергами в бескрайнем море, которые на фоне северного сияния становились ещё загадочнее, наблюдал за колониями пингвинов, освещаемых антарктическим Солнцем, которое ещё некоторое время назад встречало его в Кейптауне, освещая белоснежные пляжи и цепи чёрных базальтовых гор столицы Капской провинции Южно-Африканской Республики.

Их нынешняя исследовательская станция являла собой целый комплекс различных сооружений, необходимых для работы их экспедиционной группы и кроме служебно-жилых помещений она ещё имела две небольшие автономные лаборатории для изучения полученных образцов, дизельную электростанцию, радиостанцию, медсанчасть, кернохранилище, банно-прачечный комплекс и прочие необходимые сооружения и технику для проведения гляцио-буровых работ. Свой коллектив Виктор делил на две составляющие: одна часть была так называемой «наукой» — учёные, состоящие из гидролога, биолога, метеорологов и гляциологов, и вторая часть состояла из специалистов, обеспечивающих деятельность станции — доктор, повар, механики на дизельной электростанции и двух буровых вышках, радиоинженер, механики-водители, электрогазосварщик и строители.

— Тут всегда надо быть начеку, Санёк, — Виктор инструктировал младшего коллегу, продолжая осматривать окрестности. Каждое его слово вылетало в прохладный воздух вместе с серебристым облачком пара. Утром погода на «Обской» стояла по-настоящему антарктическая: был сильный позёмок, ветер достигал 18 метров в секунду, температура воздуха была около минус двадцати градусов. — Под этими с виду спокойными снежными полями могут быть не только искомые озёра, но и бездонные пропасти и по пятьдесят метров глубиной, и под сто и даже ещё больше…

Его помощник повернул голову и посмотрел на Виктора серыми глазами, спрятанными за толстыми стёклами очков.

— Антарктида — это целый мир, — деловито отозвался он, перебирая коробки с провизией. — Тут не то, что надо быть начеку, тут пора начать забывать все прежние представления и рассказы из книжек по географии. Я уже понял, Виктор Семёнович, что нельзя доверять ничему, что нас окружает, надо помнить, что всё может в момент обернуться опасностью для жизни. Про то, какой лёд в этих краях Вы и сами не понаслышке знаете, да и судя по картам, местность изобилует трещинами, вот как, например, случилось с нашими соседями чилийцами, когда в прошлую зимовку в трещину провалился целый вездеход с людьми и все погибли. Это Андрей Иванович рассказывал, когда домой уезжал. Виктор Семёнович, а как вы стали полярником?

— Это Андрей Борисенко который? — глянул он на Сашку и, дождавшись его кивка, продолжил, — а насчёт профессии полярника… Полярник — это тебе не отдельная профессия, это особое состояние души, когда ты точно знаешь, на что идёшь и годами приобретаешь специфический опыт по данному направлению, которому сопутствуют определённые лишения в жизни, к которым ты должен быть всегда готовым. Вот сейчас закончилась твоя смена — пойдёшь отсыпаться, или язык свой скандинавский учить, потом снова заступишь. И даже к этому привыкнуть надо…

Виктор улыбался своим воспоминаниям и на его обветренной коже временами появлялась сетка ранних морщинок. Как он уже привык — время раздумий и воспоминаний, глядеть на снежное полотно перед собой, было весьма удобным — окружающий его пейзаж являл собой идеальный белый экран как для просмотра диафильмов в былые времена. Оставалось только достать нужные слайды из отдельной коробочки и начать их просматривать, снова и снова анализируя то, что уже больше никогда не повторится. Это был своего рода ритуал и священнодействие, которого его дети всегда ждали с нетерпением, и оно только нарастало, стоило ему начать устанавливать вечером диапроектор или кнопками прикреплять на стену кусочек простыни. И так, незаметно, наступал долгожданный момент. Свет в детской погашался, диапроектор с тихим монотонным гудением включался и он, медленно прокручивая плёнку, вполголоса читал текст любимых писателей, напечатанный мелкими буквами на тёмном фоне внизу каждого кадра, который сплетался в незатейливый узор очередной сказки на ночь.

— Да, мне пока сложно, — сквозь лёгкую пелену воспоминаний донёсся до него бодрый голос Саши. — Пока не получается обращать внимание на то, день или ночь за окнами — всё время кажется, что проспал!

— Привыкнешь, — отозвался Виктор. — Человек ко всему привыкает, на «Большой земле» ты ночью спишь, а днём работаешь и начинаешь ворчать, если тебя вдруг заставляют работать в ночную смену, здесь же ты просто привыкаешь жить в ином ритме. Ты, главное, смотри, чтобы свинчивал и развинчивал бурильные трубы только Серёга, сам не лезь, раз уж это вручную приходится делать. Лучше послеживай за промывочной жидкостью в скважине — из курса, надеюсь, помнишь, что обычные горные породы бурить легче: там крепление ствола скважины требуется лишь в исключительных или особых случаях. В нашем же случае нас могут ожидать самые неприятные сюрпризы. Был случай на станции Новолазаревская: при бурении одной из скважин буровикам пришлось встретиться с двухсотметровым слоем переохлаждённой морской воды! Как только скважина вскрыла такую толщу, вода устремилась в ствол, заполнила его и замёрзла, уничтожив все плоды предыдущей работы. У нас вот на ДЭСе всё время двигатели ломаются, всё ж ещё с советских времён, всё старое…

— Да уж…хорошо тем, кто работает на научно-исследовательских кораблях. Он идёт и как буровая установка, и как хороший тёплый дом для экспедиции, но и также как источник энергии для двигателей, что само по себе наиболее положительно. И не думаю, Виктор Семёнович, что там поломок больше, чем у нас! Эх, хотя бы на сезон попасть бы на такой корабль…

— Ничего, у тебя всё впереди, — благодушно отозвался Виктор. — Пока только можешь на «Академика Фёдорова» поглазеть, когда он будет забирать наш мусор со станции. А у нас сейчас главная задача: несмотря на то, что приходится в основном полагаться на интуицию, а не на факты, по данным исследований ледового керна, лёд на той глубине, которую мы пробурили за эту неделю, представляет собой замёрзшую воду небольшого озера, что находится за нашей станцией. До того момента, как мы проникнем в водный слой, надо с каждым шагом отбирать пробы, чтобы не допустить ошибок. Я всё-таки предполагаю, что это озерцо небольшое по величине, может, около метров пятидесяти в радиусе, не чувствуется, что там нечто грандиозное. Но, однако, оно уникально, Санёк.

Как правило, ледники под действием силы тяжести находятся в напряжённом состоянии. Лёд на стенках скважины деформируется и стенки становятся неустойчивыми. Ствол скважины сужается, что в конечном итоге приводит к авариям — затяжкам и прихватам бурового инструмента. Чтобы этого не происходило, скважину заполняют специальной жидкостью, компенсирующей давление ледяной толщи. Чуть глубже начинали отбирать образцы, запечатывая и помещая их потом в массивные шкафы термостата, помечая каждый образец запиской с датой отбора пробы и глубиной, откуда был взят конкретный образец льда. Результаты, полученные при бурении, позволяли реконструировать климат прошлого Земли на период, исчисляемый сотнями тысячами лет.

Сашка слушал Виктора и ему в очередной раз рисовалась всё разрастающаяся в дли-ну их скважина, уходящая в самое сердце пропасти, заполненной водой, и дневной свет понемногу мерк, оставаясь где-то в иной реальности. Сквозь толщу льда, отполированного буровой установкой, просматривалась история планеты, которая велась с незапамятных времён. Ему чудилось, что словно из глубин ледника поднимается потревоженное ими гигантское чудовище, с гулом и шипением скользя вдоль стенок из чистого голубого льда с его завораживающими переливами, отсветами, бликами и лёгкой фосфоресценцией.

— Вода в один прекрасный момент просто поднимется вверх по стволу скважины на величину разницы высоты столба заливочной жидкости и верхнего уровня нашего ледника, — говорил Виктор. — Пробы будем отбирать непосредственно в нижнем объёме скважины, а для дополнительного контроля в нижние горизонты скважины под слой заливочной жидкости надо будет вводить нейтральную кремнеорганическая жидкость, которая меньше плотности воды.

Перед глазами Сашки ледяные стенки скважины блестели и переливалась цветными снопами искр, резко вспыхивая и медленно угасая.

— Писали же, — отозвался он, — что бурение подлёдных озёр может привести к катастрофическим последствиям, ну там, доисторических монстров потревожить можно, или вытащить древние бактерии, вызывающие смертельные болезни.

— Не думаю, что там что-то эдакое, — Виктор листал тетрадь со своими записями, обращая особое внимание на пометки, которые он делал на полях страниц. Улыбнувшись некоторой наивности этого молодого парня, он сказал, — поговаривали, что в найденных озёрах вполне могли существовать автономные миры со своими растениями и живностью. Но пока всё на поверку оказалось мифом, Сашк, и в нашем случае мы просто сделаем свою работу и отчалим отсюда до следующего раза.

Постояв еще пару мгновений, листая тетрадку, Виктор скрылся за дверью.

Бросив на кровать пару справочников и русско-финский словарь, Сашка подошёл к небольшому столику, на котором в беспорядке лежали старые, ещё советские, журналы, стопка его потрёпанных фотографий и небольшой деревянный кораблик с полосатыми парусами. Недолго думая, сбросив свитер, он погрузился в сон.



Через пару часов, Сашка рывком сел в постели и только после этого открыл глаза. Какой-то неизвестный звук, долетевший до него из-за закрытой двери, заставил его пробудиться ото сна в такое неподходящее для бодрствования время. Сашка прислушался, но, кроме завываний и свиста усилившегося ветра и шороха снега, бьющего в стены антарктической станции, ничего не услышал.

Он опустил ноги с кровати и включил настольную лампу. Из коридора раздался негромкий скрип и лёгкое потрескивание. Парень поспешно натянул свитер, обулся, шагнул к двери и прислушался. Освещая себе путь фонариком, он прошёл вдоль полутёмного коридора и огляделся.

Обычно в этот час на станции могло происходить движение — через определённые промежутки времени кто-то из команды ходил сверять показания на счётчиках.

В этот момент его окружала полная, никем не нарушаемая, тишина.

Пожав плечами, Сашка ушёл досматривать сны, прерванные из-за такого пустяка.



На следующий день бурение скважины было продолжено.

Взгляд Виктора привычно скользил в сторону стерильной белизны арктических просторов, громады ледяных гор, вспоровших загадочный и непокорённый материк в сумрачном зеленовато-сером свете предутренних сумерек и прожекторов буровых установок. Тёмно-серым полумраком были окутаны и площадка перед «Обской» и дороги, и бескрайнее небо, и тысячи квадратных километров материка, который покидала ночь, унося с собой тёмные сумеречные тени.

Виктор верил, что придёт время — и под этими материковыми пластами льда обнаружатся богатейшие залежи полезных ископаемых, пустынный пейзаж украсят сотни и тысячи таких же буровых вышек, с того момента, как с 60-х годов спутники и радары начали фиксировать всё больше скрытых подо льдом озёр; в толще снегов когда-нибудь появятся тоннели и шахты, а населяющие материк колонии пингвинов найдут себе новые земли, чтобы людям не пришлось истреблять извечных обитателей материка. Виктор не был романтиком, он старался быть рационалистом и прагматиком, не забывая про неожиданности и внезапные повороты судьбы. Он верил, что от исследовательских работ в Антарктиде частично зависела судьба страны, медленно истощавшей свои природные ресурсы, в то время как представлялось возможным изучить антарктический лёд потому, что это далеко не простой лёд, который обыватели привыкли видеть на зимних дорогах и тротуарах. Длительное время он накапливается слой за слоем, в результате чего по прошествии многих тысячелетий образовался специфический тип осадочной горной породы: ледяные кристаллы можно рассматривать в качестве минералов, а лёд Антарктиды состоит из кристаллов «минеральной» воды, которые ещё только предстояло изучать учёных разных стран, ежегодно прибывающих на материк. «Волков, — говорил он себе, — если ещё немного поднажать, то вскоре мы получим уникальные образцы, стоит только собраться и организовать команду, чтобы все работали слаженно, дружно и без сбоев».

Над его головой через всё сумеречное небо тянулись и таяли серебристые нити, постепенно становясь ярче, приобретая ярко-алый оттенок и постоянно возвращаясь к серебристым переливам и сполохам, которые медленно двигались к буровым комплексам, где во время проведения гляциологических работ в данный момент находилось несколько буровиков и гляциологов. «Словно два тонких ножа для резки хлеба, — думал Виктор, с теплом в душе разглядывая вышки, озаряемые таинственным красноватым свечением, словно пламенем далёкого пожарища, — без них в глубинные слои ледника не пробраться, лёд на «ломтики» не покромсать…»

Сашка, приступивший было к работам, некоторое время стоял, выпрямившись, не в силах пошевелиться: сколько раз он мечтал увидеть настоящее северное сияние, ради которого и стоило проделать весь этот путь…

Он читал, что полярные сияния уже были известны народам, населявшим Европу, ещё в глубокой древности, когда начали встречаться упоминания о них в сочинениях греческих и римских философов и учёных: Аристотеля, Плиния, Сенеки и других, живших на берегах Средиземного моря, где это явление проявляется чрезвычайно редко. В средние века полярные сияния считали сверхъестественным явлением; сияния порождали панический страх и считались предвестниками бедствий — войн, эпидемий, голода, больших катастроф. Люди наблюдая, отмечали, что вспышки полярных сияний наблюдались перед смертью Юлия Цезаря в 44 году до нашей эры и перед падением Иерусалима в конце одиннадцатого века. Не находя естественного объяснения, люди думали, что это действие таинственных сил, проявление гнева богов или другого знамения свыше.

Сейчас, в тот момент, когда над его головой бесновались и танцевали огненно-красные ленты, превращаясь в пульсирующие пятна и полосы, а по мере приближения к земле, меняя цвет на фиолетовый, и, оказавшись уже на небольших высотах, приобретая яркую зеленоватую расцветку, Сашка не хотел думать о предрассудках древних, о предвестниках всяческих бед и катастроф…



Внезапно началось движение ледового поля при совершенном безветрии. Лёд загудел с неприятным треском и с громким шорохом начал ломаться и расходиться, по белому полотну зазмеились трещины, превращаясь в пропасти и провалы в угасающем бледном свете полярного сияния.

Сашка поздно вспомнил, что разбудившие его ночью звуки мог издавать лёд, который словно готовился к предстоящим разломам и расхождениям, собравшийся чуть позже необратимо разделить территорию вокруг «Обской» на рваные участки.

Слишком поздно люди начали суетиться, когда одна из буровых вышек накренилась, стала медленно заваливаться на бок и сползать в разверзающуюся пропасть. Через несколько мгновений она исчезла в тёмном провале образовавшейся пустоты, и вслед за её исчезновением над станцией взмыл огромный сгусток тумана, словно сотканный из серой мглы, внутри которого сверкали и переливались мириады маленьких блестящих огоньков. Словно на свободу вырвалось само звёздное небо, свёрнутое в тугой узел. Сашка, упав на лёд, резко вскинул голову, пытаясь вынырнуть из внезапно накатывающейся дремоты, и в этот момент гигантский мерцающий клубок, сгустившийся в гротескное нечеловеческое лицо, налетел на антарктическую станцию, словно превратившись в кабатический ветер, сметая и сгибая всё живое на своём пути.

«Словно сказочная птица, — думал Сашка, не в силах оторвать взгляд от завораживающего видения, — и она уносит всех нас куда-то в неведомые дали…»

Откуда-то до него донеслись истошные вопли, в голосах людей слились воедино панический ужас и отчаяние — несколько человек падали в пропасть, исчезая в чернильной синеве новоявленных разломов. Казалось, что лёд продолжал двигаться — материк подрагивал, словно крохотный островок среди бушующих волн открытого моря.

Не пытаясь стряхнуть нахлынувшее на него наваждение, Сашка даже без очков, близоруко прищуриваясь, наблюдал за странной маской, расплывающейся над «Обской», которая наплывала, окутывая станцию со всех сторон — и отступала, то растворяясь в пространстве, то вновь обретая форму.

Поднявшийся ветер обжигал лицо холодным огнём, словно пробивая слои одежды как бумагу и тело понемногу начало леденеть, но Сашка ещё пытался пошевелить коченеющими пальцами рук, чувствуя, что уже не в силах совладать с подступающим сном.

Сашка уже не шевелился — он лежал на спине, раскинув руки в стороны, озаряемый светящейся маской, которая таяла в морозном воздухе, превращаясь в сгусток голубоватого тумана. Этот сгусток некоторое время висел в воздухе над разрушенной станцией, еле заметно пульсируя и освещая ледник прозрачным синевато-голубым мерцанием, затем он медленно растворился на фоне сумеречного неба.

Из образовавшегося разлома, в результате которого от материка откололся айсберг, в океан не спеша выплыл драккар с позолоченной мордой дракона на носу, грациозно заскользив в чёрных морских водах, сопровождаемый порывистым северным ветром. Слышно было, как на судне ударяли в било из бычьей кожи, натянутой на большую бадью, которая издавала резкие густые звуки, задавая ритм взмахам вёсел.

Уже сквозь сон слышал Сашка эти равномерные удары и мысленно усмехнулся, настолько нелепыми показались ему эти звуки в антарктической заснеженной пустыне. Ещё минут десять назад он мог бы успеть увидеть уходящий в море корабль, однако жизненные силы под воздействием холода и резких порывов ледяного ветра покидали его, и потому он больше никак не реагировал на ускользающие звуки покидающего его мира.



Над Антарктидой поднялась и завыла пурга. За немногими уцелевшими стенами станции бесчинствовала буря, глуша любые радиопереговоры, прижимая самолёты к земле, прогоняя людей под защиту стен и тепла домов в заполярных городах. Ветер пел свою неукротимую злую песнь торжества и заносил, заваливал миллиардами лёгких хлопьев одинокое строение полярной станции и руины соседних сооружений, накрывая и обтачивая резкие грани новоявленных разломов и словно провожая медленно уходящий в море айсберг, многочисленные грани которого сверкали всеми оттенками голубого и небольшое деревянное судно, медленно огибавшее ледяную гору.



Глава 13



Указатель с множеством деревянных табличек, вырезанных в форме стрел, одиноко таял в лёгких хлопьях снега, танцующих под единственным фонарём. Некоторые надписи были стёрты со временем и оставались только цифры, указывающие на расстояние в километрах.

Со всех сторон его окружала чернильная темнота, густо заливавшая пространство вокруг этого яркого пятна света, словно заштрихованного на бумаге косыми хлопьями медленно падающего снега. Однако, если приглядеться, за чертой света можно было разглядеть кустарники и деревья, оставшиеся уже без своих пёстрых осенних одежд.

Было тепло так, что падающий снег успевал немного подтаивать, когда касался земли, но Вика решила разжечь костёр, насобирав для этого сравнительно большую охапку веток.

К этому времени девушка долго шла по притихшему лесу, пока не вышла к безлюдному шоссе, еле видневшемуся под покровами опустившейся беззвёздной ночи. Вика чиркнула зажигалкой, и язычки огня стали медленно скользить и разбегаться по веткам кустарника.

В разгоравшемся пламени костра Вика оглядела себя: заляпанные грязью уже неизвестного цвета джинсы, пальто, облепленное лесным мусором, пальцы ног, замерзающие в ботинках из-за того, что её старенькие китайские колготки уже давно прохудились и промокли. Вздохнув, она набрала ещё веток про запас и, вернувшись к костру, она села, обхватив себя руками и поплотнее закуталась в пальто. Мысли, и так сами по себе невесёлые и редкие, теперь и вовсе оставили её.

Откуда-то слева донёсся протяжный волчий вой, словно разрывая густой мрак, окружавший два ярких пятна — разгоревшийся костёр у кустарника и электрический свет от фонаря возле самой дороги. Потом к прозвеневшему голосу волка присоединился ещё один — по направлению чуть правее застывшей девушки у костра, словно за её спиной. Через несколько минут раздался ещё один голос. Вика в беспокойстве оглядела собранные кучки хвороста, окружавшие её — этого должно хватить, чтобы продержаться до утра, так как спать девушка не собиралась, не смотря на успокаивающее ровное гудение и потрескивание огня.

Лесополоса, тянущаяся вдоль дороги, за гранью света от фонаря и костра, была наполнена непроглядным мраком и таинственными лесными звуками, пробуждающимися с наступлением ночи.

Вике казалось, что из окружающей её бархатной густой черноты, за ней кто-то непрерывно наблюдает. Вика поёжилась, подняла воротник пальто и начала тихонько шептать «Отче наш». Прошептав молитву трижды, она огляделась — поднявшееся в душе чувство, что за ней пристально наблюдают, не проходило, а только усиливалось.

Тем временем вой волка раздался совсем рядом.

Вика вздрогнула и подбросила ещё хвороста в разгоревшееся пламя костра. Из книг она помнила, что волки боятся костров, однако, надолго ли ей хватит запасов хвороста, если волки не уйдут?

Пытаясь вспомнить что-нибудь ещё из прочитанного, Вика, затаив дыхание, про-должала вслушиваться в неумолимо приближающийся протяжный волчий вой, звучавший в темноте всё громче и громче. От объявшего её страха у девушки непроизвольно застуча-ли зубы и она начала сбивчиво шептать: «Господи, Ты закрыл пасти львам, когда Даниил был брошен царём к ним в ров! Пожалуйста, убереги и меня Ты от этого волка…»

Немного успокоившись, Вика подняла глаза — и похолодела. В полумраке по ту сторону пылающего костра она различила горящие глаза и острые уши наблюдавшего за ней зверя. Сердце замерло от страха, а по телу прошла волна ледяного холода.

Волк стоял в расслабленной позе и смотрел на неё немигающими глазами, в кото-рых плясали яркие огоньки пламени костра, отражавшимся в них. Когда он, принюхива-ясь, медленно подошёл поближе, Вика, испуганно закричав, выдернула из огня горящую длинную ветку и запустила её в хищника.

— Убирайся отсюда! Убирайся, туда, откуда ты пришёл! Тебе здесь ничего не светит, проваливай отсюда, зверь! — истерично кричала девушка, озираясь в поисках другой ветки, которую можно было бы при случае поджечь для самообороны.

Волк медленно попятился и затрусил прочь, растворившись в окружающем мраке под сенью деревьев и хлопьями летящего снега.

Некоторое время вокруг стояла непривычная тишина, нарушаемая убаюкивающим потрескиванием весело горевшего костра и лёгким шорохом падавшего снега, однако девушка чувствовала — волк, который уже присмотрел себе добычу, непременно ещё вернётся сюда.

Так оно и было. Вика подняла глаза — снова в темноте перед нею сгустилась тень охотника.

— Вали отсюда! — закричала она. — Тебе нечем здесь поживиться, ищи себе ужин в другом месте! Убирайся вон!

На какое-то время и правда волк исчез, уже привычно растворившись в объятой мраком лесополосе. Вика неподвижно сидела у костра, время от времени подбрасывая сучья в огонь, чтобы он ни на мгновение не стихал, его искры с треском взмывали ввысь и уносились к небу, смешиваясь с нестройными рядами летящего снега.

Где-то снова неподалёку завыл волк.

Всей кожей девушка чувствовала, что зверь уже рядом.

— Уходи отсюда, — повторила Вика, вглядываясь в ночную мглу. — Уходи, я не собираюсь сдаваться.

Волк подошёл ближе к костру и девушка смотрела в горящие отражением пламени глаза хищника, который терпеливо ждал своего часа, так же неотрывно глядя на неё. Это безмолвное общение глазами человека и зверя длилось, казалось, часами, и Вика понемногу стала привыкать к присутствию своего безмолвного собеседника в серой, с белыми отметинами, шкуре. Понемногу усталость начала брать верх, Вика иногда прикрывала глаза, болевшие от света пламени и жара костра, но не переставала поглядывать на волка, смутно различая его очертания и отблески пламени, пляшущие в его круглых внимательных глазах. Волк, как и полагала Вика, боялся огня и, не смея приближаться, в то же время не уходил, словно выжидал, когда костёр погаснет. Вика несколько раз бросала в его сторону небольшие горящие ветки, зверь привычно исчезал, но ненадолго.

Глядя в очередной раз на волка, Вика пыталась угадать ход его намерений и при-вычки, присущие собакам, к роду которых он относился. Но мысли путались в голове, а волк продолжал смотреть на неё из темноты застывшим горящим взглядом, чернея в ночи. Их словно окутывала непроницаемым облаком тишина, в которую врывалось непрерывное потрескивание костра. Девушку всё сильнее мучила усталость, наваливаясь на плечи свинцовой тяжестью, глаза помимо её воли закрывались, она привычно вскидывала голову, пытаясь разлепить тяжелеющие веки. В этот момент, девушка заметила, что волк снова куда-то ушёл, видимо, устав наблюдать за ней. Она забеспокоилась. Ей было спокойнее видеть и знать, где находится источник опасности, чтобы следить за его передвижениями, однако теперь место напротив костра пустовало.

— Эй! Куда ты пропал, сволочь такая? — негромко позвала девушка, встав в земли и оглядываясь по сторонам.

Вокруг стояла тишина, и, казалось, что даже холодеющий осенний воздух засыпает и вместе с медленным танцем снежинок припадает к земле среди этих безлюдных мест, путаясь в узловатых корнях деревьев. Тишину привычно нарушали звуки сгорающих сучьев и гудение пламени. Девушка продолжала озираться. Стороживший её хищник исчез, и, тем не менее, она знала, что зверь здесь, каждым миллиметром её тела ощущая его присутствие.



Казалось, пролетела всего лишь секунда, когда Вика очнулась, моментально вскинув голову и испуганно открыв глаза. Волк стоял прямо перед ней за дымящейся и местами краснеющей грудой угольев, по которым иногда вспыхивали и тлели голубоватые огоньки. Волк понимал, что этот огонь, на сей раз, ему не страшен. Лапы зверя были широко расставлены, он чуть опустил голову вниз и глухо ворчал, наблюдая за тем, как девушка, очнувшись, испуганно моргала ещё сонными глазами.

Вика медленно поднялась, не сводя глаз с волка. Как завороженная, она смотрела в его немигающие круглые глаза, неярко светящиеся в предрассветном мраке, шерсть стояла дыбом на загривке волка. В белёсой дымке голубоватого утреннего тумана зверь казался необъятным, сливающимся с окружающим сумраком чудовищем, который дождался своего часа.

Внезапный ужас сковал девушку так, что она не могла ни вздохнуть, ни пошевелиться, продолжая безмолвный поединок взглядами с волком. Всё происходящее теперь казалось продолжением кошмарного сновидения, которое, ожив, стремительно воплощалось в реальность.

Волк переступил с лапы на лапу, и эти движения заставили девушку очнуться. Она сделала глубокий вдох, постепенно приходя в себя, и медленно, продолжая неотрывно смотреть в глаза волку, стала тянуться к костру, чтобы взять ещё тлевшую ветку. Между ней и волком не было и двух метров. Зверь тоже стал медленно склонять голову, словно повторяя её движения, выпрямляясь, как стрела.

Вика медленно вытащила ветку и осторожно стала прощупывать левый карман пальто в поисках зажигалки. Волк, не делая никаких движений, спокойно продолжал наблюдение.

— Принесли камень и завалили устье ямы, — Вика негромко начала цитировать известные с детства строчки из Библии, стараясь отвлечь внимание волка, — а царь запечатал яму своим перстнем и перстнями своих вельмож, чтобы с Даниилом всё было решено. Потом царь ушёл к себе во дворец и провёл там ночь без пищи и веселья, и сон не шёл к нему. На следующий день царь встал на рассвете и поспешил к яме со львами. Подойдя к яме, где был Даниил, царь с тревогой позвал его: «Даниил, раб Бога живого! Сумел ли Бог твой, которому ты непрестанно служишь, спасти тебя ото львов?» И тут Даниил заговорил с царём: «Царь, жить тебе вечно! Бог мой послал своего ангела, и тот закрыл пасть львам и они не тронули меня, ведь я ни в чём не виноват перед Богом, да и перед тобой, царь, тоже не повинен ни в каком преступлении!» Тогда царь обрадовался за Даниила и велел поднять того из ямы. Даниила подняли из ямы и оказалось, что он цел и невредим — благодаря вере в Бога своего. Так вот и ты меня, волк, не трогай.

Зверь слушал девушку, склонив седую голову вбок и, казалось, размышлял о чём-то. Вся его поза теперь выражала спокойствие, словно он и не собирался нападать, а просто проходил мимо и решил пообщаться со странницей.

Чтобы заполнить возникшую паузу и ещё больше усыпить внимание хищника, девушка начала тихонько пятиться назад, к деревьям, вполголоса декламируя известное с детства стихотворение Агнии Барто:

Дело было в январе

Стояла ёлка на горе

А возле этой ёлки

Бродили злые волки

Вот как-то раз,

Ночной порой

Когда в лесу так тихо

Встречают волка под горой

Зайчата и зайчиха

Кому охота в Новый год

Попасться в лапы волку!

Зайчата бросились вперёд

И прыгнули на ёлку.

Они прижали ушки,

Повисли как игрушки

Десять маленьких зайчат

Висят на ёлке и молчат —

Обманули волка.

Дело было в январе, -

Думал он что на горе

Украшенная ёлка.

К этому часу снег уже перестал падать и небо на востоке медленно начинало розоветь, прогоняя туман, и красноватые лучи пробуждающегося солнца тускло освещали землю, которая кое-где проглядывала через островки растаявшего снега.

Вика, умолкнув, не успела и шагу ступить по направлению к ближайшему крепкому раскидистому дереву, как волк уже прыгнул впёред, перескочив над окончательно погас-шим костром. Зарычав, он в прыжке опрокинул девушку в заросли кустарника, так что она даже не успела среагировать, лишь инстинктивно прикрыв горло согнутой в локте рукой, обдирая пальцы об острые ветви смыкающегося над головой кустарника. Вторая рука судорожно сжимала еле тлеющую ветку и девушка надеялась, что она ещё не совсем погасла. Собрав все силы, Вика выдернула руку и ткнула веткой прямо в глаза хищнику, который сразу же отпрянул, мотая головой и поскуливая. Этого мгновения было достаточно, чтобы Вика, найдя зажигалку, подожгла следующую ветку и, дождавшись, когда она разгорится, начала со всей силы хлестать волка, не давая ему опомниться. Шерсть на нём задымилась и с жалобным воем зверь бросился бежать прочь от обезумевшей от страха девушки.

В тот же миг, успокоившись немного, Вика ощутила бесконечную слабость, осознав, насколько она измучена не только недавним происшествием, но и бесконечной дорогой, которая, казалось, никогда больше не закончится и девушка вынуждена будет состариться вот на таком клочке земли возле пустынной дороги… Подавленная нахлынувшими мыслями, она разрыдалась, прижимаясь щекой к холодной коре дерева.

Фонарь, освещавший указатель возле дороги вдруг погас, словно выполнив какую-то свою миссию.

Вика подняла заплаканное, распухшее от слёз, лицо и удивлённо воззрилась на деревянную стрелку, освещённую неярким заревом наступающего утра. Деревянная узкая табличка явственно выделялась среди нагромождения таких же многочисленных табличек, которые топорщились в разные стороны.

Стрела указывала на восток, откуда на землю всегда спешило утро и Вика, обречённо вздохнув, медленно побрела в нужную сторону, обхватив себя израненными руками, укутанными клетчатым шарфом.

После её ухода, фонарь над указателем снова зажёгся, с лёгким скрипом раскачиваясь на ветру.



Глава 14



Норвегия, октябрь 899 года

В глазах Сигурда ярла кормчий Храфнхильд обладал особым почётом среди его воинов, знавший всё о кораблях, ветрах, морских течениях, погодных приметах и умевший задобрить суровую Ран. Храфнхильд, управляя драккаром, умел ориентироваться в море по звёздам, наблюдая за парящими над водой птицами он определял расстояние от кормы драккара до ближайшей земли, которая была укрыта от человеческого глаза, но доступна для обозрения птицам.

Щурясь на солнце, сиявшем на безоблачном небе, Сигурд смотрел на укутанные в снега холмы и скалы родной земли, на видневшиеся тёмно-зелёные пятна елей вдоль крутых берегов, вслушиваясь в ровную работу вёсел и подставляя лицо попутному ветру, который весело трепал огромное полотнище паруса с золотой тесьмой.

Немного постояв, Сигурд прошёл на нос драккара и приобнял вызолоченную драконью шею на носу судна. Холодный порывистый ветер трепал русые, длиною до плеч, волосы Сигурда.

Его корабль с белым щитом на верхушке мачты направлялся домой, в северные края, где вздымались пенистые волны у фьордов и горных массивов, отражаясь на солнце и слепя глаза, с шумом уносясь в открытый океан. Сигурд перестал оглядываться по сторонам, вслушиваясь в удары волн в бока судна, смешивающих с равномерными ударами вёсел об воду, которые ритмично опускались в тёмные воды. Уже несколько дней они боролись со шквалистым ветром, преодолевая огромные волны, когда море наконец-то успокоилось, уступив место штилю.

К нему подошёл Храфнхильд, кутаясь в чёрный меховой плащ.

— Тебя любят боги, Сигурд, ведь даже сама Ран не осмелилась набросить на нас свои сети и утащить на дно! Тебя встречает добрый день, когда мы возвращаемся домой и море спокойно, словно приветствуя нас.

— Ну ещё бы, — викинг улыбался, — не зря же ты столько золота за борт выкинул, чтобы задобрить Ран и дочерей Эгира, которые заставили нас поволноваться перед выходом на путь угрей!

Преодолев бурлящий у входа во фьорд поток, опытные гребцы легко провели драккар внутрь залива, приподняв вёсла, уберегая их от ударов об скалы, обступавшие путеше-ственников.



Исгерд, ожидая сына, ходила вдоль берега, сплошь покрытого соснами, елями и берёзами, кутаясь в меха. Высокая, статная, светловолосая, она казалась обитателям поселения жительницей Альфхейма, словно не из этого мира, однако, натура её была холодной, как у одной из дочерей ледяных великанов Нифльхейма. Это, однако, не помешало Исгерд выйти замуж за уважаемого ярла Харальда и родить ему троих детей — Сигурда, нашедшего себе призвание удачливого торговца и мореплавателя, спокойного, образованного, но себе на уме, дочерей Адальбьёрг и Снёлауг, разных, как день и ночь в своей внешности и характерах. Адальбьёрг была доброй, отзывчивой девушкой, с резкими чертами лица, обладавшая тёмно-серыми, цвета осеннего пасмурного неба, глазами. Как правило, длинные тёмно-русые волосы девушки были зачесаны назад и на затылке завязаны узлом, удерживающим их вместе. Девушку в любимом ею голубом платье, поверх которого был надет привычный скандинавский передник, сколотый золочёными фибулами, чаще всего можно было видеть помогающей матери по хозяйству наравне с другими женщинами дома.

Младшая дочь, Снёлауг, была полной противоположностью сестре. Ей не так давно минуло четырнадцать зим и эту мечтательную девушку чаще всего жители деревни видели или на скамье у стены дома раскладывающую перед собой собранные ею белые и розовые цветы, амулеты или цветные камешки, найденные на побережье, или бродящей по окрестным лесам с корзинкой и напевающей незатейливые песенки. У неё были пепельно-серебристые, как рожь в лунную ночь, волосы, в которые Снёлауг любила вплетать цветные ленточки или белые маленькие цветы, из тех, которые собирала на холмах. Именно она, по обыкновению, проводя время во дворе дома, первой заметила брата и его дружину, высаживающихся на берег.

Снёлауг вскочила со скамьи, и бросилась бежать вниз, перепрыгивая через небольшие валуны, разбросанные у подножья высокого откоса горы, где располагалась их усадьба, носившая название Харальдхейма. По пути девочка чуть ли не сшибла с ног сводного брата, лепившего из снега и круглых камешков какие-то фигурки в виде домиков и сказочных животных:

— А ну беги домой, иначе я сейчас же попрошу богов, чтобы они начали превращать тебя в камень с каждым появлением солнца! Тогда ты не будешь больше путаться у меня под ногами!

Малыш с плачем кинулся к поспешившей вслед за дочерью Исгерд.

Снёлауг остановилась и со смехом сказала:

— Матушка, посмотри на него! И разве это будущий викинг?

— Ты бы за собой такое бы замечала! — прикрикнула на неё Исгерд. — Ты ещё сама как дитя неразумное! Зайди в дом и распорядись, чтобы накрывали на стол, Адальбьёрг уже с ног валится от усталости, а тебе хоть бы что!

Снёлауг помахала брату рукой, раздумывая, то ли броситься встречать его, ослушавшись приказа матери, или же послушно пойти в дом и помочь с приготовлениями. Вспомнив суровое лицо отца в моменты его вспышек ярости, девушка понуро отправилась в дом.



— Торговля шла бойко, мама, — рассказывал Сигурд. Рабыня в тёмном домотканом платье наполняла его тарелку сдобренной сливочным маслом овсяной кашей, с жареной рыбой и ячменным хлебом. — Мы были и в Бирке и в Хедебю, где и кроме нас торговцам было что предложить людям, однако, мы обменяли всё, что брали с собой: и моржовую кость и оружие, и масло с сыром, правда, на обратном пути мы попали в небольшую передрягу — слишком воинственными оказались одни берега, мимо которых проплывал наш корабль! Как будто отродье Локи поселилось на тех землях! Однако, некоторые всё же сбежали с места встречи мечей и пусть эти трусливые собаки станут добычей троллей!

Сопровождавшие в путешествии Сигурда воины одобрительно загудели. Вверх поднимались рога, наполненные пивом и слышались хвалебные слова, посвящённые Сигурду Харальдсону, чей драккар врезался в песок неприятельских земель и с боевым кличем начался кровавый пир секир — бои за богатства и славу, окончившиеся победой викингов.

— Главное что, — негромко сказала Исгерд, по обыкновению медленно выговаривая слова, — ты успел вернуться домой до наступления зимы, когда море становится неспокойным — Ран в это время особо ждёт своих пленников, сын.

— А где отец? — спросил Сигурд и ещё раз медленно обвёл взглядом зал, освещённый неровным пламенем костра, который отбрасывал причудливые тени на деревянные стены жилища.

Обширный зал Харальдхейма сегодня был полон, ведь к обычным обитателям дома присоединились его воины, и в честь прибывшего сына ярла Харальда и его дружины был устроен сегодняшний пир. Посередине дома ярко горел на небольшом возвышении выложенный камнями очаг, дым от которого поднимался вверх и уносился к звёздному бархатно-синему небу через отверстие в крыше. Вдоль стен, на скамьях, служивших так же и кроватями, уже дремали некоторые из воинов, в числе них был и пожилой Храфнхильд, которого к полуночи одолели усталость и хмель. Его оружие висело на крючке над кроватью, тускло поблёскивая в пламени костра. Перед внутренним взором Сигурда на мгновение промелькнула картина: Храфнхильд бережно достаёт сплетённую из ивняка клетку и выпускает ворона, который полетел к земле, указывая драккару путь домой среди бескрайних морских просторов. Птица дважды хрипло каркнула и стремительно исчезла в густой синеве неба.

Сигурд внимательно посмотрел на мать, которая сегодня вышла в зал без покрывала, под которым прятала по обыкновению заплетённые в косы волосы. Волнистые, медово-золотистого оттенка, волосы, сдерживаемые у лба плетёным кожаным шнурком, словно светились на фоне горевшего позади неё очага, обрамляя рано постаревшее лицо с чуть раскосыми зелёными глазами. На правом плече матери синюю шерстяную накидку скрепляла овальная брошь с изображением сказочного существа с непропорциональными по отношению к туловищу мускулистыми лапами, и одна из передних лап была приподнята и зажата в зубастой пасти. В полумраке дома огромные красноватые глаза нарисованного существа казались живыми, смотревшими на ярла так же пристально, как он смотрел на мать, ожидая ответа на его вопрос.

— Ныне он ещё не вернулся, — тем же твёрдым ровным голосом негромко отозвалась мать, разглаживая складки на юбке красного шерстяного платья. — В этот раз он решил направить свой корабль чуть западнее нашего фьорда, видимо, задержался у соседнего поселения, может даже у Торира Храброго в Кольхейме. Говорят, его скальд обладает таким даром сказителя, что все оставляют свои дела, когда он начинает петь или повествовать о героях, ныне пирующих в Валгалле.

— Что происходило, пока меня не было? Всё ли было спокойно?

— О да, вполне, сын. После твоего отъезда весной, как сошёл снег, вспахали поле, посеяли ячмень и овёс. Если ты обратил внимание, то мы укрепили забор перед домом. С наступлением лета собрали много яиц морских птиц. В середине лета приезжал Эйрик, с ним было несколько людей из его дома — он менял свой сыр и масло на наши соль и рыбу. Мы ожидали услышать вести от других домов и земель, однако, нам он не сказал ничего. После его отъезда отец твой, как был собран урожай, сам стал собираться в путь.

Сигурд медленно кивнул и снова оглядел собравшихся за большим длинным столом людей: родственники, друзья, соратники и помощники. Его взгляд остановился на Адальбьёрг, которая смеялась над очередной шуткой его друга Бьёрна — её длинные серьги звенели, когда она запрокидывала голову и хлопала в ладоши. Рыжеволосый весельчак Бьёрн, рассказывая, жестикулировал мускулистыми руками, на предплечьях которых блестели браслеты в виде змей, кусающих себя за хвосты и с рубинами вместо глаз. До Сигурда долетали обрывки рассказа истории о незадачливом воришке, который вздумал украсть лошадей, но не смог их поймать, когда они разбежались и ему пришлось звать на помощь.

Малышка Снёлауг сидела молча, сложив руки на коленях, облачённая в платье из выбеленного льна, которое подчёркивало природную белизну её кожи, оттеняя яркие серо-зелёные глаза. Волосы Снёлауг были заплетены в две косички, перехваченные тонкими серебристыми лентами. Лишь сосредоточенное лицо девочки и блестевшие азартом глаза выдавали живой интерес к различным историям, которыми был наполнен сегодняшний вечер.

Почувствовав взгляд брата, Снёлауг повернула голову и счастливо улыбнулась, заметив, как Сигурд подмигнул ей.

— Сёстры мои ещё не собираются связать себя узами брака и стать полноправными хозяйками своих домов? — поинтересовался он у матери.

Исгерд, помолчав, ответила, в голосе её не прибавилось теплоты:

— Адальбьёрг уже пришла пора соединиться с другим родом, да и она уже заглядывалась на Арнмунда, однако, видит Один, сын Торольва был не судьба ей, хвала мудрым норнам, плетущим судьбы людей! Арнмунд, единственный оставшийся сын Торольва был убит, тем самым он оборвал свой род, и некому больше продлить род Торольва в Мидгарде. Сам Торольв только и помышляет о мести, хотя на тинге судьба убийцы Арнмунда и так была решена, однако, старику Торольву этого недостаточно… Харальд вернётся — и мы найдём жениха для Адальбьёрг, которому она будет хорошей женой и хозяйкой.

— А как же Снёлауг?

От взгляда Сигурда не укрылось то, что взгляд матери стал холодным, а в уголках рта пролегла жёсткая складка.

— Снёлауг не такая как мы все, словно она и не моя дочь и дочь Харальда. Видит Фрейя, не могу я забыть то, что мне поведали в святилище богов в Упсале после рождения твоей младшей сестры…

Сигурд встал и увлёк мать во двор, чтобы избежать глаз и ушей любопытных и уже захмелевших людей.

В это время ночь уже окутала своим тёмным, усыпанным сверкающими звёздами, покрывалом горы, валуны, окружавшие деревню густые леса, расплываясь чернотой над холодными водами, которые уже начал сковывать лёд в преддверии надвигающейся суровой зимы.

Он сделал глубокий вдох и обвёл взглядом окрестности: над домом на горе высились и чернели многочисленные хвойные деревья, которые, казалось, касались своими верхушками ночного небосвода, усыпанного далёкими звёздами, окружавшими ослепительно-белый диск Луны, равнодушно проливавшей бледный свет на северные земли. Многие его соратники давно уже подались обживать другие земли, стремясь завладеть несметными богатствами и почестями, сделать новые земли своими владениями и никто из них более не возвратился назад. Каждый год снаряжались драккары и оставшиеся на род-ных землях матери со слезами на глазах провожали сыновей, зная, что те больше никогда не вернутся домой, к теплу родного очага, а вести от них будут столь же редки, сколь редко цветёт вереск лютой зимой.

Взгляд Исгерд теплел, когда она смотрела на сына, как и потеплел он и в те мгновения, когда они гуляли с ним в ельнике, и мать обещала рассказать Сигурду о том, какое предсказание она услышала от вестников воли богов. Сигурд, конечно же, слышал о знаменитом святилище богов, где будущим правителям прочили как и неслыханную славу, так и неожиданные смерти, мореплавателям — новые необжитые берега и плодородные земли, а также гнев морских богов, которые могли помиловать лишь сильнейшего…

— Может быть, она не родная мне вовсе? — неожиданно спросил Сигурд, мысленно ещё раз отказавшись посетить шведский храм богов, в глубине души испытывая перед ним благоговение, смешанное с неприязнью, истоков которой он не знал и не мог понять.

Исгерд вдруг остановилась, словно налетела на невидимую стену и висевшие на её поясе ключи хозяйки усадьбы негромко звякнули. Её сын, остановившись вслед за ней, испытующе смотрел на неё. Исгерд еле слышно вздохнула и отрицательно покачала головой, внутренне начиная жалеть о том, что затеяла с сыном этот тяжёлый разговор.

— Снёлауг — твоя родная сестра, Сигурд, — резко ответила она и медленно двинулась вперёд. — В то время, когда мы с твоим отцом искали земли, где можно было поселиться и построить дом, мы побывали в Упсале, жаждая услышать волю богов. Тебе в то время едва минуло шесть зим. Адальбьёрг было четыре, а Снёлауг была ещё совсем маленькой. К этому времени мы плыли уже довольно долго, словно Ньёрд не слышал нас и словно намеренно путал наши дороги, а в пути ты захворал и несколько дней у тебя был жар. Наши припасы таяли, но кроме гор и скал в лучшем случае, мы были со всех сторон окружены морем. Супруг мой, ваш отец, ежедневно взывал к Одину, прося указать ему путь и на шестой день боги услышали нас…



День был погожий, на безоблачном небе ослепительно сияло майское солнце, освещая зеленеющие холмы и укрытое в них великое святилище богов, украшенное золотом и серебром, в котором находились статуи богов — это были Один, Тор и Фрей. Здесь приносились жертвы богам и раз в девять лет на девять дней устраивались жертвенные праздники, когда вокруг храма на его зубчатой крыше устанавливалась золотая цепь, обвивавшая наружные стены в виде кольца и сиявшая среди холмов так, что её можно было видеть издалека. На эти девять дней собирались люди с дарами, а те, которые не приезжали на праздник, должны были платить штраф. В храме вывешивались изображения трёх богов: в центре — Тор, по бокам — Один и Фрей и в качестве лучших даров им в жертву приносили как животных, так и людей, чьи девять тел затем развешивали на деревьях в священной роще в дар Одину. Кровь жертв должна была умилостивить богов, чтобы они услышали просьбы и желания нуждающихся.

В этот тёплый майский день в храм шли мужчина и женщина с плачущим на руках ребёнком, чтобы услышать пророчества и испросить совета вестников богов — жрецов Упсалы, славившихся умением верно предсказывать будущее.

— Нам надо было бы принести жертву, — молвила Исгерд, напряжённо всматриваясь в священные деревья рощи Одина, на которых висели тела жертв: рабов или умерщвлённых в угоду богам преступников и разбойников, трупы собак и лошадей, источавшие запахи разложения, гнили, застарелого пота и мокрой, пропитанной кровью, шерсти.

Женщина нервно теребила свободной рукой янтарные бусы, рядами висевшие на её шее. Ребёнок, привлечённый блеском солнца на рыжеватых полупрозрачных бусинах, пе-рестал плакать и успокоился.

— Мы отдаём одну из лошадей, — мужчина огладил рыжеватую всклокоченную боро-ду и кивнул в сторону, где вблизи храма его люди готовили к жертвоприношению пышно украшенного коня чёрной масти, которого, после осуждения на жертвоприношение, сразу повели к алтарю, чтобы его кровь пролилась на благо богам.

— И пусть на всё будет воля богов, — растягивая слова, ровным голосом произнесла его жена, чьё лицо с впавшими щеками было неестественно бледным, — только здесь нам могут предсказать нити наших норн. Только кровью можно смыть преступления и снискать милость богов и пусть сегодня они услышат нас через их потомков — жрецов высоких жилищ.

Подойдя к храму, они некоторое время стояли в молчании, словно опасаясь войти в святилище. Золочёные, сверкающие на солнце, стены храма были сплошь покрыты пятнами застарелой коричневатой крови, которой окроплялись также статуи богов и внутренние стены храма. Исгерд знала, что мясо жертвенных животных обычно употреблялось на большом праздничном пире, который происходил в передней зале храма и там, вокруг стен стояли скамьи для народа и высокие кресла для конунгов. Перед скамьями ставились столы, в центре на полу посередине горел огонь, на котором был котёл с мясом жертвенных животных. Наполненные мёдом рога подавались через огонь: они и все кушанья освящались сначала главным лицом при жертвоприношении — как правило, это был конунг. Потом пили в честь богов — сначала в честь Одина, за победы викингов и за благоденствие страны, потом в честь богов Ньёрда и Фрея, за хороший урожай и мир, и, наконец, осушали обетную чашу в честь знаменитых воинов, павших на войне, славу которых воспевали скальды в своих сказаниях.

Когда они уже вошли в святилище, стоя перед дроттами, окутанные священным дымом жертвенников, под звуки песнопений и заклинаний, один из дроттов, сидя на небольшом возвышении, открыл глаза и произнёс, что их желание будет удовлетворено, но не в полной мере, ибо на это воля богов. Земля им достанется малоплодородной, предопределяя вполне сносную жизнь, если они не будут гневить дисов их рода. Судьба их сына в торговле и удача будет сопутствовать ему, а средняя дочь, имеющая сердце мягкое и нежное, как у Фрейи, станет со временем хорошей женой и матерью, но вот младшая дочь, с которой они явились в храм богов и имеющая глаза чёрные, как ночь…

— Норны ещё плетут нить её судьбы, они определяют ей путь и предназначение в Мидгарде, она может стать и спасением и проклятием всего рода, её судьба окутана мраком и сплетается в полотно неопределённых событий, — голос дротта, казалось, заполнял всю залу. Исгерд пыталась разглядеть его лицо, однако, видела перед собой только лишь глаза дротта, на которых было по бельму. — Её плутающая во мраке судьба сплетается с судьбой другой женщины, иноземки, которая поможет ей освободиться от чар и прервёт нить заклятий, сопутствующих девочке, которую люди будут знать как наездницу волков, скачущей во тьме норвежских лесов…

Вестник богов умолк и снова опустил голову, были слышны только шорохи одежд, касавшихся пола, когда дротты за его спиной раскачивались в трансе, распевающие закли-нания. Исгерд в этот момент готова была поклясться, что его глаза с бельмами были в этот момент похожи на зеленоватые волчьи зрачки, в которых смешались разноцветные всполохи северного сияния, снег на еловых ветвях и лёд на прибрежных скалах…



— Поначалу я хотела избавиться от неё, — голос матери казался Сигурду глухим и уставшим. — И Харальд было поддержал меня, говоря о том, что нашу дочь забрали тролли и подбросили вместо неё своё дитя, однако он посчитал, что было уже поздно принимать решения, тем более, что Снёлауг родилась здоровой и сильной. Но тем не менее я хотела оставить её в Упсале, но, видимо, сама Фрейя вмешалась в тот момент, ибо я знала, что тогда мне придётся вырвать своё сердце и скормить его волкам, расставшись со Снёлауг. И ты запамятовал, наверное, сын, что сестра твоя родилась с глазами, чёрными, как ночная тьма, но с возрастом они стали такими же, как и у всех людей. Через несколько дней после того как покинули Упсалу, мы увидели берега, и так же как и другие, они были усеяны костями земли, однако, там были и зелёные холмы, и леса, и поля, которые нам ещё только предстояло засеять…

— Да, матушка, непростая судьба нашей Снёлауг, — Сигурд задумчиво теребил косицу у виска, накручивая её на палец. — Я бы не сказал, что она чем-либо отличается от всех нас…

— Сын, ты её почти не знаешь, ты полжизни отдал странствиям по дороге китов. Она ничему не обучается, не участвует в жизни нашего дома, не интересуется историей рода! Сейчас нам надо рубить дрова, запасая их на зиму, засаливать мясо впрок и заполнять кладовые, но помощи от неё нет никакой. Она словно живёт в иных мирах, в то время как Адальбьёрг — моя надежда, моё утешение и помощница и я должна гордиться, что родила таких сына и дочь как вы!

— Что будет делать отец, когда вернётся? Какова будет его воля в отношении Снёла-уг?

— Ты же знаешь, какой он… Харальд быстро вспыхивает как огонь, затем так же быстро успокаивается и снова всё встаёт на свои прежние места.

Сигурд, почти не слушая привычных жалоб матери на вспыльчивый нрав отца, смотрел тем временем на Харальдхейм: освещённая факелами усадьба состояла из просторного жилого помещения, поделённого на отсеки, кухонного помещения, склада для кормов и хлева с амбаром, к которым примыкали сараи для лодок и корабля. В доме тем временем продолжалось веселье, однако, громкие голоса пирующих постепенно слабели, сменяясь храпом.

Он перевёл взгляд на мать и только теперь заметил, как она постарела и сдала. Выйдя вслед за ним во двор, Исгерд сразу же сгорбилась, с лица пропало надменное и холодное выражение жены ярла и прекрасной хозяйки, которая в отсутствие мужа сама вела счёт маркам серебра, товарам и припасам, хранящимся в доме, а также следила за разгрузкой кораблей, после чего заботилась о том, чтобы все гости Харальдхейма были накормлены и напоены.

— Ты думаешь, что она лишняя в доме? Она ведь часть нас! Просто её натура отлична от привычного для нас и в этом смысле в Снёлауг нет ничего дурного, — Сигурд помотал головой и пожал плечами. — Ты не хуже меня знаешь, что в нашем роду нет лишних и чужих нам людей, мать.

— Знаю. Её судьба уже предрешена и надо смириться с тем, что у меня такая дочь, однако, тревоги не оставляют меня, сын. Словно недоброе предчувствие владеет мной…

— Позови Нору, она разложит руны, мать, — Сигурд махнул рукой, мол, пустое, — устроишь пир, пригласишь её в Харальдхейм и пусть она предскажет всем нашим женщинам волю богов. Потом и будем думать, тревожиться и переживать.

Он приобнял мать, коснувшись подбородком её макушки, вдыхая запах домашнего очага и аромат душистого мыла, исходящего от волос Исгерд. Слова матери нисколько не задели его, и настроение Сигурда оставалось по-прежнему благодушным — он вернулся домой и пока все новости казались ему второстепенными и менее значимыми, чем его не-давнее длительное путешествие по морским просторам. Он вспоминал трудный переход через льды, настолько утомивший людей и его самого, что в одну ночь все члены команды спали крепким сном, а наутро мир льдов и снега остался далеко позади, и их драккар вынесло в открытое море. Сигурд вспомнил и озабоченное лицо Храфнхильда, который поднимал руку к небу, сжимая пальцами кристалл солнечного камня, сквозь который он рассматривал небо, поворачивая камень до появления наибольшей яркости. Найдя искомое направление по солнцу, кормчий вновь и вновь перепроверял нужное направление, чесал покрытый многодневной щетиной подбородок и непонимающе качал головой.

— Всё указывает на то, что мы сбились с курса, ярл, — сказал кормчий. — До сегодняшней ночи мы шли прямо по противоположному пути.

Сигурд вспомнил, как тогда привычно пожал плечами и ответил Храфнхильду:

— Но ведь солнечное светило находится с верной стороны?

Храфнхильд мрачно кивнул головой и ещё в течение дня Сигурд видел, как тот время от времени снова перепроверяет кристалл. Когда они наконец-то достигли скалистых испанских берегов, и добрались до Кордовы, где арабы десятками возводили новые мечети и бани, а в город стекались лучшие ремесленники, поэты и лекари, Сигурд не преминул упомянуть кормчему его панику среди льдов, на что Храфнхильд обиженно засопел и остаток вечера провёл в молчании, наслаждаясь прекраснейшим фруктовым вином, арабской музыкой и танцами.



— Я так и сделаю, сын, — донёсся до него голос Исгерд, которая устало вздохнула, коснувшись щекой его груди. — Ладно, пора ложиться спать.

Они вошли в погружённый в дремотную тишину дом, еле слышно ступая по застеленному тростником полу на утрамбованной земле. Вдоль стен, на длинных скамьях, доносился дружный храп людей Сигурда, которые спали, укрывшись шерстяными одеялами и звериными шкурами.

Мать уже ушла в свою комнату, отгороженной пологом из медвежьей шкуры, а он ещё долго лежал на скамье в общем зале, освещаемый висящим на двух цепях массивным светильником, наблюдая за тем, как дым очага медленно выползал сквозь отдушину в крыше…



Сёстры спали в другой комнате на большой кровати, у изголовья которой были резные головы зверей, отпугивающих злых духов. Чуть поодаль от кровати стояли сундуки с одеждой, постельными принадлежностями, драгоценностями и разноцветными тканями, привезёнными Сигурдом из путешествия.

Снёлауг, в отличие от старшей сестры, утомлённой каждодневными хлопотами, не спала, сбросив меха и сев на краю кровати, она обнимала одной рукой деревянный столб, покрытый резным орнаментом и невидящим взором смотрела на висевшие на стенах гобелены из шерсти. Сначала девочка прислушивалась к звукам, доносившимся из общего зала, где спал её брат и его дружина, а потом её внимание сосредоточилось на будущем.

Она мечтала о том, что будет жить среди других людей, в других странах и поселениях, куда увезёт её чужестранец, который непременно появится в здешних землях и заберёт её с собой. Висевший перед её глазами гобелен с кораблём, казалось, оживал в эти моменты и девушка, словно ныряя в него, оказывалась на корабле, плывущем в тёплые страны, где распускаются дивные цветы и круглый год сияет солнце, одаряя всех теплом и радостью. Солёные брызги волн осыпали пригоршнями её лицо, делая жёсткими её лёгкие пряди волос, развевающихся за её спиной. Она с восторгом и гордостью смотрела вперёд, ветер трепал её белое платье, золотые подвески звенели как весенние птичьи трели, а её талию обнимала рука того, кого она нарекла своим мужем.

В эти чудесные мгновения грёз Снёлауг ещё ни разу не задумывалась о реакции своей семьи, в первую очередь отца, как главы рода, коли уж она осмелится поступить вопреки его воле…



Глава 15



Кейптаун, ЮАР, ноябрь 2001 года

Кейптаун по праву назывался одним из самых красивых городов мира, располагаясь на берегу Атлантического океана у подножия величественной Столовой горы. Мягкий средиземноморский климат и своеобразная архитектура Викторианской эпохи, белые пес-чаные пляжи словно дарили второе дыхание, создавая ощущение невообразимого чувства грани цивилизаций на самом краю Африки…

Алекс смотрел из своего номера гостиницы на грандиозный сине-зелёный монолит, слегка дрожащий в дымке марева поднимающейся жары, с плоской вершиной, загадочно кутающейся в облака, которые, если верить не раз бывавшим здесь людям, иногда подни-маются или опускаются так, что лишь туманное покрывало спадает с одного из концов своеобразного стола, являя путешественникам великолепный вид.

Он вместе с группой людей прибыл в Кейптаун за пару дней до вылета в Антарктиду с учётом того, что из-за погоды вылет мог состояться на сутки раньше. В три часа дня, то есть ровно через час его группа должна была собраться в холле гостиницы, где они разместились, чтобы попасть в Антарктический клуб, где руководитель их группы назначил совещание, во время которого они должны были получить информацию по полёту в Антарктиду, текущему и ближайшему прогнозу погоды, включавший в себя множество факторов, таких, как направление ветра, облачность, заснеженность взлётно-посадочной полосы, а также ознакомиться с информацией по полярной станции, куда они направлялись. Правила посещения Антарктиды и вопросы техники безопасности касались, главным образом, только Алекса и Комаровского, так как Алекс вошёл в состав экспедиции как радиотехник-наладчик, надеющийся попасть на «Обскую» до февраля, а Комаровский исполнял свои прямые служебные обязанности следователя, приглашённого спонсором станции «Ямал-Антарктик» для участия в работе Комиссии для расследования обстоятельств на полярной станции, которая перестала выходить на связь и погодные условия до поры до времени исключали возможность попасть на «Обскую».

Алекс ходил кругами по светлому номеру, оформленному в бежевых и белых тонах, оборудованном в классическом английском стиле: окна закрывали тяжёлые шторы с кистями, на столиках стояли лампы с абажурами.

Для Алекса это была первая поездка на Шестой континент, однако, по прошествии двух месяцев со дня исчезновения сестры, он прошёл медкомиссию и необходимые собеседования, встретился с нужными людьми, забронировал билеты у российских авиакомпаний и в составе небольшой группы, с пересадками, пока, наконец, не оказался в столице Капской провинции ЮАР.

В самолёте, на котором они совершали перелёт до Кейптауна, среди пассажиров попадались и темнокожие, судя по их внешнему виду, были явно не из бедных. Основной частью пассажиров были белые, однако, большинство из них выделялись из массы рядовых туристов, более похожие на жителей деревни, имеющих свои дома и подсобное хозяйство, о чём говорил их внешний вид: обветренные загорелые лица, натруженные мозолистые руки, простая удобная одежда свободного покроя. Ещё в салоне было несколько туристов, оживлённо переговаривавшихся по-немецки, перекрикивая ровный гул двигателей самолёта, и, собственно говоря, группа русских специалистов, которые летели до Антарктиды с пересадкой в Кейптауне.

Практически всю дорогу Алекс ни с кем не разговаривал, наблюдая в иллюминатор за проплывающими под крылом самолёта густыми волнистыми облаками, похожими на парное молоко, сквозь зазоры в их белёсом полотне проглядывали горные вершины из чёрного базальта. И это сочетание белых облаков и чёрных горных пиков создавало поистине фантастическую картину, рождая в воображении образы различных сказочных времён и эпох. Снижаясь, самолёт словно плыл сквозь эти белоснежные волны, являя взору ярко освещённые утренним солнцем серовато-красные земли Кейптауна, среди которых зелени практически не было видно. Через некоторое время стали различимы торговые центры со стоянками, заполненными автомобилями, небольшие посёлки с домиками под красно-бурыми черепичными крышами и блестевшими в свете солнца голубыми пятнышками бассейнов.

Сделав круг над чернильно-синим океаном, самолёт вернулся на материк и приземлился в международном аэропорту города Кейптаун, в центре провинции Западный Кейп.

В небольшом кейптаунском аэропорту, сиявшем чистотой и пестрящим красочными плакатами, их группу встретили и посадили в такси, и единственное, что успел запомнить Алекс, это объявление рейса в Норвегию и через некоторое время он уже находился в номере, раскинув руки на кровати и устало закрыв глаза.



— Итак, мы проделали долгий маршрут и здесь все собрались, чтобы лететь в Антарктиду, конечный пункт назначения нашего путешествия, — начал совещание руководитель группы, высокий худощавый мужчина в белой рубашке с закатанными до локтей рукавами. — Надеюсь, что вопросов: «Что я здесь делаю?» не последует, так как все мы в равной степени представляем, куда мы направляемся, и в чём будет заключаться работа каждого из нас. Для тех, кто что-то прослушал, забыл или не понял, мы и собрались здесь, в клубе, проводя наше совещание. Каждый имеет право высказаться, тем самым дополняя предыдущих рассказчиков. На всё про всё у нас два с половиной часа, по истечении которых здесь начнётся предполётный инструктаж туристов, который нас не касается. Наша группа включает в себя шесть человек: я, Анатолий Петрович Вакуленко, учёный-микробиолог Константин Савельев, следователь Комаровский Виталий Сергеевич, наш медик — Зайцев Юра, радиотехник Финкель Алексей и фотограф Приезжев Володя.

Станция «Обская», на которую мы, дай Бог, попадём в самое ближайшее время, построена совершенно недавно, за счёт средств заинтересованных частных компаний-спонсоров, в которых входит и российская компания ЗАО «Ямал-Антарктик», перелёт до неё занимает шесть часов с копейками на Ил-76 от Кейптауна. Оборудование на станции в большей части новое, приобретённое также за счёт спонсорской помощи, и до недавних пор работало исправно, есть компьютеры, телефонная и радиосвязь, жилые и душевые комнаты, планировалось доставить материалы для постройки новых жилых строений. Здания станции устойчивые против снежных бурь, во время которых, как вы знаете, видимость падает до нескольких метров, и станция и буровые установки хорошо освещены, что существенно снижает риск потеряться, выбиться из сил и замёрзнуть в нескольких десятках метров от станции, как это вполне может быть.

Так, теперь насчёт состава станции «Обская». В зимовочном составе экспедиции значатся 24 человека, туда входят два метеоролога, гидролог, биолог, три гляциолога, врач, два повара, механики на ДЭСе и двух буровых вышках, радиоинженер, механики-водители, электрогазосварщик и строители. Все они — квалифицированные специалисты с опытом работы, по идее конфликтов между ними не было, работа шла слаженно, без сбоев. Руководит проектом Виктор Семёнович Волков — опытный полярник, для которого эта зимовка является не первой.

Что касается техники безопасности, то скажу следующее. Как вы уже не раз слышали, технике безопасности в Антарктиде надо уделять особое внимание. Если вдруг случится что-нибудь серьёзное, то ближайший госпиталь находится в 4,5 тысячах километров, здесь, в Кейптауне. Главная опасность там — это ветер. Он может моментально подняться от полного штиля до штормовой скорости. При перемещениях по льду на снегоходах нужно учитывать наличие трещин, которые могут быть скрыты под снегом, но в них легко провалиться, имея даже небольшой вес. Даже обычная питьевая вода в Антарктиде небезопасна. Её получают из растопленного снега и она получается, если можно так выразиться, очень пресной. Чем это грозит? Через пару недель у человека может нарушиться солевой баланс и начаться головные боли и прочие неприятности. Чтобы избежать этого, в воду надо добавлять набор солей. Ещё по поводу снега. Как уже известно, он отражает около 80 процентов падающего света, и без защитных очков можно получить ожог сетчатки глаза. Так что, я надеюсь, все вы уже успели обзавестись очками и солнцезащитными кремами, чтобы не обгореть.

— Тропический курорт какой-то, — широко улыбнувшись, заметил Володя, фотограф группы. — Я тут очки себе подобрал горнолыжные, но боюсь, потеха с ними выйдет — глаза будут белыми, а всё лицо, чёрным, как у местных папуасов!

— Вот кому не грозит обгореть на арктическом солнышке! — ухмыльнулся Констан-тин Савельев, откладывая в сторону туристический проспект с видами океана и Мыса Доброй Надежды. — Они уже привыкли тут, в тепле, только вот незадача: на Антарктиде-то холодно!

Алекс молча разглядывал участников путешествия: руководитель группы, сложив руки на груди, сидел на краешке стола, глядя сквозь тонкие стёкла очков на собравшихся членов группы. Константин Савельев, рыжеволосый, чуть полноватый мужчина с веснушками на румяном лице, любящий поговорить о жизни в Антарктиде, которую, по его словам, можно было встретить там где угодно, что-то негромко пояснял фотографу, медик Юра изучал цветные плакаты на выкрашенных в офисный серый цвет стенах. Сам Алекс и следователь молча сидели, однако, Виталий Сергеевич что-то сосредоточенно рисовал гелевой ручкой в своём ежедневнике.

— Ну, господа, так как мы разобрались с общими вопросами, я полагаю, — Юра оторвался от изучения плакатов и, кашлянув, начал свою часть совещания, — то стоит вам напомнить, что на станциях приходится зимовать в условиях постоянного кислородного голодания и при таких морозах, когда керосин режется, как холодец, солярка теряет текучесть, и становится, как тесто, — он сделал глубокий вдох, — спички не зажигаются, а в ведре с бензином можно спокойно гасить горящий факел, а оловянные вещи рассыпаются на мельчайшие гранулы. Известны случаи, когда от сильных морозов у людей лопалась эмаль на зубах или происходили обморожения легких и роговицы глаз. В условиях такой "тропической экзотики", как сказал Володя, для успешного и безопасного выполнения любых работ на открытом воздухе зимовщикам приходится пользоваться как специальной одеждой, так и аппаратурой электрообогрева вдыхаемого воздуха, что на станции также имеется. Насчёт кислородного голодания, которое называется гипоксией, отмечу следующее. Как уже известно, наш народ обычно надеется, что «авось, пронесёт», однако, насчёт гипоксии, господа, такое не прокатит. Вроде бы оно не слишком чувствуется, особенно для здорового и выносливого человека, но может статься совсем худо: тошнота, головные боли, посинение пальцев. Человека надлежит сразу эвакуировать со станции, иначе промедление грозит отёком мозга. На такой случай мы взяли с собой кислородные маски, но всё же думаю, что у ребят всё нормально и часть из нас там надолго не задержится, за исключением Кости, который останется собирать свои бактерии и микробы и Алексея, который также останется на «Обской» на зимовку. Что касается погодных условий, то сейчас на дворе — ноябрь, здесь, в Кейптауне — самый разгар весны. В Антарктиде солнца не меньше, чем в Африке. В ноябре в прибрежных районах уже чувствуется приближение антарктического лета, хотя в горах все еще стоят жестокие морозы. В такое время могут наблюдаться морозы до 50–55 градусов и с учётом частых и сильных южных ветров подобная температура уже сама по себе является достаточно серьёзным испытанием. Наш маршрут пересечёт Южный Полярный круг и там начинается зона полярного дня и полярной ночи. С ноября по февраль здесь господствует Полярный День — все 24 часа в сутки будет светло. Я надеюсь, что у всех есть необходимая одежда — пуховики, утеплённые брюки, ботинки и рукавицы. Обо всём остальном уже позаботились спонсоры станции и наше государство.

— А что по поводу прогнозов погоды на то время, когда станция перестала выходить на связь? — голос Комаровского в небольшой комнате прозвучал резко и сухо.

— В это время не исключается возможность увеличения скорости ветра до 60–65 метров в секунду, а при порывах вплоть до девяноста метров в секунду. При подобных ураганах по воздуху летают доски, пустые ящики и бочки, возможны поломки строений, уничтожение или срыв закреплённой авиации, которую устанавливают на открытых местах. Известны случаи, когда порывы ветра передвигали по льду даже тяжёлую гусеничную технику. За прошедшие дни, включая тот промежуток времени, когда связь с «Обской» была потеряна, зафиксировали штормовой восточный ветер, бушевала низовая метель, море штормило, но мы надеемся, что всё обойдётся и наши полярники живы и здоровы. Завтра синоптики передали значительное улучшение погодных условий, так что мы к вечеру будем уже на «Обской», куда также прибудет Комиссия по расследованию чрезвычайных ситуаций, чтобы удостовериться, о том, что всё в порядке, или нет…

— Как вы считаете, — продолжал Комаровский, — что всё-таки могло произойти с полярниками?

— Моё мнение таково, — Анатолий Петрович отошёл от стола и встал у окна, на котором висели пластиковые жалюзи. — Надо не сбрасывать со счетов достаточно тяжёлые условия жизни на станции. Много месяцев человек проводит в замкнутом пространстве. Полгода — ночь, полгода — день. Летом — до минус десяти-двадцати градусов, зимой может быть до минус восьмидесяти. Нервы у людей не железные. Конфликты разгораются из-за всякой ерунды. Разумеется, так же быстро они гасятся, до драк не доходит. — Анатолий Петрович слабо улыбнулся. — Многое зависит от начальника экспедиции, некоторые позволяют многодневное пьянство на станции, несмотря на «сухой закон» в условиях зимовок, другие, наоборот, стараются организовывать самодеятельность сотрудников, лишь бы избежать влияния «зелёного змия» — тут вам и конкурсы всякие, и соревнования, и тематические праздники, когда можно и немножко принять рюмку-другую. Тем более всё сейчас зависит от финансирования экспедиции — кому-то не хватает положенных норм витаминов, соков, а у кого-то всего хватит ещё минимум на полгода с лихвой… А с пьянками и на станциях дело плохо — значительная часть несчастных случаев как раз по пьяни и происходит.

— Например?

— Например, можно легко провалиться в щель между льдами или свалиться в карьер, а в случаях позёмки, можно и заплутать в трёх метрах от станции, когда ветер резко взметает снег, засеивая воздух мельчайшими пылинками, тем самым уничтожая видимость.

— А что может быть со средствами связи?

— Как я уже упоминал, на станции имеется телефон с запасным комплектом питания, есть ещё портативная радиостанция также с запасным питанием для аварийного привода малой авиации на расстоянии около пятидесяти километров, плюс полный комплект пиротехники для подачи самолётам световых сигналов в случае чего. Далее, из техники используются навигационные приёмники, на станции они появились ещё четыре года назад с момента её основания, они хороши высокой точностью определения высоты и как «электронный компас». Выйти из строя в одно время средства связи не могли. Это исключено.

— Ясно, — Комаровский коротко кивнул и вновь углубился в рисование на странице ежедневника.

— Так, что ещё осталось не выясненным? — спросил Анатолий Петрович.

— Про питание ничего не сказали, — проворчал Константин. — Нам тут дня два ещё куковать, а питаться в ресторанах как-то не по карману. Можно было бы собрать дома, однако, тут со ввозом проблемы… На материке, где нас встретят, нам-то уже из еды ничего не потребуется.

— А что про питание? — оживился Юра, — здешние продукты дороже наших чуть ли не в половину цены, хотя и подешевле, конечно, чем ужин в ресторане! Я-то составил примерный список, который пусть каждый посмотрит и внесёт свои корректировки, если нужно. Я включил туда самое обычное — овощей немножко, мясных нарезок, консервов всяких… Осталось только на рынке затариться.

— Понятно, — Анатолий Петрович взял у Юры протянутый ему вырванный из блокнота листок, ознакомился с ним и пустил его по кругу. — Могу лишь дополнить, что экспедиция на станцию формируется примерно в мае-июне вплоть до самой отправки, которая происходит с октября по март, а фактически основные составы участников отправляются в Антарктиду с октября по декабрь, а потом небольшие группы последних членов новой экспедиции прибывают в Антарктиду вплоть до марта, в основном самолётами через Кейптаун, как это сделала и наша группа. В марте же Антарктиду покидают последние суда и самолёты с зимовщиками предыдущей экспедиции, перед тем, как на материк придёт зима и полярные ночи. Надо ещё не забывать про туристов, возможно, с нами кое-кого из них по пути и отправят, хотя иностранные туристы в основном пользуются чилийскими авиалиниями и с нами вряд ли кто-нибудь полетит — кроме айсбергов и вида на море на «Обской» мало чего для них интересного. Разве что в футбол с пингвинами погонять… да и на технике там опасно гонять — судя по картам неподалёку от станции проходит зона трещин.

— Да уж, — вздохнул Юра, — от туристов не спрячешься! Какой сейчас у нас план?

— До вечера у нас ещё есть время, когда надо будет ещё раз просмотреть прогнозы синоптиков, и вылет, скорее всего, будет завтра вечером, так что, ребят, у вас двадцать четыре часа на обзор окрестностей и достопримечательностей. За это время можно просто погулять по Кейптауну, а можно подняться пешком на Сигнальную гору — хорошую обзорную точку прямо в городе, с которой еще в "пиратские" времена морские разбойники подавали друг другу дымовые сигналы. На подъёмнике можно подняться на знаменитую Столовую гору — это ещё и национальный парк, она как раз недалеко отсюда. Ещё успеете съездить и посмотреть Мыс Доброй Надежды и маяк, который находится на высшей точке береговых скал. Если будет желание — можно искупаться в океане, но вода сейчас не очень тёплая, так что это на любителя. Сам я тут уже был пару раз, так что буду находиться в гостинице. И, самое главное, всем быть на связи.

После совещания группа разделилась на две части — Алекс, следователь и Костя решили осмотреть окрестности, Юра и Володя отправились знакомиться с национальной кухней, Анатолий Петрович вызвал такси и отправился в гостиницу, решив посвятить вечер просмотру отчётов, карт и старым чёрно-белым фильмам, которыми изобиловал один местный телеканал.

После заснеженных российских просторов Кейптаун оглушал непривычной жарой и ослепительным сиянием солнца. Влажный нагретый воздух подрагивая, перемещался над дорогами, клубился в золотисто-жёлтом свете солнца, которым, казалось, были окутаны все магазины, ресторанчики, сувенирные лавки и редкие одинокие пальмы, стоявшие вдоль улиц. В этом золотистом мареве сновали туристы в светлых одеждах, местное население в ярких разноцветных одеяниях, играли уличные оркестры и устраивались мини-представления, собирая вокруг себя толпы любопытных. Алекс невольно улыбнулся, увидев, как маленькая обезьянка, сняв круглую красную шапочку, под гром аплодисментов выхватила из рук ошалевшего туриста незажжённую сигарету и, ловко развернув бумагу, мгновенно съела рассыпавшийся на её ладошках табак.

Движение в республике было левостороннее, однако, водитель такси, на котором они ехали, прекрасно справлялся с управлением, ведя машину по великолепному покрытию дороги, по обеим сторонам которой пестрело множество указателей, в основном на английском языке, среди которых попадались надписи и на африкаанс — к примеру, над-пись с названием города — "Cape Town" была на английском, а следующая — "Kapshtadt" — на африкаанс, который, наравне с английским, является одним из официальных языков республики. Водитель такси старался, по возможности, долго не задерживаться у светофоров, даже на красный сигнал, так что ехали они достаточно быстро, и это не мешало трём пассажирам осматривать город из окон машины.

Алекс наяву видел встречу двух разных миров в одном городе, где новый, блестящий и уверенный мир старался задавить старый, колониальный, социалистический, и примеров этому он видел перед глазами предостаточно. По дороге он разглядывал из окна причудливую архитектуру города: дома так называемого английского колониального стиля соседствовали с высотками, построенными примерно полвека назад, выделяющихся серым, словно выгоревшим на солнце цветом, и совсем новыми, сверкающими башнями из стекла и бетона. Позади этого калейдоскопа домов возвышались горные цепи и отдельные вершины из чёрного базальта, которые были видны над облаками при подлёте к городу.

Алекс с удовольствием разглядывал новенькие иномарки последних моделей, стоявшие вдоль дороги, словно сошедшие с обложек глянцевых журналов. На улицах царила идеальная чистота, за окнами такси стремительно мелькали многоэтажные универмаги, небоскрёбы, и в них, как правило, располагались банки и офисы, через несколько мгновений сменившиеся зеленеющим парком, из которого выходила группа школьников в одинаковой форме, смешиваясь с пестрой толпой людей различных национальностей и оттенков цветов кожи.

Вдалеке, немного в дымке, как рассказывал Виталию Сергеевичу Костя, виднелся Замок Доброй Надежды — самое старое здание в республике, которое являлось бывшей ба-зой Голландской Ост-Индийской компании на торговом пути из Европы в Индию. И уже шестьдесят четыре года в нём теперь находится военный музей.

Вскоре они выехали на шоссе и городские кварталы за окнами сменились неболь-шими городками, рассыпанными по берегам полуострова, где местность стала более ров-ной. Навстречу им, в сторону Кейптауна двигался сплошной поток машин. Исчезали, словно таяли, горы из чёрного базальта, скрывая за собой отдаляющийся город, с обеих сторон дороги потянулись поля и пастбища, на которых паслись овцы и страусы. Водитель сбавил скорость, чтобы невзначай не задавить страусёнка или не столкнуться с взрослым страусом. Кое-где, среди светло-зелёного разноцветья травы, мелькали небольшие фермы.

По извилистой дороге, вырубленной прямо в скалах, путешественники преодолели последнее расстояние до края земли, где африканский материк заканчивался узкой полоской скал — мысом Доброй Надежды и перед взором открылись кипящие, вздымающиеся с рёвом волны, обозначая место слияния ледяных вод Атлантики и теплых вод Индийского океана, линия раздела которых проходила чуть левее Мыса.

— Параллельно шоссе, ближе к морю, идёт линия железной дороги, — отметил Костя, когда они вышли из такси. — Если судить по зданиям станций, то дорога построена где-то в начале столетия. Эх, как наяву вижу — едешь по этой старой дороге на север, устав за пару дней любоваться видами местной экзотики за окнами вагона, однако, стоит только позвать безупречно вышколенного чернокожего проводника и спросить название мест, которые мы проезжаем, так тебе тут же будет дан ответ на весьма неплохом английском. А в вагоне-ресторане наверняка можно услышать старый добрый джаз, который нам бы сыграла группа музыкантов…

Ветер шевелил его всклокоченные ярко-рыжие волосы, отчего они переливались в солнечном свете, словно золотисто-огненные волны. Константин довольно улыбался — он всегда был рад блеснуть своей эрудицией и никогда не упускал такого шанса, стараясь дарить окружавшим его людям как можно больше разнообразных знаний.

— Мыс Доброй Надежды, — задумчиво проговорил Комаровский, обводя взглядом колышущиеся на ветру высокие сухие травы, — обнадёживающее название для места, где об скалы столетиями разбивались корабли.

— Верно, — Костя кивнул, и медная прядь упала ему на лоб, — почти сто пятьдесят лет назад наконец-то соорудили маяк, который тоже облюбовали туристы, правда, я тут ещё ни разу не был. Только по заповеднику часок прогулялся и всё.

Высокая отвесная скала Мыса обрывалась в пучину океана, чьи бирюзовые волны обрушивались на чёрные камни и, разбиваясь о них, образовывали беснующиеся потоки белоснежной пены, которая смешивалась с иссиня-чёрными водами океана. Чуть дальше белели песчаные пляжи, разделённые огромными, причудливой формы, базальтовыми скалами, возле которых обитали истинные хозяева побережья — южно-африканские пингвины, на задних лапах важно вышагивающие по побережью.

— Они могут даже забраться под машину, эти шутники! — прокомментировал Костя, улыбаясь и прищуривая глаза, — поэтому тут на парковке, на всякий пожарный, установлены таблички: «Прежде чем завести машину, проверьте, нет ли под ней пингвина!»

Путники обошли оживлённую группу японских туристов, спускавшуюся с маяка, и поднялись выше по канатной дороге на смотровую площадку, не переставая восхищаться невероятной красотой места, в которое они пришли.

— Видимо, местная живность уже давно нас не боится! — немного помолчав, отозвался следователь и сделал глубокий вдох. — А воздух тут какой чистейший! Словно и не было усталости… Видимо, энергетика места очень сильная.

Алекс удивлённо смотрел на Комаровского, которого пребывание в Кейптауне сделало на редкость красноречивым и эмоциональным. Но в этих местах не было ничего такого, что могло оставить равнодушным: цвет океана словно на глазах менялся от тёмно-синего до ярко-бирюзового, бескрайнее голубое небо контрастировало с буйной зелёно-красноватой растительностью, а красота скал и разбивающихся о них волн не поддавалась описанию.

В воздухе чувствовалось всеобщее веселье и пьянящее чувство свободы, романтика расстилающегося перед глазами края света, и всё это не только заставляло забыть обо всех проблемах, неприятностях, заботах, но и подстёгивало, чтобы расслабиться, устроить себе праздник и больше не думать ни о чём, созерцая вечные и непрерывные движения волн, разбивавшихся об скалы, и воронки, образовывающиеся на месте встречи двух океанов. Несмотря на пронизывающий ветер, компания долго не могла оторвать взгляд от этой захватывающей дух красивейшей картины.

Пока Костя и Комаровский, наблюдали за волнами, Алекс перевёл взгляд и задумчиво смотрел на столб с множеством указателей, на которых были надписи с обозначением расстояний до известных городов: Нью-Йорк — 12 541 километр, Сидней — 11642 километра, Лондон — 9623 километра, Иерусалим — 7468 километров…

Что-то в возвышавшемся над ним указателе казалось Алексу знакомым и словно неотделимым мгновением от его истории жизни и памяти, не смотря на то, что указатель Алекс видел впервые и разглядывал его с интересом, с каким обычно оглядывают памятники и прочие достопримечательности. Так как ощущения были смутными, он списал всё на воздух, которым так восторгались следователь и микробиолог, и на окружавшую Мыс буйно цветущую растительность под ярко-синим небом…



Глава 16



Вдоволь налюбовавшись окрестностями и проехав несколько километров, путешественники вдруг встретили бабуинов, которые спокойно разгуливали по центру шоссе, никого и ничего не боясь. При виде приближающейся машины они неторопливо развернулись и с невозмутимым видом прошествовали вглубь парка, важные, как королевские персоны, являя взору троих путешественников красные пятые точки. Завидев таких незаурядных представителей местной фауны, Костя попросил таксиста сделать остановку и выскочил из машины, намереваясь поближе разглядеть сидевшее на асфальте чуть впереди целое семейство бабуинов. Однако, самый крупный из них, завидев остановившуюся машину, не замедлил угрожающе обнажить жёлтые клыки.

— Спокойно, дружище! — весело поприветствовал его Костя. — Нам твои красотки не нужны! Эх, жаль, фотик у Володьки, с которым он не расстаётся, а то бы я хотел запечатлеть пару экземплярчиков на память…

— А я-то считал, что они дружелюбные товарищи, — заметил Виталий Сергеевич, выбираясь из душного салона такси. — Пишут же, что хотя бабуины и меньше человека, но в поединке, бесспорно, победу одержат они. А ещё из них получаются отменные воришки!

— Кстати, да, — Костя поморщился. — Я в этих местах больше не рискую на ходу жевать бутерброд! У бабуинов ведь тактика такова: напугать наивного туриста, а потом как можно наглее и нахальнее забрать его бутерброд — тут они уже профессионалы и такая работёнка будет приятней, чем корешки там копать, или одними бананами питаться, как нищета какая-то! Наверное, бабуины работают в доле с местными продавцами забегаловок и, хочешь не хочешь, часть перекуса придётся отдавать этим нахалюгам. Прогонишь такого оборзевшего, он удерёт в кусты, а потом снова эта мохнатая морда показывается и снова начинается охота за туристами!

Тем временем, багровеющий диск солнца, заливая местность ярким красноватым сиянием, потихоньку начинал клониться к горизонту, постепенно пропадая из вида словно по частям. Стало смеркаться.

Обратно в город путники ехали уже в молчании, оставаясь наедине каждый со своими впечатлениями и мыслями. Из динамиков машины лилась весёлая лёгкая музыка, сопровождаемая ритмичными ударами барабанов.

Весенний воздух постепенно наполнялся благоуханием тысяч распустившихся этой весной цветов, врываясь в салон машины через открытые окна и разгоняя скопившуюся в нём дневную духоту и дорожную пыль.



— Вот что, — прервал всеобщее молчание Комаровский, — предлагаю остаток вечера где-нибудь посидеть, перекусить. Эх, жаль, что нельзя тут побывать подольше…дивный край!

— Ну, насчёт перекуса я не против, — благодушно отозвался Костя, развалившийся на заднем сиденье такси. — Лёха, я думаю, тоже не против, да?

— Совсем не против, — от долгого молчания голос Алекса был хриплым и сонным.

— Ну вот и отлично! — оживился Костя и скороговоркой стал расписывать прелести капско-малайской кухни с её восхитительными специями и приправами, острыми гарнирами, блюдами из маринованной рыбы и морепродуктов. — Здесь готовят ещё и знакомые нам кебаб из домашних колбасок, отбивные и бифштексы, а также шашлыки!

— Ты, давай-ка, поменьше рассказывай, это уже лучше за ужином обсуждать, — пожурил его Виталий Сергеевич, — а то кушать хочется больше, чем за мир бороться!

За окнами необыкновенной красоты вечереющее африканское небо окрашивалось в различные оттенки сиреневого, малинового и огненно-красного цветов, под которым словно по горизонтали вытягивались приземистые деревья с раскидистыми кронами, сквозь которые проглядывало уходящее красное солнце. Всё оставалось позади — запахи морской воды, аромат степных трав, шум волн, буйная разнообразная зелень и восхити-тельное пение птиц. Всё это волшебство вскоре сменилось обезлюдевшими к этому времени улицами, окружёнными колючей проволокой домами с окнами, на которых были установлены железные решётки.

— Да уж, — прокомментировал Комаровский, — такое ощущение, что ты раздет и безоружен, а из-за угла вот-вот на тебя бросится разъярённая толпа негров…

— Преступность не дремлет, Виталий Сергеевич, — пояснил Костя. — Напасть и ограбить средь бела дня, не говоря о вечерних и ночных часах — обычное дело. Африка — это не та страна, где можно спокойно бродить по городу, тут надо быть начеку и выходить только днём на улицу и только в сопровождении! Вроде бы всё красиво, ярко, однако, в то же время опасно, словно роза с шипами.

Он коротко хохотнул, довольный своим аллегоричным сравнением.

Ужин в гостинице проходил в тёплой и непринуждённой атмосфере ресторана с живой музыкой, вытесняющей неприятные и пугающие впечатления от возвращения обратно в город, который они покидали днём, когда улицы ещё были оживлёнными, наполненными звуками голосов, автомобильных гудков и музыкальных инструментов. Этим вечером их столик обслуживал чернокожий официант, которого звали Темба, и он постоянно улыбался, стараясь во всём угодить белым постояльцам гостиницы, своим дружелюбием развеивая стереотипы относительно враждебности местного населения.



Утром вся группа встретилась в холле гостиницы, уточнив у полной африканки с косичками за стойкой регистрации включение завтрака в стоимость номеров. Наскоро позавтракав — горячим кофе с молоком, тостами с джемом, мясом, сыром и фруктами, группа решила прогуляться по окрестностям, а затем посетить знаменитый Аквариум двух океанов.

Ночью прошёл дождь, о котором напоминала мокрая брусчатка, блестевшая в бледных лучах утреннего солнца. Утром над городом сгустились облака, плотно затянувшие небо, однако вскоре они разошлись, уступив дорогу солнечным лучам.

Недалеко от гостиницы располагалась площадь, на которой с раннего утра раскинулся базар с развёрнутыми в сторону центра площади прилавками торговых палаток, заваленными овощами, фруктами, специями и приправами. Со всех сторон базарную площадь окружали старые, грязные грузовички, вповалку лежавшие мешки и ящики, от предыдущего дня ещё оставался разнообразный мусор. Беспризорная детвора, беззаботно резвилась на дороге возле базара, не обращая на проходивших мимо людей ровным счётом никакого внимания. На базаре участники группы закупили необходимые продукты на предстоящий день, по пути заглянув ещё в небольшой супермаркет, закупили в нём жареной рыбы, салатов и фруктов.

В небольшом переулке, недалеко от рынка, их группа обнаружила весьма странное для здешних мест здание. Это был семиэтажный дом, целиком выкрашенный в красный цвет и украшенный лепниной в виде известного символа советских времён — серпа и молота, а также скульптурами Ленина в полный рост, прикреплённых к фасаду здания под углом. Таких одинаковых скульптур мужчины насчитали семь штук и решили, что фигуры Владимира Ильича служили местом установки красных флагов во время пролетарских праздников. Поудивлявшись, группа двинулась дальше.

Недалеко от базарной площади раскинулся небольшой сувенирный рынок, на котором продавали традиционные африканские сувениры и поделки. Прилавки были завалены яркими бисерными изделиями, скульптурами из тёмного дерева, медными браслетами, кольцами, ожерельями, плётёными корзинами, циновками, а также сувенирными копьями, разрисованными щитами, длинными дудками-вувузеле и изделиями из кожи.

Алекс рассматривал длинную нашейную подвеску зулусов, фоном которой были мелкие белые жемчужины, поверх которых находились вытянутые в продольную полосу красные, голубые и чёрные украшения треугольной формы.

— У зулусов тут всё защищает от злых духов, — Алекс услышал над ухом негромкий голос Юрия, который в руках вертел медный браслет. — Они верят в Бога-создателя, которого называют Нкулункулу, но в отличие от нашего, этот Бог никак не общается с людьми и не проявляет никакого интереса к их повседневной жизни. В таком случае многие Зулу каждый день общаются с духами, для чего они прибегают к гаданию, чтобы привлечь духов предков. Причиной всех неудач является или злое колдовство или проделки обиженных духов, ничто и нигде не происходит просто по естественным причинам. Мне даже чем-то напоминает Вуду гаитян, однако, у тех всё сложнее на самом деле, чем показывается в голливудских фильмах.

— Интересно, — рассеянно отозвался Алекс. — Пожалуй, куплю что-нибудь для сестры. Она любит всяческие безделушки.

Юра промолчал, будучи в курсе ситуации с бесследным исчезновением Виктории, впрочем, об этом знала вся группа, и участники старались не донимать Алекса расспросами и разговорами. Один лишь Комаровский иногда останавливал взгляд на этом высоком парне с кудрявыми тёмными волосами, словно пытаясь разгадать, какие мысли бродят под внешним спокойствием и невозмутимостью. Алекс, казалось, смирился с тем, что сестра больше не вернётся домой, однако, по всей видимости, где-то ещё теплилась надежда, что они ещё свидятся с Викой, и, несмотря на скепсис, он чувствовал, что просто так сны-загадки ему сниться не станут…

Владелец товара — внушительных размеров пожилой зулус со смуглой кожей, сидел в тени навеса, цепким взглядом разглядывая шумные толпы туристов, с раннего утра заполонивших сувенирный рынок. На удивление Алекса, он изъяснялся на неплохом английском.

— Именно это? — спросил он у Алекса, который держал на ладони небольшое ожерелье с цветными камнями.

— Да, пожалуйста.

Старый зулус принял деньги, не торгуясь, упаковал ожерелье и внимательно оглядел Алекса.

— На человека постоянно наседают тени, — пожевав губами медленно произнёс он, — когда у него рождение, когда свадьба, когда похороны… Чтобы не сойти с ума, надо принимать правильные лекарства, парень. И человек становится другим. И так тенями отмерен каждый наш шаг. В мире теней тьма заменяет свет, а свет заменяет тьму. Тени довлеют и над тобой, чтобы узнать то, что скрыто и изменить свою жизнь, тебе надо стать другим.

Словно в подтверждение своих слов старик медленно покивал головой и его взгляд остекленел. Левая рука зулуса подрагивала, пальцы шевелились, словно он вёл внутренний диалог с кем-то.

— Те, кто где-нибудь встречались, встретятся опять когда-нибудь, — сказал зулус напоследок.

Алекс, как ошпаренный, попятился от прилавка, сжимая в руке свёрток, голова кружилась, в глазах резко потемнело, в горле комом стоял сегодняшний завтрак.

— В чём дело, Лёх? — голос Юры казался далёким и глухим, словно доносился сквозь толстый слой ваты. — С тобой всё нормально?

— Я в порядке, — Алекс усилием воли заставил себя отнять руку, заслоняющую глаза от солнечного света. — Всё в полном порядке.

— Уверен?

— Да-да, всё нормально. Я скоро вас догоню.

Юра недоверчиво покачал головой, но уходить далеко не стал, обеспокоенно погля-дывая на Алекса.

Некоторое время Алекс стоял неподвижно, слушая гулкие удары участившегося сердцебиения, смешивающегося с тихим, но неотвязным шумом в голове, который потихоньку спадал. Затем Алекс сделал несколько неуверенных шагов, и, немного придя в себя, пошёл вслед за своими, покидая шумный многоголосный рынок с цветастыми палатками.

Вслед ему смотрели немигающие глаза зулуса, который продолжал покачивать головой, рисуя в воздухе левой рукой замысловатые фигуры.



Кейптаунский Аквариум двух океанов располагался рядом с яхт-портом на набережной Виктории и Альфреда, и являл собой поистине грандиозное сооружение, вместившее в себя обитателей подводного мира Атлантического и Индийского океанов, которые из-за разницы в температуре двух встречающихся здесь течений, отличались друг от друга. Группа не намеревалась провести целый день, изучая морских жителей, располагавшихся во множестве аквариумов, однако зрелище, открывшееся их глазам, было настолько красивым и захватывающим, что совершенно пропадало ощущение течения времени.

Немного побродив по залам и коридорам здания, группа разбрелась поодиночке и Алекс с удивлением и потаённым восторгом нашёл просторный зал медитации, погружённый в темноту, одной из стен которого была стена огромного аквариума, за ней медленно проплывали рыбы, сопровождаемые тихой спокойной музыкой.

В комнате на ковре в молчании сидели люди, лица которых были скрыты полумраком, наблюдавшие за лениво плывущими рыбами в ярко освещённом изнутри аквариуме.

Недолго думая, Алекс тоже присоединился к этим безмолвным человеческим фигурам, скрестив ноги по-турецки и сосредоточив взгляд на этом аквариуме. Под звуки музыки перед глазами стали появляться хаотические образы, сопровождаемые вереницей безотчётных мыслей, настраивающих сознание на совершенно иной лад. Спустя некоторое время, он уже не видел ни зала, ни рыб, плавающих по кругу, и его напряжённое состояние уступило ощущению расслабленности, полного отвлечения от людей, проблем и целого мира.

Перед глазами на мгновение возникло лицо старого зулуса, его обращение звучало странно и словно угрожающе, поселившее в душе Алекса смутную тревогу, которая подстёгивала память на извлечение того, что было давно забыто или утеряно.

Слова, звучавшие в сознании глухим настойчивым бормотанием, стремительно стали превращаться в туманный осенний лес, ещё не сбросивший свои нарядные одежды, наполненный неясными шорохами, где из полузабытого сна снова возник тонкий силуэт его сестры, который тотчас же скрылся за хлопьями снега, через несколько мгновений превративших туманный лес в безмолвное, бескрайнее и кажущееся бесконечным пространство, созданное из чистейшего снега и льда.



В полдень группа возвращалась обратно в гостиницу, но решила объехать город, чтобы ещё раз взглянуть на просёлочный пейзаж, который весной заиграл сияющими красками. Насколько хватало глаз, вдоль ровной дороги мелькали раскидистые деревья, оплетённые лианами, пальмы, огромные дубы и клёны, обещавшие путникам тень и прохладу. Полуденное солнце сияло не так ослепительно, как вчера, а привычные порывы ветра доносили до путешественников нежные сладковатые ароматы. По дороге попадались чернокожие женщины, грациозно идущие по обочине дороги вдоль разноцветья высоких трав. У Алекса перехватило дыхание, когда он впервые увидел деревенских женщин, которые отличались от городских своим изяществом, похожие на бронзовые статуэтки из сувенирной лавки, подтверждая сложившиеся стереотипы относительно африканской красоты: тонкий стан, длинные ноги, шея и короткие курчавые волосы, собранные на затылке. У некоторых из идущих африканок за спиной находились дети, посапывающие в импровизированных рюкзачках из цветастых тканей, или же негритянки несли огромные тюки с вещами на своих головах.



Когда предгрозовое небо стало темнеть и над головой собрались огромные тучи, отливавшие различными оттенками серого и фиолетового цвета, группа поспешила вернуться в гостиницу, чтобы вскоре начать собираться к отлёту из Кейптауна.

Алекс поужинал в номере тушёными грибами и холодным салатом с отварным картофелем, затем начал собирать вещи, слушая мерное постукивание дождя в окно номера. Вскоре дождь закончился, и город снова озарило тёплым сиянием весеннее солнце.

Через двенадцать часов, когда самолёт приземлился на Антарктиде, взору новоприбывших открылось ровное поле площадки аэродрома, где собрались десятки людей вместе с вещами со всех окружающих научных станций — там были и зимовщики, и учёные, и туристы со всех стран мира, которые бродили в этом районе Антарктиды. Алексу пришло на ум сравнение их маленькой группы с полярными крачками, совершавшими длительный перелёт из Арктики в Антарктиду. Не понимал он и роли следователя в этой, казалось бы, для него бессмысленной экспедиции, учитывая, что у Комаровского осталось множество незавершённых дел и отчётов, к которым он собирался вернуться не ранее, чем через десять дней после отлёта из Антарктиды домой, под холодное, усеянное блестящими звёздами чёрное небо Арктики и ледяное белое кружево, укрывшее ставшие родными просторы.

Для Алекса Антарктида показалась огромной безжизненной пустыней, имевшей в своей палитре только три цвета: голубое небо, ослепительно белый снег и черные скалы. В этом мире солнце не заходит за горизонт в полночь в период южного лета и не поднимается над горизонтом в полдень при южном зимнем солнцестоянии. Южнее этой точки антарктические дни и ночи становятся длиннее по мере приближения к географическому Южному полюсу. Там солнце всходит и заходит всего один раз в год.

Чтобы добраться до «Обской», группа воспользовались картой немецких гляциологов, полагаясь на безопасность изученного маршрута, если придерживаться точности в его соблюдении, однако, что касается трещин, то нельзя было быть уверенным в их отсутствии как на карте, так и в реальности. Станция, как пояснил руководитель группы, располагалась у подножия ледникового купола, который постепенно понижался в северо-западном направлении. Огибая скалы, следовало быть особенно внимательными, ведь на гляциологической карте обозначались несколько зон трещин, в некоторых местах ширина которых доходила в среднем до двух-трёх метров. Лёгкий самолёт высадил путешественников далеко от скал и оставшуюся часть путники прошли по рыхлому снегу сами там, где не смогла бы пройти тяжёлая техника.

Однако, то, что открылось группе, прибывшей на станцию, поражало воображение своей бессмысленностью, жестокостью и непредвиденностью.

Некоторые здания станции уцелели и к ним вполне возможно было подобраться, однако, буровой комплекс, склады, кернохранилище, провалились под лёд, вместо ровной площадки зияли темнеющие провалы трещин и разломов, разбегавшихся от станции в разные стороны.

— Да уж, — сказал Костя, потрясённо оглядывая руины полярной станции, — чтобы выжить в Антарктиде, нужно соблюдать элементарные правила безопасности. Пошёл куда-то — сделай запись в журнале выхода. Не разгуливай по краю барьера, не ходи в зону трещин. Видимо, этими традиционными бедами Белая земля в этот раз решила не ограничиваться…

— Двигаться будем осторожно, полукругом обходя с двух сторон места разломов, — сказал Анатолий Петрович, жестом указывая на непотревоженные с виду площадки возле станции.

Первое, что они увидели, приблизившись к станции — было замёрзшее тело мужчины в спецодежде, наполовину занесённое снегом, который лежал на спине недалеко от разлома, раскинув руки в стороны. Вдалеке, у станции, виднелись тела ещё троих людей, едва различимые под снегом.

В одном из отапливаемых помещений в здании, находившемся дальше всех от трещин, группа устроила оперативное совещание, предварительно связавшись с ближайшими станциями и доложив обстановку на «Обской».

— Понятное дело, что здесь оставаться небезопасно, — сказал руководитель, прохаживаясь по узкому помещению. — Антарктида непредсказуема и не факт, что трещин больше не будет, да и на погоду никогда нельзя положиться. Комиссия прибудет через несколько часов, и я так понимаю, что не всё радиооборудование на станции уничтожено.

Он вопросительно посмотрел на Алекса и, дождавшись, когда тот кивнул, продолжил:

— На станции полностью или частично сохранились: помещение дизель-электростанции, база ГСМ, две единицы транспортной техники, часть объектов зимовочного комплекса. Коллектив станции был полностью обеспечен продовольствием, климатической одеждой, медикаментами и топливом. Связь со станцией прервалась 28 октября 2001 года в половину пятого утра. В двухстах километрах от «Обской» находится китайская антарктическая станция Зонг Шанг, чуть дальше — чилийская база «Estrella polar». А на дворе уже ноябрь месяц…

— Полагаю, — сказал Алекс, — к завтрашнему дню здесь возможно восстановить коротковолновую связь «Обской» с ближайшими нашими антарктическими станциями, ведь в уцелевшем комплекте санно-гусеничного похода имеется радиооборудование. Кроме того, на станции в рабочем состоянии остался один спутниковый телефон системы Иридиум, так что связь есть, осталось её настроить.

— Это хорошо, — Анатолий Петрович обернулся к медику:

Юра, что скажешь по поводу предварительного осмотра?

— Нашлось только одиннадцать человек, Анатолий Петрович, — бледнея произнёс Юра. — И то, это те, которые в тот момент спали в помещениях, трое лежали у трещин и тот парень, которого мы увидели первым при подходе к «Обской». Тела сейчас уже находятся в неотапливаемом помещении, а пока я могу сказать следующее. На первый взгляд — никаких следов физических травм нет, могу сказать, что погибли они не от холода и, скорее всего, смерть была внезапной, но окончательный диагноз причин смерти полярников можно поставить только после патологоанатомического исследования тел. Значит, надо отправлять их в Кейптаун, а оттуда — в Университетский госпиталь, в отделение судебной медицины и там провести вскрытие тел. Ну а затем обычная бюрократия по организации транспортировки тел, включая оформление свидетельств о смерти российского образца… Остальные тринадцать человек пока будем считать пропавшими без вести, пока не будет известно иное. Среди них нет и начальника экспедиции Виктора Волкова и осмотр территории ничего не дал. Словно остальных смыло в море…

— Как мы их можем отправить, полярников наших? — голос Анатолия Петровича еле заметно дрогнул.

— Скорее всего, через «Академик Фёдоров», по его прибытию в Кейптаунский порт, после чего в этот же день тела доставят в госпиталь, в отделение судебной медицины и токсикологии, где уже и определят причину смерти полярников, полагаю, причиной смерти оказалось одно событие или явление. По крайней мере, она не насильственная. Результаты запротоколируют и далее тела отправят самолётом. Расходы на экспертизу, подготовку тела к транспортировке и её осуществление оплатит «Ямал-Антарктик», как прямой работодатель…

— Ясно, — ответил начальник. — Володя, я так понимаю, ты всё фотографировал, как было? Комиссии понадобятся наши фотоматериалы, раз мы первыми успели добраться сюда.

— Да, Анатолий Петрович, мы с Виталием Сергеевичем составили подробный фотоотчёт, как всё находилось, когда мы пришли, вид трещин, их направление, то, что осталось на поверхности… Но это страшно. Страшно то, что здесь произошло. И ещё видно, что от материка откололся кусок и этот айсберг, по всей видимости, немаленьких размеров. Может, наши полярники остались на нём?

— Значит, раз установилась лётная погода, надо искать.

Анатолий Петрович нервно мерил шагами узенькое помещение.

Воцарилась тишина, нарушаемая хрусткими шагами руководителя и еле слышным дыханием членов группы.

— Нострадамус ещё в шестнадцатом веке сказал, что Север — это особое место встречи иных миров, — задумчиво проговорил Комаровский, глядя куда-то в сторону двери. Поймав на себе вопросительный взгляд членов группы, он кашлянул и спросил: — За последние пять дней каковым было магнитное поле?

— У меня нет таких сведений, — отозвался Анатолий Петрович, — но можно связаться с метеорологами и уточнить информацию.

— Насколько я помню, но могу ошибаться, — продолжал следователь, — северные сияния не проявляются при спокойном магнитном поле нашей планеты, вызываемые прохождением заряженных солнечных частиц через магнитное поле Земли. Смерти без причины не бывает, и объяснения тёплых зим в Сибири, обильных снегопадов в Европе, неожиданных ураганов и землетрясений в разных уголках мира многие исследователи находят в геомагнитных процессах, происходящих на Земле и Антарктида здесь не исключение.

— Вы считаете, что причиной смерти полярников послужили магнитные бури?

— Я пока ничего не считаю, это размышления вслух. Перед отлётом на «Обскую», я прочитал любопытный материал, в котором говорилось о том, что каждому известно, как возникает полярное сияние — это светятся разреженные слои воздуха под воздействием протонов и электронов, проникающих в атмосферу из космоса. Сравнительно недавно заговорили о южном полярном сиянии, которое связывают с гипотезой о том, что Земля на самом деле — полая. Пустая внутри.

Члены группы угрюмо молчали, однако, заметив в их глазах промелькнувший интерес, он продолжил:

— В видеозаписях, которые нашлись якобы на сервере НАСА, видно, как полярное сияние исходит из отверстия на Антарктиде — своеобразная чаша, которая находится между американской базой «Мак-Мердо», Южным полюсом и нашей станцией «Восток». Это, конечно же, противоречит общепринятому представлению о том, что свечение на высотах от девяноста до тысячи километров, вызванное солнечным ветром, как бы опускается к полюсам под воздействием магнитного поля Земли. В тексте статьи приводятся доводы о том, что Фритьоф Нансен и другие ранние исследователи Северного полюса описывали огненные сполохи южного сияния, поднимающиеся от горизонта и уходят вверх, к зениту. А ещё Джеймс Кук в 18 веке был одним из первых, кто не только дал их описание в южном полушарии, но и обратил внимание на то, что полярные сияния появляются в высоких широтах обоих полушарий одновременно.

— А что с той видеозаписью? — полюбопытствовал Костя.

— Зонд НАСА «Полар», запущенный в 1996 году для изучения полярных сияний, радиационных поясов и магнитного поля Земли, примерно две недели назад зафиксировал расположение отверстия в Антарктиде, откуда появляется южное полярное сияние. Отверстие в материке — это не дыра в прямом смысле этого слова, а постепенно понижающаяся местность, как бы уходящая вниз. На видеозаписи видно, как «вытекающее» из него южное полярное сияние становится все более интенсивным, а на некоторых снимках также заметно, как солнечный ветер сносит его в одну сторону и постепенно рассеивает на большой территории. Так вот, этот зонд 22 октября сего года зафиксировал одновременно полярные сияния в обоих полушариях — северном и южном и что это явление в Северном и Южном полушариях не только взаимосвязано, но и просто-напросто является зеркальным отражением друг друга.

В интернете размещены два фрагмента этих видеозаписей и если к ним приглядеться повнимательнее, то можно заметить, что из искомого отверстия в точке Земли — выходит туман. Значит, не всё мы знаем о том, что может произойти на материке и, судя по всему, здесь случилось что-то из ряда вон выходящее. На это указывает положение обнаруженных тел, их состояние, общее состояние станции, величина и глубина разломов и трещин… Особенно заслуживает внимание внезапная смерть всех полярников. И ещё этот отколовшийся айсберг и вопрос по трещинам. Какая здесь сейсмическая активность? Я в курсе, что неподалёку от «Обской» находится вулкан.

— Эребус, — кивнул начальник группы.

— Как? — переспросил Комаровский.

— Эребус — самый южный действующий вулкан на Земле, на острове Росса, где имеется ещё три потухших вулкана. Постоянная активность вулкана начала наблюдаться почти тридцать лет назад, Институтом горной добычи и технологии американского штата Нью-Мексико, который организовал здесь станцию наблюдения за вулканом. Вулкан Эребус был открыт в середине 19 века полярным исследователем Россом, чьи корабли носили имена Эребус и Террор. Корабль и вулкан были названы в честь Эреба, древнейшего греческого бога, родившегося из Хаоса. Вулкан находится на пересечении разломов земной коры и является одним из активнейших вулканов планеты. Из этих разломов периодически происходят мощные выбросы глубинных газов, в том числе водорода и метана, которые, достигая стратосферы, разрушают озон. Так что, несмотря на то, что материк считают спокойным в плане сейсмической активности континентом, однако, на самом деле всё обстоит иначе. Землетрясения здесь тоже бывают и они не являются уникальными по своей природе. Периодически случаются землетрясения, хотя и очень слабых. Я думаю, что причиной появления разломов и трещин возле «Обской» вполне могло явиться землетрясение. А вот насчёт внезапной смерти я не знаю…

— Солнечные и магнитные бури, и связанные с ними полярные сияния, вполне могут вызвать рост различных заболеваний, в том числе заболеваний сердечно-сосудистой системы человека. А одной из причин внезапных смертей вполне может являться заболевание сердечно-сосудистой системы, — Комаровский пожал плечами и оглядел собравшихся.

Анатолий Петрович удручённо покачал головой.

— Всё решит экспертиза тел, — со вздохом отозвался Юра, — мы здесь всё равно больше сделать ничего не сможем. Скоро прибудет Комиссия для расследования произошедшего, они тут уже будут разбираться…

— Ты полагаешь, нам тут больше делать нечего? — тихо спросил Константин.

— Почему нечего? — Юра пожал плечами. — Кто хочет и может, тот останется и присоединится к ближайшим нашим станциям, однако, чую, нас всех домой отправят до следующих экспедиций. Вот так-то, ребята.

— Не ссоримся, — Анатолий Петрович обвёл взглядом всех собравшихся, вытащил из нагрудного кармана куртки какой-то предмет на кожаном шнурке и спросил: — Кстати, никто не знает, что это такое?

В руке он держал узорчатый костяной медальон в форме молота.



Глава 17



Побережье Балтийского моря, декабрь 899 года

К рассвету ощутимо похолодало и растаявший было снег снова сковало лёгким предзимним морозцем. Вика медленно брела среди болотистой местности, раскинувшейся в окружении невысоких холмов, покрытых соснами и берёзами, окутанными запахами сырости и прелых листьев. Шоссе, по которому она шла, закончилось, и девушка теперь продвигалась вперёд, утопая в мягкой влажной земле. Она совсем озябла, ослабела от голода и постоянного недосыпания. После полудня погода совсем испортилась, и утренний холод сменился неторопливым ноябрьским ливнем, чьи косые капли медленно превращали стылую землю в сплошное месиво из грязи, подтаявшего снега и опавших листьев.

К вечеру по обеим сторонам тропинки, по которой шла девушка, потянулись пустынные поля, терявшие свои очертания во мгле тумана и холодной смеси дождя с мокрым снегом. Вика делала долгие привалы, стараясь ненадолго прилечь на поваленный ствол дерева или на холодный валун, она сильно кашляла, её мучил насморк, глаза потеряли свой блеск, и лицо девушки приобрело угрюмое и решительное выражение.

Обогнув очередной холм, Вика увидела раскинувшуюся в низине деревню и немного приободрилась при виде нескольких десятков деревянных домов, располагавшихся на берегу моря, усыпанного валунами и галькой. Вдоль низких берегов тянулись дюны, покрытые лесом, постепенно исчезавшие в призрачной белёсой дымке тумана и снега.

Когда до деревни оставалось пройти совсем немного, Вика почувствовала, что падает, не удержавшись на ногах, она упала, как подкошенная, уткнувшись носом в мокрые листья.



Вика сидела на коленях у отца, с восхищением рассматривая новенькие фломастеры и альбом для рисования с красочной обложкой.

— Пап, я не забыла сказать тебе спасибо? Большое-пребольшое! Я теперь буду учиться рисовать, чтобы быть не хуже всех в классе! — девочка прижимала подарки к груди и её нежное личико светилось счастьем.

— Вот нет, чтобы попросить себе новую Барби или набор детской косметики — девчонки это любят! — сквозь пелену доносился до неё насмешливый голос брата.

— Каждому — своё! — Вика скорчила пренебрежительную гримасу и показала ему язык.

Мать толкнула Вику в дымящуюся ванную. Вода оказалась обжигающе горячей, пар наполнял комнату, превращаясь в белый туман, который клубился под потолком.

— Что бы сказал отец, узнай он, что ты сегодня опять лазила по деревьям и твоя куртка снова в грязи?

— Он бы не стал ругать меня, мам! В этот раз мы оказались лучше мальчишек! У нас были самые лучшие домики, а они только и умеют, что драться и на великах гонять по улицам!

— Ну-ну, — голос матери казался насмешливым, и в памяти всплыла улыбающаяся рожица, которую Вика нарисовала на запотевшем зеркале в ванной.

— Это правда, мам! Можно мне вылезти из ванной, пока я тут не сварилась, вода слишком горяча. Почему так жарко?

— Вика, ты заставляешь нас краснеть, — строгое лицо матери выплыло из клубящегося тумана. — Когда мы, наконец, перестанем на родительских собраниях выслушивать замечания о твоём поведении на уроках?

Выслушав упрёки, Вика покорно наклонила голову, сквозь слёзы стыда пытаясь разглядеть обложку учебника по математике, лежащего на белой, выкрашенной эмалью, парте:

— Я стараюсь, но у меня пока не совсем получается…

…Неожиданно белая поверхность парты превратилась в непроницаемую пелену снежного покрывала. Вика бежала по замёрзшему озеру, скользя и спотыкаясь. Она помахала рукой Лёшке, стоявшему у берёз и с усмешкой наблюдавшего за ней.

— Ай-ай-ай! — крикнул он ей. — Ты взрослая девушка, а ведёшь себя совсем как ребёнок! Лёд проломится, и ты утонешь!

Лёд оглушительно-громко треснул, и Вика немедленно провалилась в ледяную тёмную воду, как и предсказывал Алекс. Страшный озноб мгновенно охватил её тело, руки онемели от холода, и Вика никак не могла выкарабкаться обратно, на безопасное место, безуспешно цепляясь за лёд.

— Помоги, Лёш! Мне холодно!

— Разве я не говорил, что ты упадёшь?

— Лёш, пожалуйста, протяни мне руку! Мне больно, очень больно!

Где-то вдалеке появилась мать и медленно выступила из темноты навстречу Вике. Наконец она подошла совсем близко. Лицо матери было усталым и печальным, некогда уложенные светлые волосы теперь были растрёпанными, глаза были потухшими, больными. Молча она вытащила девушку из холодной воды и начала заворачивать в одеяла, пока Вика не почувствовала, что сейчас задохнется от неприятного тепла.

— Они мертвы, Виктория.

— Нет! — в ужасе вскрикнула Вика. — Они не могли умереть! Вы врёте!

Немногочисленные родственники, столпившиеся на кладбище, окружали две могилы, утопая в чёрной рыхлой земле. Женщины, не скрываясь, плакали во весь голос, когда два гроба опускали в могилы. Солнце до сих пор так и не поднималось над землёй, но даже в затянувшемся рассветном часе стояла невыносимая жара.

Откуда-то донёсся смех. Это дворовые мальчишки потешаются над ней. И её школьные подруги вместе с ними. Вика, закашлявшись, прислонилась к косяку двери и приложила платок к губам и на его клетчатой поверхности стали расплываться багровые пятна, увеличивающиеся с каждым приступом кашля.

Вика задрожала:

— Мне так холодно… смертельно холодно… Мам, закрой форточку, пока… пока…

Вика плыла в тёплых водах лесного озера, даже сквозь закрытые веки чувствуя согревающие лучи солнца, бликами отражавшихся в зеленоватых спокойных водах. Ни одна тревожная мысль не омрачала сознания девушки. Она просто чувствовала, как в тело вливается целительная сила.



Девушка проснулась и вместо тёплого озера увидела мягкую постель, застеленную одеялами из пушистых звериных шкур. Вика поморгала, пока не прояснилось зрение, и она не сразу поняла, где находится — перед глазами предстала квадратная комната, устеленная дощатыми полами, освещённая пламенем костра от глиняной печи, стоявшей в углу. Печь не имела дымохода, и дым медленно выплывал в помещение, постепенно исчезая за полуоткрытой дверью, от которой ощутимо тянуло холодом и сыростью. Возле её постели у окна, закрытого ставнями, находился стол, на котором были расставлена разнообразная глиняная утварь — горшки, кувшины, глубокие тарелки и кружки.

Откинув одеяло из пушистых шкур, девушка отворила ставни и оглядела двор, который был завален снегом — его мокрые сугробы свисали с крыш и над ними вился пар, уносясь в серое пасмурное небо.



— Ай-яй! — услышала она за спиной низкий женский голос, говоривший с незнакомым акцентом. — Только оклемалась, как тут же снова на холод торопишься? Ты едва не умерла, но боги были милостивы! В новую жизнь надо вступать с осторожностью.

Вошедшая женщина приветливо улыбнулась Вике и закрыла ставни, жестами указав девушке на кровать. Как только та улеглась, она заботливо укутала её и сказала:

— Хворь тебя одолела, — она качала головой и её серебряные украшения звенели с каждым покачиванием головы. — Я тебе травяной отвар принесла, он снимает жар, да и ещё Свантовита просила, чтобы он тебе в одолении хвори помог! Чичера тебя одолела, выдюжить бывает трудно, но ты сильная, выдюжишь. Я твою одежду в сенях развесила сушиться, а взамен у тебя теперь справная одёжка, тёплая!

Вика с благодарностью посмотрела на женщину — её успокаивающий голос проникал в душу, тёплым облаком окутывая шею и грудь, внося умиротворение и спокойствие. Карие глаза светились добротой и заботой.

— А как вас зовут? — спросила Вика и зашлась надсадным кашлем.

Женщина пухлой рукой успокаивающе погладила её по спине.

— Сунильдой меня кличут, — представилась она и поднесла к губам девушки глиня-ную чашку с горячим отваром. — Ты, главное, пей, деточка, хворать — плохо, тем более ты ещё молодая да ладная. Я ещё попозже мёда принесу, наш бортник в этом году хороший урожай собрал, на всех хватит!

Вика сделала несколько глотков, и, обессилев, откинулась на подушки, чувствуя, как жар заливает её щёки. Вскоре дремота одолела её, и сон снова принял её в свои объятья и унёс в спасительную тьму ещё до возвращения Сунильды с мёдом.



Проснулась она от шума голосов, которые, казалось, заполонили комнату: уже знакомый женский голос и мужской, чей густой бас гулко отдавался резкой болью в голове.

Невысокий коренастый мужчина в шубе из медвежьей шкуры выкладывал из плетёной корзины на стол принесённые им продукты: несколько вяленых рыбин, булку пшеничного хлеба, горшочек мёда и пресные лепешки, выпеченные на торфяном огне.

— Ты уже проснулась, девушка? — Сунильда улыбнулась ей. — Я забыла узнать твоё имя.

— Виктория, — девушка натянула меховое одеяло до подбородка и опустила глаза, чувствуя себя крайне неловко, вмешавшись в жизнь этой семьи своим неожиданным появлением.

— А это, — Сунильда дотронулась до руки мужчины, — супруг мой, Гориславом кличут. Он из местных поселян, из рарогов.

Мужчина бросил на Вику быстрый взгляд и принялся раскладывать нарезанный хлеб на плоском блюде, продолжая что-то говорить Сунильде на своём мелодичном языке, наполненном множеством гласных звуков, и женщина отвечала ему такими же отрывистыми короткими фразами.

Когда он ушёл и Сунильда снова стала поить девушку подогретыми на огне травяными настойками, Вика расспросила её об их деревне и местности.

Сунильда оказалась родом из небольшого посада на новгородских землях, но вслед за мужем оставила родные места и переселилась ближе к морю. Переселившись в земли рарогов, Сунильда привыкла к этому суровому краю, который называла «землёй воды и камней». Живут рароги дружно, выращивают на полях лён, овёс, горох, репу, рожь и ячмень, собирают мёд, выходят в море на торговых ладьях, чтобы продавать меха, лён, полотно, глиняную посуду и серебряные вещи, особенно ценятся подвески с изображением орла. Сунильда поведала Вике, что много лет назад Готфрид датский овладел столицей рарогов и повесил князя Годослава. Другой их князь, Дражко, вынужден был уйти в изгнание из этих заболоченных земель, а через два года его убили подосланные датчанами люди. И с той поры их земля не знает покоя — вражеские войска совершают набеги и с моря, и со стороны суши, уничтожая рарогов огнём и мечом, разрушая по пути города и храмы.

Вика разглядывала украшения на шее женщины — серебряные украшения в виде птиц и других зверей соседствовали с бусами из серебряных подвесок, покрытых красной, зелёной и голубой эмалью.

— Бог всех богов — это Свантовит, у него четыре головы, он наш защитник и дарователь плодов земных, — рассказывала Сунильда, — его святилище находится в Арконе, что на острове Руянском. Он даёт нам блага, всем людям — преуспевания в благоденствии и победах на землях и в морях. У Свантовита есть конь удивительной красоты, его цвет — белый, грива и хвост длиною до пола и никто не вправе садиться на этого коня, выезжая на поле брани. Радигост светозарный покровительствует нашим землям, приходящий с месяцем цветенем и несущий небесный огонь. Его храм — в городе Ретра, стоящий на острове посреди глубокого озера.

— А если нападают на вас, то, как вы поступаете? — поинтересовалась Вика, зачарованно слушая Сунильду.

— Как только разносится весть о приближении недругов наших, все мы уходим в городище, забирая с собой и животину нашу и скарб домашний, ежели не успеваем попрятать всё. И в городище собираемся не только мы одни, другие люди тоже страдают от набегов на них, когда горят калиновым огнём их поля и сёла…

Вика задумчиво смотрела на противоположную бревенчатую стену, где в печке весело трещали поленья, и дым медленно растворялся в беззвёздном чёрном небе, поднимаясь к нему через полуоткрытые ставни окон.

Она не могла сейчас покинуть этот гостеприимный дом, но и не могла оставаться, пользуясь добротой хозяев. Но Сунильда ясно дала ей понять, что зимой путешествовать опасно, и, если девушка всё-таки соберётся в путь, то лучше ей это сделать весной, когда на заболоченные, покрытые лесами, земли снова придёт тепло.

Зимой население деревни, не занятое работами в полях до наступления весны, занимались в домах различными делами: женщины пряли, чинили и шили одежду, мужчины изготавливали из глины и дерева различную утварь, некоторые охотились и довольно часто приносили домой охапки шкур, которые затем обрабатывались и готовились на продажу в торговые города.

Вика понемногу стала осваивать полабский язык, в некоторых словах находя лишь незначительные различия от русского произношения, но, тем не менее, девушка уже умела отвечать на вопросы и поддерживать нехитрые беседы с поселенцами, пытаясь отвечать улыбкой, глядя на их приветливые лица. Вика с любопытством разглядывала одежду и го-ловные уборы поселянок: девушки, как правило, покрывали головы шерстяной шапочкой, украшенной бронзовыми подвесками, а женщины постарше использовали головное покрывало, прикреплённое с помощью диадемы или булавки. Одежда женщин состояла из льняной блузки с закрытым воротом и юбки из тонкой шерсти, на которую надевали фартук. Иногда поселянки накидывали на плечи платок, который застёгивался с помощью массивной бронзовой или посеребренной фибулы или огромной булавкой, с одной или несколькими цепочками.

Мужчины поселения одевались также в льняные блузы, укреплявшиеся булавками, шерстяные брюки, длинный шерстяной жилет, подпоясанный кожаным поясом, и шерстяную накидку, скреплявшуюся массивной фибулой.

Девушка помогала Сунильде прясть, готовить и убирать двор, однако, к печке она подходить боялась, и Сунильда шутила, что их гостья как будто бы из снега и непременно растает с наступлением весны.

— По весне наши старейшины решили, что мы будем переселяться — у воды становится опаснее жить, ведь ежегодно наше селение страдает от набегов и нас становится всё меньше, — поведала Вике Сунильда в один из зимних вечеров, когда женщины обрабатывали козью шерсть для последующего прядения.

— А как же ловля рыбы? — поинтересовалась Вика, выбирая из шерсти куски грязи, пучки соломы и стружки.

Сунильда, держа кудель в левой руке, а правой вытягивавшая понемногу пух, скручивая его в нить, задумалась:

— Мы уйдём за холмы, а там и до моря недалеко будет. Нашим рыбакам не придётся долго идти с уловом домой, зато мы будем более защищены от набегов с моря.

— А как же город? Ты говорила мне о городе, где вы под защитой во время набегов…

— Города переполнены людьми, — вздохнула Сунильда и её щёки порозовели. — Говорят, там в последнее время распространилась неведомая болезнь и многие горожане болеют, а то и умирают…

Вика уже знала, что город, о котором так неохотно рассказывала Сунильда, состоящий из множества домов и амбаров, был небольшим, с башнями и мощными укреплениями, которые рассчитывались на узкий круг людей, знатных людей и их дружины, в то время как остальные люди, как и это поселение, жили поблизости в открытых местностях.

За окнами тем временем завывал ветер, занося снегом приземистые деревянные дома деревни и Вика украдкой вздыхала, пытаясь представить, чем сейчас занят её брат в такой же зимний вечер. Ищет ли он её или уже опустил руки, так же как и она, вглядываясь в разрисованное ледяными узорами окно? Узнал ли он что-нибудь о её исчезновении или Анна навестила и его, рассказав какую-нибудь небылицу, а то и вовсе заманив его в такой же водоворот времени? И сколько бы девушка ни думала, на душе ей от таких мыслей и догадок становилось всё тяжелее, и она с удвоенной энергией принималась за работу, чтобы отвлечься от тяжёлых мыслей.

Пару раз девушка под различными предлогами пыталась ненадолго выбраться в лес, надеясь на встречу с Анной, однако, Сунильда и другие жители деревни были категорически против, говоря о том, что несмотря на зимний период, в окрестностях неспокойно, и поселянам всегда нужно быть начеку, быть готовыми отразить нападение врагов.

Зимой Вика сшила себе полотняный мешочек, куда переложила содержимое своих карманов пальто: это была зажигалка Алекса, которой дома девушка пару раз пыталась разжечь камин, и с её помощью защитившаяся от волка, три монеты в сумме четырёх рублей и румынские банкноты, уже изрядно помятые и пожелтевшие, которые ей давала на дорогу Богдэна. Этот мешочек девушка привязывала к поясу, так же она не расставалась с клетчатым шарфом, который ей когда-то подарила мать.

Все эти вещи, за исключением румынских денег, остались единственным напоминанием о доме, о том времени, когда девушка была уверена в том, что больше ничего кардинального в её жизни никогда не произойдёт.



К концу февраля, когда отгремели зимние праздники, население стало готовиться к весне: плотники ремонтировали небольшие ладьи, готовя их к весенней торговле, поправляли ограду, состоявшую из множества заострённых палок, подпирая её камнями и заделывая зазоры, кузнецы ковали оружие и плавили серебро для различных украшений, женщины, собираясь группами, расписывали красками кухонную утварь и покрывали цветной эмалью бусы.

Вика полюбила послеобеденные прогулки к морю, где вдоль каменистого берега тянулась полоса замёрзшей воды под пасмурным бледным небом. В результате сильных ветров, несколько дней терзавших побережье, лёд потрескался, местами образовались разломы, а нагромождения льда в сочетании со скалами образовывали причудливые формы. Вдалеке виднелась иссиня-чёрная вода, неукротимо бьющаяся об лёд, являя собой контраст с белыми берегами и хмурым небом с седыми тучами.

В один из таких дней, сидя на поваленном дереве, Вика почувствовала чужое присутствие рядом. Она уже было решила, что это Анна, и воспрянула духом, однако это оказался местный паренёк — Борислав, нашедший свой предмет симпатий сидящей на берегу моря в одиночестве.

Для Борислава Вика казалась неземным существом: светловолосая девушка с кудрявыми длинными волосами, на солнце отливавшими медью, а в пасмурную погоду и вовсе становившиеся как серебро, имела большие печальные глаза, в которых словно светилась тоска, придавая лицу девушки иной раз поистине мученическое выражение, когда брови сходились вместе, выдавая невесёлые мысли. Когда деревенский народ гулял, пел и веселился, она, как правило, молчаливо стояла чуть поодаль, задумчиво глядя на пламя костров, иногда её взгляд устремлялся в небо, словно она испрашивала волю богов. В дни, когда совершались жертвоприношения и поселяне закалывали козу или барана, девушка и вовсе не показывалась, предпочитая тишину дома и одиночество. В моменты трапезы, когда на праздники селяне собирались вместе, он замечал, как девушка пила из чаши, держала ложку и нож, подносила полотенце к губам — все манеры выдавали в ней знатную даму, но никак не типичную жительницу посёлка или хутора. Примечал он и осанку девушки, её плавные движения, неторопливую речь, и всё гадал о тех краях, откуда гостья прибыла к ним, тем более одна, не имея сопровождающего, лошадей и вещей с собой. Борислав пытался расспрашивать Сунильду о её новой подруге, но женщина пожимала плечами и лишь отмахивалась от его назойливых вопросов, предлагая ему самому поинтересоваться у девушки, которая, как заметила Сунильда, ни с кем не заводила знакомства, а от ухаживаний молодых неженатых мужчин деревни попросту пряталась в доме, отказываясь с кем-либо видеться и встречаться.

Подойдя ближе, Борислав застал Вику в типичном для неё состоянии — отрешённое выражение лица, глубокая складка пролегла между тёмными округлыми бровями, губы были сжаты в тонкую линию, а взгляд устремлён на чернеющее вдалеке неспокойное зимнее море. Он смотрел на неё во все глаза. Как же она ему нравилась, как же всё-таки она отличалась от других поселянок! Даже серое домотканое платье и меховая шуба не придавали ей вид простой деревенской жительницы и Борислав представлял, какова же она будет, если нарядить её в привезённые им весной шелка и парчу, распустить по плечам девушки медового цвета кудри и украсить её белую шею нитками разноцветных стеклянных бус, какие бы он подарил ей, обрати она на него хоть малейшее внимание…

— Мы сегодня пироги печём, всех в гости зовём, байки говорим, да сказаньями потчуем, — обратился он к ней, присаживаясь на другой край поваленного дерева. — Хочешь отведать пирогов наших?

— Нет, спасибо, мне пока не хочется, — Вика чуть заметно улыбнулась и снова уставилась на тёмную полосу воды вдоль горизонта.

— А ты можешь ответить, почему ты такая печальная всё время? Не нравится тебе у нас? — напрямую спросил парень, испытующе глядя на ней.

Вика повернула голову в его сторону и встретилась взглядом с тёмными глазами Борислава, которые наполовину скрывала русая чёлка. Под меховым плащом виднелся вышитый красной нитью округлый вырез полотняной белой рубахи, а порозовевшие от холода руки мяли расшитые орнаментом рукавицы.

— Нравится, — тихо ответила она, опустив голову. — Но мне надо домой, где ждут меня родные и близкие.

Вика встала, отряхивая подол домотканого платья от снега, и двинулась в сторону поселения.

— Почему ты избегаешь меня? — в голосе Борислава послышались истерические нотки. — Али я тебе не люб? Ты всё время убегаешь! Чего ты боишься, ответь мне?

Он нагнал девушку и, схватив её за плечи, рывком развернул её к себе. Вика отпрянула, испуганно захлопав ресницами, чувствуя, как тревожно заколотилось сердце.

— Не отвечаешь, — с горечью произнёс Борислав, немного ослабив хватку. — Ведь я ж знаю о тебе всё, я вижу тебя каждое утро, когда ты выходишь во двор и сметаешь снег вокруг дома! Только не знаю вот откуда ты пришла к нам…

— Я и сама не знаю, — еле слышно отозвалась Вика, отворачиваясь от него.

— Неправда! Я знаю, что это так! Ты скрываешь свою прошлую жизнь и это видно по твоим словам, по твоим взглядам. Ты постоянно думаешь о чём-то и тёмные думы довлеют над тобой. Для нас знать, откуда пришёл человек, всегда важно, ведь может статься, что мы знаем кого-то из твоего рода, может, мы встречались с твоими близкими людьми и можем помочь добраться до них. Поведай же мне, откуда твои корни? Откройся мне, слышишь? Кого ты здесь постоянно высматриваешь, али чей корабль иноземный ждёшь?

Он несильно встряхнул её, призывая к ответу, однако, Вика упорно молчала, её лицо стало угрюмым и злым.

— Почему ты не доверяешь никому? Мы ведь не враги тебе, красавица. Я очень хочу, чтобы мы поладили с тобой, и хоть разочек услышать, как ты смеёшься… Я бы обряжал тебя в меха и восточные шелка, ты бы жила не хуже княгини! Но что-то стоит между нами, и ты не хочешь говорить об этом…

— Не могу, — сдавленным голосом отозвалась Вика и, еле сдерживая рыдания, вырвалась и побежала к посёлку.

Борислав догнал её и вдруг крепко обнял, прижал к себе, стал страстно целовать. Вика замерла в его объятиях, растерялась, поражённая его нахальством и пылкостью. Не желая уступать ему, она вертела головой, отворачиваясь и пытаясь оттолкнуть его от себя.

— Отпусти меня! — в её голосе звенел страх, смешиваясь с внезапной яростью.

— Нет, милая! Я тебя ещё с первой нашей встречи заприметил! Отогреть тебя надобно, краса моя…замёрзла ты совсем…

Задыхаясь, он всё сильнее прижимал к себе Вику, не обращая внимания на её попытки высвободиться. Вике стало по-настоящему страшно, и она с удвоенной энергией принялась вырываться, царапаться, силясь разнять удерживающие её руки Борислава. Её шуба из звериных шкур сковывала движения, мешая высвободиться, и девушке ничего не оставалось, как впиться зубами в язык наглеца. Он немедленно разжал руки и девушка, оказавшись на свободе, с размаху ударила его по щеке и бросилась бежать.

— Но я терпелив, — неслись вдогонку ей слова Борислава. — И я дождусь момента, когда ты уже не сможешь молчать!

Вбежав в дом, Вика долго не могла отдышаться, в ушах эхом отдавались гулкие удары бешено бьющегося сердца, по разрумянившимся от мороза щекам текли слёзы. Однако, когда Сунильда вошла в дом, Вика уже сидела у окна с привычным задумчивым выражением на лице и лишь только потемневшие глаза выдавали её чувства.



С течением времени Борислав проявлял завидное упорство, стараясь добиться благосклонности девушки. Примерно раз в неделю парень различными способами передавал ей подарки: сначала это был кожаный пояс, украшенный бронзовыми и янтарными бусинами, за ним Борислав присылал украшения в виде булавок и брошей, покрытых серебром и украшенных разноцветными бусинами. Вслед за этими украшениями, Вика как-то увидела на крыльце свёрток, в котором оказались подвески, каждая из которых была увенчана традиционной в этих местах головой орла, к которым прилагался длинный шнур, на который полагалось их вешать, создавая тем самым нехитрое ожерелье. Девушка отказывалась принимать подарки от настойчивого поклонника, и они оставались лежать нетронутыми, поскольку Борислав также не желал принимать их назад, каждый раз клятвенно заверяя девушку в честности и открытости своих намерений. Сунильда вначале подтрунивала над своей гостьей и её незадачливым женихом, шутя насчёт её скромности и застенчивости, однако, скоро разглядела в глазах девушки неприкрытый страх при виде весело ухмылявшегося румяного молодца. Несколько раз она пыталась поговорить по душам с Викой, однако, девушка оставалась замкнутой и неразговорчивой, занятая своими невесёлыми думами и Сунильда, искренне сочувствующая девушке, вскоре оставила её в покое.



С наступлением весны рароги стали готовиться к своему ежегодному посещению храма Святовита на острове Руяне, являющегося для них верховным божеством, которому воздавали наивысшие почести. Сунильда уговаривала Вику поехать с ними, но девушка вначале упорно отказывалась, пока, наконец, природное любопытство вкупе с настойчивыми уговорами не сделали своё дело, и девушка тоже стала собираться в путь. На её решение повлияло ещё то, что Борислав теперь стал каждое утро поджидать её возле дома Сунильды и Горислава. Вика упорно избегала его, стараясь не обращать внимания на его настойчивые ухаживания, отказывалась принимать подарки и охапки весенних цветов, и лишний раз не выходила на улицу, опасаясь, что парень может оказаться где-нибудь поблизости, когда она будет одна. В довершение ко всему, на решение девушки отправиться на лодке к святилищу языческого бога повлияла ещё и надежда, что жрецы предскажут её дальнейшую судьбу, потому что к этому времени Вика уже совершенно отчаялась, устав жить в сомнениях и бесконечных тревогах. Анна так и не появилась за всю долгую зиму, и девушка напрасно ждала её, гуляя по заснеженному морскому побережью и всматриваясь в темнеющую густоту хвойного леса, окружавшего деревню и в неспокойные воды бескрайнего моря.



Аркона, воздвигнутая на высоком утёсе, вдававшемся обрывом в Варяжское море, являлась священным городом балтийских славян. Здесь, в великолепном деревянном храме, стоял идол Святовида, огромный, выше человеческого роста, с четырьмя головами на четырех отдельных шеях, смотревшими врозь, с бритыми бородами и остриженными волосами, по обычаю руянского народа. В правой руке он держал рог, который ежегодно наполнялся вином по окончанию сбора урожая; левая рука была изогнута дугой и упиралась в бок. Его одежда спускалась до голеней, которые были сколочены из различных кусков дерева, а ноги Святовида стояли на полу и были закреплены под полом. Поблизости находились узда, седло и огромный меч, ножны и рукоять которого были оправлены в серебро и отличались прекраснейшей резьбой.

Над Арконой разливалось сияние светлого кофейно-молочного оттенка, словно подчёркивая и выделяя черневшее на горе деревянное величественное здание храма, окружённого со всех сторон городом, над которым неслись, подгоняемые ветром и подсвеченные золотисто-розовыми лучами солнца облака с рваными краями. Казалось, что и деревья приобрели странноватый шоколадно-бурый оттенок, их резные тёмные верхушки чёрными кружевами отчётливо виднелись на светлеющем небе.

Деревянный храм Святовида изяществом постройки заметно отличался от грубо сколоченных домов горожан, разукрашенный резными изображениями и рогами различных животных. Само капище, огороженное забором, состояло из двух частей: снаружи его ограждали стены и покрывала красная кровля; внутренняя часть храма была отделена четырьмя столбами, и, вместо стен, была занавешена богатыми, пурпурного цвета, коврами.

Присмотревшись поближе, Вика во все глаза смотрела на головы Святовида: две головы были спереди, две сзади; в каждой паре одна была обращена направо, другая налево. Поставленный на вершине высокой горы, он, таким образом, как будто смотрел на все четыре стороны, и тем выражалось, без сомнения, его всеведение и безграничная власть над целым миром.

Наконец, в храме появились жрецы, которые медленно, словно выверяя каждый свой шаг, направлялись к идолу Святовида и от их шествия доносились шорохи подолов белых одеяний. Вика, затаив дыхание, пыталась разглядеть белые фигуры, высматривая их среди коротко стриженных затылков собравшихся мужчин и разноцветных женских головных уборов. Наконец, началось богослужение, на котором жрецы молились, громко взывая к богу и собравшиеся люди, замерев, слушали их, повторяя слова, произносимые посланниками Святовида. Вика оглядела стоящую рядом Сунильду: каштановые волосы женщины были укрыты покрывалом, на лице застыло благоговейное выражение, глаза сияли, когда она с воодушевлением произносила хвалебные слова в честь верховного бога. Наконец, именем Святовита жрецы благословили собранный народ, наказывая им и впредь ревностно чтить Арконского бога поклонением и жертвами, предвещая в награду за служение ему верную победу на суше и на море. За окончанием богослужения последовали пророчества богов на грядущий год, озвучивались имена недружественных племён, которые захотят нанести удары по селениям, названия зёрен, которые дадут в нынешнем году лучшие всходы…

— С моря придут недружественные и дикие люди, — вещал жрец с седой бородой и длинными волосами, блестевшими в полумраке храма. — Много огня вспыхнет над сёлами и засеянными полями, много мужей останется без жён и детей своих, и будут увезены они в дальние страны изо льда и снега, где не растёт ничто живое и участь их печальна.

К ним подходили люди, жаждущие узнать о судьбе их города или поселения, испросить совета по укреплению обороны, узнать судьбы своих детей, которых они привозили с собой, незамужние девушки желали узнать о суженых своих, главными же вопросами оставалась урожайность, война, торговля и морские путешествия. Наконец, к жрецами подошли Сунильда с мужем и Виктория, которая остановилась позади них. Сунильда хотела узнать волю богов относительно потомства в их семье, так как за много лет, проведённых в браке с Гориславом, ей никак не удавалось забеременеть. Жрец, смерив её долгим и пристальным взглядом под кустистыми седыми бровями, кинул себе на колени три щепки, одна сторона которых была белой, другая — чёрной. Все щепки выпали чёрной стороной вверх и жрец отрицательно покачал головой:

— Не суждено тебе, женщина, познать радость материнства. Перечёркнуты пути судьбы твоей, оборвётся нить жизни твоей быстро и звонко.

Сунильда, услышав пророчество, разразилась слезами, причитая, и Горислав еле вывел её из храма, взглядом показав Вике, что она должна остаться в храме и узнать свою судьбу.

Вика, немного растеряв свою уверенность после богослужения, приблизилась к жрецам и обвела их взглядом. Двое из них шептали молитвы, рисуя на земляном полу различные знаки и толкуя людям веление богов насчёт их судеб, один из них молился, опустив голову, а жрец, предсказавший Сунильде судьбу, в молчании воззрился на подошедшую девушку, смерив её таким же пристальным и долгим взглядом проницательных глаз.

Жрец бросил щепки: одна оказалась чёрной, вторая — белой, третья — снова чёрной.

— Нелёгким путём идёшь ты, — вещал он, разглядывая разложенные щепки. — Я не вижу, что боги ведут тебя, определяя твою дорогу, однако, они не оставляют тебя одну, испытывая твою судьбу и размышляя о помощи. Дорога твоя будет окончена, но лучше тебе не дожидаться её окончания, не идти в края далёкие, покуда ждёт там тебя погибель…

Вика стремительно выбежала из храма и решительно направилась к плачущей Сунильде, которую успокаивал муж, обнимая её за плечи. Народ, толпившийся у храма, освещало ровное коричневато-розовое сияние вечернего неба, на фоне которого собравшиеся люди на горе казались бесцветной сплошной массой.

— У них все предсказания плохие! — с ходу выпалила Вика. — Они всем пророчат плохое, чтобы люди не расслаблялись и не вздумали наслаждаться жизнью! Как ты можешь верить им, Сунильда! Как они смеют расстраивать тебя?

— Ты не понимаешь, — Сунильда подняла своё красное от слёз лицо. — То, что они говорят — это воля богов, это уже предопределено, изменить волю богов человек не в силах! — Сунильда снова заплакала, — Боги, за что вы наказываете меня? Чем я вас прогневила?

— Нет, Сунильда, неправда всё. — Вика схватила женщину за руку и посмотрела ей в глаза расширившимися от гнева глазами. Её лицо, освещённое розовым сиянием полыхающего неба, приобрело выражение отчаяния. — Они сказали мне, что лучше мне не идти дальше, пытаясь вернуться домой, но я не по своей воле оказалась здесь, далеко от дома! Как же я могу оставаться? Как я могу спокойно сидеть сложа руки, зная, что меня ищут и что мой брат переживает за меня? А если бы родители мои были живы, то потеряв вот так внезапно своего ребёнка, они бы не знали больше покоя до моего возвращения домой!

— О, Виктория, — всхлипывая, Сунильда крепко сжала ладонь девушки. — Неужто кроме брата единокровного у тебя больше не осталось родных людей? Как это ужасно, бедненькая моя девочка…

— У меня есть ещё родственники, — Вика сжала губы так, что они побелели. — Однако после смерти родителей их интересовало только наследство, которые они оставили нам.

Сунильда, чьи плечи ещё сотрясались от рыданий, обняла девушку, уткнувшись лицом в её плечо и замерла.

— Они сказали, что боги размышляют о том, стоит ли им помогать мне! — не унималась Вика. — Они, видимо, ждут, когда я состарюсь вдалеке от дома, и на них снизойдёт озарение наконец-то помочь мне вернуться к родным мне людям именно тогда, когда мне уже не будет это нужно!

— Тише, девочка, — Сунильда боязливо прижала палец к губам и посмотрела по сторонам. — За такие слова можно получить наказание!

— Разве что только меня молнией ударит! — воскликнула девушка, глаза её гневно сверкали.

— Молния? — растерянно пробормотала Сунильда, непонимающе воззрившись на девушку.

— Это… — Вика замялась, стараясь подобрать более похожее определение. — Это словно небесный огонь, низвергающийся на землю во время грозы.

Сунильда испуганно замотала головой:

— У нас на посаде говорили, что раз на небе гремит, то это несётся Перунова колесница, а когда вспыхивает небесный огонь, то это знамение ударов, которыми Перун награждает Змея Велеса, стремящегося ограбить Богов и людей — похитить Солнце, скот, земные и небесные воды. Неужто и ты себе такого желаешь? Неужто хочешь прогневить Радигоста?

— Никого я не хочу прогневить, — проворчала Вика, смягчившись. — Просто это всё россказни, не имеющие никакого смысла и только зря пугающие людей. Прости меня, коли уж я тебя обидела, Сунильда, своими речами недобрыми…

Вика смотрела на небо, где солнце ярко-розовыми лучами разгоняло кофейного цвета надвигающийся сумрак, отчего его цвет приобретал оттенок кофе с молоком, подсвеченный огненными красками. В душе девушки снова зародилась и начала крепнуть надежда, что всё рано или поздно сложится хорошо и вскоре она окажется дома, в безопасности, в окружении родных лиц и друзей. Весенний прохладный ветерок шевелил её локоны, которые на фоне заката приобрели рыжеватый оттенок, сливаясь по цвету с меховой накидкой из лисьих шкур.

Ей хотелось верить.

А верить хотелось несмотря ни на что, вопреки всему, что с нею произошло и происходило. В этот же вечер девушка поклялась себе сохранить свой разум до того самого момента, когда она уже просто не сможет идти дальше и когда уже ничего нельзя будет сделать. А для этого ей необходимо приспособиться к меняющимся условиям и верить в то, что однажды всё увиденное ею превратится в сон, который она впоследствии будет вспоминать с улыбкой.

— Всё будет хорошо, — уверенно сказала она, улыбнувшись солнцу, которое скрывалось за лёгкими облачками. — Мы не сделали никому ничего плохого, за что можно было бы нас наказать, лишить нас того, чего мы по праву заслуживаем. И рано или поздно ваши боги изменят мнение о людях, населяющих эти края.

— Я хочу верить, — прошептала Сунильда, шмыгая носом, — и с верой мы будем жить дальше. Когда-нибудь у нас всё получится, и боги изменят своё решение.

Она подняла голову и удивлённо посмотрела на Вику, лицо которой впервые за долгое время озарилось радостной и озорной улыбкой.
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Горевшая перед восходом солнца лучина погасла, но ставни дома были открыты и сквозь них в комнату проливался ясный дневной свет. Вика дремала под доносившиеся со двора звуки возни и женских голосов, где Сунильда с другими поселянками красила в больших бадьях полотна ткани, погружая их в отвары из коры деревьев, трав и ягод. Внезапно мирное послеобеденное спокойствие прорезали крики, доносившиеся со стороны зеленеющих полей и Вика очнулась от дремоты. Сквозь шум ветра и морских волн она различила голоса пронзительно завизжавших женщин, топот ног и крики, которые становились всё громче.

В дом забежала Сунильда, подгоняемая Гориславом, который на ходу отдавал распоряжения не обращая внимания на изумлённый взгляд Вики:

— Быстро собирайтесь и готовьтесь покинуть дом при первой возможности! — его громкий голос привычно заполнил собой квадратную комнату. — Главное, покидать деревню поодиночке, там вы сможете легко затеряться среди лесов и болот, и они не смогут найти вас. Но постарайтесь поскорее добраться до города.

Он схватил меч, который был прислонён к стене и выскочил во двор.

— Что случилось? — Вика повернулась к Сунильде, оторвав взгляд от переполненного людьми двора, за которым чернели частоколы поселения, бросая тени на утоптанную землю.

— Корабли вражеские пришли к нам, враги налетели на наш берег как вороньё, перебили рыбаков, чинивших сети у моря, — женщина пыталась собрать нехитрый узел, кидая попадающиеся под руку вещи в расстеленное на столе полотно. Её руки заметно дрожали.

— Что надо делать?

— Прошлой весной, — продолжала Сунильда и дрожь овладела её голосом, — мы выстроили деревянную крепость, чтобы видеть всех, кто шёл к нам с моря и успевать оповещать людей, если корабли были неприятельские. Как правило, мы убегали в леса и болота, через которые по тропам можно добраться до города и укрыться в нём. Там уже мы и оборонялись от врагов с южных земель, которые знали все наши тропки… А сегодня, говорят, не успел наш часовой в башне нас покликать, как был сражён стрелой с одного из кораблей…

— Так что надо делать сейчас?

— Сейчас мы незаметно попробуем покинуть двор, пробраться к лесу окольными путями и бежать столько, сколько хватит сил.

— Значит, тогда вещи придётся оставить здесь, — разумно заметила Вика, натягивая через голову платье на сорочку.

— Жалко оставлять! — воскликнула Сунильда, — столько добра уже нажили и всё достанется каким-то разбойникам-грабителям…

Наскоро собравшись, женщины проскользнули на задний двор, где уже собралась небольшая группа поселянок. Позади бревенчатых домов, возвышаясь, синели стройные сосны и ели, до которых, казалось, рукой подать. Вике хотелось скорее укрыться за ними, ощутить себя под защитой лесной чащи, где так легко затеряться, но у неё вдруг возникло неприятное ощущение, что со стороны леса за ними кто-то пристально следит.

Тем временем женщины договаривались, кто из них возьмёт с собой детей и в какой последовательности они покинут поселение, стараясь оказаться незамеченными. Наконец, первой отважилась молодая поселянка, держа за руки мальчика лет двенадцати и девочку лет восьми: вся троица бросилась бежать со всех ног, стремительно удаляясь от деревни на безопасное расстояние.

В том, что на их поселение совершили набег, никто не сомневался. Глянув в зазор между домами, Вика увидела каких-то чужаков, ведущих к морю двоих пленников со связанными руками за спиной. За ними шёл ещё один, волоча на верёвке упирающегося барана, который то и дело вскидывал украшенную рогами голову и издавал протестующие звуки. Вдруг грабитель резко замер, развернулся боком к морю и в его спине показалась стрела. Падая на камни, он выпустил верёвку, и освобождённый баран резво помчался обратно к домам.

Откуда-то повалил густой дым, медленно расползаясь во все стороны от домов, стоящих ближе к морю и оттуда до женщин долетали крики, лязг железа, треск загоревшегося дерева и вскоре показались огненные языки пламени, перекинувшиеся на крыши домов. На улицах мужчины смешались с неприятельским войском, среди них на мгнове-ние мелькнуло суровое, измазанное золой, лицо Горислава с опалённой бородой. Из уцелевших домов в налётчиков со всех сторон летели стрелы. Чужаки, выделяющиеся среди поселенцев, своими внушительными размерами напоминая огромных зверей, с воем бились с местными, размахивая мечами, топорами и копьями.

— Те, кто приходят с моря, — раздался негромкий голос женщины, прижимавшей к себе маленькую трёхлетнюю девочку, — обычно так и делают: не дают людям опомниться, хватают женщин, детей, иногда и стариков. Потом тащат их прочь, а в дома бросают зажжённые факелы, если на полях уже созрело зерно, то их тоже могут пожечь…

Спрятанные за тремя домами, стоявшими полукругом, женщины в одиночку или парами покидали поселение и некоторых пор чужаки, будучи в пылу битвы, их не замечали.

Вскоре настала очередь Вики и Сунильды покинуть поселение и Сунильда, бросив умоляющий взгляд в сторону домов, возле которых кипела битва, потащила девушку за собой. Но не успели они пробежать и десятка метров, как позади них раздался крик и на-лётчики подняли тревогу, заметив бегущих по склону холма женщин.

Вика слышала за спиной чьё-то тяжёлое дыхание, чувствуя, что кто-то их догоняет, криками подзывая остальных людей. Взбираться на холм было трудно, однако, Вика стиснула зубы и продолжала бежать, невзирая на колющую боль в правом боку. Обернувшись, она увидела, что отставшая от неё Сунильда подвернула ногу и рухнула в траву, а преследовавший их мужчина с копьём немедленно остановился и стал приближаться к Сунильде. Вика тоже остановилась и снова обернулась как раз в тот момент, когда Сунильда, поднявшись, глубоко вонзила маленький, с бронзовой рукояткой, кинжал себе в сердце в страхе перед незнакомцем, который был уже совсем близко от неё. Со стороны деревни доносились пронзительные вопли, от которых стыла кровь в жилах, смешивались с рёвом огня, которым были уже охвачены все дома поселения.

— Беги! — крикнула Сунильда девушке и повалилась в траву.

Вика бросилась было к ней, однако, заметив, что незнакомец стал созывать остальных, указывая рукой на неё, стремглав понеслась в сторону леса. Споткнувшись об камень, девушка упала и заскользила вниз по траве, потом вскочила, растрёпанная и грязная, испуганно глядя на выходящего из леса отряда вооружённых людей. Поняв, что ей некуда больше бежать, девушка бесшумно опустилась в траву, и вскоре её взгляд остекленел, прикованный к берегу.

Сквозь дым от пожарища она видела чернеющие силуэты длинных кораблей, украшенных головами драконов, с широкими красными и белыми парусами. Возле кораблей суетились люди, нагружая суда награбленным, и до Вики доносилось блеяние коз, ржание лошадей, звуки которых смешивались с шумом волн.

Тем временем преследовавший её незнакомец оказался рядом с ней, и она услышала незнакомую речь, почувствовала запах металла и пота, смешанный с ароматами зелёной травы и хвойного леса. Вика неподвижно сидела на траве, словно окаменевшая, лишь её волосы развевались на ветру, играя на солнце пепельно-рыжеватыми оттенками. Только когда мужчина схватил её и на руках понёс в сторону деревни, она рванулась, начала отбиваться и кричать, но после удара по голове девушка потеряла сознание и обмякла в руках похитителя.



Вика очнулась в окружении незнакомых ей людей, которые окружали её на корабле — некоторые из них негромко переговаривались между собой, другие гребли, с силой налегая на длинные вёсла, ритмично раскачиваясь на деревянных скамьях и сундуках. Среди незнакомцев попадались и знакомые лица пленных поселян, среди которых Вика насчитала шесть женщин, двоих мужчин крепкого телосложения и одного маленького мальчика с затравленным взглядом, который жался к матери. Над головой девушки поскрипывала мачта с поднятым парусом. Стояла невыносимая жара, девушку мучила жажда и ноющая боль в голове от удара, но она оставалась безучастной к происходящему вокруг и внутри неё. Её душа снова была окутана плотным туманом, сквозь который не проникали голоса и звуки. За этим туманом скрывались отчаяние, тоска и острое чувство безысходности.

Немного придя в себя, Вика стала пытаться убедить себя в том, чтобы смириться с происходящим. Но её пугало то, что с каждым поворотом в этом перевёрнутом мире она отдалялась ещё больше от современных дней, стремительно приближаясь к началу создания всего мира. Если сейчас ещё можно было встретить людей, которые говорили на похожем языке, то в дальнейшем Вика боялась остаться в одиночестве среди первозданных лесов и девственной природы.

С другой стороны, девушка осознавала, что если в этот мир был вход, в который она бездумно шагнула, то где-то должен быть выход и ей совершенно не важно, где он будет и куда он приведёт.

Внезапно люди на корабле разразились радостными криками, и девушка повернула голову, стараясь разглядеть то, что их так обрадовало.

Впереди показался берег, на котором возвышался город, большинство домов которого были обмазаны глиной, и их стены состояли из переплетённых ивовых прутьев. Другие строения были сделаны из горизонтальных досок, прикрепленных к деревянным столбам, или рядов планок, вертикально вбитых в землю. В некоторых дворах можно было разглядеть стоящие козлы, на которых сушились развешенные окрашенные ткани. Перед городом на воде покачивались многочисленные корабли и лодки, пестревших многоцветьем парусов.

— Хедебю, — одними губами произнесла девушка, сидевшая рядом с Викой. — Там продают всё, в том числе и пленников, которые становятся рабами…
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Дания, апрель 900 года

Хедебю по праву считался одной из крупных торговых столиц, являясь одним из центров ремесла и торговли. Сначала город, стоящий на озере, был незащищён, однако вскоре его обнесли мощной полукруглой стеной, которая несколько раз была перестроена. Через город проходил речной поток с укреплёнными берегами, вдоль которых строились здания различного размера, состоящие из окружённых плетёной изгородью жилых домов, складов и мастерских, в которых занимались гончарным делом, обрабатывали железо из болотной руды, ткали, производили стекло, занимались работой по кости и рогу, изготавливали бронзовые украшения и чеканили монеты. В пределах ограждений часто выкапывался колодец, и многие купеческие постройки, находившиеся непосредственно на берегу реки, имели ступеньки, выходившие прямиком к воде. Прежде чем построить дом, хозяин трижды измерял специальной меркой его стороны. Если при втором и третьем измерении результаты оказывались больше, чем при первом, то он верил, что это счастливая земля и что его благосостояние будет увеличиваться.

Драккар медленно плыл к гавани, в которой стояли многочисленные суда с яркими парусами, отшвартованные в мелких водах у свайных кустов и столбов. В городе привезённое железо и другие металлы, рога, шкуры или кожи животных, можно было обменять на ножи, изделия из бронзы, гребни, обувь, стеклянные бусы и другие вещи, которые ввозились в город из различных стран.

Когда корабли викингов один за другим пришвартовались, то викинги стали прыгать в воду, перетаскивая на берег захваченные вещи и товары. В воду сталкивали и пленников, которые спотыкаясь и падая выбирались на берег. Там, в тени сливовых деревьев их стерегли трое вооружённых людей, дожидаясь, пока остальные перенесут весь товар с драккара на берег.

Пленники не разговаривали между собой — им и так было ясно, что их ждёт впереди. Самый большой спрос на рабов был среди арабов, приезжавших из Средиземноморья, и зачастую проданные рабы больше никогда не возвращались домой, хотя судьба каждого из них была отличной от других: некоторые впоследствии прозябали в нищете, попадая к жестокому хозяину, а некоторые могли возвыситься до государственных чинов и получить свободу.

После этого все двинулись в город на торжище, где должна была решиться дальнейшая участь пленников.

В городе царила суматоха: возле лавочек ремесленников толпились люди, оценивая и расхваливая товар, они торговались, предлагая наилучшую, с их точки зрения, цену, или предлагая обменять товар на другие вещи, привезённые ими с собой. По дощатым улочкам носились и громко лаяли собаки, со всех сторон до путников доносились различные запахи: пахло окрашенными тканями, дублёной кожей, сточными водами, мокрой шерстью и жареным мясом.

Вика безучастно смотрела на это странное, для её современного взгляда, нагромождение домов и узких переулков, петлявших между ними, смешение языков и наречий, разнообразия которых она не слышала даже в многонациональной Москве. Люди толкались на тесных улочках, покрытых досками из различных сортов деревьев, торговались и сбивали цены, звенели монеты, которыми расплачивались за товары, некоторые просто наблюдали за работой кузнецов, ткачей, гончаров и ремесленников, занятых изготовлением украшений из моржовой кости, янтаря и гагата.

Через некоторое время пленников привели в небольшую усадьбу, огороженную за-бором с калиткой, и провели в маленькую комнату с побеленными стенами и низкими деревянными скамьями, расставленными вдоль них. Дверные проёмы в доме были завешены коврами, пестрящими различными рисунками в обрамлении узоров из орнамента. К пленникам вышел мужчина в красном расшитом узорами плаще и внимательно стал рассматривать каждого пленного, не упуская ничего из вида — общее состояние здоровья, внешность, наличие зубов и телосложение. Во время осмотра он негромко переговаривался с викингами на незнакомом общем наречии, одобрительно кивая и цокая языком.

Наконец, он подошёл к Вике, и довольно улыбнулся: повидавших в своей жизни немало пленников, измученных, погасших и грязных, он понял, что эта девушка очень красива, несмотря на перепачканное грязью лицо и тусклого цвета волосы, с застрявшими в них травинками и прочим мусором. За такую девушку можно будет получить несколько марок серебра! Вика один раз посмотрела на него и сразу же отвела глаза, и он не обратил внимания на погасший взгляд девушки, сочтя это обычной тоской по свободной жизни, которую все они, вероятно, не увидят больше никогда.

Закончив осмотр, он обменялся фразами с викингами, позвал пожилую женщину в белых льняных одеждах и вышел с гостями за дверь, где они принялись громко торговаться.

Старуха вывела пленников во двор, где стояли ещё несколько людей с завязанными руками и женщин увели в небольшое приземистое строение бани, где их отмыли и дали чистую одежду. После всего этого, пленницы впервые поели и их снова привели в комнату с побеленными стенами.

День был пригожий и светлый, солнце ярко освещало небольшой садик перед домом, на котором уже начали распускаться ранние цветы под цветущими деревьями, с которых лёгкий ветерок то и дело срывал белые цветочные лепестки. Картина была умиротворяющей и являла собой полную противоположность тому, что творилось в душе у женщин. Девушка, которая приехала в Хедебю с маленьким мальчиком, постоянно плакала, повторяя, что теперь её сына продадут в рабство, где над ним будут издеваться и заставлять выполнять самую грязную и тяжёлую работу. Остальные женщины по большей части молчали, погружённые в свои безрадостные мысли.

Вскоре появился хозяин усадьбы вместе с четырьмя мужчинами в грубых домотканых одеждах, и они повели людей в город, подталкивая и прикрикивая на тех, кто медлил или спотыкался по дороге.

Место, куда привели пленников, оглушало громкими звуками голосов собравшихся людей, со всех сторон слышались птичьи пронзительные трели и мычание коров. Вика как сквозь туман видела лица подходивших к ним людей, мужчина в красном плаще без устали продолжал нахваливать рабов, размахивая руками, зазывая покупателей.

Внезапно она почувствовала на себе долгий изучающий взгляд и подняла голову. Сквозь падающие на лицо золотистые локоны она разглядела в многоликой толпе мужчину, который стоял чуть поодаль, сложив мускулистые руки на груди.

— Как тебя зовут, торговец? — спросил незнакомец, подойдя поближе.

Продавец назвался и спросил имя подошедшего викинга, внимательно всматриваясь в его лицо.

— Я Сигурд, сын Харальда ярла, — представился викинг и кивнул в знак приветствия.

— Наслышан я о твоём отце, Сигурд ярл, — торговец учтиво склонил голову. — Чем я могу тебя заинтересовать? У меня новый товар — покорные и спокойные женщины и девушки, которые будут полезны в хозяйстве и с ними, я уверен, у тебя не будет хлопот!

— Откуда они?

— С Восточного моря привезённые, — голос продавца был учтив, и слова текли, как мёд. — Нынче, правда, не слишком много рабов привезли, но это хорошие девушки, без изъянов!

Сигурд подошёл к девушкам, внимательно разглядывая их с ног до головы. Девушки отреагировали на его присутствие равнодушно, привыкнув к многочисленным взорам людей, подходивших к ним. Вика смутно помнила, что после их прихода одну девушку сразу же продали и какой-то смуглый полнолицый мужчина вместе с сопровождавшей его охраной тотчас же увели девушку с собой.

Наконец, викинг остановился перед Викой, и девушка подняла на него глаза, почувствовав на щеке его тёплое дыхание и запах морской воды. Он медленно провёл ладонью по волосам, взял её руки в свои, и, развернув их ладонями вверх, внимательно оглядел их.

— Сколько стоит эта женщина, я хочу её купить, — он повернулся к продавцу. По его вопросительной интонации Вика догадалась, что мужчина спрашивает её стоимость.

— Зная твоего отца я не запрошу за неё больше, чем две марки серебра, Сигурд ярл.

— Что ж, — Сигурд кивнул, — Она стоит этой цены. Я забираю её.

— Почтенный ярл, не хочешь ли выбрать себе ещё рабынь? Они тоже недурны лицом и хорошо сложены.

— Думаю, в моём доме достаточно рабов и ещё одна рабыня будет нам в пользу и ни к чему нам кормить лишних рабов, в которых мы вовсе не нуждаемся.

Сигурд расплатился, помахал кому-то рукой и к нему сразу подошли двое мужчин, которые взяли девушку под руки и повели прочь от шумного рынка.

Вика шла по дощатым улицам, оглядываясь по сторонам. Природное любопытство девушки возобладало на некоторое время над её грустью и подавленностью, и она с интересом впервые взглянула на людей, заполнявших этот торговый город, о котором она могла раньше читать только в книгах по истории.

Женщины, попадавшиеся ей на глаза, были одеты преимущественно одинаково: просторные льняные платья, поверх которых были передники из более плотной ткани, их бретели на плечах были сколоты овальными брошками на груди, с пряжек на одежде свисали тонкие цепочки, к которым прикреплялись ножницы и футляр для иголок, ножа и ключей. На шеях женщин пестрели различные украшения: бронзовые подвески на шейных обручах из металла, несколько рядов бус из цветного стекла и различные медальоны на кожаных шнурках в виде полумесяцев, птиц и драконов. Головы многих женщин были покрыты белыми полотняными чепцами, другие же связывали волосы лентами или заплетали их в косы.

Мужчины выглядели менее ярко, чем женщины, однако в толпе мелькали и лица арабов в ярких просторных одеяниях, и на глаза попалась даже пара священников в тём-ных однотонных одеждах. Больше всего было викингов в плащах, сколотых серебряными подковообразными фибулами, с собой мужчины носили мечи, ножи, гребни и широкие пояса с пряжками, подпоясывающие рубахи из светлых тканей. Их руки украшали браслеты и кольца, подвески, фигурки, колокольчики или одиночные большие бусины, которые висели на шее. Викинг, купившей девушку носил на оголённых предплечьях два винтовых браслета из серебра и золота, по каждому на одной руке. Он был одет в узкие кожаные штаны, рубаху без рукавов и тёмно-зелёный плащ, скреплённый на правом плече брошью в виде небольшой подковы. Девушка искоса взглянула на него: из его разговора с торговцем и жестов приветствия она поняла, что викинга зовут Сигурд и по поведению продавца сделала вывод, что это довольно-таки известный и уважаемый человек в этом городе.

Двое мужчин, сопровождавшие их, в одежде не слишком отличались от Сигурда, разве что у одного из них была короткая стрижка с длинной чёлкой из светлых прядей, а у второго были волнистые рыжие волосы, усы и аккуратная заострённая бородка.

Вся компания медленно продвигалась по многолюдным улицам, и Вика испытывала нестерпимое желание зажать уши руками — голоса людей сливались в невообразимый шум, вдобавок, люди толкались, и пару раз Вика почувствовала ощутимый тычок под рёбра и в спину.

Наконец, путники выбрались к уже знакомой ей пристани, и девушка невольно залюбовалась изящными судами викингов, с красовавшимися на носах искусно вырезанными фигурами чудовищ. Бока драккаров были украшены многочисленными разноцветными круглыми щитами, на которых были нарисованы простые геометрические узоры. На корабле викинга Сигурда, к которому они подошли, немедленно поднялся квадратный пурпурный парус и люди начали готовиться к отплытию.

Несколько мужчин принесли козу в честь Ньёрда, моля могущественного бога моря о том, чтобы путешествие прошло благополучно, пока остальные грузили на судно купленные вещи и рабов. Женщин отвели на корму, где для них было воздвигнуто нечто вроде шатра из шкур, и оставили одних. Всего их было пятеро: Вика, одна женщина в возрасте около сорока лет и ещё три молоденькие девушки, испуганно жавшиеся друг к другу.

Покинув Хедебю, корабль заскользил по волнам, как грациозное морское чудовище. Женщин кормили дважды в день сушёной рыбой, старым сыром и пресными лепёшками, оставляя им ещё и чашу с водой. Вся еда была холодной и невкусной, и многих с непривычки рвало, и мужчины забавлялись, видя это, и их громкий смех делал позор ещё ощутимее. Вика ела лишь для того, чтобы поддержать силы, чтобы хоть как-то отвлечься от тягостных мыслей. Она не разговаривала с остальными женщинами, старалась не реагировать на взгляды и шутки проходящих мимо мужчин, в молчании отворачиваясь от них.

Иногда Сигурд приходил взглянуть на Вику. Высокий, широкоплечий молодой мужчина с копной тёмно-русых волос, гладко выбритым подбородком и щеками, он смотрел на неё с нескрываемым любопытством, но девушка отвечала ему молчанием, не понимая его языка. Он некоторое время стоял напротив неё, сложив сильные руки на груди, и рассматривал девушку, которая неподвижно сидела на полу, прислонившись спиной к раскрашенному столбу шатра, уставившись невидящим взглядом в море. Ветер трепал её вьющиеся пряди волос и они золотистым облаком на мгновение закрывали её лицо и девушка немного нервным жестом убирала их от лица, исподлобья поглядывая на викинга.

— Ты должна научиться нашему языку, — как-то сказал он ей. — Если хочешь хорошо жить на незнакомой земле, то ты должна знать нашу речь.

Вика ни слова не поняла и продолжала сидеть неподвижно, не меняя выражения лица. Сигурд ещё некоторое время смотрел на неё, а потом резко развернулся и ушёл.

Вдалеке мимо них проплывали зеленеющие равнинные земли, которые кое-где пересекали невысокие скалистые гряды, чуть поодаль от берегов тянулись песчаные косы, отделённые от берегов пространствами, которые были заполнены водой. Чуть позже стали показываться леса, темнеющие вдали и утопающие в голубоватой дымке по мере отдаления драккара от берегов.

К вечеру драккар оказался в глубоких незнакомых водах, далеко от суши, где, казалось, на поверхности в любую минуту могут появиться сказочные чудовища и драконы и проглотить всех живьём, поэтому женщины, сидящие в шатре, пребывали в постоянном страхе. Неожиданно поднявшиеся волны с шумом бились об борта корабля, явно не способствуя спокойствию пленниц, которые жалобно всхлипывали, опасаясь за свою жизнь.

Когда волны улеглись и измученные до предела люди спали, Сигурд снова подошёл к Вике, посмотрев на Вику долгим пристальным взглядом, он изрёк:

— Хват хейтир ту?

Девушка в недоумении уставилась на него.

— Хват хейтир ту? — повторил он и положил ладонь на свою грудь, кивая головой, — Эк хейтир Сигурд.

Вика поняла, что он спрашивает её имя и назвалась. Викинг, услышав её имя, кив-нул и удалился. До конца путешествия он больше не подходил к девушке.

На следующий день показались горные массивы, состоявшие главным образом из гранитных скал, некоторые из которых были покрыты снегом и льдом, придающие окружающему пейзажу мрачно-суровый вид. Горы круто обрывались в море, врезающееся в берега многочисленными узкими и глубокими фьордами. Кое-где на солнце блестели водопады среди гор, валунов, густых лесов усеивающих длинную линию побережья Норвегии. Когда берега вновь стали пологими, драккар причалил.

Путешествие окончилось.

Поселение Вике показалось маленьким — у подножья горы на холме, окружённым лесом, виднелся большой деревянный дом без окон, окруженный постройками поменьше. В зеленеющих полях были разбросаны другие, грубо сколоченные домики. Несколько женщин и детей в сопровождении своры собак бежали к драккару, чтобы поскорее встретить мужчин. Вику и других пленниц снова связали и двое викингов повели их в малень-кий дом, примыкающий к усадьбе.

Тем временем, в Харальдхейме шли приготовления к пиршеству. На вертеле жари-лась туша огромного кабана. Рабыни на кухонной половине пекли лепёшки и готовили рыбу. Приехавшая с Сигурдом дружина, не теряя времени, собралась в большом зале за длинными столами, черпая мёд глиняными чашами из большого сосуда. Некоторые соревновались, кто кого перепьёт, остальные делали ставки и заключали пари. Большой, похожий на трон стул Харальда во главе стола, украшенный столбами с резными изображениями богов, пока пустовал, но хозяина усадьбы пока никто не хватился. С возвращением Харальда, стены дома украсились роскошными щитами, представлявшими собой огром-ные деревянные пластины с изображениями сцен из сказаний о богах и героях, обитые золотом и инкрустированные драгоценными камнями.



В купальне на огне грелись котлы с водой, которой потом наполнили гигантскую лохань, стоявшую посреди комнаты, освещённой ровным жёлтым сиянием масляных светильников. Сигурд, с чашей мёда в руке, растянулся в лохани по пояс в воде. Его отец, Харальд, больше похожий на медведя с копной рыжевато-русых волос и косматой бородой, восседал на скамье у стены.

— Недолго же ты странствовал, сын, — начал он, — однако супруга моя, видимо, до сих пор считает тебя дитём малым, ведь ни дня не проходит, чтобы она не говорила о том, что на тебя напали или тебя утащил великан, Локи его побери!

— Она же мать, — ухмыльнулся Сигурд, — А все матери одинаковы, как я понял. Что происходило за время моего отъезда?

— Ничего интересного, разве что ты привёз с собой Бьёрна, за которого мы решили сосватать Адальбьёрг. На тинге мы обговорили этот вопрос и решили соединить наши семьи. Бьёрн — достойный человек, сын достойного отца, он хорошего рода и богат, да и сам удалец, каких мало. Его род известен, воспитание он получил хорошее, имеет обширные родственные и дружеские связи. Как я узнал, дочь тоже испытывает определённые симпатии к твоему другу.

— Да, отец, — Сигурд кивнул и отложил чашу в сторону. — Я рад, что так всё и вышло.

— Мне сказали, что ты привёз пленников.

— Да, пятерых, отец. Все они — женщины.

— Интересно взглянуть, — продолжал Харальд. — У нас, стало быть, рабов уже четырнадцать. Этого достаточно. Хозяйство наше расширяется и ещё пять человек нам не помешают.

— Среди них есть одна девушка, — Сигурд нахмурился. — Её имя Виктория и я хочу забрать её себе.

— Твоя воля, сын. — Харальд кивнул. — Пусть эта женщина будет принадлежать тебе. Она красива?

— Как сама Идунн, такая же кроткая и юная. Надеюсь, у неё и для меня найдётся золотое яблоко и благосклонность богини, — Сигурд усмехнулся, вспоминая точёный профиль девушки, её длинные золотистые волосы и большие печальные глаза. Пламя от небольших светильников уютно освещало небольшое помещение и вход в него, закрытый тяжёлым гобеленом с вышитым орнаментом. Сигурд в глубине души был рад, что снова вернулся домой целым и невредимым, даже та неприятная и недолгая битва на иноземном песчаном берегу, завершившаяся бегством неприятеля, понемногу испарялась из памяти, словно смешиваясь с клубами пара, поднимавшимися от горячей воды. Он продолжал смотреть на огни масляных светильников, затуманенные паром, однако, мыслями он всё время возвращался к золотоволосой девушке, в которой, несомненно, было нечто странное, но одновременно с этим, такое притягательное…

— Да ну? — донёсся до него бас отца. — Мне не терпится посмотреть на неё и заодно послушать твой рассказ о путешествии.

— Я скоро буду, — Сигурд коротко кивнул, расслабленно прикрыв глаза, и отец поспешил присоединиться к пиршеству.



Женщин проводили в большой дом, втолкнули в открытую дверь и оставили стоять в центре заполненного людьми большого зала. Вика узнала в мужчинах, сидевших за столами и на скамьях у стен, тех, кто плыл с ними на драккаре. Многие собрались на конце стола, где шла оживлённая игра в тафл. Вика, сначала растерявшись, через мгновение с интересом разглядывала убранство дома и находившихся в нём людей.

Вика заметила, что все присутствующие в доме люди, занятые приготовлениями к пиру, большей частью были светловолосыми: светлые волосы всех оттенков, от почти белого до огненно-рыжего, мелькали перед её глазами. Женщины постарше стягивали их в узел на затылках и покрывали косынками или чепцами, остальные носили длинные косы или распускали волосы по плечам. Волосы мужчин достигали плеч и зачастую тоже были заплетены в косы, обрамлявшие лица, либо чисто выбритые, либо усатые и с густыми ухоженными бородами. Тяжёлые браслеты искусной работы из золота и серебра, усыпанные драгоценными камнями, украшали запястья и предплечья мужчин и женщин, одетых побогаче. Девушка заворожено смотрела на всё это великолепие, невольно отметив, сколько бы стоили подобные украшения в её времени, которое, как ей казалось, она покинула уже очень давно.



Харальд сидел во главе одного из столов, находившемся на небольшом возвыше-нии между четырьмя богато украшенными резьбой столбами, поддерживавшими крышу. Ему прислуживали две молодые девушки в платьях из грубой некрашеной шерсти, без сомнения, рабыни. Рядом восседала женщина с надменным выражением лица в красном платье с золотыми застёжками, подол которого был подбит мехом. На ней был виден серебряный пояс с пряжками и подвешенными на него ключами на манер жителей восточных стран, а большие тяжёлые браслеты охватывали кисти рук, лежавших ладонями вниз на столе. Чуть поодаль сидела девушка в голубом платье с круглой серебряной пластинкой на груди, её волосы были стянуты в хвост на затылке, а рядом с нею была девушка помоложе, с распущенными волосами в платье из некрашеной шерсти.

Чуть дальше от стола стояли три вертикальных ткацких станка, прислонённых к стене, состоящие из двух вертикальных столбов, поддерживавших горизонтальный валик, на который наматывалась готовая ткань.

Над огнём на вертеле обжаривалась кабанья туша, а с другой стороны длинного очага была плоская каменная плита, на которой пеклись лепёшки. Викинги, заполонившие зал, сидели за столом на скамьях и стульях, сиденья которых были покрыты разными тканями. На полках вдоль стен усадьбы стояла посуда из дерева и стеатита, чуть поодаль со стен свисала кухонная утварь. Деревянные лохани и бочонки с маслом, сыром, творогом и молоком были расставлены около кухни, которая располагалась правее большого зала.



Служанки разносили гостям еду в деревянных чашках и мисках, наполняли пивные кружки и рога для питья, умудряясь избегать столкновения с воинами, которые в разговорах размахивали руками, жестикулируя. Настольная игра викингов неожиданно закончилась спором, и один мужчина с размаху ударил другого так, что тот свалился на устеленный соломой пол и тут же вскочил, выхватывая меч. И только громкий голос Харальда и подоспевшие мужчины смогли утихомирить спорщиков и предотвратить возможную драку.

Харальд перевёл взгляд в сторону двери и остановился на женщинах, которые продолжали стоять у стены. К нему подошёл Сигурд и шепнул отцу на ухо пару слов, в результате чего Харальд громко назвал имя Вики и знаками велел ей подойти к столу, чтобы он смог разглядеть её получше.

— Клянусь Тором, да она красотка! — Харальд расхохотался и хлопнул сына по спине, всем своим видом одобряя покупку Сигурда.

— Я говорил тебе, отец, — отозвался Сигурд. — Ты отдашь её мне?

— Бери, — отец махнул рукой, продолжая оценивающе разглядывать Вику. Наконец, довольный увиденным, он громко прищёлкнул языком и подмигнул скальду, который закончил петь грустную балладу о герое Сигурде, победившего дракона и умершего на смертном одре, призывая к себе возлюбленную валькирию Брунхильд, которая не в силах вынести угрызений совести, покончила с собой, чтобы хоть в могиле быть рядом с любимым. Собравшиеся викинги громко запротестовали, требуя песен под стать разгулявшемуся веселью, и скальд запел шуточную песню о проделках Локи, остригшему волосы богине Сиф, развлекая восторженных слушателей ужимками и непристойными жестами. Викинги ревели от восторга, и даже Харальд хохотал до слёз. Когда веселье немного утихло, он, вытирая рукой слёзы в уголках глаз, повернулся к сыну:

— Так где ты их взял?

Сигурд поведал о своих осенних набегах и о весенней торговле, когда им удалось почти всё продать и более, чем наполовину разгрузить корабль. Он с упоением рассказывал родителям о диковинных вещицах, которые видел у иноземных торговцев, об усыпанных драгоценными камнями гребнях для волос, об отрезах дорогих византийских тканей синего, зелёного, и пурпурного цветов с искусной вышивкой, из которых знатные франкские женщины шьют себе изумительной красоты платья с длинными рукавами, расшитыми золотыми и серебряными нитями, и стягивая шёлковыми лентами разрезы на боках. Упомянул он и про женские пояса к изящным платьям, которые украшались металлическими пластинками и были настолько длинными, что их концы касались пола. Присутствовавшие в зале женщины зачаровано слушали рассказ сына Харальда, то и дело восхищённо вздыхая и удивлённо качая головами.

— Сигурд, — Исгерд, в свою очередь поведавшая сыну о том, кто умер, кто родился, кто собрался связать себя узами брака, пока он был в отъезде, по обыкновению немного помолчала и сказала, — твоё повествование о дальних походах и торговле очень интересно, но ты уверен, что ничего не скрыл или не приукрасил?

— Стыдись, женщина! — проревел Харальд, услышав слова жены. — Моему сыну ни к чему приукрашивать, как это обычно делаю я!

И сам первым рассмеялся собственной шутке.

— Да муж мой, у тебя редко можно понять, где кончается истина и начинается вымысел.

Харальд нахмурился и уставился на жену:

— Возможно, мои истории послужат рассказами, из которых слагаются саги, женщина. И тебе ли этого не знать? Пускай я и не прославленный во все времена герой, но на моём счету немало пролитой крови поверженных врагов!

Вика озиралась по сторонам, явно не зная, что ей делать дальше и как себя вести. С одной стороны, на девушку никто не обращал внимания, и она продолжала стоять у стола хозяев дома, а с другой стороны она побоялась отойти к остальным женщинам, не зная нрава и языка обитателей дома, где, как она поняла, им теперь предстоит жить. Сигурд закончил своё повествование описанием мешковатых и многослойных длинных одеяний священников, расписных икон и золотой церковной утвари, которую ему довелось повидать в бессчётном количестве в богатых городах, в гаванях которых останавливались их драккары и кнорры, гружённые товаром. Вика безуспешно пыталась прислушаться к голосам говорящих, пытаясь разобрать слова, однако всё слилось воедино в шум — викинги смеялись, стучали кружками по столам, лаяли собаки, резвились и гомонили дети, бегавшие по залу. Вокруг неё вовсю продолжался пир, скальд пел хвалебные песни и викинги осушали чаши с мёдом и кружки с пивом, громко выражая своё одобрение. Наконец, девушка заметила движение — к хозяйке дома подошла уже немолодая женщина и они обе направились к пленницам, сделав знак Вике следовать за ними.

Подошедшая вместе с Исгерд женщина неплохо говорила по-славянски. Она спросила имена пленниц и представила их хозяйке, которая ответила утвердительным кивком.

— Что с нами будет? — задала вопрос женщина, ехавшая с Викой на драккаре.

Исгерд отвечала, а её спутница переводила слова хозяйки пленницам.

— Пока вы пленницы моего мужа. Ему и решать, что делать с вами. Попав в рабство, вы потеряли все права, и вы являетесь нашей собственностью. Вы будете принадлежать моему мужу, сыну, или любому, кому он вас подарит. Пока я знаю насчёт одной девушки, которую зовут Виктория.

Исгерд повернулась к Вике и смерила её холодным взглядом, её голос был бесстрастным и равнодушным:

— Тебя пожелал мой сын, отец не отказал ему. Теперь ты принадлежишь Сигурду и будешь жить в этом доме под этой крышей. Когда закончится пир, ты приступишь к работе, и будешь выполнять желания моего сына. В случае такого пира, который ты видишь, ты должна будешь выполнять работу наравне со всеми — людей много и дел тоже. Спать сегодня ты будешь здесь, в этом зале, пока не найдётся место в комнате рабов, которая находится за кухней. Надеюсь, скоро ты обучишься нашему языку, и мне не придётся отрывать Кольгриму от её основной работы, чтобы та доносила до тебя смысл сказанного на твоём родном языке. Это же касается и всех остальных, — она повернулась к другим женщинам. — Для вас же будет лучше, если вы скорее освоитесь. Бежать вам некуда, особенно если учесть, что идёт зима и ни один корабль в море не выйдет до весны. Как вы уже заметили, усадьбу окружают горы и непроходимые леса. Любой, даже самый хорошо спланированный побег обернётся для вас быстрой смертью. Надеюсь, дважды повторять никому не придётся.

Когда Исгерд вернулась к столу, Кольгрима рассказала женщинам об особенностях домашнего хозяйства и обитателях усадьбы, сделав акцент на расторопность и исполнительность рабов и рабынь, живущих в доме. Однако Вике она сделала предупреждение:

— Сигурд — единственный сын и наследник, так что должен стать истинным викингом, приняв по наследству отцовскую власть. За хозяйкой дома наблюдает весь род, почитая и уважая её, однако он не одобряет никаких слабостей, особенно в отношении сына. Ты должна выказывать им своё почтение, ведь они взяли тебя под свой кров, обеспечивают тебя пищей и одеждой. Если будешь хорошо работать, то тебе могут дать землю, где ты можешь поставить дом, а то и вовсе могут освободить тебя, хотя твоя жизнь и благополучие зависит от Сигурда и ему решать, как поступить с тобой. Надеюсь, ты понимаешь, что для тебя лучше быть послушной и не делать глупостей. Поняла?

Вика кивнула головой и только лишь поинтересовалась, что ей делать сейчас.

— Сейчас надо печь хлеб и варить рыбу, подавать на стол, следить за тем, чтобы пиршественные чаши были всегда наполнены.

Кольгрима молча разглядывала новоприбывших, ожидая новых вопросов. Вика некоторое время растерянно наблюдала за пирующими, как внезапно её осенило:

— Какой сейчас год?

Кольгрима удивлённо перевела взгляд на девушку, гадая, не шутит ли она:

— Восемьсот девяносто девятый, девочка, или уже девятисотый, если я не запамятовала, правда, исчислять года — это удел священников и государей, а не простых людей, особенно рабов. Здесь года отмеряются событиями, а тебя, что ли, долго держали под зам-ком в темнице, вдали от мирских дел? Или даже в каком-нибудь далёком монастыре на чужих землях?

Вика отрицательно покачала головой и рассеянно поблагодарила старуху.

— Раз вопросов у вас больше нет, — наконец объявила Кольгрима, — значит, принимайтесь за работу.

Вика была рада этому, как, впрочем, и всему, что могло бы её отвлечь, забыть обо всём, окунувшись в новую жизнь, поскольку в последние дни её мучили мысли о том, что временные переходы происходили именно тогда, когда девушка оказывалась одна…



Глава 20



Арктика, март 2002 года

Март не заставил себя ждать, медленно отвоёвывая тепло у засидевшейся в ледяных чертогах зимы. Жители городка, не обращая внимания на пронизывающий ветер и сильный мороз, готовились к празднованию Дня оленевода: накануне праздника тракторами хорошенько расчистили местное лётное поле, где базировалась немногочисленная лёгкая авиация — пара вертолётов Ми-6. Поутру на въезде в городок даже образовалась нехарактерная для него автомобильная пробка. На поле уже были разбиты десять чумов, покрытых брезентом и непродуваемой синтетической плёнкой, спешно разжигались костры, на которые ставились огромные кастрюли с олениной. Солнце хоть и светило добросовестно, сияя на чистом весеннем небе, но практически не грело, однако, у местных жителей даже тени сомнений не возникало: праздник ждали целый год и отменять его из-за капризов погоды никому в голову не приходило.

Одним из главных составляющих праздника были гонки на оленьих упряжках, где главные призы распределялись между первыми тремя победителями, и борьба на тридцатикилометровой гонке разгорелась нешуточная. Северные олени, не привыкшие к такому скоплению людей, начали нервничать ещё на старте, шарахались, запутывались в упряжи, сбивались с направления. Как и в древние времена, любой праздник у оленеводов до сих пор начинается с обряда приношения огню и продолжается зажигательными плясками и ритмичными песнями, часть из которых теперь звучат на русском языке, что давало возможность русскоязычному населению городка узнать древние обычаи и традиции коренных северян.

Алекс смотрел на соревнующихся, которых изо всех сил поддерживали болельщики, не жалея связок и крики становились ещё громче и восторженнее, когда некоторые из молодых ребят, пересекая линию финиша, первыми обессилено падали за снег. Он с любопытством рассматривал окружавших его людей — привычные и знакомые жители городка смешались с пёстрой толпой обитателей тундры, которые ярко выделялись своими национальными костюмами в сине-красных цветах, поражающих воображение простого обывателя своей красотой и изяществом.

Праздник удался на славу. Гости стали свидетелями древнего обряда тундровиков — приношение в жертву оленя. Большой интерес вызвали соревнования по национальным видам спорта — гонки на оленьих упряжках, борьба, перетягивание палки, стрельба из охотничьего ружья. Весьма зрелищными стали конкурсы и национальной одежды, и лучшей женской оленьей упряжки. В гостевых чумах добродушные хозяйки угощали ароматным чаем, строганиной, малосолом, отварной и копченой олениной, ухой.

К вечеру воздух, казалось, сгустился с приходом вечернего сумрака и, когда все победители уже получили призы и грамоты, долгий день закончился фейерверком. Во времена, когда в этих краях была тундра, только тундра и ничего кроме тундры, ненцы, глядя на вспышки в ночном небе, скорее всего, подумали бы, что это разгневались их боги. Сегодня, когда остался позади Миллениум и весь мир вступил в век мобильной связи, спутниковых антенн, компьютеров и интернета, уже никого не удивишь салютом, однако, для истинного оленевода настоящие звёзды, мерцавшие на бархатно-лиловом небе, были гораздо важнее призрачных и быстро тающих разноцветных звёзд, которые не могли служить ориентирами в пути.

В тот момент, когда небо в очередной раз осветилось россыпью пиротехнических звёзд и маленькие дети, прыгая по снегу, радостно загомонили, Алекс разглядел в толпе смутно знакомый силуэт, мелькнувший между двумя ненцами, одетых в одежду из шкур с дымящимися кружками в руках. В россыпи огней мелькнули чёрные гладкие волосы и серовато-белая кроличья шубка, которая могла принадлежать только одному человеку.

Анна.

Алекс, рванулся вперёд и побежал, не разбирая дороги, стараясь избегать столкновения со стоящими на пути людьми и не упуская из виду маленькую черноволосую голову девушки, мелькавшей между расставленными чумами. В лёгких, не привыкших к такой нагрузке, быстро заканчивался кислород и их жгло нестерпимым огнём, и каждый вдох морозного воздуха не приносил облегчения.

Со всех сторон до него доносились песнопения, гомон людских голосов, детский смех и топот танцоров, исполнявших национальные танцы, под распускающимися на небе огненными цветами фейерверков. Всё перед глазами смешалось в сплошной калейдоскоп ярко-фиолетовых, жёлтых и алых оттенков, в которых лишь одно пульсирующее чёрное пятно приковывало к себе всё внимание, и Алекс бежал дальше, стараясь не обращать внимания на резкую боль в боках и груди.

Наконец, он нагнал девушку, повалил её на снег и придавил всем телом, шумно вдыхая воздух над её затылком. Наконец, чуть отдышавшись, он поднялся и перевернул её на спину, мрачно уставившись в её побелевшее лицо.

— Где, — задыхаясь спросил он, — где моя сестра? Ты что-то знаешь о ней! Говори!

Выражение удивления на лице Анны мгновенно сменилось скучающим видом, и девушка безразлично пожала плечами.

— Я не знаю, я потеряла её, — в раскосых глазах девушки засветился недобрый огонёк.

— Где ты её потеряла? — Алекс поднял девушку и поставил её на ноги, продолжая крепко стискивать её запястья.

— Не знаю где, — Анна снова пожала плечами. — Она отдыхала на побережье Балтийского моря, а потом снова куда-то убежала. Видимо, наскучило ей там… Погуляет и вернётся, что ж ты так переживаешь, Лёшенька?

— Ну ты и дрянь, — выдохнул он и тут до него дошло: — Балтика?

— Балтика, Балтика, — Анна поморщилась и попробовала освободить руки. — Больше я ничего не знаю, так что отстань от меня.

Алекс одной рукой схватил её за руку, а другой обнял её за талию и потащил в сторону городка:

— Здесь слишком шумно. Но ты должна рассказать мне всё.

Анна в ответ только лишь неопределённо хмыкнула и повела плечом, неохотно следуя за ним.

В дом он почти втолкнул девушку и в прихожей зажёг свет, не сводя с девушки настороженных глаз, горевших сухим блеском. Он нервно облизал губы, повернул ключ в замке входной двери и повёл Анну в зал:

— Соседи наши ещё на празднике, а пока они не вернулись, ты ответишь мне на все вопросы, а потом можешь идти на все четыре стороны.

— С чего ты взял, что я стану тебе всё рассказывать? — Анна вопросительно выгнула чёрную бровь.

— Ты знаешь. Ты, чёрт побери, единственный человек во всём городе, который зна-ет, где моя сестра!

— Алексей, — Анна мерила шагами комнату, прохаживаясь от одного угла к другому, — мне нечего тебе больше сказать. Пораскинь мозгами и может, кое-что ты и сам поймёшь!

Она смотрела на люстру, откуда светился тускло-желтоватый свет от двух лампочек, заливавший неровным светом зал с зелёными ковровыми дорожками, цветастым потёртым диваном и длинным столом с полированной поверхностью, который был завален желтовато-серой массой старых газет. Обои в мелкий цветочек имели такой же грязновато-жёлтый оттенок, придавая комнате дух советских времён, словно в этой комнате уже давно остановилось время, и все вещи неумолимо продолжали стареть.

— Не учи, что мне делать, — Алекс стоял напротив неё, еле сдерживая рвущееся напряжение вкупе с яростью и отчаянием. — Вика — единственный член моей семьи, мы росли вместе!

— Ну, росли, так росли, — Анна, остановившись, пожала плечами. — А теперь живёте порознь.

Алекс, потеряв контроль, бросился на неё, намереваясь заставить эту нахальную девчонку говорить, однако, Анна, отступив за длинные золотистые шторы, словно растворилась в воздухе и в эту же минуту в дверь постучали.



Открыв дверь, Алекс с удивлением обнаружил на пороге Комаровского, которого мельком видел утром на вертолётной площадке, выделив его лицо среди круглолицых смуглых тундровиков, обступивших следователя со всех сторон. Заметив Алекса, Виталий Сергеевич, приветственно поднял руку и вернулся к своим разговорам с оленеводами.

Теперь же следователь стоял на пороге, и Алекс шагнул в сторону, пропуская Виталия Сергеевича внутрь.

Следователь не спеша прошествовал в зал, предварительно повесив куртку с мехо-вым капюшоном на крючок у двери, и расположился на кресле напротив телевизора. Алекс сходил на кухню и пригласил Виталия Сергеевича туда, где под неярким светом четырёх маленьких лампочек, он накрывал на стол.

Виталий Сергеевич прошёл в большую общую кухню, на сложенных вместе ладо-нях он нёс какие-то цветы лавандового цвета, которые высыпал на клеёнчатую скатерть перед Алексом.

— Что это? — спросил он, усаживаясь на деревянный табурет у стены.

Алекс недоумённо воззрился на цветы и пожал плечами.

— Не знаю, а где они лежали?

— Они рассыпаны по всему залу, Лёш. Довольно-таки интересная штука.

— Правда? — Алекс на четверть наполнял водкой стаканы.

— Если бы не моя сегодняшняя находка, дружище, — следователь перебирал пальцами маленькие цветочки, — то я бы и не вспомнил, что такие же цветы были у вас дома и в тот раз, когда исчезла Вика…

Алекс непонимающе смотрел на него, тогда Виталий Сергеевич вкратце рассказал ему о прошлой находке и о значении цветов, с которыми его ознакомил справочник.

— Теперь же цветы другие, — пояснил он. — Насколько я помню, именно такой цвет вереска говорил об одиночестве.

— Да ну, чушь это всё, — отмахнулся Алекс и отпил из своего стакана, закусив маринованным помидором. — С чего бы кому-то так подшучивать?

— Никого нет на примете? — поинтересовался Комаровский и, прищурив один глаз, внимательно посмотрел на собеседника.

В неярком свете электрических ламп ему бросилось в глаза то, насколько сильно сдал Алекс. Тяжёлый перелёт на полярную станцию, хлопоты с транспортировкой тел, различные бюрократические вопросы и снова долгий перелёт домой, где его до сих пор никто не ждал. Алекс похудел, под красными глазами увеличились и набрякли мешки, ввалившиеся щёки покрывала отросшая щетина, однако глаза горели каким-то фанатичным сухим блеском, что заставило следователя невольно поёжиться. За спиной Алекса тускло поблёскивала керамическая плитка, местами кое-где отвалившаяся на облупившихся стенах. Вдалеке, в темноте большой кухни виднелась неясная тень от второго стола с нагромождением тарелок, стеклянных бутылок и стаканов.

Выдержав задумчивую паузу, Алекс рассказал Комаровскому о девушке и о тех крупицах информации, которые она сообщила ему.

— И из всего этого я делаю вывод, — Комаровский подцепил вилкой варёную картофелину, — что с приходом этой Ани к вам в гости, она по уходу оставляет цветы. Если судить по цветам, то вначале…

— Вначале, — перебил его Алекс, рисуя вилкой по воздуху замысловатые фигуры и невидящими глазами уставившись куда-то вдаль, — вначале её можно было найти, а потом всё… Но я твёрдо знаю, что сестра жива.

— Лёш, погодь, — Комаровский понизил голос, — с одной стороны у нас нет никаких доказательств, чтобы задержать и допросить девушку. Тем более, подозревать её в соучастии в совершении преступления, не говоря уж о том, чтобы сделать её главным виновным лицом. Но вне рамок следствия я бы хотел потолковать с нею. Только расскажи мне, как она выглядит?

Алекс, закурив, подробно описал девушку, стараясь не упустить не одну из деталей. Напоследок, затушив сигарету об переполненную окурками пепельницу, он положил голову на сложенные на столе руки и умолк.

— Что делать, я не знаю, — глухо сказал он. — Как будто бы Вика сквозь землю провалилась!

— Вот что, Лёш, — негромко сказал Комаровский, наклоняясь поближе к Алексу. — Мы поищем девушку, и я поговорю с ней.

— Так она вам всё и расскажет…

— Попытка не пытка, — Виталий Сергеевич слабо улыбнулся. — Девушка хоть и упрямая, но имеет и свои слабые места, как и любой другой человек. А это, — он сгрёб со стола цветки вереска, — я забираю с собой, если не возражаешь.

— Валяйте, — вяло отозвался Алекс и поднял голову. — Но я хочу всё-таки проверить её слова насчёт того, что моя сестра где-то в Балтийских странах.

— Где? — следователь удивлённо воззрился на Алекса. — Твоя эта знакомая так сказала?

— Вроде того, — Алекс поморщился и вопросительно посмотрел на Виталия Сергее-вича.

— У нас в стране, — медленно начал следователь, — содействие в розыске родственников наших сограждан за рубежом, восстановлении семейных связей, прерванных в результате межнациональных конфликтов и массовых политических репрессий, оказывает Центр розыска и информации Российского Красного Креста. Можно послать им запрос, а ещё мы будем искать по базе, в том числе и эту Аню надобно проверить по базе данных федерального розыска… Пока остановимся на этом.

Алекс кивнул, его лицо помрачнело.

— Мне пора, Лёш, — засобирался следователь, и его лоб прорезала глубокая складка, словно он что-то пытался найти в своих мыслях. — И давай-ка завязывай. Не думаю, что твоей сестре будет приятно в один прекрасный день застать брата в таком состоянии…



После его ухода, Алекс ещё долго просидел на кухне допивая бутылку и выпуская вверх клубы сизого табачного дыма, наблюдая за тем, как он растворялся в свете неярких лампочек, висевших под потолком.

Зима заканчивалась и самые лютые морозы уже были позади, а через пару-тройку месяцев можно будет радоваться тёплому полярному лету, когда лёд ненадолго обнажит землю и асфальтовые дорожки.

Алекс думал о другом — он думал том, что нашёл в вещах сестры, вздумав однажды перебрать их в поисках хоть малейшей зацепки. Он догадывался, что его сестра употребляла какие-то сильнодействующие вещества, но до поры до времени считал, что это обезболивающее. И это породило ещё больше догадок и подозрений…



Глава 21



Норвегия, лето 900 года

В Норвегии лето вступило в свои права — прохладное, временами тёплое, оно знаменовало собой заметное оживление среди поселян. Жители соседних хуторов чаще встречались на общих пастбищах, на сходках, которые именовали тингами и устраивали для решения конфликтов и споров, возникавших между соседями, для расследования и наказания преступлений; на тингах совершались в присутствии свидетелей и поручителей имущественные сделки, неженатые молодые люди присматривали себе невест и договаривались с родителями девушек о предстоящих свадьбах.

Для Вики жизнь постепенно входила в своё русло за эти два месяца с того момента, как она оказалась на землях викингов и училась жить с ними в ладу, перенимая их быт, привычки и язык, освоить который девушке не составило особого труда. Несмотря на относительное спокойствие, заполонившее её жизнь и направившее её в размеренную ровную колею, девушка ощущала невыносимую депрессию, и гнёт одиночества давил на плечи в то время, когда она бодрствовала или в редкие мгновения не смыкала глаз ночью, утомлённая каждодневными заботами и делами по хозяйству. Не было никого, ни единой души, к кому можно было бы обратиться за помощью или советом, не было ни единого шанса продолжить свой путь, который в этом времени стремительно уводил вглубь веков, словно предостерегая о дальнейших попытках вернуться домой, туда, где уже наступил двадцать первый век. И нельзя было ей убежать от проблем, как она привычно делала это последние годы, целиком уходя в собственные мысли, переживания и воспоминания о прошедших событиях.



После её приезда Харальд и Сигурд, по окончанию пира, снарядили драккары и со своими дружинами отбыли куда-то на новые земли, обещая вернуться с богатой добычей.

Вика училась работать на вертикальном ткацком станке, внимательно слушая наставления Кольгримы, которая объясняла ей принципы ткацкой работы.

Процесс шёл сверху вниз. Два ряда нитей основы натягивались с помощью камней и между ними проводили уток и подбивали его с помощью своеобразного «меча» — деревянного или на некоторых станках из китовой кости, причем положение нитей основы друг относительно друга контролировалось горизонтальными прутьями. Ширина ткани определялась приблизительно в два локтя. Как девушка уже знала, отрез ткани был альтернативой серебру при расчёте цен, штрафов и прочих плат, поэтому она старалась внимательно следить за нитью, чтобы ткань получалась гладкой и ровной.

Иногда полученную ткань окрашивали, используя для этого различные травы и цветы, готовые и окрашенные полотнища вывешивали во дворе на солнце и со временем они приобретали свои истинные цвета и оттенки. К ним потом рабыни пришивали тонкие узорчатые полоски ткани, изготавливаемые на более маленьких станках, вплетая в них серебряные и золотые нити.

Однако, большей частью, женщины в Харальдхейме, как и в других домах, занимались шитьём, вышивая шерстью, шёлком, а также серебряными нитями. Существовала простая разновидность кружев, которые изготовляли, переплетая нитки костяными иголками. Задумавшись, девушка вспомнила недавнюю пышную свадьбу Адальбьёрг — дочери Исгерд и Харальда. Девушка выходила замуж за друга Сигурда — того самого весёлого рыжеволосого парня, которого Вика впервые увидела в Хедебю. Адальбьёрг, в день своей свадьбы, надела чёрное традиционное свадебное платье, украшенное ослепительно-белыми кружевами неземной красоты, которые подарила ей Исгерд. На голове девушки красовался венок из полевых цветов, которые она вместе с младшей сестрой старательно собирала на склоне холма накануне свадьбы.

В усадьбе имелась кладовка, и ключи от неё хранились у Исгерд, которая всегда носила их на поясе. В большой кладовке, пристроенной к дому, хранились скоропортящиеся продукты, такие, как молоко, творог, хлеб или свежее мясо, чуть дальше располагались кладовки для сушёных продуктов, всяческих солений, инструментов, тюков тканей и тому подобных пещей. Под присмотром Кольгримы, рабыни нашивали стеклянные бусины на углах салфеток, которыми Исгерд потом накрывала глиняные горшки с припасами и снедью.

Помимо прядения и ткачества, другой основной задачей являлось приготовление и подача на стол еды. В течение дня было два основных приёма пищи: один — рано утром, а другой — рано вечером, в конце рабочего дня, когда солнце собиралось клониться к горизонту. Вика, как и другие рабыни, просыпалась до рассвета и приступала к работе, которая заканчивалась поздно вечером и обессилевшая девушка сразу проваливалась в сон, как только её голова касалась подушки, и с утра всё начиналось сначала.

На первом месте среди продуктов питания стояли мясо, молоко, масло и различная рыба, которую приносили рабы, отправляющиеся рыбачить у подножия скал. Приготовленную на огне пищу ели ложками, ножами и пальцами, запивая её большим количеством пива, сваренного из зёрен. После окончания трапезы рабы должны были разобрать и унести столы, в то время как домочадцы продолжали сидеть у очага, занимаясь домашней работой и коротая вечера в беседах.

Помимо всего прочего, в обязанности женщин и девушек входил также уход за окружавшим дом лугом с пышной травой, окружённым невысокими стенами из камня, чтобы не допустить туда животных. Чуть выше дома, вдоль линии леса простирались распаханные поля для зерновых.

В свободное время, которое было редкостью, девушка полюбила играть с маленьким Олавом — сводным братом Сигурда, Адальбьёрг и Снёлауг. Мальчику было на вид около шести лет и это был тихий и серьёзный ребёнок, который любил играть в большом зале, в то время как другие мальчишки помогали своим родителям на полях или же играли на улице, пуская маленькие деревянные кораблики по реке или вели воображаемые войны друг с другом на деревянных мечах и с щитами, сплетёнными из прутьев. Из-за своего спокойного и тихого характера другие дети презирали Олава, всячески оскорбляя и унижая его, дразня его слабаком, плаксой и жевателем углей, и мальчик, окончательно замкнувшись, старался держаться поближе к залу и кухне, где всегда были женщины, любившие приласкать его или даже поиграть с ним. От Кольгримы Вика узнала, что мальчика собираются отдать в другой дом, который находился дальше и выше побережья, в качестве приёмного сына, тем самым скрепляя между двумя семьями узы почётной дружбы.

Как-то утром Вика зашла в пристройку к усадьбе, где располагалось стойло, и увидела Олава, сосредоточенно расчёсывающего чёрно-белую длинную гриву пони с короткими сильными ногами. В Харальдхейме, равно как и в других домах по всей Норвегии, врождённый уверенный шаг пони, сила, выносливость и отменное здоровье делали его незаменимым помощником для работы в поле и девушка часто наблюдала за их работой, когда на рассвете люди уходили за холмы, чтобы обрабатывать свои участки.

Вика поставила ведро с речной водой на земляной пол и поприветствовала мальчика:

— Доброе утро, Олав.

— Виктория, — мальчик кивнул, не переставая работать костяным гребнем.

— Как зовут твоего конька? — поинтересовалась девушка, подойдя поближе к мальчику.

— Никак, — грустно отозвался Олав. — А разве у всякого коня должно быть имя? У восьминогого коня Одина есть имя — Слейпнир, но то великий конь, а у этого до сих пор нет имени, — мальчик вздохнул. — Он ещё маленький и ничем не прославился.

— Конечно, не все дают клички лошадям, — Вика улыбнулась, — но я подумала, что если тебе нравится эта лошадка, то ты должен дать ей имя. Это твой конь?

— Нет ещё, — Олав опустил голову, — но я бы хотел, чтобы его подарили мне.

— Ну, значит, пока мы можем его назвать сейчас. А как?

Олав печально покачал головой, словно стыдился собственного невежества.

— Может, Йоар или Ярп? — после минутного раздумья спросил он. — Хотя лучше будет назвать его Ярпом, а потом — переименовать! — в итоге решил ребёнок, погладив пони по коричневато-рыжей спине.

— Думаю, Ярп — самое подходящее, раз ты так считаешь, Олав, — согласилась Вика и была вознаграждена благодарной улыбкой.

— Я скоро уеду, — доверительно сказал он Вике, — и когда-нибудь я тоже стану настоящим воином, чтобы отец мной гордился, и я смог бы сражаться вместе с ним.

Олав, покраснев, поспешно опустил глаза, словно боясь, что сказал слишком много о своих сокровенных желаниях практически незнакомому человеку, рабыне. Вика легонько потрепала его по светловолосой голове, помня о том, как несладко приходится мальчику среди остальных детей, которые не упускают случая подразнить его.

— А отец знает о твоём желании?

— Нет, но он всегда был уверен, что я поступлю именно так и я выполню его волю, — с этими словами Олав развернулся и выбежал из помещения.

Тем же вечером, Вика попыталась примирить детей с Олавом, собрав их всех вместе в большом зале Харальдхейма, где рассказывала им сказки, стараясь максимально точно перевести слова родного языка на древненорвежский, и, напоследок, изрядно позабавив детей рассказом про четырёх бабочек:

— Была весна: ярко светило солнце и на лугу расцвело множество цветов. Над ними летали четыре бабочки: красная, белая, жёлтая и чёрная. Вдруг прилетела большая птица. Увидела она бабочек и захотела их съесть. Испугались бабочки и сели на цветы. Белая бабочка села на ромашку. Красная бабочка — на мак. Жёлтая — на одуванчик, а чёрная села на сучок дерева. Летала птица, летала, но не увидела бабочек.

Дети, росшие на сагах и волшебных историях про героев и мифических животных, встретили её истории восторженно, и долго не желали расходиться, засыпая девушку градом вопросов, на которые она терпеливо отвечала. Некоторые дети, не желая рано отправляться спать, принялись делать войлочные шарики, размачивая шерсть в деревянной чаше с мыльной водой, формируя получавшиеся комочки в фигурки животных. Олав, не принимавший участия в детских занятиях, лишь робко улыбался, не произнеся ни звука просидев возле девушки весь вечер, и Вика замечала подчёркнутое игнорирование со стороны детей к мальчику, однако, она не желала сдаваться и пообещала себе, что таких вечеров будет больше. И позже, когда она уже лежала на своём тюфяке, застеленном волчьими шкурами, перебирая в памяти события минувшего вечера, вдыхая свежий тёплый летний воздух, проникающий в усадьбу сквозь отверстие в крыше дома, Вика улыбнулась, радуясь тому, что теперь у неё появилась возможность отвлечься и помочь Олаву обрести друзей, помочь ему побороть неуверенность в себе.



В конце лета заготовляли сено, траву скашивали даже с самого ничтожного клочка земли, наступало время жатвы. Осенью стада сгоняли домой и начинали готовиться к наступающей зиме.

За пять месяцев Вика поправилась, похорошела, её округлые щёки часто заливал румянец, выдавая отменное здоровье. От былой худобы девушки не осталось и следа, однако, она не могла увидеть своё отражение, поскольку в доме не было зеркал.

В начале октября драккары Сигурда причалили к родным землям и привезли с со-бой плохие вести — в бою был смертельно ранен, а затем скончался Харальд ярл, впоследствии похороненный по местному обычаю.

Сигурд помнил этот пасмурный день, когда даже воздух был пропитан чёрным дымом от пожарищ и горящих факелов людей его отца. Когда дружинники принесли положенные богатства на погребальный костёр, Сигурд произнёс: «Идите же к Харальду ярлу, проститесь, дружинники и возложите златодарителя на ложе пламени, а с ним и сокровища — не частью, но полностью, и пусть ему покровительствует Один, когда Харальд ярл, павший в битве, прибудет в Вальгаллу с тем добром, которое было с ним на костре».

В этот вечер Сигурд впервые занял место своего отца, показав воинам на обозрение отцовский меч, который перешёл к сыну после смерти Харальда. В доме царило странное оживление, и Вика поначалу не могла понять — рады или опечалены викинги смертью хозяина — так разительно отличались поминки почившего ярла от традиционных современных похорон, где родственники в чёрных одеждах оплакивают усопшего.

Вика во все глаза смотрела на Исгерд, которая безучастно наблюдала за пирующими, сидя у стола с перекошенным лицом, словно каменная статуя. После пира, Адальбьёрг вместе с мужем покинула родные земли, переселившись западнее побережья к родственникам Бьёрна.

После смерти Харальдхейма, дом словно опустел. Маленького Олава Исгерд отправила к Борольфу — старому другу Харальда, не желая слушать уговоров Снёлауг, Вики, Кольгримы и других женщин дома о том, чтобы мальчик до двенадцати лет оставался дома. Понемногу жестокость Исгерд начинала проявляться всё чаще и хозяйка дома могла даже прикрикнуть на рабов, если они чего-то не понимали или слишком медленно, с её точки зрения, выполняли работу.

Сигурд в основном пропадал где-то в горах, забрав несколько людей из своей дружины и не забыв попросить покровительства Улла и Скади — землю уже засыпало снегом и мужчины стали уходить охотиться на медведей, диких кабанов и лосей, порою не появляясь дома в течение многих недель.

Остальные мужчины, оставшиеся дожидаться своего предводителя в Харальдхейме тоже даром времени не теряли: они занимались починкой своих инструментов и оружия. Мальчиков, а также бывших рабов, ныне свободных людей, они взялись учить стрелять из лука, используя знаменитые луки из Хедебю — с загнутыми концами, показывая, как натягивать тетиву и правильно накладывать стрелу. На импровизированной площадке мужчины рубились на мечах, боролись, жонглировали ножами, полагая, что все эти навыки пригодятся им, когда они пойдут на войну. Закалённые в боях воины частенько бросали друг другу вызов — взобраться на отвесную скалу или спрыгнуть с утёса в море, таким образом, поддерживая свою натренированность и способность вести бой. В свободное время, как заметила Вика, вместе с остальными домочадцами иногда наблюдая за воинами, мужчины играли в мяч, называя эту игру «knattleikr».

С приходом зимы овец и коз начали выпускать на улицу, чтобы они находили траву под снегом, коровы же всю зиму должны были проводить в хлеву и рабыни по очереди ходили кормить их. В доме из различных шкур шили тёплую одежду, обувь и постельные покрывала, и в эти долгие зимние вечера Вика узнавала много нового о верованиях викингов, их обычаях и преданиях.

Во время этих вечеров Исгерд сидела молча у стены, занятая вышивкой. Пригля-девшись поближе, Вика замечала, что хозяйка дома вышивала на тканях изображения драконов и змей, которые причудливо сплетались между собой, обнажая острые клыки в раскрытой пасти. Иногда вдова принималась что-то бормотать, и лицо её искажалось злобой, когда её взгляд останавливался на входной двери, словно ожидая прибытия своего злейшего врага.

В один из зимних вечеров, когда Сигурд и его люди вернулись, отдав женщинам шкуры убитых зверей, хозяин дома велел Вике приготовить для него лохань с горячей водой. Девушка с помощью двух рабов натаскала воды, которую потом подогрели на огне и наполнили горячей водой огромную лохань, стоящую в дальней комнате.

Оставшись наедине с Сигурдом, девушка не знала, как себя вести дальше. С момента приезда в Норвегию, викинг редко заговаривал с ней, отделываясь долгими взглядами в сторону девушки, и его взгляд находил отклик в душе Виктории: сердце начинало чаще биться и девушка опускала голову, смущаясь.

— Я знаю, что ты уже вполне освоилась, девушка, — медленно проговорил он, снимая меховой плащ и укладывая его на деревянную скамью у стены.

Вика кивнула головой, продолжая стоять неподвижно, наблюдая из полуопущенных ресниц за его движениями. Пламя очага тёплым золотистым сиянием освещало маленькую комнатку, холодный пол которой был застелен соломой, наполняя помещение теплом и уютом. Сигурд устало сидел на скамье, расшнуровывая высокие сапоги, его лицо скрывали длинные пряди волос, большая часть которых веером рассыпалась по широкой спине.

— Ты всё так же со мной не разговариваешь, Виктория? — он поднял голову и улыбнулся. — Я думал, что освоив наш язык, мы теперь сможем вполне спокойно общаться с тобой. Странное же дело получается: весной мы с тобой встретились, а до сих пор не перемолвились ни словечком.

— У вас просто не было такой возможности, Сигурд ярл, — с почтением отозвалась Вика и отвернулась в тот момент, когда викинг начал снимать последние детали одежды. Она слышала, как глухо звякнул об пол тяжёлый металлический пояс, как мягко упали меховые сапоги викинга, которые он одним движение отбросил к стене. Наконец, полностью раздевшись, Сигурд погрузился по плечи в воду, приказав девушке повернуться к нему лицом и взяться за мыло.

В тот момент, когда девушка нерешительно прикоснулась намыленной тряпкой к руке викинга, в комнату неслышно вошла Исгерд и замерла за спиной девушки, поглощённой своими переживаниями.

Почувствовав холодный ветерок, ворвавшийся в помещение, Вика резко повернулась, встретившись глазами с холодным бесстрастным взглядом хозяйки дома.

— Выйди, — коротко бросила Исгерд и чуть отошла в сторону, освобождая дорогу.

— Мать, это моя рабыня, — напомнил ей Сигурд и схватил было ушедшую девушку мокрой рукой за рукав платья. — А я теперь хозяин дома и только я распоряжаюсь рабами Харальдхейма.

— Если бы отец не умер, — жёстко отозвалась Исгерд, — то это было бы совсем не так. Я не желаю обсуждать вопросы при рабыне!

— Мы все — одна семья! Здесь нет секретов друг от друга! Что ты хотела обсудить наедине со мной?

— То, что не обсуждается при посторонних. У меня ещё остались права в этом доме, сын и я желаю говорить с тобой наедине.

— Хорошо, — твёрдо сказал он, и, смягчившись, обратился к Вике, — ступай, девушка. У нас ещё будет с тобой время поговорить.

Оставшись одни, мать и сын долгое время смотрели друг другу в глаза — взгляд Сигурда выражал одновременно и твёрдость и нежность, а в глазах Исгерд читались отчуждение и злость. Неровное пламя огня рисовало причудливые тени вокруг них, от остывающей воды в лохани медленно поднимался пар, лёгким облачком ускользая из комнаты. Исгерд присела на край скамьи, негромко звякнув ключами у серебряного пояса.

— Так что ты хотела обсудить? — Сигурд принялся энергично намыливаться.

— Я не хочу больше оставаться в этом доме, сын.

— Не понимаю. Что тебя не устраивает?

— Я не могу больше здесь находиться, здесь всё напоминает о Харальде, этот дом, этот огонь в очаге, его трофеи, которые он лично развешивал на стенах, его плащ, который греет так тепло, что словно лето вернулось посреди зимы. Я хочу покинуть этот дом.

— Куда ты хочешь направиться, мать? Может, я велю построить тебе дом рядом с Харальдхеймом?

— Нет. Я собираюсь поселиться в лесу.

— Рядом со старой Норой, я полагаю? — Сигурд с вызовом посмотрел на мать.

— Неподалёку. Но таково моё желание и я хочу, чтобы оно было исполнено, сын.

— Будь по-твоему, однако, я бы не стал селиться поблизости от колдуньи, мать. Это неразумно и тем более, в случае чего, тебя некому будет защитить.

— Я сама сумею себя защитить. Я заберу с собой меч, подаренный твоим отцом.

— Что ж, на то воля твоя, женщина, но помни, здесь тебя все будут ждать.

Исгерд медленно поднялась со скамьи, расправила складки шерстяного светло-зелёного платья и медленно покинула комнату, словно растворившись во мраке вечернего сумрака.



Глава 22



Исгерд поселилась в небольшой землянке, надёжно укрытой от посторонних глаз широкими еловыми лапами высоких деревьев, окружавших жилище. Большую часть времени женщина не появлялась в поселении, предпочитая коротать зимние дни в одиночестве или в обществе старой Норы, которую называли колдуньей, за умения женщины предсказывать будущее и расшифровывать сны. Однажды, много лет назад, Нора появилась в этих краях, не имея с собой ничего — ни еды, ни вещей, ни сопровождения, и местные жители посчитали её жительницей Лапландии, перебравшейся в более тёплые края.

Иногда Сигурд приходил к матери, принося ей еду и ненадолго оставаясь с ней за короткими, ничего не значащими разговорами, каждый раз обводя взглядом убогую каморку землянки, которая, к счастью, всегда была тёплой. Со временем он начал замечать то, как резко начала стареть мать, как в её волосах стала появляться седина, а лицо прорезали резко обозначившиеся морщины, образуя дряблые складки у крыльев носа. Не укрылось от его взгляда и то, что вместе со стремительной старостью, мать стали охватывать внезапные и беспричинные приступы безумия. Она начинала путать слова, воспоминания, её память хаотично перемешивала былые события, Исгерд чаще всего вспоминала годы молодости, когда они с Харальдом только поселились на этих землях. Иногда женщина начинала кричать и требовать, чтобы Сигурд расправился с младшей сестрой, Снёлауг, в исступлении ломая руки и проклиная день её рождения. Порой взгляд женщины смягчался и на время приобретал осмысленное выражение, однако, при этом она просила сына уберечь семью от Снёлауг, убеждая его в том, что рано или поздно девочка станет настоящей наездницей волков…

Сигурд отмахивался от безумных заверений матери, но со временем его лицо приобретало мрачное и удручённое выражение, которое вскоре сменялось еле заметной печалью. Чтобы отвлечься от тяжести на душе после каждого посещения матери, Сигурд свободное время стал проводить с Викой, вовлекая её в беседы, и улыбаясь, видя робость и смущение девушки. Он рассказывал ей о богах и богинях, уделив особое внимание Фрейе, говоря о том, что многие женщины исповедуют культ Фрейи, являясь прорицательницами и толковательницами снов, ведь именно Фрейя обучила их магии. Она была богиней любви и войны, жизни и смерти, материального благополучия, плодородия, природных циклов, символом которых является её ожерелье — Брисингамен, изготовленное четырьмя гномами. Богиню часто изображали едущей на золотой колеснице, в которую запряжены две кошки. Вика помнила эти рисунки и резные изображения на столбах усадьбы — богиню изображали статной голубоглазой блондинкой в одеждах из соколиных перьев.

В один из весенних дней Сигурд, будучи в приподнятом настроении, позвал девушку на прогулку, заявив, что собирается принести домой немного мыльного камня, который чаще всего использовали для грузил, веретён, ламп, чашек, кухонных горшков и форм для отливания металла. Как правило, этой работой занимались рабы, вооружаясь длинными стамесками и проводя долгие часы у скал, вырезая заготовки, которые затем дорабатывали дома.

Весеннее солнышко ещё неохотно грело землю, местами освободившуюся от снега, и кое-где на рыхлой почве уже пробивались первые смелые ростки трав и цветов. Выйдя из дома, Вика залюбовалась тёмно-синими водами моря, которые у берега покрывались белыми барашками пены, рассыпавшимися при отливах волн. Вдоль отвесного склона скалы под соснами располагались валуны, и на некоторых из них можно было увидеть искусно нанесённые рисунки и рунические надписи.

Девушка вдыхала свежий воздух полной грудью, радуясь тому, что она почти год провела на этих северных землях в окружении дикой природы, которые подарили девушке покой и радость на душе.

— Идёшь со мной, девушка? — позвал её Сигурд, прыжками спускаясь по каменистому склону вниз к побережью.

Подобрав полы мехового плаща, Вика осторожно стала спускаться вслед за ним, но, почувствовав на себе чей-то взгляд, обернулась, встретившись глазами со Снёлауг. В этот момент, Вика подвернула ногу и упала на гладкие камни, больно ударившись спиной. Снёлауг спокойно смотрела, как Вика пытается подняться на ноги, оскальзываясь и падая. Во взгляде девушки светилось затаённое торжество, которое сменилось ревностью, едва к Вике поспешил Сигурд и поднял девушку на ноги.

— Куда это вы собрались? — Снёлауг капризно надула губы, глядя сверху вниз на брата.

— Я хочу накопать камня, чтобы было чем заняться нашим рабам до начала сева.

— Фи, — Снёлауг скривилась, — это же работа для рабов! Как ты можешь заниматься подобными вещами? И зачем ты её взял с собой?

— Ей тоже надо учиться, сестра! — Сигурд широко улыбнулся. — А теперь иди, ступай в дом, на дворе ещё не так тепло, чтобы разгуливать в одном платьишке!

Сестра окатила презрительным взглядом Вику и, фыркнув, гордо удалилась в дом, по пути оборачиваясь назад.

— Ты не ушиблась? — мягко спросил викинг, продолжая держать девушку за руку, медленно спускаясь вниз.

— Нет, — растерянно пролепетала Вика и подавила в себе острое желание обернуться. — Ничего страшного, я просто отвлеклась на Снёлауг, которая как раз выходила из дома.

— Вот будешь знать, как не смотреть на дорогу, — улыбнулся Сигурд, помогая ей пе-реступать через камни.

Вика благодарно улыбнулась ему и промолчала, слегка встревоженная поведением девушки. Иногда Вика ловила на себе недобрые взгляды младшей сестры викинга, которые объяснялись обычной детской ревностью, борьбой за внимание старшего брата ставшего хозяином Харальдхейма, который старался на всех делить его поровну, не упуская из виду ничего в своём доме. Возникающие в доме споры он старался решать по справедливости, внимательно выслушивая обе стороны и затем только принимая решение. Жизнь Харальдхейма при Сигурде всё же претерпела существенные изменения после смерти отца. Не стало столь торжественных и пышно обставленных многодневных пиршеств, исчезли многие торжественные детали обрядов и обычаев дома, рождённых детей рабов безоговорочно оставляли в живых, поскольку еды пока что хватало, чтобы прокормить дом, его домочадцев и дружину ярла, которая немного уменьшилась, когда некоторые воины отправились самостоятельно искать славы и богатства.

Исгерд в доме так и не появлялась, старательно обходя усадьбу и стараясь не смотреть в её сторону. Женщина охотилась на мелкую дичь, беря с собой маленький тонкий лук, который ей как-то привёз сын и тяжёлую неповоротливую лошадь с гривой и пышным хвостом песочного цвета. Навещая мать, Сигурд видел в её доме останки обглодан-ных птичьих косточек и подозревал, что мать уже не обжаривает мясо на костре, предпочитая его в сыром виде. Старая Нора и вовсе не показывалась с наступлением весны и местные жители решили, что она или до лета будет отсиживаться в своей землянке или же вовсе умерла.

Адальбьёрг, уехавшая после свадьбы к родственникам мужа, ещё ни разу не навестила Харальдхейм, и до Сигурда дошла новость, что в семье его друга Бьёрна ожидается прибавление и порадовался за сестру, по крайней мере, у неё всё было хорошо.

Погружённый в эти мысли, Сигурд обрабатывал вертикальную стенку вышедшей наружу горной породы, вырезая из неё заготовки для чаш и настенных ламп. Камень легко резался, и после некоторой обработки можно было уже обрубать основание стеатита, которое в процессе обработки приобретало форму гриба. Как Вика поняла, наблюдая за умелыми действиями викинга, выдолбленные из мыльного камня чашки, лампы и горшки до-ма обрабатывали более тонкой стамеской и полировали.

— Дома уже будет не так сложно довершить работу, — пояснял Сигурд, обтачивая стеатитовую стенку, — надеюсь, у тебя будет получаться не хуже, чем у остальных женщин и я бы хотел, чтобы ты делала эту работу для меня, Виктория.

При звуке своего имени девушка вспыхнула, залившись румянцем, и опустила голову, наблюдая за руками викинга. Лёгкий ветерок играл у висков её прядями волос, выбившимися из заплетённых кос, спрятанных под меховой плащ.

— Почему ты всё время смущаешься, девушка, когда я заговариваю с тобой? — Си-гурд отложил стамеску в сторону и, взяв девушку за подбородок, приблизил её лицо к себе. — Я разве неприятен тебе настолько, что ты бы предпочла убегать от меня всякий раз, когда я появляюсь рядом?

— Нет, это не так, — тихо ответила девушка, и глаза её заблестели. — Всё совсем наоборот…

— Наоборот? — он негромко рассмеялся и провёл рукой по её горячей щеке. — Тогда это радует меня и хочется надеяться на большее, чем только скромные взгляды, красавица.

Вика в смятении вскочила на ноги, глаза её горели.

— Я не могу, — как можно спокойнее объяснила она. — Прости, пожалуйста, но лучше оставить всё, как есть!

— Почему нет, девушка? Ты не можешь мне отказать, — напомнил он. — Мы с тобой слишком разные и ты зависишь от меня.

— Да, ты прав, однако не сейчас, мне нужно время…

— Один, Тор и Локи! — Сигурд начал злиться. — Какой смысл оттягивать неизбежное? С той минуты, когда я увидел тебя в Хедебю со связанными руками и жирный торговец во всеуслышание расхваливал новых рабынь на торжище, я понял, что теперь всё в моей жизни пойдёт по-другому! У тебя есть какая-то власть надо мной, которой я пытаюсь противиться, но у меня до сих пор не получается и я хочу узнать до конца, в чём причина того, что я вынужден постоянно думать о тебе, думать о твоей жизни, о твоих волосах, о твоей фигуре, о твоих тихих волшебных речах, которые для меня теперь слаще мёда!

— Я всего лишь рабыня, — отрезала девушка, — и нет у меня никакой власти над тобой, викинг. Не знаю, что помутило твой разум, но почему бы тебе не жениться на девушке из хорошего рода, вместо того, чтобы мечтать о какой-то рабыне, как ты говоришь?

— Жениться? — переспросил Сигурд и вопросительно выгнул левую бровь. — Я ещё не думал над этим, хотя не спорю, что тут ты права — весь род ждёт этого, им нужны наследники, чтобы чувствовать свою защищённость в будущем, если нить моей жизни внезапно оборвётся.

— Думаю, сейчас самое удачное время для этого, — Вика по-доброму улыбнулась ему. — Да и сама природа располагает к этому, когда всё начинает расти, цвести и снег поти-хоньку исчезает с этой земли…

— Девушка, я не спрашивал совета, — сказал Сигурд и принялся снова обтачивать камень, складывая заготовки в полотняный мешок. — Позволь мне самому распорядиться своей жизнью, и придёт время, когда я должен буду выбирать и принимать решения.

— Но разве у тебя нет никого на примете? — не унималась девушка, радуясь, что может отвлечь викинга от темы, обсуждать которую она всегда боялась, опасаясь мужчин и проявления их чувств и эмоций в отношении неё. Вика не могла понять, откуда в ней взялись все эти страхи, с годами взращиваемые в её душе и напоминавшие о себе всякий раз, когда на девушку обращали внимание. Её подруги в таком случае немедленно принимались флиртовать, непринуждённо заводя разговоры с парнями и мужчинами, однако Вика всегда старалась держаться в тени, радуясь, если не она становилась объектом мужского внимания.

— Пока нет, — отозвался Сигурд. — Женщины большей частью скучны или глупы, а я считаю, что женщина должна быть интересной не только в постели, но и в общении, особенно долгими зимними вечерами, когда домашних дел мало, а времени — много.

— Я думаю, что здесь много интересных женщин, — возразила Вика. — Я здесь живу почти что год и могу судить о таких вещах.

— С твоей стороны, может оно и так. У женщин всегда найдётся масса интересных тем для бесед, но ты не забывай, что хоть у женщин много прав, но она не является мужчиной, и, следовательно, отлична от него почти во всём.

— С тобой невозможно спорить, викинг, — девушка хотела было рассказать о совре-менном положении дел в мире, однако, вовремя вспомнила, что она находится в совершенно другом мире, который живёт по своим законам и правилам. Неожиданно вспомнилась Сунильда, которая, чтобы не попасть в руки викингов, предпочла смерть рабству. Глаза девушки затуманились, и она умолкла, вспоминая прошлогодние события. Вспоминала она и те дни, когда бродила среди безлюдных лесов и полей, лишь изредка встречая людей и попадая в различные лабиринты мест и времени. Мысленный взгляд девушки скользнул дальше, и перед её внутренним взором предстала Анна, которая заливисто хохотала в полутёмной комнате, радуясь, что заманила мышку в ловушку. Вся эта картина стала рассыпаться, превращаясь в сонм чёрных мотыльков, которые словно по команде устремились в осеннее небо…

— Виктория, — Сигурд потряс девушку за плечо, — ты меня слышишь?

Вика очнулась, и её влажные глаза посмотрели ему в лицо, на котором отразилось сомнение.

Неожиданно он притянул её к себе и обнял, коснувшись носом её макушки. Некоторое время они стояли в молчании, борясь со своими чувствами и переживаниями, и девушка постепенно успокаивалась, чувствуя тепло и уют в обнимавших её руках. Её душу затопила благодарность, порождая нежность, которая словно весеннее солнце постепенно отогревала душу девушки, под которым взошли робкие ростки первой любви.

Сигурд нравился Вике ещё тем, что он ничего от неё не требовал, был ненавязчив и неизменно добр ко всем домочадцам, ни разу не повышая на них голоса. Иногда он помогал девушке, стараясь донести вёдра с водой до очага, или наоборот, дарил маленькие подарки в виде гребней, брошек или ножниц. Под его покровительством девушка чувствовала себя в безопасности и их нежная дружба постепенно перерастала в более глубокое чувство, которое они оба ничем не показывали — Вика в силу своей природной робости, а Сигурд просто не знал, как выражать чувства к девушке, которой он уделял особое внимание.

Одна лишь Снёлауг, порою следуя за братом как тень, испытывала явное неудовольствие, видя, какими взглядами обмениваются её брат и рабыня. Девушка, которой уже минуло пятнадцать лет, не задумывалась, что должна подумать о своей собственной судьбе. Оставшись без влияния и наставлений матери и потеряв отца, девушка оказалась предоставленной самой себе, и её характер изменился в худшую сторону, ожесточив её и сделав высокомерной.

Снёлауг, сидя на скамье во дворе дома, сузив глаза, наблюдала за работавшей девушкой, которая кормила лошадей и расчёсывала их гриву в небольшой пристройке к усадьбе. Руки Виктории с деревянным гребнем проворно сновали вдоль головы и шеи животного, а сама девушка выглядела счастливой, тихонько напевая какую-то песенку, что особенно злило Снёлауг, пребывающую в дурном расположении духа. Она искала способ, чтобы унизить девушку, стереть с её лица радостное выражение и рассорить Сигурда с этой рабыней.

Однако, Снёлауг не знала, что её норны распорядились иначе…



Глава 23



Закат на небе алел, разливаясь на бескрайних огненных просторах неба, казавшегося таким низким, что вдали смыкался с высокими деревьями, просвечивая между ними словно янтарная россыпь. Внезапно поднявшийся ветер словно сдул всё очарование тихого захода солнца, пригнав с собой сине-лиловые тучи в одночасье заполонившие чистое небо.

В доме уже заканчивали вечернюю трапезу, и Вика вышла на улицу за водой, чтобы умыться перед сном. Набирая воду в небольшой речке неподалёку от дома, девушка вспоминала сегодняшний вечер, когда обстановка в доме была тёплой и непринуждённой: дружинники Сигурда весь вечер смешили домочадцев весёлыми и забавными историями, а сам ярл несколько раз нежно коснулся руки девушки, когда она наполняла ему чашу мёдом.

— Клянусь Тором, — внезапно воскликнул один из дружинников, седовласый Арнбранд, подняв в воздух кружку с ячменным пивом, — как необычно имя этой рабыни — Виктория! Разве его первая половина — «вик» — не имеет ли отношения к нашим берегам, а вторая его часть не указывает ли на Тора? Почему тебя так назвали, девушка?

Вика, потупившись, схватила со стола освободившиеся тарелки с остатками сваренной на молоке овсяной каши и убежала на кухню под дружный хохот викингов:

— Дом ветров свидетель, девчонку явно хотели представить парнишкой и горе такому самонадеянному отцу, чей единственный наследник оказался девчонкой!

Высказав ещё несколько догадок относительно имени и происхождения девушки, викинги успокоились, и трапеза продолжалась, по обыкновению закончившись настольной игрой в кости.

Вспоминая, девушка улыбалась — она давно уже привыкла к грубоватым шуточкам людей Сигурда, денно и нощно окружавших ярла.

То, что она, предаваясь недавним воспоминаниям, забрела достаточно далеко от дома, Вика поняла не сразу, очутившись на небольшой полянке, окружённой со всех сторон густым хвойным лесом в сиреневых сумерках под беззвёздным небом. Девушка поставила ведро с водой на мягкую траву и огляделась.

Воздух был пропитан ароматами невидимых глазу цветов и трав, придавая лесному сумраку таинственные образы в местах, скрытых тенью от людских взоров. Иногда из леса доносились звуки просыпающихся ночных обитателей, прорезавшие сгустившийся воздух.

На мгновение Вика позволила себе отрешиться от реальной жизни и закрыла глаза, впитывая в себя звуки и запахи окружавшего её леса. Через несколько минут в её сознании возник гул уходящего вдаль поезда, петлявшего среди гор, покрытых хвойными лесами. Как наяву она наблюдала за уходящим составом, который постепенно растворялся в багрово-алой пелене уходящего дня. Солнце уже давно скрылось за горами, оставляя после себя вечернюю прохладу и в наступившей тишине, гул далёкого поезда становился всё отчётливей и громче. Вика почувствовала сильное желание оказаться там, на обезлюдевшей станции, провожая взглядом последние вагоны и вдыхая свежий вечерний воздух. Желание снова оказаться в своём мире затуманивало разум, и девушка грезила наяву, стоя с закрытыми глазами между деревьями недалеко от поселения викингов.

С каким бы удовольствием Вика оказалась бы в том самом поезде! Хоть на мгновение почувствовать уверенность в завтрашнем дне, полистать газеты, с жадностью вчитываясь в слова и фразы родного языка, подремать на узкой кровати, обхватив руками подушку и укрывшись тонкой простынёй…

В этом времени даже таких минимальных удобств у неё не было и отчаяние снова стало охватывать девушку, которая беззвучно плакала и бессильно сжимала кулаки, чувствуя, как тоска снова ожила в её сердце.

Услышав громкий треск ломающихся веток, донёсшийся из глубины леса, Вика испуганно вскинула голову и устремила взгляд в темноту.

Чуть дальше, у берёзы, девушка заметила неясную тень, которая медленно отделилась от белеющего во мраке ствола и грациозно поплыла по воздуху, словно не касаясь земли. Тень казалась невесомой, и в её очертаниях угадывался женский силуэт. Вике пришла в голову мысль, что это кто-то из почитаемых викингами богинь, которые на самом деле существуют, но в приближающейся фигуре она увидела знакомые очертания и на мгновение потеряла дар речи.

Анна, закутанная в цветастое кимоно, остановилась в нескольких шагах от девушки, пристально её разглядывая. Выбежавшая из облаков луна на мгновение осветила белое лицо женщины с тёмными подведёнными глазами и ярко-красными губами, блестевшими в бледных лучах. Гладкие прямые волосы на макушке были собраны в сложную причёску, а на затылке волосы чёрными лентами свободно ниспадали вдоль спины.

Анна поправила складки кимоно, оголив белые тонкие кисти рук, и, оглаживая широкие рукава, произнесла:

— Журавли.

— Что? — не поняла Вика, во все глаза смотревшая на женщину, которую она уже давно видела молодой девушкой, а ещё раньше Анна представала в образе старой женщины, не переставая удивлять своими метаморфозами и превращениями, словно играя со временем и юностью.

— Сегодня это журавли, Вика, — пояснила она и ухмыльнулась, — лучше синица в руках, чем журавль в небе, не так ли?

— К чему ты клонишь? — мгновенно ощетинилась Вика, понизив голос.

— Да так, ерунда, как всегда, — певучим голосом ответила Анна. — Я просто пришла проведать тебя, давно уже не виделись! Вот братца твоего видела, он как всегда неприветливый и негостеприимный, в гости позвал, но даже чашечку чая не предложил, сразу давай все ответы вызнавать…

— Как он? — не обращая внимания на сквозящую в голосе собеседницы иронию, быстро спросила Вика, затаив дыхание.

— Нормально. Только всё грустит и грустит, словно одинокая берёза… Но не об этом тебе надо думать, девочка моя.

Вика непонимающе уставилась на Анну, предполагая, что женщина и на эту встречу приготовила девушке очередную загадку-предупреждение.

Луна снова выглянула из облаков, которые стремительно уходили в сторону моря, являя после себя чистое чёрное небо, усыпанное слабо сиявшими звёздами. Из лесной чащи, окружавшей поляну, раздалось уханье совы, тёмной тенью вылетевшей на поляну и полетевшей по своим делам.

Вика перевела взгляд на Анну, в руках которой было небольшое деревце, усыпанное розовыми цветами, сплошь усеивающих его крону и нижние ветви. Анна легонько дунула на него, и к её ногам посыпался град нежных лепестков, рассыпаясь полукругом на траве.

— Всегда надо помнить, что время скоротечно, — глухо произнесла она. — Что любое живое существо — смертно, а бессмертное подлежит разрушению, ибо время не властно над молодостью, а молодость ещё не нашла способ победить время. Всё уничтожает друг друга, и даже викинги со временем поняли это. Ты видела их рисунки? Уничтожение, предсмертные конвульсии, раскрашенные храбрые воины в образах сказочных зверей, цель жизни и существования которых — уничтожение друг друга, пока не останется лишь один сильнейший, но может статься, что и ему не суждено более топтать землю в своих вечных поисках.

Дерево на её руках медленно увядало, опадая десятками и сотнями розовых лепестков, словно тающих в воздухе, изредка мелькая в лунном сиянии, которое ярким светом озаряло поляну. Вика не чувствовала ни дуновения ветерка, ни звука, ни шороха, словно время снова замерло, перестраивая и меняя её и без того запутанную дорогу жизни.

— В природе, чтобы отцвели такие деревья, требуется до двух недель, когда на ветках не окажется ни единого цветочного лепестка. Две недели, — Анна сделала ударение на последние слова. — В этом мире для прохождения периода цветения, этому дереву понадобилось около десяти минут.

— Что ты хочешь этим сказать?

— Думай, сравнивай, анализируй, и ты получишь правильные выводы, Виктория. По-моему, тут и так всё очевидно. Дерево было посажено и росло не здесь. А там. Там, откуда ты пришла сюда, где другое время, другая жизнь и другой воздух. Там дерево бы прожило ещё много-много лет, однако, здесь он не продержится и получаса.

Вика смотрела, как угасает жизнь в маленьком дереве, которое держала Анна. Широкие рукава кимоно Анны ниспадали складками до колен, из-за подола юбки выглядывала полоска алой ткани, которая за спиной заметно расширялась и удлинялась. Пояс кимоно был расшит золотыми нитями, однако разглядеть изображения на нём Вика не смогла, напрягая зрение на освещённой лунным светом поляне.

К этому моменту дерево отцвело и медленно стало усыхать, пригибаясь вниз, к раскрытым ладоням Анны. Ветви его медленно гнулись, деформируясь, пока безжизненно не опустились, словно тонкие верёвки.

— Ну, вот и всё, — констатировала Анна. — Жизненный цикл завершён и наглядное пособие продемонстрировано. Надеюсь, ты сделаешь правильные выводы, и советую тебе поторопиться!

Вика вдруг услышала, как её окликнули, и через несколько секунд на поляну выбежал Сигурд и замер, осматриваясь по сторонам. В начавшем стелиться тумане викинг показался девушке почти призраком — в светлой рубахе с длинным рукавом, высокий и странно тихий.

Девушка перевела взгляд на то место, где находилась Анна, но женщина словно растворилась в наплывающем волнами тумане.

— Виктория! — позвал Сигурд, и Вика поспешила к нему, окликая ярла.

— Куда ты так надолго пропала, девушка? — обеспокоенно спросил он, быстрым взглядом оглядев её с ног до головы.

— Я ходила за водой и заблудилась, — запинаясь, ответила Вика, указав рукой на ведро, стоявшее на траве.

— Эх ты, — викинг ласково провёл ладонью по голове девушки и, взяв её за руку, повёл в сторону дома, взяв другой рукой наполненное водой ведро. — Не советую тебе далеко отходить от дома, Виктория. С наступлением тёмного времени суток в лесу в такой час небезопасно находиться.

Когда викинг находился поблизости, Вика полностью успокаивалась, веря, что все опасности отступают с появлением Сигурда. Девушку не волновала ни бесноватая Исгерд, которую она иной раз встречала в лесу, и рано постаревшая вдова бросала на неё злобные взгляды, ни самовлюблённая эгоистичная Снёлауг, которая целыми днями прихорашивалась неизвестно для кого, или гуляла по окрестностям, собирая цветы и ягоды. Вика не чуралась тяжёлой работы и, ловя на себе недобрые взгляды младшей сестры Сигурда, лишь улыбалась, считая, что у язвительной и капризной девушки нет причин для недовольства и тем более ревности.

После коротких весенних набегов Сигурд стал привозить Вике подарки богаче предыдущих, среди них девушка особенно обрадовалась ожерелью из стекла, янтаря и серебряных подвесок такой тонкой работы, какой могли бы позавидовать современные ювелиры. Старая Кольгрима, которая в отсутствии Исгерд управляла усадьбой, как-то заметила, не собирается ли молодой ярл жениться на своей рабыне? В таком случае ему следовало освободить девушку хотя бы за добросовестную работу. Слушая ворчание Кольгримы, девушка с улыбкой отвечала, что на всё воля хозяина дома и как он решит, так и будет.

Сама она была вполне довольна своей участью и уже не могла представить, что может быть как-то иначе.



Глава 24



В конце весны, перед традиционным летним праздником, Сигурд вместе со своей дружиной отбыл на дальние земли, пообещав Вике вернуться до начала жатвы, и, поцеловав на прощание девушку, забрался на драккар и скрылся в утренней дымке, стлавшейся над водой.

С его отъездом Харальдхейм словно опустел, и в доме не осталось ни одного мужчины, за исключением рабов, которые после окончания ежедневных работ коротали вечера в своём помещении, пристроенном к дому.

В большом зале за шитьём собирались по вечерам женщины, чтобы посплетничать и обменяться последними новостями, дошедшими до усадьбы из ближайших деревень. Снёлауг не участвовала в этих разговорах, предпочитая гулять допоздна в одиночестве и иной раз возвращалась домой под утро, когда все уже спали.



Принимая ванну как-то вечером, девушка не услышала, как открылась дверь, но почувствовала дуновение холодного воздуха и, вздрогнув, подняла голову. В дверях стоял рыжеволосый викинг, разглядывая Вику зелёными глазами, и она узнала в госте Бьёрна — лучшего друга Сигурда.

— Иди туда, откуда пришёл, викинг, — от неожиданности и испуга голос девушки прозвучал излишне резко, — и закрой за собой дверь, пока я не подхватила простуду.

Но викинг, захлопнув дверь изнутри, прислонился к косяку. Вика взглянула вниз, желая убедиться, что волосы надёжно прикрывают наготу, и с подозрением уставилась на нежданного гостя. Она уже забыла, когда видела этого человека в последний раз, видимо, это было в тот день, когда он женился на Адальбьёрг и по окончании празднества сразу увёз девушку с собой. Рыжий Бьёрн обладал весьма приятной внешностью: открытое лицо, на котором светятся доброта и незлобивый юмор. Глаза викинга были смешливо прищуре-ны, уголки губ подняты в улыбке.

— Не стоит расстраиваться, госпожа.

— Если ты пришёл за Снёлауг, то её здесь нет.

— Вижу, — откликнулся Бьёрн, подходя еще ближе. — А ты и есть рабыня Сигурда! — Он скорее утверждал, чем спрашивал, не замечая удивлённого взгляда девушки. — Я много слышал о тебе и вижу, что ты неплохо устроилась в этом доме. Ни о ком так больше не рассказывал Сигурд, как о тебе, девушка, и теперь я наконец-то могу разглядеть тебя поближе, девушка.

— Так что привело тебя в то место, где живут рабы? — поинтересовалась девушка.

— Ничего определённого, девушка. Просто хотелось посмотреть, как ты живёшь, как устроилась в Харальдхейме после того, как мы привезли тебя сюда, — ответил Бьёрн, подходя к лохани. Вика насторожилась.

— Я думаю, раньше у тебя была возможность узнать это. Да и ни для кого не секрет, как живут рабы и другие зависимые люди. Никто не делает из этого тайны.

— Несомненно, — Бьёрн громко рассмеялся и опустил руку в воду.

— Осторожно, викинг, — холодно предупредила девушка. — Вряд ли твоей жене понравится, узнай она, зачем ты надолго ушёл в жилище рабов. И тем более, женщин не стоит недооценивать.

— Ха! — хмыкнул он. — Храбрая ты девушка, и конечно, всё ей расскажешь, правда?

— Обязательно, — пообещала Вика, чувствуя, как душа сжимается в комок.

Бьёрн невольно отступил:

— Тебе нечего бояться, девушка. Я не коснусь тебя.

— Надо же, — раздался за его спиной насмешливый тонкий голосок, и Снёлауг с корзиной в руках выступила из тени. — Вместо того чтобы находиться в зале, ты навещаешь наших рабов!

— А по-моему, девочка, это тебя вовсе не касается, чем я занимаюсь в свободное время, — Бьёрн подмигнул девушке и оглядел её с ног до головы. — А ты что здесь делаешь в столь поздний час? Тоже заблудилась?

— Нет, просто мимо проходила, ясень битвы, — Снёлауг, лукаво улыбаясь, показала ему полную цветов корзину. — Хотела подарить несколько цветов любимой рабыне Сигурда.

— Давай, дари тогда, и пойдём в дом, где нас заждались уже, — Бьёрн сделал несколько шагов к двери.

— Я передумала, — хмыкнула Снёлауг и, окатив Вику презрительным взглядом, повела Бьёрна за руку в дом.

Вика наконец-то осталась в одиночестве, удивляясь неожиданному приходу Бьёрна и младшей сестры хозяина дома, которая, видимо, следила за девушкой с того момента, как Бьёрн переступил порог комнаты.



Сигурд не появился ни после приезда Адальбьёрг с Бьёрном, которые недолго гостили в Харальдхейме, ни после дня летнего солнцестояния, когда всё местное население собралось под открытым небом. Во время жертвоприношения Вика заметила стоящую в отдалении Исгерд, невидящими глазами смотревшую на жертвенный алтарь, который кропили священной жидкостью из жертвенной чаши веточкой дерева с зелёными листьями. По завершению жертвоприношения богов просили о хорошем урожае и о свободе для народа, а затем начинался пир в честь праздника, во время которого рабам и слугам не было ни минуты покоя.

Дни бежали быстро, летнее тепло постепенно сменялось осенней прохладой, и так же медленно у Вики холодела душа, которую наполняли тоска и печаль. Девушка каждый день выходила из дома и останавливалась у края отвесной скалы, кутаясь в меховую накидку. Порывы ветра трепали её юбки, казалось, пронизывая девушку насквозь, и она зябко поёживалась, не отрывая взгляда от безлюдной прибрежной полосы моря. Девушку окружали берёзы в ярких огненных нарядах, чередуясь с сине-зелёными елями и соснами, устилая землю ворохом жёлтых листьев, которые медленно кружились в воздухе, опадая.

В один из таких дней, когда небо было затянуто пепельно-серыми низкими тучами и моросил дождь, Вика заметила светлеющую фигурку человека на вершине скалы, выходящей к морю. Присмотревшись лучше, девушка узнала в ней Исгерд, которая, видимо, тоже ожидала прибытия драккаров её сына, неподвижно наблюдая за волнами, которые набегали на песчаный берег. Женщина простаивала на краю скалы часами, поднимая руки к небу, словно взывая небесных богов о милости и снисхождении. Затем Исгерд медленно удалялась в лес, скрываясь за густой порослью молодых сосен и ельника. Вскоре Вика уже привыкла к молчаливому присутствию Исгерд, которая всегда находилась от девушки в паре сотен метров в правую сторону от Харальдхейма.

Утром, по обыкновению, девушка снова выходила на край скалы, всматриваясь в море, простиравшееся за стволами растущих на краю обрыва деревьев. Внезапно до её ушей донёсся тихий вскрик, и, повернувшись, Вика с ужасом увидела, как Исгерд медленно падала вниз со скалы, словно скользя по мокрой гладкой поверхности каменных стен. Не дожидаясь, пока тело женщины коснётся земли, девушка сорвалась и, цепляясь за валуны, стала спускаться на берег, огибая тоненькие молодые деревья, цепляющиеся за её одежды. Наконец, девушка побежала по мокрому песку, и её кожаные башмачки утопали в сероватой массе, замедляя бег.

Исгерд лежала у подножия небольшой скалы, врезавшейся в море, которое бесновалось в небольшой бухте, касаясь тела женщины, словно жаждая забрать её с собой. Тёмные волны с рёвом вздымались, разбиваясь об скалы фейерверком брызг ледяной воды, окатывая фонтаном распростёртое тело женщины и подбежавшую к ней Вику, которая, упав на колени, притронулась пальцами кожи на шее Исгерд. Девушка пыталась приложиться ухом к груди в попытках расслышать биение сердца, но в шуме волн все остальные звуки словно исчезали. Взяв женщину под руки, девушка потащила её подальше от моря в безопасное место, где постаралась уложить на песке как можно ровнее. На мгновение Вика застыла над телом Исгерд, всматриваясь в выражение удивления на перекошенном лице женщины, которое при падении вниз ничуть не пострадало. Оставив женщину одну, девушка побежала в усадьбу, чтобы сообщить всем о случившемся.



Тело Исгерд перенесли в дом и стали готовиться к погребению. Снёлауг, с ужасом и отвращением бросавшая взгляды на тело матери, некоторое время ходила притихшая и замкнутая, ни с кем не разговаривая. Вика, наблюдая за тем, как бывшую хозяйку Харальдхейма собирали в последний путь, думала о странном выражении на лице женщины. Лежащее перед ней тело принадлежало старухе с разметавшимися на деревянном помосте сухими ломкими прядями седых волос. Рот Исгерд был приоткрыт словно в хищной полуулыбке, обнажая остатки пожелтевших кривых зубов. Её руки со скрюченными пальцами походили на птичьи лапы с длинными ногтями, под которыми темнела скопившаяся грязь. Платье покойной хранило на себе размытые морской водой пятна крови и засохшие полосы грязи.

Вскоре тело Исгерд вместе с украшениями и хозяйственными принадлежностями из кости и металла было погребено возле дома в неглубокой яме, которую почти сразу засыпали землёй.

Вика всё также продолжала стоять на краю обрыва, вглядываясь в чернильно-синие воды неспокойного осеннего моря, мечтая увидеть вереницу драккаров, спешащих к берегу. Девушка отчаянно тосковала по викингу, добротой и участием завоевавшего её сердце, в котором теперь гнездилась тревога и в голову закрадывались мысли о том, что больше домой никто не вернётся.

Тем временем приближался месяц убоя скота — октябрь, и в население деревни пришло заметное оживление, так как надо было заготавливать мясо впрок, чтобы безбедно пережить зиму. В Харальдхейме всем заправляла Кольгрима, помогая рабыням разделывать мясо, приправляя его различными травами, специями и морской солью. Хлеб в усадьбе перестали выпекать, пустив оставшееся зерно на изготовление пива и заменив хлеб пресными лепёшками, которые подавались на стол дважды в день во время приёмов пищи.

К началу месяца на горизонте показались корабли, преодолевая высокие волны, они медленно направлялись к берегам. Вика, разглядевшая в синеватой дымке моря несколько драккаров, вскочила со скамейки и подбежала к небольшой площадке перед обрывом, огороженной деревьями. Сердце её учащённо билось, на глаза наворачивались слёзы, но спускаться на побережье девушка побоялась, вспоминая нападение викингов на балтийских славян. К тому же старая Кольгрима нередко рассказывала, что Ран вызывает сильные ветры, направляет кочующие глыбы льда, скрытые в тумане айсберги, свирепый холод, чтобы потопить корабль и стать причиной гибели людей, сгинувших в морской пучине. Девушка решила подождать возле дома до того момента, когда драккары подойдут ближе и можно будет их разглядеть ближе.

— Сигурд! — воскликнула выбежавшая во двор Снёлауг и торопливо стала спускаться вниз по склону.

— Осторожно! — предупредила её Вика. — Не торопись так сильно, а то можно упасть и повредиться.

— Я и без тебя прекрасно знаю, — Снёлауг обернулась и её лицо исказилось злобой. — Ты бы больше внимания обращала на свои поступки, убийца!

— Что? — Вика не верила собственным ушам.

— Это ведь ты убила мою мать, — спокойно ответила девушка, прищурив глаза. — Об этом, правда, все молчат, но я знаю, что это ты столкнула её со скал!

— Это неправда, — ледяным голосом отозвалась Вика, чувствуя, как обидный ком подкатил к горлу. — Я была слишком далеко от неё, и свидетелей этому много. Ты слишком опрометчиво судишь, дочь Харальда.

— Никто не видел тебя здесь, а потом ты прибежала с воплями о том, что она упала в море!

— Она сама упала со скалы и это чистая правда, — оправдывалась Вика. — У тебя нет права судить меня.

— Значит, весной тебя будут судить на тинге. А я обязательно заявлю об этом, и тебя отправят снова на торжище или вовсе подарят какому-нибудь старому жестокому человеку! И мой брат не сможет противостоять решению собрания!

— Они не докажут это, — возразила Вика.

— Им доказательства и не нужны, — фыркнула Снёлауг и, развернувшись, стала быстро спускаться к берегу.



Драккары Сигурда причалили к берегу, подойдя совсем близко к суше, и воины стали спускаться вниз, перепрыгивая через бортовые щиты. Лица у прибывших людей были измождёнными и хмурыми, одежда их износилась и порвалась, и в целом воины выглядели так, словно пережили тяжёлую многодневную битву.

С хмурого неба снова начал накрапывать дождь и со стороны моря к берегу поползли угольно-чёрные плотные тучи, начиная тёмными завитками обволакивать небо над северными землями.

— Ух! — молодой светловолосый викинг поравнялся рядом со Снёлауг. — Ещё бы немножко и Ран приняла бы наш корабль в свои объятия, видишь, какая туча гналась за нами?

Вика в отдалении наблюдала за высаживающимися на мокрый берег воинами, прижимая руки к груди, она взглядом искала Сигурда среди сновавших на корабле и на берегу викингов. Ветер порывами налетал на неё, заставляя закрывать глаза и отворачиваться, однако, даже сквозь закрытые глаза перед внутренним взором девушки маячила картинка с изображением четырёх драккаров на фоне чернеющего неба.

— А почему только четыре драккара? — донёсся до неё голос Снёлауг. — Куда подевались остальные, Ульв?

— Остальные медведи морских струй остались на дорогах китов, — устало пояснил викинг, ставя свой сундук у ног и откидывая со лба грязные пряди светлых волос.

— Я не вижу брата, — требовательно сказала Снёлауг. — Где он, Ульв?

— Сейчас ему помогут спуститься, — парень махнул рукой на второй драккар, пришвартовавшийся ближе всех к берегу.

— Что с ним случилось? — Вика уже не могла молча наблюдать за происходящим.

Ульв окинул быстрым взглядом подошедшую к ним девушку, и от его взора не ускользнуло то, какими недобрыми глазами Снёлауг встретила рабыню ярла.

— Мы и сами не знаем, — он неуверенно покосился на второй драккар, где стаскивали на берег оружие, сундуки и вязанки шкур. — В последнем походе мы осадили небольшой городок, в котором находились служители распятого сына плотника, которые вскоре сдали нам город, не сумев организовать оборону и заранее укрепить стены и подходы к городу. Всё шло как обычно, но Храфнхильд видел, как какая-то женщина откуда-то налетела на ярла, когда мы уже вступили в город и наши мешки наполнились снегом чаш. Она была безоружна, однако ярл упал на спину и она шептала ему что-то, пока её не стащили с ярла и не отшвырнули прочь, как старую ветошь!

— А куда она потом делась? — перебила Вика.

— Не знаю, потом, говорят, она вроде бы оклемалась от удара и уползла куда-то прочь с дороги. Ну а мы потом погрузились на драккары и отправились домой. И в пути наш ярл занемог, и никто не знает, что с ним.

Вика с болью в сердце наблюдала, как Сигурда уложили на растянутые шкуры и медленно опустили на берег. Ярл был бледен, под глазами залегли тёмные круги, губы были сжаты в тонкую полоску и изредка до девушки долетали приглушённые стоны, когда викинга несли в Харальдхейм.

В доме прибывшего хозяина окружили женщины, раздевая викинга и укладывая в кровать. В комнате непрерывно поддерживали огонь в очаге и женщины поили Сигурда отварами из трав, придающих сил и успокаивающих лихорадку. Снёлауг, бледная, как призрак, вскоре убежала в лес и до наступления ночи не появлялась дома.

Тем временем разразилась настоящая буря. Резко почерневшее небо прорезали яркие всполохи молний и женщины в доме шептались о том, что такое возвращение домой является плохим знаком и не только для самого ярла, но и для его воинов, суля им бедствия и болезни, обрушив на их головы гнев богов.

Вика обвела глазами зал, невольно вспомнив, как почти полтора года назад она впервые попала сюда. Здесь шёл пир, и атмосфера большой комнаты была пропитана весельем и торжеством — повсюду сновали рабы, приносившие из кухни новые порции еды, наполняя рога и кружки пивом и мёдом, вокруг столов бегали и лаяли собаки, а викинги без устали поднимали в воздух чаши, чествуя род Харальдхейма и желая ему много славы и побед. Теперь же зал был тих, освещаемый ровным светом длинного очага и горевших на стенах светильников, подвешенных на цепях. Вдоль стен расположились люди Сигурда, большая часть из которых спала. Женщины тихонько ходили на цыпочках по залу, изредка перешёптываясь между собой. Казалось, все прислушивались к тому, что происходило в хозяйской спальне, где уложили ярла.

Вика вместе с остальными женщинами взялась ухаживать за больным хозяином, несколько раз в день навещая его и иногда подбрасывая поленья в угасающий очаг. Всю одежду викинга девушка постирала и занялась латанием дыр на одежде, сидя у постели Сигурда и тревожно поглядывая на объятого беспокойными снами викинга.

За дверями до девушки частенько доносились слова о том, что нынешний хозяин Харальдхейма потерял свою удачу и ему недолго осталось жить. Вика знала, что человеку, которого оставила удача, жители деревни отказывали в помощи, так как боялись нарушить приговор богов, а вот удачливому человеку с радостью помогли бы многие, надеясь на поощрение обитателей Асгарда.

Заслышав такие речи, девушка выбегала из комнаты и набрасывалась на сплетниц с гневными речами, говоря о том, что хозяин дома непременно оправится от болезни и женщинам будет стыдно за подобные слова. В ответ они молча разворачивались и уходили, уверенные в своей правоте и не сомневающиеся в исходе ситуации, которая уже разрешена богами. Вика возвращалась в комнату и молила Бога о том, чтобы все эти суеверные язычники оказались не правы.



Глава 25



Сигурд медленно поправлялся. Вика радовалась этому медленному выздоровлению, окружив Сигурда заботой и теплом. Узнав о смерти Исгерд, викинг не удивился, заявив, что в последнее время, какой он помнил мать, она заставляла сомневаться в своём душевном здоровье и вполне могла решиться на такой шаг, оборвав свою жизненную нить. Снёлауг пыталась спорить с братом, намекая ему на возможность насильственной смерти Исгерд, однако, викинг был непреклонен и Снёлауг отступала, накапливая в душе обиду и злость.

В один из сравнительно тёплых дней Вика прогулялась с ярлом по побережью, пока позволяла погода, показав ему место, где разбилась Исгерд, и где лежало её тело, омываемое бурлящими морскими водами. Викинг долгое время сидел на песке напротив бухты и смотрел на то, как у подножия скал вода собиралась в воронки, омывая серовато-рыжие гладкие камни.

Через несколько дней Сигурд решил навести землянку, где жила в последнее время его мать, и невольно поразился тому, в каком состоянии он нашёл жилище. Стены землянки изнутри были испещрены руническими знаками, перемежавшимися с глубокими вертикальными бороздами, словно Исгерд пыталась вырваться наружу, царапая ногтями низенькие стены. Пол усеивали остатки недоеденного и сгнившего мяса птиц и мелких грызунов, смешанных с перьями и пухом. На фоне всего этого странным было видеть небольшую плетёную корзинку с охапкой засушенных крошечных розовых цветов, стоящую на низеньком табурете. Викинг недолго пробыл в землянке, и, выйдя из неё, велел разрушить это жилище, сравняв его с землёй. Вспугнутые шумом вороны, покружившись в небе, вновь опустились на свои места позади землянки, и, нахохлившись, замерли, будто решив непременно дождаться первого снега.

Со временем Сигурда стали часто одолевать периоды, когда его охватывали подавленность и грусть, он словно слабел на глазах, иногда прикладывая ладонь к сердцу и опираясь плечом на дверной косяк. Вика изо всех сил старалась развеять это угнетавшее Сигурда состояние, рассказывая ему сказки её родины, забавные и смешные истории, которые она когда-то слышала. Викинг улыбался, однако, состояние его оставалось отрешённым, и взгляд был устремлён вдаль, в прошлые времена, в пережитые воспоминания, в эмоции и чувства, которые уже давно отцвели и не имели больше никакого веса и значимости в настоящем времени.

— Когда на землю вернутся птицы и появятся первые фиалки, я хотел бы подарить их тебе, они будут напоминать тебе о разноцветных лентах на зимнем небе, — как-то сказал он Вике, когда они сидели в большом зале утром. Часть воинов отбыла в другие земли и Сигурда теперь окружали лишь самые преданные из них, занимаясь починкой инструментов и вырезанием бесчисленного множества небольших предметов из дерева, кости или рога.

— Ты говоришь о северном сиянии? — уточнила девушка, во все глаза смотревшая на лицо Сигурда, черты которого за время его последней поездки огрубели и стали резче. Он сидел на высоком резном хозяйском сидении и задумчиво смотрел на золочёный кубок, вертя его в пальцах. Пламя огня играло на его русых волосах, обрамлявших бледное лицо.

— В Вальгалле у валькирий особая роль, девушка. Они — бессмертные девы чудной красоты, летящие по воздуху над полем битвы на волшебных конях. По повелению Одина они распоряжаются битвами, распределяя победу или смерть между воинами. Они отбирают на полях сражений павших в бою самых храбрых воинов, затем уносят их в Вальгаллу. Сияние неба исходит от блеска их золотых доспехов, когда они спешат на поле битвы, но, видимо, в прошлый Йоль, Один не призвал никого из воинов.

— А на моей родине, — задумчиво проговорила Вика, подперев подбородок руками, поставив локти на стол, — мы видим радугу, которая появляется на небе после дождя. И её ещё можно увидеть в фонтанах, брызги которых переливаются на солнце различными цветами.

— Высоко-высоко над облаками, — ровный глубокий голос Сигурда словно усыплял, — так высоко, что ни один даже самый зоркий и высокий ростом человек не может её увидеть, лежит прекрасная страна богов Асгард. Мост Бифрест — люди называют его радугой — соединяет Асгард с землёй, но плохо придётся тому, кто осмелится по нему подняться. Красная полоса, которая тянется вдоль него — это вечное, никогда не потухающее пламя. Оно безвредно для богов, но сожжёт любого жителя Мидгарда, который осмелится к нему прикоснуться.

— Сомневаюсь, что мы можем хотя бы дотянуться до неё, — с улыбкой отвечала девушка. — Но вот северное сияние я ещё здесь ни разу не видела.

— Увидишь, — пообещал ей викинг и положил ладонь на голову девушки, перебирая пальцами золотистые локоны. — Скоро я тебе его покажу.



В этом году первый снег лёг на землю поздно, лишь в конце осени, и принёс с собой сильную метель, продолжавшуюся почти неделю. Вода озёр и небольших заливов покрылась толстым слоем льда, а по берегам моря и на полях намело высокие сугробы. Повсюду, насколько хватало глаз, расстилалось уныло-белое покрывало, и мало кто осмеливался бросить вызов ледяному ветру и снежным заносам.

Пока большая часть людей отсиживалась дома, рабы продолжали выполнять свою каждодневную работу. Вернувшись со двора, Вика некоторое время грелась у очага, растирая замёрзшие руки, которые болели от стирки и холодного ветра. Накинув домотканую ночную сорочку, девушка окончательно расстроилась — после стирки грубая ткань стала еще более колючей, чем раньше. Но приходилось терпеть и быть благодарной тому, что сейчас её жизнь складывается именно так, а не иначе.

Тусклый свет из большого зала, где медленно догорали угли очага, почти не проникал в комнату для рабов, которая располагалась за кухней. Вокруг девушки суетились и готовились ко сну другие рабыни и под мерные звуки их негромких голосов, девушка уснула, закутавшись в одеяло из шкур.

Сигурд вышел во двор и подошёл к обрыву, где позади заснеженных деревьев внизу во всём своём мрачном великолепии синевой переливалась морская гладь, а на востоке вздымались фиолетово-серые вершины гор. Внезапно в небе показались и зазмеились яркие светящиеся полосы, озаряя море волшебным бледным светом, прорезая ночной сумрак.

Вика крепко спала на подстилке у очага, свернувшись под старым одеялом из различных шкур. Вьющиеся волосы девушки разметались по полу, расцвеченные огненными бликами, словно янтарная россыпь. Сигурд тихонько разбудил девушку и знаками велел ей следовать за собой.

Закутавшись в меховой плащ, Вика выскочила вслед за викингом в заснеженный двор и, выбежав на утоптанную площадку перед домом, впервые в жизни увидела северное сияние. Сначала она была напугана непривычным странным свечением, наблюдая за зеленовато-жёлтыми сполохами, бросавшими на землю таинственный свет. Сигурд пояснил девушке, что небесные огни иногда бывают разноцветными — белыми, красными, голубыми и даже самыми красивыми — ярко-фиолетовыми. Вика, затаив дыхание, заворожено смотрела на северное сияние, расцветившее чёрное небо. Чужая земля, земля многих тайн, так разительно отличающаяся от её родины, являла собой совершенно иной мир. Вика чувствовала себя частью этого древнего мира, когда все небесные явления трактовались как волеизъявление богов, облекаемые в торжественные речи и ритуалы. Она с замиранием сердца смотрела, как более высокие, укрытые снегами, вершины гор расцвечивались яркими красками, словно новогодние ёлки, встречаясь с широкими полосами северного сияния, проходившего над ними.

— Так красиво! — сказала Вика, посмотрев на Сигурда сияющими глазами. — Я и представить не могла, что это настолько красиво и волшебно!

— Обещание выполнено, девушка, — отозвался викинг и, наклонившись чуть ниже, зашептал ей на ухо. — А ты мне ничего не хочешь пообещать?

— Я могу обещать любить тебя и заботиться о тебе, — просто ответила Вика и уткнулась носом в его плечо. — У меня больше ничего не осталось и надеяться мне больше не на что…

— Хорошо, — кивнул Сигурд, — думаю, это то, что мне хотелось слышать от тебя. Пойдём в дом.

Вика покорно последовала за викингом, бросив прощальный взгляд на непрерывно скользящие в воздухе яркие цветные полосы. Остаток ночи она провела без сна, ворочаясь на своей узенькой подстилке, охваченная впечатлениями от увиденного. Она и не знала, что Сигурд тоже не спал, в предрассветный час для него особенно сильно ощущалось неумолимое течение времени, приближавшее его смерть. Обострившийся в последнее время слух Сигурда улавливал все звуки, окружавшие его с момента возвращения домой — он отчётливо слышал вой ветра, шумевшего в кронах сосен, отдалённый грохот прибоя, доносившийся с побережья, голоса женщин, перешёптывающихся о его неудачах и странной болезни, голоса его людей, осуждавших трусливо вернувшихся с боя людей Харальда, сообщивших о его смерти. Он слышал спокойное дыхание спавших людей в большом зале, лёгкое потрескивание тлеющих углей в очаге, ему казалось, что он слышит, как ворочается во сне Вика, увидевшая доселе невиданную картину в ночных небесах среди россыпи сверкающих звёзд. Наконец, он слышал скрип дощатых полов, свидетельствующих о том, что из лесных прогулок вернулась его сестра Снёлауг, стряхивающая снег с накидки из меха рыжей лисы. Дыхание девушки было прерывистым, как будто бы она бежала домой, ныряя в сугробах, словно спасаясь от кого-то. Наконец, девушка проскользнула в отделённую перегородкой комнату, где они раньше ночевали с Адальбьёрг и, шурша мехами, наконец, затихла.

Сигурд чувствовал, что из него медленно уходила жизнь, словно вытягивая из него последние силы, и он старался не подавать вида под опасливыми взглядами домочадцев. До сих пор перед глазами порой возникало лицо той женщины в капюшоне, которая прыжком повалила его на мощёную камнем извилистую дорожку между домами. Её глаза были чёрными, как ночь и хриплый шёпот насылал на него хвори и немочи, проклиная за смерти тех, кого он погубил. Перед глазами мелькали пожелтевшие сломанные ногти женщины на бледных тонких пальцах, которыми она чертила в воздухе руны, и Сигурд не мог стряхнуть с себя оцепенение, вызванное появлением этой женщины. Чуть позже, за пиршеством в развалинах сожжённого христианского аббатства, под сводчатыми белёными потолками, неприятное происшествие словно выветрилось из памяти на ближайшие три дня, пока викинги оставались в разрушенном городе, обсуждая христианских проповедников, франкских правителей, былые войны и победы, а также соколиную охоту и её знаменитого почитателя — ныне правящего в землях саксов Генриха Птицелова. Больше той, напавшей на него, женщины он не видел, а оставшиеся в городе люди бежали в леса, где словно растаяли на неизвестных дорожках, петляющих среди мощных дубов, клёнов и елей.

Во дворе тем временем близилось утро, когда робкие лучи солнца пронизывали окружавший усадьбу лес. Покрытые инеем стволы деревьев и снежные лапы елей засверкали как бриллианты, переливаясь в розоватых лучах восходящего солнца. В доме начали просыпаться слуги и рабы, готовясь к началу нового рабочего дня, шурша домоткаными одеждами и меховыми покрывалами постелей, которые встряхивали и аккуратно складывали. Сигурд слышал, как на кухне переставляли посуду и наполняли большой чан творогом, стуча деревянными ложками.

Он поднялся с кровати, полный решимости сделать все дела, которые назначил себе на новый день — поговорить со Снёлауг о её ночных прогулках, послать кого-нибудь к оставшимся в других поселениях родственникам, и собрать людей, разъяснив им текущую ситуацию с делами нынешними и прошлыми.



Глава 26



Через пару недель Харальдхейм заполнился людьми, собравшимися под одной крышей после того, как Сигурд позвал их, желая вновь объединить свой род, членов которого странствия и переезды отдалили друг от друга.

Альвгерд, родная сестра его матери, увидев, в каком состоянии Сигурд, принялась немедленно взывать к Эйр, моля её о скорейшем и полном выздоровлении племянника. Вигульф, двоюродный брат отца, разобравшийся с ситуацией в Харальдхейме, с мрачным лицом сидел за столом возле Сигурда.

— Как всё-таки умер Харальд? — негромко спросил он, наклонившись к Сигурду. — Я не верю, что этот старый вояка слёг от укола кухонным ножом, которыми пользуются франкские удальцы!

— Мы причалили к берегам франков, — спокойным голосом рассказывал ярл, сидя во главе стола с уже привычным отсутствующим выражением лица. — Перед походом на поселение, на нас напали люди, поджидавшие в лесах, окружавших жалкую кучку домишек, в которых и поживиться-то было нечем! Сначала победа была на нашей стороне и нам удалось разбить этих растерявшихся местных оборванцев, но к ним поспешила подмога — это были всадники на тонконогих лошадях, перекрывшие обратную дорогу. Со стороны леса летели стрелы, их было так много, что наши щиты скоро были усеяны ими. Нас было меньше, и, попав в засаду, мы не намеревались отступать, но силы были неравны. Отца окружили два всадника и стали теснить его с дороги, пока он не упал, пронзённый стрелой. После этого я велел отступать и уже на драккаре мы вытащили наконечник стрелы. Храфнхильд сказал, что он был отравлен. В дороге отец умер, несмотря на все наши мольбы богам. Мы развернули драккары и снова вернулись на тот берег, когда на землю уже опустилась ночь. Под её покровом, невидимые и неслышные, мы прокрались к деревне и подожгли её. Она сгорела в мгновение ока и люди гибли от огня и от звона наших мечей, Вигульф. Следующим днём мы со всеми почестями похоронили Харальда, отомстив накануне похорон тем, из-за которых нас постигло это горе. Пусть ему покровительствует Один, приняв его в чертоги Вальгаллы.

Вигульф в задумчивости теребил длинный ус, слушая короткое повествование Сигурда. Дослушав рассказ, он молча кивнул и залпом осушил высокую кружку с пивом.

— Ещё не собираешься обзаводиться семьёй? — поинтересовался он, заметив, как к племяннику подошла молодая пухленькая рабыня с кудрявыми, цвета верескового мёда, длинными волосами, и нежно посмотрела на Сигурда, наполняя его позолоченный кубок привезённым элем.

— Не думаю, что сейчас подходящее время для этого, — Сигурд посмотрел вслед уходящей Вике. — Урожай нынче был очень скудным, рыба отошла от берегов, улов в этом году был совсем небольшой. Благо дело, у нас достаточно рабов, надеюсь, их до начала времени сбора яиц и солнечного месяца сеттера будет чем кормить. А после этого можно подумать и о женитьбе, дядя.

— А как же сестра твоя, Снёлауг?

Сигурд посмотрел на сестру, сидевшую, по обыкновению со скучающим выражением лица, и совсем не слушавшую то, что говорила ей Альвгерд. Пепельно-серебристые волосы Снёлауг были распущены по плечам, она рассеянно теребила в руках висевшие на шее стеклянные бусы, уставившись взглядом в стол.

— Снёлауг пока не изъявляла желания связать себя законным браком с кем-нибудь из достойных мужчин, — нехотя отозвался Сигурд и отпил эля из кружки. — Она пытается оставаться ребёнком, надеясь, что это даёт ей право на то, что её проделки будут и дальше сходить ей с рук. Да и все считают её легкомысленной и неспособной пока что быть полноправной хозяйкой дома, которая целыми сутками любуется собой и плетёт венки из цветов! А то и вовсе пропадает с утра до вечера, гуляя по лесу.

— Разве Исгерд не сумела наставить девушку?

— Моя мать после смерти отца была убита горем. Снёлауг к тому времени минуло пятнадцать зим и подошло время задуматься о её дальнейшей жизни. После смерти отца мать изъявила желание поселиться отдельно, Вигульф. Я одобрил её просьбу, и она перестала жить в Харальдхейме и навещать нас. Немногим позже мать упала со скалы в море и умерла.

— А другие женщины?

— В отсутствии Исгерд домом управляла Кольгрима — она когда-то была рабыней, но отец освободил её и оставил жить в доме. Она не оказывает никакого влияния на Снёлауг, тем более, что она уже стара и ей не под силу справиться со столь буйным и строптивым созданием, как моя младшая сестра.

— Может ли Снёлауг совершить поступок, опорочивший род?

— Я не знаю, Вигульф. Дома она тиха и спокойна, во дворе она дерзкая и непослушная, а переступив за ограду, я не знаю, какой она становится, какой видят её люди.

— Разве до тебя не доходят слухи, если они есть?

— Нет, дядя. Пока о проделках Снёлауг известно лишь только в Харальдхейме.

— И всё равно что-то в этой девчонке не так, — задумчиво пробормотал Вигульф, продолжая теребить кончик длинного уса. — Непростая она.

— Не спорю, — согласился Сигурд и стал искать глазами Вику. Он обнаружил девушку, убирающей со стола поднос с остатками мяса. Вика улыбалась шуткам викингов, сидевшими за столом, однако, не позволяла им никаких вольностей в отношении себя. Почувствовав укол ревности, Сигурд отвернулся, на мгновение ощутив отвращение к себе. Он всё время откладывал час, когда собирался разобраться со своими мыслями и чувствами, в особенности решить вопрос с его чувствами к этой девушке, которая была предана ему и ничего не требовала взамен. Но медленно ухудшавшееся состояние здоровья наталкивало его на совершенно другие размышления, и он забывал о доме, о своей дружине, о родителях, сёстрах, и о той, которую любит, не желая признавать в себе эти чувства, считая их слабостью.

С приездом родственников, в доме произошло заметное оживление. Вигульф вместе с мужчинами занялся починкой лодок, чтобы с наступлением весны оправиться ловить рыбу у других берегов. Альвгерд, оставив попытки перевоспитать Снёлауг, занялась домом, старательно следя за чистотой в его помещениях и за качеством приготовляемой пищи.

Вигульф скоро узнал про отношения Сигурда с рабыней и задал напрямик вопрос ярлу по поводу освобождения девушки. На этот вопрос Сигурд ответил неоднозначно, пообещав рассмотреть его с наступлением весны, словно тогда должно было свершиться нечто важное, имевшее особое значение для ярла. Вигульф замечал, как слабеет его племянник, встречая его по утрам, выходящим из спальни. На людях Сигурд держался бодро, был даже весел, но неведомая болезнь подтачивала его силы, и он таял, словно на глазах.

Однажды утром, Вигульф застал Сигурда, лежащим на соломенном полу и хлопочущую над племянником Вику, которая пыталась поднять его и прислонить к косяку двери. Подняв на ноги Сигурда, Вигульф заметил необычную бледность, разливавшуюся на лице племянника и испарину, обильно покрывавшую холодный лоб.

Уложив Сигурда на постель, Вигульф стал обыскивать его кровать и нашёл там рыбью кость с вереницей мелко вырезанных рунных знаков, которые местами было сложно разобрать. Аккуратно завернув кость в кусок ткани, он велел девушке закопать его на заднем дворе дома, где находилась уборная. Вика исполнила его поручение, выдолбив ямку в мёрзлой земле и, закопав кость, засыпала её снегом.

Этим вечером он не отходил от ярла, сидя у изголовья постели и наблюдая за его состоянием. К вечеру Сигурд впал в беспамятство, он метался в постели, выкрикивая имена богов и родителей. Иногда его голос понижался до шёпота, и он звал Вику, повторяя её имя до тех пор, пока девушка не приходила и не начинала успокаивающе гладить его по руке.

Глядя на страдания любимого человека, девушка не могла сдержать слёз, которыми мгновенно наполнялись её глаза всякий раз, когда ей казалось, что ярлу становится хуже, или когда мысли в её голове достигали своего апогея, сливаясь в хор визжащих высоких голосов. Вместе с жизнью, наступающая смерть Сигурда забирала с собой большую часть её души, её свободу, любовь, историю и судьбу, над которой девушка была не властна. Она старалась убедить себя в том, что умирающий викинг обязательно поправится и у них есть будущее, однако, Сигурд, лежащий в бессознательном состоянии, не мог дать ей та-кой гарантии. Тупая ноющая боль физически отдавалась в грудной клетке и девушка не могла дышать, задыхаясь у постели Сигурда, покрывая его холодные руки поцелуями и орошая их безостановочно льющимися слезами. Временами, поднимая голову, чтобы взглянуть на него, девушка чувствовала сильное головокружение и снова роняла её на покрывало, продолжая беззвучно плакать.

Альвгерд, собравшись, отправилась за Норой, возлагая на неё последние надежды в исцелении племянника. Однако, как оказалось, Нора давно скончалась от старости, и её тело нетронутым лежало в землянке, присыпанное землёй. Услышав такие новости, Вигульф ещё больше нахмурился, словно начиная догадываться о чём-то.

На рассвете дыхание Сигурда стало еле слышным и торопливым, его грудь словно тряслась в лихорадке. Он лежал с закрытыми глазами, и только его дыхание свидетельствовало о том, что ярл жив.



Вика вздрогнула, мгновенно очнувшись ото сна. Весь дом был погружён в сон, и девушка не понимала, что её разбудило. В спальне Сигурда, кроме него самого, в этот момент находилась она одна. Подбросив несколько сухих веток в огонь, девушка поворошила веткой тлеющие уголья, и костёр медленно стал разгораться, наполняя комнату приятным ровным светом.

— Вика, — еле слышно позвал Сигурд.

Девушка немедленно подошла к нему.

— Когда я умру, — медленно начал он, — ты…

— Нет, ты не умрёшь, — перебила его девушка, хватая за руки. — Ты ещё так молод и силён! Не говори так, прошу тебя!

— Не перебивай меня, девушка, — слова давались Сигурду с трудом. — Когда я умру, обещай мне, что не вернёшься домой в мир, откуда ты пришла к нам, чего бы тебе это не стоило. Вигульф освободит тебя, и ты станешь свободной, большего я тебе не успел пообещать. Дядя позаботится о нашем доме и всё будет хорошо.

— Я не понимаю…

Сигурд не отвечал девушке и не смотрел в её сторону. Его взгляд был прикован к пламени разгоревшегося огня. Немного помолчав, он продолжил говорить, делая паузы между словами, чтобы отдохнуть. Его глаза затуманились, словно он вспоминал что-то давно забытое:

— Один хочет, чтобы я рассказал тебе о том, что я вижу и что я помню. Тебя я помню рождённой за гранью настоящего, пришедшую к нам из одного из девяти миров и девяти корней ясеня, которого мы знаем по имени Иггдрасиль, это древо омытое влагою мутной, зеленеющее вечно над источником Урд, который прозрачен и чист. Ты хочешь вернуться в свой мир, однако, он уже изменился, как меняется всё вечное, неподвластное воле жителей Мидгарда. Как и предвещали вещие норны, мир становится враждебен и наш золотой век заканчивается. С его окончанием жажда наживы проникнет в сердца людей, и они будут убивать и обманывать друг друга ради золота. Имена героев уже забываются и стираются из памяти и истории священных родов, однако снова вечность изменится и люди попытаются снова обрести своё счастье. Наших богов тоже постигнет такая участь, когда и они начнут проливать кровь и нарушать свои клятвы, и эта война будет продолжаться много лет и закончится гибелью богов. Их дети, и те из них, кто не повинен в убийствах и клятвопреступлениях, останутся в живых и будут править новым миром, который возникнет после гибели старого. В этом мире, где ты родилась и жила, правят потомки богов, однако, и они не вечны, поскольку молодость их не наделила ни опытом, ни мудростью.

Он умолк, и некоторое время было слышно потрескивание костра и шум поднявшегося ветра в кронах деревьев. Перед глазами Вики на мгновение показалась картинка, когда в рассветных лучах солнца поднявшийся с земли снег закружился над полями, превращаясь в серебристо-розовую пыль. Тем временем, взгляд Сигурда прояснился, и он продолжил:

— Я хотел, но не понимал, что на самом деле желал выпить с тобой свадебного эля перед всеми свидетелями, а не смотреть, как ты работаешь и стираешь в ледяной реке мои вещи. Я хотел сделать тебя свободной, чтобы каждое утро ты, замерзая, не пыталась развести потухший огонь в очаге из заледеневших поленьев. Я хотел любить тебя, но моя гордость не позволяла мне освободить тебя хотя бы от того, чтобы ты наливала пиво моим воинам, которые считали тебя вещью, несмотря на то, что я запретил прикасаться к тебе. Я привозил тебе украшения, но не видел, что у тебя нет нарядных платьев, чтобы надеть их. Я никогда не думал о тебе, однако, ты всегда была в моих мыслях, я люблю тебя и вижу в тебе доброго друга, который никогда не предавал меня.

Вика молча смотрела на яркий огонь очага, бросавший на дощатые стены высокие призрачные тени, хаотично перемещавшиеся по комнате, словно исполняя древний ритуальный танец. В доме царила полнейшая тишина, понемногу проникавшая в душу девушки, которая беззвучно плакала, не в силах посмотреть на умирающего.

— Я много раз ошибался, — после паузы продолжил викинг, — и боги справедливо наказали меня, отобрав всю удачу, и теперь даже последняя собака не предложила бы мне помощи, не говоря уж о каких-то совместных делах и походах. Я стал никем и ничем, словно меня и никогда не было…

Вика повернулась к нему и в полумраке комнаты во все глаза смотрела на лицо Сигурда, которое медленно приобретало восковой оттенок.

— Не говори так, — она сжала его холодную ладонь своими тёплыми руками и прикоснулась к ней губами. — В жизни каждого есть и удачи и неудачи, чередующиеся друг с другом, и раз наступила чёрная полоса, то надо просто переждать её и вскоре выглянет солнышко!

— Ты храбрая девушка, — слабым голосом произнёс Сигурд и улыбнулся, дотронувшись пальцами до золотистого локона девушки. Вика взглянула на него и встретилась с потемневшими затуманенными глазами ярла, в которых светились любовь и нежность. — Хоть ты и не рождена воином, однако дух твой силён, и ты многое пережила, прежде чем мы с тобой встретились. В тебе есть всё, чем можно восхищаться и слагать висы. Обещай мне, — сделав над собой усилие, Сигурд продолжил, — ты останешься здесь, в этом доме.

— Обещаю, — прошептала Вика, желая дать ему спокойно принять смерть без сомнений, горя и тревог. Она взяла его руку и приложила её к своей щеке, давясь слезами.

Усталое лицо викинга покинуло терзавшее его напряжение, едва он услышал обещание девушки, и черты его заострились. Вика, наклонившись, поцеловала его, сдерживаясь из последних сил.

Дверь слегка приотворилась, и на пороге появился Вигульф, который подбежал к кровати и остановился рядом с ней как вкопанный.

— Дядя, — произнёс Сигурд, тяжело дыша. — Хорошо, что ты пришёл, и я могу проститься и с тобой. Я знаю, что вернуться из сражения, в котором был убит глава нашего рода и помощник конунга, недостойно того, чтобы называться викингом, покрывая его имя и весь род несмываемым позором. Дружина отца, не защитившая его, осталась там, и никто не вернулся домой кроме меня и моих людей. После кончины моей, одари их богатством и прекрасными клинками, которые мы привезли в Харальдхейм. Они отличные воины и верные друзья, они отправятся странствовать дальше, пока не войдут в дружины ярлов или даже самих конунгов, Вигульф.

— Будет сделано, Сигурд, — Вигульф медленно кивнул.

Затуманенными от слёз глазами Вика смотрела, как Сигурд из последних сил диктовал свою волю, и его дядя внимательно вслушивался в слова племянника. Она уткнулась головой в резной высокий столб, поддерживающий крышу, по-прежнему пытаясь сдерживать рыдания, закрывая лицо руками и отчаянно не желая верить в то, что происходило в этой комнате, где, казалось, сосредоточился весь мир в окружавшей его темноте и тишине. Сигурд уходил из жизни, унося с собой любовь, покой, безопасность и силу, на которые почти два года опиралась девушка, не осмелившись даже мечтать о таком повороте в её судьбе.



Глава 27



Утром, когда все уже проснулись в доме и готовились к похоронам, Вика ненадолго вышла из усадьбы и медленно побрела в сторону леса, чтобы побыть наедине со своими мыслями.

Солнце приветливо освещало длинными бледными лучами заснеженный лес, заваленные снегом валуны и кустарники, над которыми медленно кружились в воздухе маленькие снежинки, сверкая на солнце. Воздух казался жидким, словно полупрозрачная плотная пелена, в которой терялись очертания дальних предметов и снежинки казались застывшей массой, невесомо парящие над землёй.

Вика шла, не разбирая дороги, чувствуя, как внутренняя боль раздирает её тело, словно тупыми ножами пытаясь разрезать её пополам. Теперь, когда она начала осознавать важность и неотвратимость наступивших событий, ужас сковывал её по рукам и ногам. Мир вокруг неё стремительно рушился, разбиваясь на длинные тонкие осколки, исчезающие в утреннем сиянии солнца. «Вот оно как, — думала она, — можно долго искать нужные дороги, но мир вокруг будет меняться, а можно остаться на месте и мир всё равно изменится».

Через некоторое время девушка почувствовала позади себя лёгкие шаги на хрустящем снежном покрове. Обернувшись, она встретилась взглядом со Снёлауг, которая медленно пробиралась по сугробам к замершей девушке.

— Довольна? — резко спросила она, поравнявшись с девушкой.

— Чем? — Вика медленно двинулась вперёд, стараясь выйти на поляну, где было меньше снега.

— Это всё из-за тебя! — Снёлауг шла за ней, не отставая ни на шаг.

— Что из-за меня? — печаль Вики начала понемногу перерастать в обиду, подогреваемую нарастающей злостью. — Что ты снова выдумала? Чего ты всё никак не угомонишься, девочка?

Вика обернулась и посмотрела на стоявший внизу, у подножия горы, Харальдхейм с его выкрашенными в белый и коричневый цвета деревянными стенами. Возле дома суетились рабы, выполнявшие свою ежедневную работу, в то время как внутри дома шла подготовка тела хозяина дома к погребению. Девушка перевела взгляд на Снёлауг, глаза которой светились злобой и ненавистью.

— Все беды начались с твоим появлением здесь и ты ещё смеешь отрицать это?

— Я не отрицаю, что имела наглость напроситься в плен к датским викингам и быть проданной твоему брату на рынке в Хедебю! Я не отрицаю, что сама напросилась в рабыни и втёрлась в доверие хозяев, которые оставили меня дома, обеспечив жильём, едой и тёплой постелью! И, наконец, я не отрицаю, что именно я стала объектом для твоих насмешек, ревности и ненависти! Когда же ты повзрослеешь, Снёлауг и откроешь глаза на очевидные вещи?

Снёлауг не ответила и продолжала взбираться вслед за Викой по заваленному снегом склону горы, оскальзываясь и падая. Наконец, Вика вышла на небольшую поляну, которую окружали приземистые ели, скрывавшие отвесный склон скалы, спрятанный под снежным покрывалом.

Девушки встали напротив друг друга и Снёлауг произнесла:

— Когда-то давно я слышала множество историй про дальние странствия и путешествия. Отец с братом частенько привозили домой восточные ткани, благовония, золото, кубки с драгоценными камнями, клинки, сделанные из отличной стали и заточенные так, что перо, упавшее на них, тотчас же распадалось надвое. Были с ними и восточные женщины со смуглыми лицами, тёмными волосами, облачённые в разноцветные одежды, словно сотканные из воздуха. Их отец дарил своим воинам, награждая их за службу, благодаря их за свою удачливость, и возносил богам хвалебные слова в ответ на их милость и справедливость. С каждым разом походов становилось всё больше, и всё больше они привозили различных историй, которые слышали за время их путешествий. Со временем, когда мне уже минуло тринадцать зим, я стала пытаться изменить своё будущее, несмотря на то, что норны уже предопределили мою судьбу. Моя судьба, по их мнению, не отличалась от судьбы Адальбьёрг, которая в положенное время вышла замуж и теперь исправно рожает детей, занимаясь хозяйством! Я не хотела себе такой участи, я живу здесь почти с момента нашего переезда в эти места и я хочу видеть всё то, что видели мои отец и брат!

— Так в чём же моя вина, что ты так ненавидишь меня? — Вика поразилась прозвучавшей горечи в словах девушки, но раз Снёлауг решила открыто выразиться, то девушка хотела не упустить ни одной детали из сказанного.

— Я дойду до этого ещё, не торопи меня.

Снёлауг, рассказывая, медленно перемещалась по кругу так, чтобы отвесный склон оказался позади спины Вики, которая, не замечая перемещений девушки, внимательно вслушивалась в каждое её слово.

— Хорошо. И что же ты предприняла для этого? — спросила Вика, на мгновение забыв о своих печалях.

— Я перестала участвовать в жизни этого дома, который ненавидела всем сердцем. Мать моя позволяла себе избить меня как простую рабыню, добиваясь от меня повиновения и покорности! Но я не хотела сдаваться, мне всё вокруг казалось противным — и эти выкрашенные стены, и эти столбы, увенчанные деревянными головами животных, и эти глупые рабы, которые слепо выполняли каждый день свою работу. Я ненавидела свою мать, потому что она была холоднее, чем дочь ледяного великана, и ненавидела отца, который во всём потакал ей и делал это так, словно это были его решения и его ясный ум! Я ненавидела свою сестру, которую всегда окружали мужчины, хотя она не особо умна и хороша собой, однако, она слушалась мать, и, казалось, что домашнее хозяйство и женская работа доставляют ей удовольствие!

Вика внутренне холодела, догадываясь о том, что хочет ей рассказать эта заносчивая и капризная девчонка.

— Я не любила и не люблю заниматься женской работой. Я наблюдала за воинами, смотрела, как они обращаются с кинжалами и ножами, соревнуясь друг с другом, — Снёлауг запнулась, потом продолжила. — Как ты уже поняла, я хотела уехать отсюда, мне было невыносимо жить здесь и каждый день ощущать всю убогость моей жизни и всю нелепость той ловушки, которую я сама себе создала. Я мечтала о том, что однажды на горизонте покажется корабль, и он не будет походить на те уродливые драккары, которыми гордятся наши мужчины! Это был бы большой корабль, как на тех коврах, которые после одного весеннего набега отец привёз домой, и мать их заперла в кладовке. Я мечтала о том, чтобы тот, кто приплыл бы на корабле, забрал меня с собой в свою далёкую страну, и мы с ним бы путешествовали мимо многих других стран, о которых я могла лишь только слышать. Но это означало бы пойти против воли отца и покрыть позором наш род!

— И ты решила убрать со своей дороги всех неугодных, так? — Вика сжала кулаки, внутренне ощетинившись.

— Ну, не совсем так, — Снёлауг потупила взор. — Думаю, что богам было так угодно, чтобы всё сложилось наилучшим образом.

— Наилучшим для тебя одной?

— Так вышло. Моя мать всю жизнь страшилась того, что я окажусь наездницей волков и её страхи передавались мне, словно впитываясь в меня как летний дождь. Понемногу я стала познавать магию, которой обучила женщин Фрея и я не считала это чем-то плохим. Я платила Норе серебром, чтобы она передавала мне свои знания до того, как она умрёт и старая ведьма согласилась пойти на это. Вечерами и в полнолуние мы отправлялись далеко в горы, в болота, на берега озёр, собирая и выкапывая нужные травы для приготовления порошков и отваров, и я запоминала свойства трав и время их цветения и созревания семян. Нора знала, что я задумала нечто недоброе, однако жажда серебра перевесила её жалкую совесть и она продолжала наставлять меня.

— Как умер Харальд?

— Харальд ослеп на мгновение, так же как и его войско, однако никто из них никогда не сознается в этом. Ему хватило совсем немного времени, когда франкский всадник заносил над ним копьё, а местная шайка разбойников выпустила свою роковую стрелу, отправившую отца в Вальгаллу.

— Что сталось с Исгерд? Ведь ты знаешь, что я не убивала её.

— О да, это была не ты. Приношу извинения, Виктория. Исгерд знала, чем я занимаюсь, и неоднократно просила Нору раскинуть ей руны, которые всё время предвещали плохое. И раз уж так сложилась судьба, она ничего не могла поделать, её рассудок, потерявший связь с окружающими, стал медленно заполняться сумраком. А ведь это ж я позвала её в лес, и когда её желание поселиться в землянке пересилило голос разума, тогда она покинула Харальдхейм и не могла больше переступать порог этого дома, тем самым не мешая мне.

— А…Сигурд? Что с ним? — Вика смахнула тыльной стороной ладони навернувшиеся на глаза слёзы.

— Тут уж без меня обошлось. Его оседлала ведьма, когда он зазевался в городе, в котором они не пробыли и часа! Она поняла, кто предводитель захватчиков, и не стала долго думать, наслав на него всевозможные беды и хвори. Мой братец медленно зачах и никто не в силах был помочь ему, лишь дядя мой, Вигульф, умудрился найти рыбью кость в его постели с начертанными рунами, однако, это лишь ухудшило состояние брата!

— Зачем… зачем ты это сделала, бессердечная? — Вика медленно опустилась на снег.

— Я хочу изменить свою судьбу, в то время как все покорно ждут милости богов! Люди даже в море не выходят, не спросив совета богов, не женятся и не собираются в походы, если пророчества окажутся плохими! Чем я хуже тех людей, которых зовут смельчаками? Даже если я не родилась викингом и обо мне не слагали висы, почему я должна следовать той судьбой, которая одна на всех женщин?

— Любая может изменить свою судьбу, не прибегая к таким радикальным мерам, как убийство и уничтожение, — холодно проговорила Вика, утирая слёзы с округлых щёк. — Неужели ты настолько глупа, что витая в облаках, ты не удосужилась спуститься на землю и поискать те решения, которые никого не затронут?

— А зачем мне это? — усмехнулась Снёлауг. — Я ненавижу здесь всё. Всё и всех людей, которые собрались здесь и не видящих ничего кроме своего огорода, поля, коровы, овцы, изгородей и домов из досок в которых едят плохо прожаренное мясо, запивая его прошлогодним пивом из прогнивших горьких зёрен!

— Можно было бы выйти замуж за достойного человека и уговорить его поселиться в другом месте, — не отступала Вика.

— До соседнего берега? — фыркнула девушка. — Неинтересно.

— Ты не подумала, что твой мифический корабль может никогда не заплыть сюда? Ты не думала, что судя по одеждам восточных женщин, в тех краях теплее, чем здесь? Ты даже и не предполагала, что кто-либо из теплолюбивых южных народов вряд ли заинтересуется скалистыми берегами северных земель!

— Рано или поздно так случится, — по сжатым губам и побелевшему лицу девушки Вика поняла, что задела её больное место.

— Норны придумали для тебя альтернативный вариант твоей судьбы? — горько усмехнулась Вика. — И зачем ты мне вообще рассказываешь всё это? — Вика окончательно пришла в себя и выпрямила спину, пристально смотря в глаза Снёлауг. — Ведь тебе явно не нужен совет, раз ты такая умненькая и всезнающая.

— А затем, что ты никому об этом не расскажешь! — выкрикнула Снёлауг и выхватив кинжал, бросилась на оторопевшую девушку.

Повалив Вику в снег, Снёлауг попыталась сесть на девушке верхом, целясь остриём ножа в открытое горло. Вика отчаянно вырывалась и сбросила лёгкое тело соперницы, повалив её в снег. Издав звериный рык, Снёлауг, подобрав нож, вцепилась в Вику и девушки боролись, катаясь по снегу, стараясь дотянуться друг до друга.

— Ты, — хрипела Снёлауг, — тоже мне мешаешь, и я убью тебя!

Вика не отвечала, занятая тем, чтобы отвести руки девушки от своего горла и попытаться высвободиться. Наконец-то, ей это удалось, и она оказалась сидящей на Снёлауг, которая лежала на спине и шумно вдыхала воздух. Позади головы девушки в пропасть летели комья снега и еловые иголки, туда Вика пыталась выбросить нож, выворачивая тонкое запястье девушки. Неожиданно рука Снёлауг соскользнула, и кинжал неслышно вошёл в рыжеватый лисий мех, укрывавший грудь девушки и сколотый на правом плече овальной брошью. Обе соперницы испуганно замерли, уставившись друг на друга широко раскрытыми глазами, и Вика в ужасе наблюдала за тем, как мягкий мех на груди Снёлауг медленно окрашивался кровью, пятнами проступавшей через шкуру животного.

— Ты убила меня, — прошептала Снёлауг. Её зрачки расширились, отчего её глаза ка-зались чёрными. — Так не должно было быть…я смотрела на рунах… Неужели я ошиблась?

Вика расслабила руки, сжимавшие накидку Снёлауг и выпрямилась. В голове девушки вертелась одна лишь мысль, лишённая эмоций: «Вот теперь-то всё кончено».

Она слезла с замершего тела Снёлауг и отступила назад, безучастно наблюдая за тем, как тело девушки медленно стало сползать по склону, пока, не сорвавшись, не полетело в темнеющую пропасть. Вслед за телом продолжал осыпаться и падать снег, чьи шорохи отдавались приглушённым эхом.

«Всё кончено…всё кончено…всё кончено!»

Вихрь голосов завертелся в голове Вики, голоса стали звучать громче и выше, пока их какофония не слилась в один визжащий пронзительный звук. Через несколько мгновений девушка уже не ощущала ничего, потеряв сознание, она затерялась в темноте и тишине, поглотивших её целиком.
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Открыв глаза, девушка обнаружила себя лежащей в ворохе сухих листьев под деревьями. Впереди чернели тонкие ёлки, под которыми в ворохе опавших листьев проглядывали пучки зелёной травы. Воздух был напоен теплом и умирающими ароматами лета, в воздухе летели и кружились былинки, блестевшие в золотистых лучах полуденного солнца.

Превозмогая боль в груди, Вика осторожно поднялась и, цепляясь за ствол дерева, выпрямилась во весь рост, осматривая окрестности. Некоторое время девушка часто моргала глазами, ожидая, пока в голове и перед глазами не прояснится. Девушку окружала лесная тишина, нарушаемая отдалёнными голосами птиц и шорохом ветра, шевелившего кроны деревьев. Вика медленно двинулась вперёд, желая, чтобы ночь не застала её одну в этом подозрительно тихом лесу.

Постепенно оцепенение спадало с девушки, возвращая её к недавним событиям и, подумав о смерти того, кого она успела полюбить, сердце девушки болезненно сжалось, продолжая тревожно биться. Вспоминалось и лицо Снёлауг с острым подбородком, в глазах которой было разочарование и многолетние обиды, увеличенные мечтами о несбыточном и далёком.

Со временем Вика перебрала в голове все события и на неё нахлынули отчаяние и тоска, застилавшие пеленой слёз глаза и затуманившие её разум.

Она не помнила, долго ли она бесцельно брела по лесу, объятая странным жаром, пока перед глазами не вырос знакомый разбитый силуэт дома с высокими узкими окнами.

Она не помнила, как принялась лихорадочно обдирать кусты и обкладывать ими дом по периметру, с яростью раскидывая охапки хвороста вокруг дома. Иногда девушка начинала хохотать, пританцовывая и кружась на месте, а порой на её глаза наворачивались слёзы, и она принималась громко рыдать, падая без сил и царапая ногтями землю. В эти редкие мгновения она, на время успокоившись, переворачивалась на спину и смотрела на чистое голубое небо, по которому проплывали лёгкие облачка, теряясь в темневших кронах деревьях стоящих полукругом. Через некоторое время умиротворённое выражение лица сменялось вспыхнувшей яростью и снова всё начиналось сначала.

В один из таких моментов девушка высекла искру и хворост, разбросанный вокруг дома, медленно начал разгораться. Вика без эмоций наблюдала за тем, как горело её первое пристанище в новом мире, и поднявшийся костёр выражал силу её эмоций, перекидываясь по стенам на окна и забираясь на деревянную крышу.

Вскоре полыхал весь дом и наблюдавшая за пожаром девушка бесстрастным голосом произнесла:

— Гори, гори ясно, чтобы не погасло…

Когда горевший дом стал чернеть и деревянные перекрытия начали обрушиваться вниз, Вика медленно повернулась и пошла вперёд, уже теперь точно представляя, в какую сторону теперь лежал её путь.

Она направлялась домой.



Пару дней назад Комаровский встретился с Алексом, чтобы поделиться последними новостями. Виталий Сергеевич получил окончательные результаты расследования причины смерти полярников на станции, которых уже переправили на родину и предали земле, как полагается, однако, остальных полярников так и не нашли, равно как не нашли и отколовшийся от материка айсберг, исчезнувший в неизвестном направлении. Следователь не стал рассказывать о финансовых затруднениях, связанных с отправкой тел в Россию, но сообщил, что по заключению патологоанатомов, причиной смерти людей на станции явился инфаркт, странным образом поразивший всех полярников примерно в одно и то же время. Что касается маленькой, но весьма любопытной детали — амулета, найденного их группой на станции, то специалисты оценили его возраст примерно в тысячу лет, предположительно десятого-одиннадцатого века изготовления. Орнамент, нанесённый на его поверхность оказался идентичным узорам, которые были в ходу на территории Скандинавии того времени. «Видимо, на станции кто-то увлекался древними вещицами, — подытожил Комаровский, ознакомившись с результатами исследования. — Вот и решил взять с собой на станцию в качестве или амулета, или объекта для изучения и размышлений».

— Но всё равно, что-то здесь не так, — сказал Комаровский. — И самый главный вопрос, который меня мучает по сей день из этой истории с полярниками — какого чёрта мы там вообще делали? Собственно говоря, на «Обской» могли ограничиться одной только комиссией, но мы с тобой там затесались? Ты никогда об этом не задумывался? Как так всё легко вышло и с деньгами напряга не было… Насчёт остальных-то понятно… Костя как микробиолог ехал, Юра вроде бы тоже был при делах, Анатолий Петрович организовал и провёл всё это дело, без медика тоже не было смысла туда соваться, а вот мы с тобой… Думаю и неопытному глазу стало бы понятно, что с аппаратурой там приключилось, когда на месте стали бы разбираться… И всё-таки мне ещё не даёт покоя моя первоначальная версия о погодных аномалиях. Всё могло случиться, абсолютно всё… Я уж не стал расписывать в красках версию про полую Землю, однако, учитывая ещё тот найденный амулет на станции…

— В смысле? — не понял Алекс.

— В том смысле, что бытует версия о перемещениях через полюса Земли — будто бы там не властно время. Разумеется, я в это всё не верю, однако, здесь слишком много нетипичных загадок и ни одной здравой версии произошедшего.

Они с Алексом сидели в зале, где, казалось, с последнего визита следователя, ровным счётом ничего не изменилось. Всё так же вповалку лежали газеты на полированной поверхности стола, всё так же на кухне царил беспорядок, и пепельница была доверху заполнена окурками.

— Инфаркты не могли одновременно случиться с полярниками, едва лёд под ними начал двигаться, — задумчиво пробормотал Алекс, отпивая из кружки чёрный чай. Комаровский смотрел на цветастый ярлычок от чайного пакетика, висевший вдоль кружки. С момента его последнего визита к Алексу, Виталий Сергеевич заметил, что Алекс стал выглядеть лучше, по крайней мере, исчезла отчуждённость в его внешнем облике. — Не верю я, что то, что лёд стал двигаться, могло бы до чёртиков напугать взрослых бывалых мужиков и послужить причиной остановки сердца. Значит, или там действительно произошло нечто страшное, под прикрытием ледяных трещин, или все полярники чем-то отравились, к примеру, за завтраком… Но насколько я помню, там работали посменно, давая одной части людей отдохнуть, пока работает другая…к примеру, метеорологи.

— Не спорю насчёт трещин во льду. Значит, там произошло что-то такое, чего по идее быть не должно в таких краях и в таких условиях работы. Однако, ты прав — часть людей спала, часть — бодрствовала.

— И та, бодрствующая часть тоже с инфарктами?

— Да. Это с ними произошло во сне. Тихо и спокойно, словно так и должно было быть. Мне даже хочется приписать сюда версию о мгновенном старении организма, которое могло бы так ухудшить работу сердца и с её таким тяжелейшим проявлением — инфарктом, когда происходит закупорка коронарных артерий и тот участок сердца, который питает одна из артерий, остаётся без кровоснабжения, а значит, без кислорода. По мнению врачей, одной из причин инфаркта полярников «Обской» явилось функциональное перенапряжение органа в условиях гипоксии при недостаточности коллатерального кровообращения. А насчёт гипоксии — кислородного голодания — сразу становится всё ясно… И как увязать всё это одновременно вместе и, желательно, с какой-либо более менее разумной версией… Впрочем, я хотел с тобой поговорить не об этом.

Алекс насторожился.

— Позавчера вечером рыбаки обнаружили тело в озере, — продолжал Комаровский, рассеянно помешивая ложкой остывающий чай. — Это женщина, примерно двадцати пяти-тридцати лет, волосы длинные чёрные, глаза зелёные, ростом около метра семидесяти и весом пятьдесят четыре килограмма. Она была одета в тёмно-серое длинное платье, и при ней было обнаружено несколько довольно-таки интересных предметов, один из которых напоминал нашу находку на полярной станции — та же руническая лента, те же формы и узоры. Самым приметным было то, что на её лице имелись еле заметные следы давнего ожога.

У Алекса перехватило дыхание. Он помнил, эту, едва видимую в слабом освещении зала, куда он привёл Анну, сеть извилистых линий, словно нарисованных лёгкими взмахами тоненькой кисточки на левой щеке и на лбу девушки.

— А что там ещё было?

— Цветы, Лёш. Вереск белый. Целая охапка свежих цветов, которые были сложены на берегу озера, там же и лежала небольшая сумка из ткани.

— А как её нашли?

— Рыбаки рассказывают, что она лежала у берега, лицом по направлению к середине озера и на первый взгляд казалось, что она просто захлебнулась в воде. Однако, подождём результаты вскрытия, чтобы была ясна полная картина.

— А что они ещё говорили?

— Советовали обратиться за помощью к шаманам, говоря, что оленеводы меня знают и могут мне помочь в расследовании дела.

— И как?

— Я не верю в их сверхъестественные способности, Лёш. Шаманы впадают в состояние экстаза, которое им помогает сосредоточиться на тех сигналах органов чувств, которые обычно проходят мимо сознания. И этому находит объяснения те случаи, когда люди указывают на то, что какой-либо шаман нашёл потерявшихся где-то далеко от жилья людей и животных. А мне так кажется, да и у нас в отделе мнение таково, что умение шамана обнаруживать спрятанную вещь или находить воров можно объяснить лишь его способностью почувствовать какие-то особенности в состоянии другого человека. Ты ж понимаешь, они живут отдельными общинами, которые знают друг друга — привычки, особенности…можно даже почувствовать настроение человека, которого ты давно знаешь и можешь понять его без слов.

— А как же современные шаманы? Все эти ритуалы…

— Сейчас осталась лишь внешняя яркая атрибутика — костюм, бубен, импровизация танца, таким привлечь внимание можно суеверных и любопытных людей.

— Значит, вы не работаете с таким контингентом, Виталий Сергеевич?

— Ну, — следователь помялся, — мне не известен ни один достоверный случай, когда шаман-экстрасенс помог бы следственным органам раскрыть какие бы то ни было преступления. Когда я проходил практику в более молодые годы, к нам поступило заявление о том, что пропал человек. Родственники пропавшего решили обратиться к местной «знаменитости», который принялся их увещевать, что он жив, здоров и скоро вернётся домой, однако, до сих пор ни ответа, ни привета… — Комаровский сделал паузу, бросив быстрый взгляд на Алекса. — В общем, если уж и кто-то из моих коллег и обращался к этим товарищам, то положительных результатом не было, кроме потерянного времени. Где-то, слышал пытались с их помощью отыскать места захоронения трупов, но положительных результатов тоже не получено.

— Ясно, — отозвался Алекс. — А вы не узнали, где жила та девушка?

— Нет, сам труп пока значится как неопознанный, но чтобы удостовериться, что это та самая Аня, тебе надо её опознать, Лёш. Процедура неприятная, но, по крайней мере, хоть что-то нам станет известно. При девушке не было никаких документов, а поиск по базе ничего не дал.

— Хорошо, — согласился Алекс. — Когда?

— Завтра, в половине первого приезжай, это займёт минут пятнадцать на всё про всё.

— Договорились.



Низкие тёмно-серые облака тяжёлой свинцовой массой заволокли небо над городком. Они висели так низко, что, казалось, немногочисленные пятиэтажные здания их касались своими крышами, теряющимися в полупрозрачной белёсой пелене. Немногочисленные автомобили словно плыли по широким дорогам, останавливаясь там, где еле различимый в тумане светофор, мигая, зажигался красным светом. В многочисленных закоулках города туман привычно собирался в зыбкие клочья, которые развеивали редкие порывы прохладного летнего ветра.

Вика видела издалека город, ставший ей уже родным, хотя она не прожила там ещё и года, однако, с этим городком у неё уже были связаны определённые события, которые не оставляли равнодушными людей, связанных одной судьбой и одними дорогами, которые имели обыкновение пересекаться при самых необычных ситуациях.

Девушка смутно помнила, как провела последние часы, медленно двигаясь вперёд как сомнамбула, с широко раскрытыми глазами, инстинктивно цепляясь за деревья и попадавшиеся ей на пути высокие ветви кустарников. Перед глазами у неё проплывали обрывочные воспоминания из недавних событий.

Вот она сидит на невысокой скамье, застеленной шкурами, у стола и намазывает маслом кусок хлеба, на который сверху костяной ложкой накладывает мёд. Женщины усадьбы вскоре переняли привычку делать такие же бутерброды, и, во время завтраков даже Исгерд подносила к тонким губам полукруглый ломоть хлеба, щедро намазанный маслом и политый мёдом. Её волосы привычно были спрятаны покрывалом, обрамлявшим костистое белое лицо с чуть раскосыми зелёными глазами, которые принадлежали ещё живой и ещё разумной женщине, чей муж рядом громко хохотал в ответ на чью-то шутку, с размаху вонзив свой кинжал в дощатый стол.

Мирная утренняя картина сменяется песчаной набережной, где Вика обнаружила те-ло Исгерд, лицо которой, с раскрытым в удивлении ртом, ещё долго снилось девушке в тревожных кошмарных снах. Женщина всегда безмолвно смотрела на девушку, лицо её в ужасе искажалось, а тело начинало сотрясаться в конвульсиях. Иногда за спиной Исгерд пылало яркое пламя, и Вика могла различить различные изображения, появляющиеся в огне — то это была раскрытая пасть дракона, напоминавшая нос драккара, то это были деревянные статуи богов викингов, расколотые пополам и усеянные вереницей рун, нанесённых красной краской. Девушка не понимала значения этих снов, но Исгерд являлась регулярно, всякий раз рассматривая девушку с ужасом и болью на исхудалом постаревшем лице. В сознании девушки, казалось, навсегда останется эта картина — Исгерд улыбается мёртвой, застывшей улыбкой, где края её верхней губы приподнимаются, обнажая остатки пожелтевших мелких зубов.

Кошмар понемногу отступал, и Вика слышала тихий голос Сигурда, который успокаивающе гладит её по щеке, стараясь прогнать ночной кошмар. Скоро девушка уже бежала за ним в ночную тьму, где над бескрайними снежными полями разливалось разноцветными красками северное сияние, и в этом видении Вика увидела в его палитре желанные фиолетовые оттенки, которые смешивались с ярко-розовым цветом, являя собой поистине фантастическое сочетание.

Небо побледнело, и пошёл дождь, разом уничтоживший всё былое великолепие и смывая яркие краски, превращая окружающий мир в смешение всех оттенков серого цвета.

Сигурд лежал в своей постели, и какая-то девушка в тёмном платье положила ему на грудь пригоршню снега, стараясь сбить жар, охвативший ярла. Лица девушки Вика не видела, но взгляд её упал на небрежно брошенный на скамью меховой плащ из лисьих шкур, Вика узнала в нём плащ Снёлауг. Тем временем, женская фигура у кровати раскачивалась из стороны в сторону, и до Вики доносился повторяющийся напев, усиливая голос и ему вторил завывающий на улице ветер, который ворвался в комнату и стал кружиться, поднимая в воздух всё, что находилось на полу. Внезапно ветер стих, начав распадаться в хлопья пепла, который усеивал уже опустевшую кровать Сигурда.

Тем временем, небо над городком постепенно темнело — надвигались сумерки. Улицы города к вечеру опустели и лишь кое-где мелькали в свете уличных фонарей редкие прохожие, торопившиеся домой в сгущающемся сиреневом полумраке. С порывами ветра издалека доносился дым далёких костров с того места, где сгорел большой старый дом, затерянный в лесу. Вместе с ним сгорело несколько деревьев, окружавших его, однако, благодаря сезону дождей, пожар не распространился дальше. Фары редких, проезжавших мимо автомобилей выхватывали из сгущающейся темноты женскую фигуру в светлом длинном платье, которая медленно, шаркающей походкой, шла вдоль дороги, механически переставляя ноги, не слыша и не видя вокруг себя ничего.

Вика приближалась к дому, уже не ощущая никаких чувств и эмоций: исхудавшая, бледная, с разбитой в кровь нижней губой, и отсутствующим выражением лица с пустыми глазами. Приблизившись к порогу знакомого кирпичного двухэтажного дома, девушка без сил рухнула вниз, уже не сумев подняться.



Глава 29



Невысокого роста, щуплый, одетый в слишком свободно сидящий на нём белый халат, накинутый на плечи, судмедэксперт встретил Алекса и Комаровского в сумрачном, плохо освещённом служебном помещении. Он долго перебирал документы в настенном шкафу, потом неохотно отложил стопку из них в сторону и зашагал к дверям морга.

Морг находился на окраине городка, на границе с лесополосой, рядом с ним находился частный магазин ритуальных товаров и услуг, судя по чёрной вывеске и одиноко стоящим у дверей венком из искусственных цветов, перевитый траурной лентой. Малоосвещённое здание морга поражало своей странной тишиной и покоем. Когда Алекс, встретившись с Комаровским в холле морга, двинулись вперёд по узкому коридору, то на глаза Алекса стали попадаться немногочисленные сотрудники — санитары и судмедэксперты, преимущественно женщины. Из многочисленных дверей выходили с вёдрами женщины, не спеша переходившие в другие двери и молчаливо исчезавшие в полутёмных ответвлениях от главного коридора.

— Так, значит, вы хотите осмотреть тело женщины, которую доставили к нам два дня назад, Виталий Сергеевич? — переспросил судмедэксперт, поднимаясь на второй этаж, где находились секционные, холодильные камеры и вспомогательные комнаты. — И с вами, я так понимаю, свидетель, который сможет опознать её?

— Совершенно верно, — кивнул следователь, сделав знак Алексу следовать за ними.

— Ясно. Тогда прошу следовать за мной, господа.

— Отчего она умерла? Что показало вскрытие? — спросил Виталий Сергеевич, когда они вошли в помещение морга.

— У неё была сломана шея, предположительно от удара при падении с большой высоты. Сразу можно было констатировать смерть — когда она к нам поступила, то не было никаких признаков дыхания, сердцебиения — тем более, если учесть, что примерно сорок восемь часов тело частично находилось в воде лицом вниз, что изначально предполагало наличие асфиксии. Исследование внутренних органов и крови поступившей ничего не дали. Никаких следов психотропных веществ, ни алкоголя, ни наркотиков…

— Он имеет в виду удушье, — пояснил Алексу Комаровский, — если бы причиной смерти явилось то, что она утонула в озере. Значит, на самом деле всё обстоит иначе…

Судмедэксперт прошёл в холодильную секцию, последовавшую за раздевалкой, и первое, что увидел Алекс — это лежащее тело на каталке в чисто убранном тёмном коридоре, принадлежащее мужчине лет шестидесяти, облачённого в тёмный строгий костюм. На удивлённый взгляд Алекса, судмедэксперт нехотя пояснил, что тело уже готово «к отправке». Алекс всмотрелся в умиротворённое лицо покойника, у которого пожелтевшие руки и впалые глаза придавали ему неестественный, неживой вид, отличавший его от всех ныне живущих. Далее последовало большое помещение с двумя большими, до потолка, холодильниками, напоминавшими складское помещение продуктового магазина.

— Далее у нас тут комната приёма трупов, так что если вдруг объявятся её родственники, то мы тогда выдадим им её тело, — сказал судмедэксперт, подходя к одному из холодильников. — Так даже будет лучше, меньше возни с бумажками…

Он открыл холодильник и потянул на себя металлический стеллаж, который легко поддавшись, как сани по льду, скользнул на роликах… и Алекс, внимательно наблюдав-ший за происходящим, едва удержался от приглушенного возгласа.

Перед ними, на жёстком поддоне, обнажив в вечном оскале неровные ряды белевших острых зубов, вытянулся во всю свою длину мёртвый волк, успевший уже подвергнуться заморозке. Заиндевевший труп лесного обитателя со светло-серым длинным хвостом меньше всего напоминал труп молодой женщины в длинном платье.

Несколько секунд люди не могли оторвать взгляд от этого фантасмагорического зрелища, потом Комаровский поднял глаза на судмедэксперта, округлившиеся глаза которого выдавали его непричастность к подобной мистификации. Наконец, он, моргнув, стряхнул с себя оцепенение.

— Что за идиотский розыгрыш? — Судмедэксперт окликнул санитара. — Студенты что ли опять за свои шуточки принялись… Серёга, куда ты там запропастился? Кто здесь ещё был? Кто тело забрал?

Алекс молчал. Шоу продолжается, думал он, в растерянности оглядывая труп волка. На морде зверя он заметил следы от ожогов, судя по опаленной шкуре и проплешинам на лбу животного.

— Это волчица, — оглядев труп, заключил судмедэксперт. — Ничего не понимаю…

Он двинулся в сторону выхода, вполголоса матерясь и окликая незадачливого студента-практиканта Серёгу, дежурившего накануне.

— Пойдём, — окликнул Алекса следователь и направился к выходу вслед за судмедэкспертом. — Я думаю, остаток сегодняшнего дня я проведу здесь, а ты поезжай-ка домой. Вечером созвонимся, что да как.

— Идёт, — Алекс кивнул. — Тогда до вечера.



Домой Алекс вернулся, когда сумерки уже заполнили собой вечерний город. Он медленно шёл от автобусной остановки, насвистывая песенку, которая играла перед его уходом из клуба. Остановившись неподалёку от дома, до которого оставалось два квартала, он закурил, выпуская облачка голубоватого дыма в прохладный воздух, обводя глазами зеленеющие верхушки деревьев. Ему вспоминался последний вечер в Кейптауне, когда небо было раскрашено яркими цветами заходящего африканского солнца, чей огромный красный диск казался нереально большим над чёрными скалами, цепью окружавшими город.

Невзирая на обстоятельства своего пребывания за границей, в памяти Алекса всплыли приятные воспоминания о другом континенте, который завораживал, манил к себе, обещая зрелищные виды и незабываемые приключения. Вспомнил он и про стройных негритянок, чьи изящные тонкие силуэты казались ещё длиннее и грациознее в алом сиянии заходящего солнца.

Алекс обвёл глазами ряды невысоких новеньких домиков, располагавшихся вдоль гладкого и ровного полотна дороги. Его лицо освещалось огнями светофора, бросавшего на него блики зелёного и красного цветов. Докурив сигарету, он не спеша двинулся дальше и вскоре в полумраке разглядел неясные очертания своего дома, возле входа которого на дороге виднелась фигура лежавшего на асфальте человека.

Подойдя ближе, Алекс некоторое время стоял в нерешительности, завидев знакомые пряди вьющихся светлых волос, которые с порывами ветра шевелились на асфальте словно живые.

Такие волосы были лишь у одного человека в этом городе.



— Она не разговаривает, не реагирует на голос, прикосновение и боль, — врач ещё раз заглянула в медицинскую карту Вики, и посмотрела на молодую женщину, лежащую на кровати в позе эмбриона с широко раскрытыми глазами. — Невропатологи считают, что сотрясение мозга, вызванное падением, о чём свидетельствуют многочисленные ушибы, вызвало у неё амнезию. Вдобавок, её преследуют галлюцинации и налицо посттравматический синдром. Во что это выльется дальше — пока неизвестно. Это всё, что я вам могу пока сказать о её состоянии.

— А о каких ушибах идёт речь? — Алекс нервно теребил пуговицу рубашки, и его трясущиеся пальцы выражали сильное беспокойство. — И какие галлюцинации?

— Ушибы давние, — сказала врач, не меняя тона, — и слава Богу, что все кости остались целы. А по поводу галлюцинаций… Когда ваша сестра засыпает, то она разговаривает во сне, а когда просыпается, то её состояние периодически меняется — то она начинает разговаривать с кем-то, уставившись в одну точку, то всё пытается куда-то бежать, то наоборот, спрятаться и даже на процедуры её отводить иногда сложно — девушка ни в какую не хочет покидать палату. Её память проявляется сейчас настолько ярко, что события текущего момента как бы отходят на другой план, когда она не понимает, то, что находится в больнице и не различает людей, которые заходят к ней. На первый план выступают её воспоминания, которые она столь ярко переживает снова и снова…

— Я могу с ней поговорить?

— Да, конечно, — врач пожала плечами. — Она приняла успокоительного и вполне может поговорить с вами.

Алекс вошёл в палату — в глазах лежавшей девушки отразилось узнавание, но она не шевельнулась, осторожно наблюдая за передвижениями брата. Вся её поза выражала настороженность, будто бы девушка в любой момент ожидала нападения, готовая сразу же вскочить на ноги. Он медленно присел на краешек кровати и заговорил, стараясь сделать свой голос спокойным, чтобы сестра расслабилась и перестала враждебно коситься на него.

— Тётки наши остались ни с чем, представляешь? — говорил он, ободряюще улыбаясь ей. — Так что всё наследство родителей перешло к нам и им ни фига не осталось, Вик! А то, видимо, им тесно стало жить друг с другом и они хотели себе заиметь по квартире, однако, придётся им оставшуюся жизнь коротать в «хрущёвке».

Вика не отвечала, лишь немного расслабив пальцы, вцепившиеся в больничную подушку.

— Я вот что подумал, сестрёнка, — продолжал он, стараясь не обращать внимания на её молчание. Он знал, что Вика прекрасно его слышит. — Давай вернёмся домой? Фиг с ним, моим контрактом, просто вернёмся домой, а денег хватит, чтобы пожить без бед ещё некоторое время! И знаешь что? Доктора говорят, что твои лёгкие здоровы! А значит, у каждого из нас начнётся своя жизнь! Ты выйдешь замуж, я женюсь когда-нибудь, и всё наладится…

— Я не выйду замуж, — тихо отозвалась Вика, глядя на дверь. — Нет смысла дарить цветы тому, кто больше никогда не сможет дышать и наслаждаться их ароматом. Нет смысла улыбаться солнцу, зная, что оно светит только на тебя одного. Нет смысла любить другого, когда тот единственный отдал своё сердце небу. Нет смысла ходить по земле, зная, что другой уже давно лежит в ней.

— Ты о ком, Вик? — опешил Алекс.

— Он умер, Лёш. Умер в тот момент, когда я ещё имела силы дышать и имела желание жить, когда всё вокруг обратилось в прах.

— Кто?

— Сигурд, — Вика сделала ударение на первый слог, чуть повысив голос, но потом заговорила тихо и бесстрастно. — Я изо всех сил верила в то, что у меня есть шанс не сойти с ума, однако я теперь понимаю, что не смогу запомнить даже то, что делала пять минут назад.

— Ты поправишься, — убеждённо заявил Алекс.

Вика ответила ему странной полуулыбкой, придавшей её лицу на мгновение болезненный вид, и Алекс заметил на нём сеточку ранних морщин, несвойственных для её возраста. Сестра выглядела постаревшей, несмотря на юность, её руки с тонкими запястьями изменились — пальцы стали твёрдыми и грубыми, а на ладонях он заметил застарелые мозоли.

— Викуль, — мягко сказал он, — расскажи мне, где ты была всё это время? Мы не нашли никаких следов и даже не знали, где искать тебя? Год почти уже прошёл…

— Она запутала всех, ведь наши жизни были её единственным развлечением, — в глазах Вики блеснули слёзы. — Она ставила опыты, забавляясь с нашими судьбами, наблюдая за нами и играясь, как кошка с мышками!

— Она мертва, Вик. Я уверен в этом, хотя и не видел её тела. Там была волчица…в морге.

— Я знаю, — Вика устало прикрыла глаза. — Наездница волков приняла свой истинный облик.

— Я не понимаю… — Алекс в недоумении качал головой.

— Оставь меня, — сухо бросила Вика, не открывая глаз. — Я ничего не хочу больше. Теперь всё не имеет смысла.



Состояние Вики вскоре начало ухудшаться, и у Алекса крепла мысль, что это был последний их осмысленный разговор, когда сестра отвечала на его вопросы и понимала его слова. В дальнейшем, Вика словно забывала, о чём он только что говорил ей, отвечая на его вопросы невпопад или молча отворачиваясь от него. По ночам, когда в палату проникала кромешная тьма, и до окон не доходил уличный свет, перед глазами девушки вновь и вновь появлялись жуткие и обезображенные со временем воспоминания, которые из тревожащих снов постепенно начали проникать в окружающую реальность, вырастая из темноты перед глазами и принимая очертания нарисованных разноцветными карандашами рисунков. Яркие образы прошлого, словно обретая свою плоть, оживали перед глазами перепуганной насмерть девушки, и она принималась метаться по палате, чувствуя, как панический страх переходит в ярость. Вика снова и снова вспоминала, как она обкладывала хворостом дом Анны, снова и снова поджигая его и испытывая экстаз при виде пылающего здания. Наутро девушка просыпалась совершенно разбитой, и её подушка была мокрой от пота и слёз. Со временем, девушка потеряла даже и те редкие часы, когда она могла забыться тревожным сном перед рассветом и просыпаться при первых лучах восходящего солнца. Она ещё сильнее похудела, а под воспалёнными красными глазами пролегли тёмные круги на обескровленной коже.

Через пару недель девушку перевели в окружной клинический психоневрологический диспансер, расположенный вдали от шумных улиц и перекрёстков большого города.

Сначала Вика было пошла на поправку, однако, воспоминания неотступно следовали за ней, не давая ей покоя ни днём ни ночью. Из хаотического нагромождения лиц, которых лучше всего было видно ночью, с наступлением темноты, девушку чаще всего посещали воспоминания с участием неживой, словно каменная статуя, Исгерд, волка с горящими глазами, падающая со склона заснеженной скалы Снёлауг с расплывавшимся кровавым пятном на рыжем плаще и тысячи чёрных мотыльков, исчезающих в белеющем квадрате потолка.

Временами они появлялись по очереди, останавливаясь у двери, словно молчаливые посетители, и их лица расплывались в темноте, словно чёрные дыры с рваными краями. Вика начинала кидаться в них тем, что попадало ей под руку, пытаясь прогнать воспоминания и избавиться от их гнетущего присутствия. Времени на отдых оставалось всё меньше и меньше, девушка стремительно таяла на глазах, и её организм не реагировал на лекарства, которыми врачи пытались стабилизировать её состояние.

Впоследствии девушка впала в кому.

Алексу разрешили увидеть сестру лишь однажды, и он ужаснулся при виде притихшей девушки с усталым измождённым лицом, глубоко запавшие глаза были обведены багровыми кругами. Кожа сухих губ потрескалась, тонкие руки белели на одеяле, в локтях покрытые синяками от капельниц. Глаза Вики были закрыты, словно она забылась вечным сном, избавившим её от изнуряющих кошмаров, ставших реальностью.

Через неделю, Вика, не приходя в сознание, скончалась.



За окнами, тем временем, снова наступила северная осень, одинаково похожая и не похожая на другие осени в разных точках России. Промозглый ветер привычно безжалостно срывал с деревьев последние, уже почернев¬шие листья, которые с тихим свистом разлетались по закоулкам, почти намертво прилипая к стенам, окнам. Рваные тёмно-серые тучи, наплывавшие словно со всех сторон, наливались свинцом, собираясь в конце-концов в огромную, обволакивающую небо чёрную опухоль. Маленькая белая церквушка в такие моменты являла собой контраст с мрачным вспухшим небом, где низкие тучи ежеминутно смыкались друг с другом, подгоняемые холодными ветрами.

Алекс долго смотрел на неё, не находя в душе ни вопросов, ни ответов по поводу всех произошедших за последние годы событий. Казалось, небеса играли в лотерею, случайно выбирая себе человека и устраивая его судьбу, и никого вокруг не волновала спра-ведливость подобных деяний.

Комаровский вернулся в Новосибирск, завершив все свои дела и закрыв розыскное дело Виктории. Теперь он мог, как и прежде, наслаждаться теплом сибирского летнего солнца, зеленью аллеи берёз вдоль Красного проспекта, спокойными водами Оби, по которой можно было на теплоходе добраться до дачи, расположенной за Кудряшовским лесом…

Алекс пытался бороться с самим собой, неизменно проигрывая в самом начале. Его неудержимо тянуло вниз, когда он ставил перед собой на стол алкоголь и пытался отрешиться от пугающих воспоминаний и впечатлений. Ему неумолимо хотелось скатиться на самое дно, став никем и ничем, а не теперешним объектом для жалости со стороны окружающих людей, которые были готовы изливать её в необъятных количествах в любое время дня и ночи. Пережив это состояние и не без помощи друзей, Алекс многое переосмыслил, по-новому взглянув на мир. Он уже не помнил, как завершилась его работа по контракту, и он смог вернуться в родные края, где родились и выросли его с Викторией родители и в чей дом он теперь смог вернуться без обид и без горя.

Его сестра, сумевшая преодолеть многое, сумела изменить частичку прошлого, внеся немного света в наш завтрашний день.



(21.09.2001-21.02.2011)




Послесловие



Если бы книга «Меняя завтрашний день» была бы сборником музыки, то выглядела бы она примерно так:



1. Tricky — Excess

2. Korn — No one's there

3. Garbage — Nobody loves you

4. Spice Girls — Naked

5. Stillste Stund — Leben ist nur ein traum

6. Агата Кристи — Чёрная луна

7. Massive Аttack — Butterfly caught

8. Антонио Лучо Вивальди — Зима

9. The xx — Infinity (Flufftronix Remix)

10. Korn — Hollow life

11. Гости из будущего — Зима в сердце

12. Coldplay — Clocks

13. Иоганн Себастьян Бах — Фантазия и Фуга c-mol, BWV 537

14. Christina Aguilera — Birds of prey

15. Би-2 — Фламенко

16. Al Martino — Take my heart

17. Korn — Children of the Korn

18. Mum — We have a map of the piano

19. Вольфганг Амадей Моцарт — Реквием

20. Георг Фридрих Гендель — Мессия

21. Command And Conquer 4: Tiberian Twilight OST — James Hannigan — The end of all things

22. Marilyn Manson — Coma white
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